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Ia cichym borem,
Po nad jeziorem
Btonic si¢ stroi w kwieciste wianki,
Pstrzg si¢ tam w kole,
Jaskry, kakole,
Ztote dziewanny, biate rumianki,
I mak pasowy zjasnemi glowy,
I zotte dzwonki.
A po nadbrzezu ows$§j mozajki,
Niby wezgtowia tego koronki
Blyszcza niezapominajki.
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I wbiegta Hanka na blonie,
Smiga lekkiemi nézki,

To raz w zieleni tonie,

To goni ztote muszki;

To znéw pstrego motyla,
To si¢ po kwiaty scbyla.

W oczach szczéro$é, uciecha,
Roéza gosci na twarzy,

Do kwiatkow si¢ uSmiecha,
1 o motylkach marzy.
Kwiatki w bialdj jej dtoni,
Zda sig, $mieja si¢ do niej:
Ona pelna wesela

Ptynie dalej i daldj,

Jak tabedz po t¢j fali,

Z kwiatow trawy i ziela,
Po tej z balsamow wodzie,
Zlotej w stonca zachodzie.

I Hanka czarujaca

Patrzy si¢ stoicu w oczy,
I $mieje si¢ ze stonca,
Ze si¢ powoli toczy,
Zjego pyzatej twarzy,

Co si¢ purpura zarzy.
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I znéw zwraca swe oczki
Na jaskrawe obloczki,

To z pustotg kobiéca
Przesciga je, gdy leca,

To znéw patrzy z pod reki
Na ich lekkie sukienki
Pelne zlota i szkliwig,

Gdy je stonce ozywia.

A czernieje bor szary,
Nikng gory w oddali,

Tylko szczyt si¢ ich pali;
Brzgcza rojne komary
Szumig muszki brzeczace,
Rosa perli po lace;

Zabki skrzecza przed noca,
Ptaszki gdzie$ tam swiegoca
A Haneczka urocza

Staje u wod przezrocza.

Patrzy, az tu malutka
Blgkitna niezabudka,
Skromna, smg¢tna i cicha
Nad jeziorem uddycha,

A wigc gtoweczke sktoni,
I zaduma si¢ o niej.



Ile ziarnek w makodwce,
Tyle dumek w tej gtowce,
A kazda jasna, chyza,
Jakby z gazy uwita,

Do oczek si¢ przybliza

I teskami je wita,

Lub w promykach radosci
Na usteczkach jej gosci.—
Co w toj gtowce owadkow,
Ile sieci pajgczy,

Ile fijotkow i bratkow,

Ile chmurek i tgczy.

I
Co tam smidéchow, stodyczy,

—_

e psotek w tej gtowce,

Ten zgadnie, kto policzy

Ile ziarnek w makoéwce.

A wigc zgaduj zgadula,

Co t6z mys$li nieboze,
Niezabudka ja moze,
Jakim$ smutkiem osnula;
Kwiaty majg uroki,

Mowe¢ maja ich pratki,
Szcze$cie mknie jak obloki,
Jako biegkit pamiatki.

Hanka stoi milczaca,
Miesigc promyki sieje,
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Patrzy w oczy miesigca,

Z miesigca si¢ nie $mieje.

Tu znowu gwiazdka cicha
Na niebiosach si¢ miga,
A Hanka tylko wzdycha,
Gwiazdeczki nie przesciga.

W oczach jej blyszcza teski,
W sercu smutek z tgschnota,
Czyz przeszto$é szczero-ztota

Przypomnial kwiat niebieski.

Hanka niéma przesztosci
Dzien dnia jakby byt cieniem,
Wigc pamiatek zazdro$ci,
I wzdycha za wspomnieniem.

Kwiat mowi ,,niezapomnij*
Piers$ si¢ jej zalem wzdyma,—
I czegdz nie zapomnié?

Gdy zapomni¢ nic nie ma.

Antoni Czaykowski.



UBIOR BAWSI

W WIEKU XVIIL

(Z rysunkie m).
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W okrggu wolnego miasta Krakowa, o 5 mil odle-
gtodci od tegoz, za Krzeszowicami, lezy miasteczko
Trzebinija. W grobie ko$ciota parafialnego tegoz mia-
steczka, pod wielkim ottarzem, znajduje si¢ dotad
w cato$ci zachoveana trumna, ktora obejmuje dosyc¢je-
szcze w caltosci przechowane cialo mtodej dziewicy.
Na tej trumnie przytwierdzona jest blacha cynowa, lub
olowiana, na ktoréj wy malowang jest dziewica klecza-
ca przed obrazem Najswigtszej Panny, w ubiorze na
glowie i sukni jak si¢ tu przedstawia. Malowanie to ma
okoto 8 calow wysokosci, a 6 szerokosci.

Na drugiej stronie tej blachy znajduja si¢ czarng

farba wypisane nastgpujace milej rzewnosci wicrsze:

Dobra noc $wiecie!... Bog was zegnaj mity,
Moi mili rodzice!... Juz com miata sity
Smieré mi odjeta: bo gdy zmierzch wieczorny
Umarl, ranny mi ozyl, dzien pozorny.



Dobry dzien niebo!... Wielbij duszo moja
Pana, — wiecznego nabywszy pokoja.
R. 1658 umarta Elzbieta Eljaszowiczéwna

Kuznikowna.

Wyobrazenie to, przypominajace dawny ubidér Po-
lek, przedstawia zapewne corke dziedzica jednéj wio-
ski, do parafii Trzebinskiej nalezac¢j;— czego domyslaé
si¢ nalezy cze¢s$cia zubioru jej, wskazujacego lepszy byt
ziemianski; cze¢s$cia z tej okoliczno$ci, ze dziewica ta
pochowang zostata w grobach koscielnych, a cze$¢ te
zwlokom zmartych wyrzadzano tylko osobom, ktorych
potozeniu los sprzyjat.

Godna dalszego rozwinigcia bytaby mys$l ta, aby po-
dobne pamiatki z dawnych czaséw pozostate, razem
zebrane i w obrazkach przedstawione byly: milcby one

nam przypominaty ubiory prababek naszych.

Ambr. Grabowski.
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Ody piers grata mtodoscia jakby chory grzmotu,
Gdy §wiat mi si¢ przymilal usmiechem dziecigcia,
Wtedy, by w réz objgciach pragna¢ wniebowzigcia,

Nie braklo piersiom ognia, marzeniom polotu !

Lecz gdy §wiat pomarszczong, starg twarz odslonil,
Gdy pier§ mtoda ozigbta wérod gradow¢j burzy,—
0 ! dzisiaj zamiast paczka woniejacej rozy,

Z wigkszg roskosza echa piorunu bym gonit! —

W jego grobowe dzwigki wpoilbym si¢ uchem,

1 mojg my$l zadumat nad marzen zwaliskiem,

Jaki pomnik przesztos$ci otoczyl usciskiem,

Do starej ksiggi czasu przylgnat catym duchem! —

Na zwig¢di¢j niwie marzen dzi§ nie wschodza roze,
Promienna mys$l przyszto$ci nie rozjasnia ciemnic,
Piers otwarta oddechem wcigga w siebie burze,
Oczy stupem stanety nad ksigga tajemnic.

E. W.
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Byto stare obszerne starostwo migdzy Dniestrem i
Prutem; kiedy je sprzedano, kazdy wtasciciel wioski
chcial by¢ tytulowanym Starosta. Po obliczeniu
wszakze Scistym, okazato si¢, ze byloby icb az trzydzie-
stu; na walnym przeto zjezdzie nabywcdéw uradzono,
aby najstarszych wiekiem 1 odznaczonych rozumem,
utytutowaé Starostami. Ale c6z zrobi¢ zreszta? In vi-
nurn verilas, przy uczcie rozcieto iten wezet gordyj-
ski. Postanowiono uczci¢ nabywcow innemi tytutami
eywilnemi, a reszta co stuzyla wojskowo przestata
na podwyzszonych rangach itak: Podoficerowie starej
daty zostali Porucznikami, Porucznicy Kapitanami i
Majorami — a Major z choragwi janczarskiej azJene-
ralem! [ w Swietej zgodzie nowo-mianowani rozjecha-
li si¢ na dziedziczne siedziby.

Juz prawie wszyscy wymarli kiedym przybyt w tam-
te strony; z napis6w nagrobowych zebratem tylu dy-
gnitarzy: dychat jeszcze ale krotko Jenerat, iprawit o
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swoich wyprawach; w par¢ miesigcy i ten si¢ prze-
niost do wiecznosci. W mowie pogrzebow¢j ktora
rzewnym glosem wydeklamowal jego przyjaciel i do-
mownik, dostyszalem nowe faktum historyczne, ze ten
Jenerat majacy lat 76 skonczonych miesigcy 5,1 372
dnia zycia, byt Hussarzem przy boku Kréla Jana So-
bieskiego, i on to Papiezowi odwozil zrozkazu boha-
tera chorggiew Mahometa zawieszong w Kapitolium.
Obecni kiwali glowami z podziwienia nad tak poteznag
s¢dziwoscig, jam obliczyl, ze gdy umarl, musial mie¢
nie wigcej jak 157 lat.

Po $mierci przedwczesnej tak walecznego Jenerata,
ze wszystkich dygnitarzy tego starostwa zostal wie-
kowy' Starosta: cztowiek wesoty i uprzejmy. W zimie
gral w maryasza na zdrowaski, latem pilnowat ogro-
du i smazyt konfitury; miat kilkoro dzieci, najstarszy
byt pan Krzysztof i o nim to mamy mowié.

Zaczynamy od opisania postaci w brew zwyczajowi
dawnych naszych pisarzy, ktorzy tej czesci biografii
zaniedbywali, i przez to wiele zeszczerbili stare po-
stacie, bo teraz dziwolagi z nich robig poeci i powie-
$cio-pisarze.

Nasz pan Krzysztof byt statury nie matéj, rosty i
pekaty, bo byt itlusty i dzwigal brzuch duzy przed
sobg. Czut on zawsze dobry humor swego pana, ho
gdy byl wesoly, klepal si¢ po nim, i plut na putap.
Bylo to pigkne usposobienie duchowe, wymownie

$wiadczace, ze pan Krzysztof mys$lami nie przykuwat
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si¢ do ziemi, ale wyzej nad ziemi¢ pogladal. Na koniu
nie jezdzil nigdy, strzelby w r¢ku nie trzymal i wiele
miat z przyrody zajgczej, bo i sercem i odwaga, a co
szczegdlnego i oczyma. A! bo tez oczy miat duze, wy-
pukte, bywato dwie nocy gra w wista, odrzuca do-
brze, i bije dobrze, oczyzawsze otwarte, a spal wsrod
gry, i chwalit si¢ ze si¢ wywczasowat dobrze. Umart
niedtugo ojciec Starosta poczciwy. Pan Krzysztof
sprawil mu suty pogrzeb, na nagrobku kazal wy-
ry¢ herb znapisem: ze tu spoczywa ostatni Starosta
Krolestwa Polskiego; objat majatek, i1 przy stypie
odebrat tytul ojcowski, niestety zdrobniaty, bo go mia-
nowano Staros$cicei® Martwil si¢ tem nic mato, nie
mogac wynales¢ s[fosobu jakimby tytut ten uchowac
w swoim rodzie, T"ik si¢ ozeni bedzie mial syna,
iumrze, jakze jeg"potomka utytutuja sasiedzi? Bo ze
Starosty, mozna z”lu¢ Staro$cica, ale ze Staroscica—e
juz nic. O! wiclewito rankéw przeduinatl w goryczy,
te chwile przeciez Dyly wypoczynkiem jego brzucha,
bo wtedy wigc¢j go nie klepal, i nie plut na putap
ale na ziemig, i stusznie, bo o ziemskich marnos$ciach
mys$lat. Czas przecie utagadzai najwicksze cierpienia;
poczal mys$ls¢ o malzenstwie, izwolna czynit do te-
go jak wyrazat zawodu, gospodarne przybory. >

Byta w sasiedztwie mtoda, mita, urodna i posazna
Matylda, sierota—bo bez matki; ojciec surowy w obej-
$ciu, rozumial ze panny za rozkazem powinny i$¢ za

maz, a nie za sercem. Na te dziewcze obrocit spdj-
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rzenie wypukle pan Krzysztof; obliczyl ze dostanie
3,000 dukatow zaraz, a po $mierci Chorazego wigcej.
Wystat wige w swaty po kilku ogledzinach, pana Put-
kownika §wiezdj daty, czlowieka mownego, a w obej-
Sciu nadzwyczaj ujmujacego. Zajechatl Putkownik
w pig¢ koni suto, trzaskac¢ kazal, a pedzac galopem
zrgezny stary wiarus osadzit w miejscu przed samym
gankiem ogniste rumaki. Chorazy rad go widziat u sie-
bie, Matylda mile patrzyta; ale Putkownik zotnierz du-
sza i ciatem ani pomyslal o zonie. Po przekasce dopie-
ro o$wiadczyl pana Krzysztofa. Matylda z drugiego
postuchawszy pokoju omal nie zemglata, gdy Chora-
7y glaszczac czupryng powaznie wyrzekt.

— Owo tedy mdj Moci Putkowniku, dobrzeé to
wszystko, ale czy czysta tabula pana Staro$cica. Rod
to dawny iznany u nas, ale to mlodzieniaszek, lu-
bi karteczki moj Moci. Folwark ma niezly, sieje do
pig¢édziesiat korcy pszenicy, przeszto trzydziesci kuku-
rydzy, ma i taki i lasek; jest tam, jak to mowia i ryby
i grzyby itgka, i maka, aby byt statek i glowa!

Putkownik zachmurzyt czoto.

— No ! no ! mo6j Moci Putkowniku nie gniewaj sig¢
Moci, ja¢ zylem ze Starosta $p. a ojcem pana Krzyszto-
fa w przyjazni, i nie odmowi¢ mojej dziewki byle si¢
nie znalazto co$ przeciw konkurentowi. Matyldziu!
Matyldziu! donos$niej na corke zawotal, a biedne
dziewcze blade ze 1za w oku, drzac z bojazni stancto
przed ojcem.
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— Moja dzieweczko, mowit Chorazy catujac ja
w czoto i glaszczac, wszak ty pojdziesz za staroscica,
ja wiem moj Moci (to mowit obréocony do Putkowni-
ka) ze moja dziewka nie odmoéwi, gdy ojciec tak
ZyCZY..,.

Biedna Matylda padta ojcu do kolan, zaptakata rze-
wnie, bo c6z j$§j zostalo na obrong, gdy matke po-
chowata niedawno. Chorazy pocatowat ja szczérze,
otarl 1zy i wyrzekl.

— No! no! dobrze moja dzieweczko! ty wiesz ze
ci¢ kocham serdecznie, a dzieci postuszne maja bto-
gostawienstwo boskie.

Matylda ze $ciSnioném sercem wybiegla do swego
pokoju, i tkajac rzucita si¢ na szyje powaznéj wie-
kiem ochmistrzyni.

— Najstodsze imi¢ Jezus! zawolala przerazona,
a c6z to paniuleczce?

— Moja Linosiu! ja umrg! mnie chcg wydaé za
maz!

Pani Linowska odetchngta z przestrachu; no! czy
tylko to? i usmiechngta si¢ wesoto.

— Ale nie wiesz moja Linosiu.... z ptaczem rzekta
Matylda.

— No iza kogéz panuleczku?

— Za staro$cica Krzysztofa!

— Co, za tego z baraniemi oczyma: — i zalamata
rgce poczciwa niewiasta.

— Za tego samego, ze tkaniem odrzekta Matylda,
2
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co go jako tchorza mtodziez palcem wytyka — co nie
umi¢ ruszy¢ noga w tafncu, chyba suwa si¢ jak bary-
ta w polonezie!

— A kt6z go rekomendowat panu Choragzemu?

— A ktéz inny— pan Putkownik?

— Putkownik? mowita ochmistrzyni z podziwem,
a przyznam si¢ panuleczce, wolatabym Putkownika
cho¢ starszy, niz mtodego a takiego niezdarg. I Jego-
mos$¢ juz dat stowo?

— A juz dat, jekneto dziewcze, ijuz po wszystkim.
0 moje mite marzenia wcos$cie si¢ obrocilty! Nieraz mo-
jaLinosiu marzytam jakiego bed¢ miata pigknego me¢za—
odwaznego; widzialam jak hasal na dzielnym koniu,
jak celnie strzelal, widziatam kres¢ na m¢znego czole
lkrzyz krwia zdobyty na polu stawy w obronie pig-
knej sprawy. Wszyscy go kochali, szanowali! A teraz
co? o moj Boze, dostaje mi si¢ mtody, prawda, ale
twarz babia; czy uwazata$ Linosiu ze mu faworyty ani
wasy nie rosng— geba tlusta, baranie oczy, a widzia-
ta§ r¢ce—jakie palce, jak kietbasa; na kazdym pier-
$cionki, i co na dobitk¢ kulczyki w uszach. O, nie
cierpi¢ u m¢zczyzny kulczykow i pierscionkow.

I bidédne dziewcze, wstrzesto si¢ od wstretu.

— Moja panuleczku, ufaj Bogu; on to wszystkim
rzadzi, jezeli odmieni—dobrze, jezeli nie,—snaé taka
Swieta jego wota.

Matylda ptakata cala noc, ochmistrzyni modlita
si¢, przewracata paciorki, palita Swiece, ipod pozorem
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ze spa¢ nie mogla, czuwata nad biednym dziewczg-
ciem. Ona je wypiastowata na swoich r¢ku, ona
przysiggta matce umierajac¢j czuwac nad dziecing: po
modlitwie postanowila wigc cho¢ drzata przed Chora-
zym, przedstawi¢ mu wszystko i oprzeé si¢ przewi-
dzianemu nieszczg¢$ciu Matyldy.

Po $niadaniu wiec, moéwiac pod Twojg obrong, we-
szta do komnaty Chorazego, gdy ten przegladatja-
kie$ papiery §wiezo nadestane.

— Wszystko dobrze, mowil do siebie, tabula
czysta, dtugdéw nie ma, chtop mlody, to i basta, sto-
wa nie cofne.

Linowska powitawszy starca, zaczg¢la kaszle¢ nie-
wiedzac jak zaczac.

— Coz mi Wasze¢ masz powiedzi¢¢ ? no, gadaj
i siadaj.

— A przysztam do Jegomos$ci, bo panna nam cala
noc ptakata.

— Ho! ho! takatrwoga to od Boga, bedzie szczg-
$liwa jak pojdzie za Staro$cica.

— Ale prosze¢ Jegomosci kiedy panna nie kocha jego.

— Co ! co! zawotlat z gniewem Chorazy, czy ja-
kie romanse.

— Ale nie ma tu zadnych romanséw, tylko Staro-
$cica nie kocha.

— Kocha, nie kocha, rzekt groznie Chorazy, to mi
wszystko jedno; ale pdjdzie za tego kogo jej daje i ba-
sta.— Wie$§ dobra, chtop mlody — begdzie blogosta-
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wienstwo, a Wacpani nie ktadz palca mig¢dzy drzwi,
bo ci go przyskrzypia.

Poczciwa ochmistrzyni zalala si¢ tzami i odeszta:
Chorazy w gniewie pokrecil wasa — los Matyldy juz
si¢ rozwigzal.

Z przepychem odprawiono wesele mtodej pary: ka-
pele az ze Lwowa sprowadzono, przystrojono wspa-
niale loznice, na amarantowej aksamitnej tarczy
blyszczat herb rodzinny. Pan Krzysztof pod pozorem
ze §p. ojciec mial order maltanski i byt kawalerem
maltanskim, zrobil mila niespodzianke¢ sgsiadom, przy-
jaciotom, panu Chorazemu, i swojej narzeczonej, wy-
stepujac w pasowym suto haftowanym mundurze do
$lubu. Diak chcac uczci¢ swego dziedzica, dzien tak
uroczysty, palnat z wiwatowki, czem konie tak po-
splaszal, ze ledwie go$cie zaproszeni na obiad wieczo-
rem przyby¢ mogli. Mimo to, wszystko odbytlo si¢
w porzadku, po cukrowej kolacyi pan mtody nowa
sprawil wszystkim niespodziankeg, bo spil si¢ jak be-
la, a gdy jeden z przyjaciét Chorazego, mial mowge
okraglymi stowy w imieniu ojca, oddajac corke me-
zowi, krewni pana Krzysztofa dla przyzwoitosci przy-
nies$li go do wystuchania dlugo prawiacego oratora.
Chorazy zmarszczyt czota, mruczal co$ groznie, ale by-
to po czasie. Wujaszek Staroscica pan Wincenty wy-
mawial go stabos$cia glowy ze mu i kieliszek wadzi.
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—+M6j Moci, my$Smy za naszych lat po trzezwu
si¢ zenili, bylo téz po Bogu, zgodnie i poczciwie. —
I nie czekajac jeszcze kolejki wegrzyna, ucatowat ze
tzami Matylde, poblogostawit i odjechat.

A Matylda? zmartwiala, odpowiadata niezrozumia-
le przy ottarzu, patrzyla oboj¢tnie w okoto na wszy-
stko, przyciskajac reke¢ do zbolatego serca.

Przywiazana Linowska zamkne¢ta sypialni¢ bogato
przystrojona, rozebrata Matylde ze $lubnego wienca
i sukni, poczém obiedwie glo$no si¢ modlity ptaczac
rzewnie. Matylda kiedy powstata, spojrzata na herb
i kotar¢ srebrem haftowana, zatamata raczeta a rzu-
cajac si¢ na szyje zacnej ochmistrzyni zawotata:

— Moja Linosiu! uciekajmy ztad, ja tu nocy nie
przespig!

— Najstodsze imi¢ Jezus, a panuleczce jakiez mysli
przychodza? Jak to od me¢za? A co6zby na to $wiat
powiedziat, co ludzie?

— Ach! c¢6z mi do ludzi i §wiata! wuciekajmy: ja
w swojej komnatce usn¢ spokojnie, atu bym umarta.
Uciekajmy moja najdrozsza, na pami¢é matki mojej
zaklinam. I padta przed poczciwag matrong na kolana,
zlozylta r¢ce na piersi wznoszac oczy tzami zalane.

Linowska nie mogta znies¢ dtuzej tego widoku.

— Dobrze panuleczku! dobrze! tylko cicho! jest tu
bryczka co mnie miata odwies¢ do domu, siadajmy,

ale powoli, powoli, tylko panuleczk¢ okryje.
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Zarzucita salope¢ na Matylde, ztozyla w zawinigciu
suknie $lubne i wianek, cicho i skrycie wyszty na ga-
nek, wsiadly na bryczk¢e—i galopem pognaly do dwo-
ru Chorazego. Cicho zajechaty przed ganek, ciszej
wysiadty. Chorazy nie spal, odmawial modlitwy. Na
palcach przebiegla Matylda koto drzwi niedomknig-
tych, ustyszal chéd cigzszy ochmistrzyni. Uchylil po-
dwoje, a zobaczywszy zmieszang matrong, rzekt drza-
cym ze wzruszenia glosem.

— A c6z tam moja dzieweczka?

Gdy Linowska miasto odpowiedzi glo$no zatkata,
starzec porwal ja za r¢ke, wciagnal do swej komna-
ty, 1 patrzac gorzko poczat ptakaé. Matylda w cieniu
ukryta padta na kolana.

— No! no! dos¢ tych bekéw, przerwat Chorazy
ocierajac oczy, jakze si¢ ma? czy mnie nie przekli-
nata?

Linowska zdobyta si¢ na mowe.

— Kto, panuleczka nasza, a to¢ to Aniol, a biedna
i nieszczg$liwa! Ona si¢ tylko modli¢ i ptakaé umie.

Chorazy zatamat rgce i westchnal bolesnie.

— Nie masz juz mojej dzieweczki, nie ma komu
dobranoc powiedzie¢!— i ptlakat jak dziecig, a wy-
pchnatem jg z domu jakby cigzar, jak sierote.

Matylda styszala wszystko, mato jéj serce zzalu
nie pekto; skoczyta, a padiszy na kolana przed starcem
poczeta rece i nogi jego catowaé. Grozny Chorazy nie
wyrzekt stowa, przytulilja do serca, catowat izrado-
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$cia patrzal na nia, jakby ja z dalekiej powitat po-
drozy.

A pan Staro$cic nowozeniec, spal w mundurze
maltanskim jak nie zywy! — Taki to byt dzien §lubny
bi¢dnej Matyldy.

Gruchnegta wies¢ po okolicy ze Matylda uciekta od
meza, przyjaciele Staroscica znajdowali wtem powod
haniebny; zte jezyki oczernialy skromnos$¢ i cnotg bic-
dnej ofiary. Nikt poja¢ nie mogt prostej prawdy, ka-
zdy wyszukiwal nadzwyczajne a skryte ibrudne po-
wody. Juz wskazywano palcami kochankow tajemnych
Matyldy, z ktorymi wigzaé ja mialy stosunki.

Kobieta, mowiono gtosno, ktéora nie cierpi na-
rzeczonego, powinna przed §lubem zerwaé wszystko,
ale gdy przed oltarzem przysi¢gta, winna dotrzymacé
Swigcie swojéj przysiegi.

Doszty te wiesci do uszu Chorazego. Starzec poznal
swoj btad wydawszy corke, dzi§ czul obrazony ho-
nor domu; potrzeba ocali¢ ja, ktor¢j dobre zniestawio-
no imi¢. Kiedy wrodcit od sgsiada, gdzie go zdata do-
chodzity tak bolesne odglosy, poszed! do pokoju Ma-

Klgczata ona przed obrazem swej matki, blada,
pograzona w zadumie, nie styszala nawet jak wszedt
sedziwy starzec. Chorazy stanal na progu, wlepil
w klgczaca oczy, $cisngto si¢ mu serce, a bol wylat
si¢ Izami na zmarszczone lica.

— Moje dziéci¢! biedna moja dziewuszko! co6z ja
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poczng! a przeciez dla jej stawy, dla zatlumienia po-
tworzy, potrzeba smutnej ofiary! [ wyciagnal drza-
ce r¢ce, wotajac z ptaczem:

— Dziewko moja! czyz mnie nie widzisz?

Matylda odwrodcita glowe, zobaczyta starca, ale nie
poruszyla si¢ zmiejsca; zbladta bardziej 1 wyrzekta
z cicha:

— Czy on przyjechal?

— Kto taki?— zapytal zdziwiony Chorazy.

— A kt6z inny jak nie moj maz, i pan!, dodata
z szyderskim u$miechem, od oltarza wszakzem jego
niewolnica. A ty$, mdj ojcze, wyrzucil z gniazda swe-
go ptasz¢ mtode, jakby$ nie kochal, a c6zem cizawinita.

Starzec zadrzal, i w niemej bolesci stanal oparty
o $cian¢ ocierajac oczy.

Matylda widziata jego cierpienie; wstaje, sadza oj-
ca w krzesle uiubioném matki przed jej wizerunkiem,
sama przykleka u nog jego.

— Patrz moj ojcze, to portret mojoj dobrej matki,
gdyby ona zyta, ja bym nic byla tak nieszczg¢sliwa.

Starzec przycisnal jej r¢ke¢ do serca w milczeniu.

— Jawiem co méwig, w okolicy znieslawiaja mnie,
posadzaja o tajemne mitostki. O ludzie! ludzie! zwa-
szg sprawiedliwoscig. Widze, mdoéwita powolnie, opie-
rajac gtowe na kolanach ojcowskich, ze musz¢ opu-
$ci¢ dom rodzinny, ijak ofiara, ktérej niedtugo zy¢ na
Bo'ym $wiecie, i§¢ tam, gdzie mnie przysigga wiaze.

Czy$ to chciat powiedzi§¢ moj ojcze?
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Starzec sktonit tylko glowa potwierdzajac jej do-
myst.

— Ale moj ojcze, i calowala jego rgce— przyrze-
knij tu przed obrazem mojej kochanej matki, ze mnie
co dzien odwiedzisz, ze ja czg¢sto bgede¢ mogta tu przy-
jecha¢ by odetchnaé¢ wolniej. Ten pokoik niech zo-
stanie jak jest, ja tu sobie poptlacze¢, zabawig¢ z toba.
Zachowaj mi ite kanarki w klatce, 1 moje sprzety,
bo przeczuwam, ze tu nie raz potrzeba bg¢dzie nabie-
ra¢ odwagi do zniesienia mego losu.

Chorazy przemogtszy bole$¢ z cicha wyrzekt:

— Wigc moge pojechaé, i zapowiedzi¢ twoj po-
wrot ?

— Jedz! jedz moj ojcze! rzekla powstajac!— je-
stem gotowa ! A teraz usci$nij mnie moj ojcze ipo-
btogostaw | Starzec jak dzieci¢ w glos si¢ rozpta-
kat, przycisnat do serca Matylde, i wybiegt co rychlej

do swej komnaty.

3.

We dworze u pana Staro$cica cho¢ juz tydzien od
czasu wesela uptynat, huczno bawili przyjaciele przy
stole biesiadnym, jakby to byly gody. Pan Krzysztof
lubo zachecat do picia, siedzial osowiaty i wzdychat
gto$no. Nie trapila go mito$¢ serca, bo tej nigdy nie
czul, ale obrazona mito$¢ wlasna.— Od tygodnia nie

grat w ulubionego djabetka, a co najdziwniejsza przy



stole po wypicia tylko butelki wina, pit czysta wode¢
ze strugi. AYszyscy patrzyli nan z lito$cia.

— Ktoby si¢ spodziewal, zawotal kartujac talj¢ do
wista, pan Wincenty wujaszek Staro$cica, iz do tego
stopnia zepsucie u naszej szlachty doszto, aby zona po
$lubie uciekata od me¢za. Gdybym byt jej ojcem, pig-
dziesiat rozeg datbym publicznie ojcowska r¢ka, iprzy-
wioztbym glupia dziewczyne do meza.

— A wielez masz dzieci Wacpan Dobrodzioj? —
zapytat sedziwy i zacny proboszcz, co §lub dawal.

—- Ani jednego, czyz otem nie wi¢ reverendissime.

— Znac¢ to po mowie Wacpana Dobrodzieja, dodat
proboszcz, bo nie wiesz co to serce ojcowskie, ijak
drogie jest dziecig; a to przecie jedynaczka.

Staro$cic westchnal bardzo gtosno, i mruknat: ,,A ja
ja tak kochatem!”—ale ton mowy okazywal zaraz, ze
tak kocha wszystko, co do jego wygody stuzy.

Pan Wincenty juz si¢ gotowal na nowe pioruny prze-
ciw Matyldzie, gdy spojrzawszy w okno, wykrzyknat
zmigszany:

— A to co? stary Chorazy — albom oslept.

Zbladt Staro$cic i wybiegl na ganek. Chorgzy bla-
dy i cierpiacy podal mu uprzejmie r¢k¢ wysiadajac
z kolaski. — Mam co$§ do pomoéwienia z Waszecia Mo-
$ci panie zigciu, na osobnos$ci— prosz¢ do osobnej
alkowy.

Staro$cic zbladt wigcej, iwprowadzit goscia do sali.

— Nieprzeszkadzam, rzekt starzec sktaniajac glo-
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wa powaznie, i przeszedt z zigciem do odlegtego po-
koju. Gdy usiadl, Staroscic stanal przy drzwiach
zZ uszanowaniem.

— Chodz wasze blizej, i postuchaj:

Staro$cic stat nie poruszony.

— Prawnie, Wasze¢ — (mowil Chorazy z wolna
oddychajac, jak bolem drazniony)— zostale$ moim zig-
ciem, i z moj6j woli, popetnitem btad; bom nie zapy-
tal mojoj corki czy ma do Waszeci afekt. Twoi przy-
jaciele czernia stawe¢ mojego domu, zniestawiaja do-
bre imi¢ mojej corki, a Waszeci malzonki; czyz za-
stuzyta na to, za matly blad, ale z winy Waszeci po-
chodzacy, ze uciekla po S$lubie. Czyz wasze¢ nie le-
zate$§ opity jak bela.

— Panie Chorazy Dobrodzieju, jak Boga kocham
nie moja wina, taka stabg mam glowe, a pili w rece,
zaklinali jak weza, jak nie wypi¢!

— A to Waszeé¢ masz wyborng wymowke dla sie-
bie, a dla mego dziecigcia nie znalazlze$§ zadnej. Coz
dziwnego, ze gdy nie znalazta tego przy swym boku,
ktory zaprzysiagt by¢ jej przyjacielem i opiekunem do-
zgonnym, sama w cudzym domu, przejgta trwoga,
uciekta na rodzica tono, przytulita si¢ do jego serca!

— Ja nic, jak Boga kocham panie Chorgzy nie mo-
witem o tern, to najwigc6j gadal wujaszek pan Win-
centy.

— Kto! ten gracz, rozpustnik, zawotal Chorazy

powstajac nagle, a prowadz mi¢ Waszeé¢ niech mu
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zajrz¢ w oczy. 1 porwal za szable probujac czy ta-
two z pochwy dobywaé, wsadzil rogatywke na gltowe,
a ciggnac za reke drzacego zbojazni Staroscica, wbiegt
na salge. Wszyscy powstali z podziwieniem.

— Jest tu jeden w tym gronie, co $mial zniewazac
moja corke, a Staro$cica matzonke, niech wystapi
tak $miato, jak bezczelnie szargal jezykiem. Panie
zigciu, przynie§s Waszeé augustowke swego ojca, mo-
ja jednej z nig miary, chociem stary, Bog dobréj spra-
wie pomaga.

Milczenie powszechne; nikt nie wystapit....

— Kiedy tak, jak jest podly, jest nie $miaty, za-
wotal Chorazy wlepiajac oczy w oblicze pana W incen-
tego, ktory bladt i czerwienial, musz¢ tego nikcze-
mnika wymieni¢, ijak publicznie szarpal, tak go pu-
blicznie zniewaz¢. To mowiac, dobyt szabli, ujat ja
w lewa reke, z prawa wzniesiong posunat si¢ naprzod.

Sedziwy proboszcz, szanowany powszechnie, zmiar-
kowal zamiar Chorazego, wiedzial kto ulegnie znie-
wadze haniebné¢j. Pan Wincenty drzacy i blady stat
oblany potem bezwtadny w miejscu. Zastonil go wiec
soba, wstrzymujac reke Chorazego.

— W imi¢ Boga, upamigtaj si¢ panie Chorazy! czyz
tak si¢ mamy ms$ci¢ na naszych wrogach, czyz tak od-
puszczamy winy?

Chorazy opuscit reke, a zmgczony wewnetrzng wal-
ka upad! na krzesto. Staros$cic tymczasem nadszed?t

niosac augustowke.
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—Panie Chorazy Dobrodzieju, odetchnawszy z prze-
strachu przemo6wil pan Wincenty, niech mig¢ piorun
trzasnie jezeli co zlego moéwitem.

Proboszcz z pogarda na niego spojrzawszy wyrzekt:

— Zapomnij panie Chorazy o ztych jezykach — prze-
bacz, i obmysl szcze$liwsza przysztos¢ dla dziecka
swego.

— Corka moja, mowit Chorazy, wraca w dom me-
zowski, bo odjechata nie dla czego innego, tylko, ze
jej maz bezprzytomny....

— Panie Chorazy! zawotat na wpoét zplaczem Sta-
roscic, catujac go w reke, przebaczenia i zapomnienia.
Juz tak nigdy nie bedzie. Kiedyz moja zona przyje-
dzie?

— Jutro, w potudnie przyjedzie ze mna!

— Dzig¢ki niebu! oby byli szcz¢sliwi! wyrzekt Pro-
boszcz.

— Yivat! vivat! $wieta zgoda ! wotal pan Win-
centy. Siostrzeficze,wina! wypijem zdrowie kochane-
go Chorazego, StaroScicowc¢j, Staro$cica i przyszicj
konsolacyi.

Ale Chorazy nie czekal puhara, zaprosit z sobg pro-
boszcza, i pozegnawszy zigcia, wyruszyl do domu.

Staro$cic uradowany poczat skaka¢ najednej nodze,
a gdy trzeci kielich dopijat, wujaszek stanat przed nim,
i przemowit jak najpowaznicj.

— Moj wujaszku, ja sadz¢ ze na przyjgcie zony,

trzebaby mi si¢ ubra¢ w mundur maltanski!
3
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— Co ! co! wykrzyknat ze $miechem pan Wincen-
ty, a cOzto za feta tak wielka !

Widzac jednak zmartwienie pana Krzystofa, dodat
szczerze 1 otwarcie.

—Nie radz¢ ci moj siostrzencze, jak twoj dobry przy-
jaciel ; wygladasz w nim jak matlpa, co to je pokazuja
z niedzwiedziami, a zawsze te przeklete malpy sa
w podobnych kolorach. Nie do twarzy' ci mdj bracie!

— A w c6z si¢ ubiorg, mato nie z placzem zawo-
tat Staroscic.

— We fraku Zle, radzit pan Wincenty, oto widsz
co, wt6z czamarg; w niej najlepiej wygladasz.
A mundur maltanski spal, byle§ w nim pijany, juz go
zna zona, prezentowate$§ si¢ w nim godnie. W cza-
marze najlepiej! Teraz pij znowu i baw si¢, niech

ci si¢ marzy ze nie masz matzenskich klopotow.

4.

W miesigc pdzniej, w pigknym dniu letnim siedzia-
ta na ganku Matylda: znik!juz rumieniec, a oczy tak
zywe 1 ogniste rzuczajace spojrzenia, jakoby lekka
mgta zasnute. Patrzyta to na Prut, co jak wstega nie-
bieska poruszana wiatrem, sptywal w kretym korycie,
to na wynioste kilkorz¢gdne Karpaty i latry S$niegiem
ubielone. W§rdéd nich wspaniata Czarno-géra dymi-
ta, co oznaczato poblizkg burz¢ z deszczem.
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Na obszernym dziedzincu, kiiku z mlodziezy hasa-
lo na dzielnych biegunach: nagle zatrzymali si¢ przed
gankiem, wtasnie gdy Staros$cic wynosit mandarynke
dla zony aby si¢ okryta, ho wiatr od $niegdw zimny
dolatywat.

— No gospodarzu, zawotal mtody Henryk, daleki
krewniak Staros$cica, czy nie dosi¢dziesz konia: patrz
jakiego masz hutanka. To moéwiac zwrocit na miej-
scu, w okoto klombu pognat w najwiekszym pedzie,
i znowu osadzit przed sama Matylda. Pus$é si¢ z raz
przeciez, pokaz kuzynie a swoj¢j zonie ze§ mezczy-
zna. 1 zloSliwie si¢ usmiechnat.

— Zem mezczyzna, odrzekt Staroécic, nie ma watpli-
wosci, ale czlek zonaty powinien si¢ oszczedzaé, wszak
prawda moja Matyldziu (tak pieszczotliwie zon¢ nazy-
wal), ze to mi juz nieprzystaje. A gdybym kark skre-
cit ha ! albo ja ghupi.

— Sliczny bymci pogrzeb sprawil, z uémiechem
wyrzekt Henryk; kazalbym herb twoj ztamaé przy
grobie, jako ostatniego bezdzietnego z twego domu!

— Tak, a zostawi¢ wdowe¢ w rozpaczy !

— Zwdowa ja si¢ ozeni¢, i pociesz¢ twoje smutne
cienie.

Matylda spojrzala rzewnie na Henryka, bolat ja
zart kazdy. A StaroScic troch¢ gniewny zawotal:
M¢j Henryku, idz do djabta, widsz ze ja o $mierci
i o pogrzebach nie cierpi¢ mowi¢, a jeszcze do tego
przy kobietach!
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Henryk zwroécit konia, rzucit czapke i strzelil: Sta-
roscic drgnat jakby piorun uderzyl mu przy nogach,
i zbladly upadt na tawkg¢. Matylda spojrzata nan bo-
lesnie i ze wzgarda; oblicze m¢za bez zycia zeszkara-
dzito tchorzostwo nikczemne. W tej chwili, gdyby
go nawet kochata, uczutaby pogarde.

Kiedy z zajgciem, odwrdciwszy od meza oczy, kto-
ry pot wycisnigty bojaznia ocierat z tlustego oblicza,
spojrzata na droge, krzykneta z radoscia: Moj oj-
ciec ! méj ojciec !

— A, pan Chorazy! chwata Bogu! dodal maz wra-
cajac do przytomnos$ci, powigkszy si¢ nasze towarzy-
stwo.

Chorazy zajechal przed ganek, a z nim mtody Bo-
estaw syn dawnego przyjaciela z Mazowsza. Sre-
dniego wzrostu, ksztaltnej postaci, byl blady jakby
cierpieniami zmegczony, piersi jego zdobit krzyz, nagro-
da walecznych.

— M) kochany zieciu, wyrzekt Chorazy usciska-
wszy corke, przedstawiam ci syna mego przyjaciela:
i reszt¢ naucho mu dopowiedzial. Staroscic tylko gto-
sem a! a! prosz¢! a! a! okazywal swoje zadziwienie.
Uscisngt dlon przybytego goscia, i pobiegt sam do
piwnicy. Mtlodziez wnet si¢ z Bolestawem zaznajo-
mita.

— Lubisz pan konie ?— zapytal Henryk wesoto.

— O, 1 bardzo.

— A dotrze jezdzisz ?
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— Nie Zle.

— Czy nam nie pomozesz, mamy tu jednego uparte-
go przeklecie, kazdy juz z nas zlecial, ja sam, mowit
Henryk z pewna duma, o tu, tu, przed moja kuzynka
zleciatem jak dtugi.

Matylda z uémiechem potwierdzita prawde.

Na blade lica Bolestawa wybil rumieniec. — Daj-
cie mi tu tego ptaszka moze ja podotam.

Matylda spojrzata na niego z zajgciem.— Niech
si¢ pan nie naraza, Henryk zawsze roztrzepaniec, sam
o mato nie ponidst szwanku.

Bolestaw sktonit gtowa, i odrzekl: Dzigkuj¢ pani za
troskliwo$¢, ale narazenia nie widze; i przyznani pani>
ze nie lubi¢ dla proznej przechwatki, narazaé¢ zycia.

Henryk juz wyprowadzit osiodtanego kasztana, rzat
on, wspinal si¢, stawal deba. Bolestaw krzyknat
aby siodto zen zdjeli.

— Jakto ! zawotal przybiegajac Henryk z podziwem,
pan oklep chcesz go dosiadaé ?

Ale Bolestaw jednym skokiem siedzial juz na nim:
gdy dziki i rozhukany rumak wspiat si¢ nadzwyczaj-
nie, Matylda krzykneta i zbladta. Zrgczny jezdziec
potrafit poskromié zwierze, ktore postuszne teraz re-
ce i woli groznej, stapato przestraszone zwolna lub
ktusujac.

— To czarownik , zawotata mlodziez jednogtoénie.
Matylda ochtonawszy patrzata nan z zajgciem, a stary

Chorazy mruknat z cicha ale tak, ze corka uslyszata:
3
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,0! czemuzem si¢ pospieszyl, to bylby maz dla mojej
dziewki!”

Stowa te, zachowalo gl¢boko serce biednej Matyl-
dy, a gdy Bolestaw podjezdzajac zdjat przed nia ro-
gatywke, 1 wasa dumnie pokrecil, Matylda spojrzata
nan wzrokiem tak przenikajacym, ze oblicze jezdzca
zlalo si¢ purpura. W tej chwili zasapany stanat Sta-
ro§cic, niosac oplesniaty gasiorek starego wegrzyna.
Matylda ujrzata meza, a tajemny glos jej szepnal:
patrz kto twym mezem. I biedna, odwrdcita si¢ od
niego ze wstretem nieopisanym.

Bolestaw w najwigkszym galopie obiegt podworze,
osadzit nagle rozhukanego rumaka przed gankiem, az
zaryt glteboko kopytem w darni, a zeskoczywszy lekko,
rzekt do patrzacego z podziwem Henryka, rzuca-
jac lejce na grzywe. ,,Nie wart ten kon dobrego ka-
,walerzysty. Dzikszem ja konie ujezdzal, kulajac me-
~raz na nich po bujnych stepach! No! prawil dalej
wesoto, patrzac ciagle w oblicze Matyldy, widz¢ strze-
lacie, odwykta juz nieco r¢ka, ale sprobuje, rzué co
panie Henryku.”

Henryk chciat rzuci¢ czapke. — Ale c6z znowu, co
mniejszego, i porwat jabtko, — rzu¢ w gor¢. Hen-
ryk wyrzucil, Bolestaw kula rozbit je w powietrzu.

Wszyscy wydali okrzyk podziwienia, Henryk w za-
pale rzucit si¢ Bolestawowi na szyje i ucatowatl ser-
decznie. Chorazy podat mu reke i rzekt z uczuciem.
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— Czemuze$ nie moim synem, miatbym si¢ czem
poszczycié¢ i stare uweseli¢ lata.

Matylda z bijacém sercem stuchata tych wszystkich
pochwat, nie $miejac spojrzeé¢ na Bolestawa; pierwszy
raz poznata uczucie mitosci, zamarle dotad w jej pier-
siach. Trwoga, boles¢, zal, rado$¢ i drzenie na prze-
miany ja szarpaly. Boleslaw czy poznal, czy prze-
czul stan biednej Matyldy, bo westchnat bolesnie,
a przyjmujac zrak Staro$cica kielich starego wegrzyna:

— ,Pozwolisz, rzekl, zacny gospodarzu, ze wypij¢
zdrowie pigknos$ci i cnoty, a ozdoby naszego towarzy-
stwa.”

I zblizyt si¢ do Matyldy, ujatj¢j reke drzaca, poca-
lowal, irzekt z cicha:—, Bodajby$§ pani byla tak
szczgsliwa, jak ja ci zycze.”

— Duzigkuj¢! odrzekta stabym glosem.

Staroscic tym czasem chwalil wciaz mtodego goscia:
»To bardzo przyjemny cztowiek, wcale do rzeczy.¥
Spojrzat na chmury zbierajace si¢ od dawna. Ucie-
kajmy do patacu! krzyknat przestraszony, dészcz lu-
nie, burza za pasem, aja moéwitem ze Czarna-gora
nigdy daremnie nie dymi.

Matylda korzystajac z taki¢j przestrogi, wbiegta do
swojé¢j komnatki, juz nieco ze swego przestrachu
ochtodta. Poraz pierwszy zajrzala w zwierciadlo, po-
prawita wlosow, a pigkny warkocz ozdobiwszy s$wie-
73 1673, weszta na salg z obliczem promienistém ra-
doscig, i nowym uczuciem. Nigdy tak pieknag nie
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byta; roéznica musiata by¢ wielka, gdy sam Staroscic
rzekt do Henryka:

— ,,A prawda kuzynku, ze moja Zona tadna?”

Bolestaw te prawde poznal dawniej, bo od chwili
wejscia nie mogt oderwac swojego wzroku od jej obli-
cza.

Chorazy widzac zawsze corke¢ smutng i blada, a te-
raz jakby odrodzona, w uniesieniu $ciskat ja i piescil.

— Panowie sgsiedzi! zawotat staro$cic, deszcz le-
je jak z wiadra, moze fajeczki i w wista zagramy?

Ha! dobrze, odezwata si¢ mtodziez.

— A Pan Dobrodziej, zwrdocit mowg gospodarz do
Bolestawa, czy pozwoli z nami.

— Nie Panie, odpart zimno, nie umi¢m gra¢ w karty.

Staroscic stanal ostupiaty. Jakto, pomyslal, i taki
cztowiek nie umie gra¢ w karty? no przynajmniej cho¢
tern jestem wyzszy od niego.

Zasiedli wszyscy do stolikow: Bolestaw obok Ma-
tyldy, przy nim siadt Chorazy. Prowadzili z soba ci-
chg rozmowge¢, nim dano wieczerze, juz Matylda
poznala dobrze ze kocha mlodego goscia, i ze jej
trudno hedzie zwalczy¢ to uczucie namigtnosci, ktore

si¢ tak silnie i prgdko w miodem objawilo sercu.

5.

Predko dnie plyna w szczgSciu i rado$ci: Matylda
widzac Bolestawa w swoim domu czegstym gosciem,
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to spotykajac go w domu ojca gdzie bawit ciagle, nie
miata chwili jednej do rozwagi i zastanowienia nad
swojém potozeniem. Sercem i dusza przywiazata si¢
do Bolestawa, jak ten odptacat jéj najczulszg wzaje-
mnos$cig. Nastata po deszczowej i burzliwe] jesieni
zima, spadly ogromne $niégi, zaspy przerwatly drogi:
ze wsi do wsi trudno si¢ bylo przedostac.

Matylda zadumana siedziata na sofie. Staro$cic w fo-
telu wielkim drzymat przy samym kominie, gdzie na-
niecono suty ogien zwierkowy,wygrzewajac sobie i nos
i policzki. Mimo snu gl¢bokiego, trzymal silnie w re-
ku antypke z wielkim bursztynem, fajka z popiotem
tylko spadta z cybucha, lezata u ndég. Snac¢ $nito mu
si¢ ze pali jeszcze, bo poruszal ustamijakby dym wcig-
gat i wydmuchiwal wspaniale.

Gardlowym, silnym chrapaniem jego zbudzona zma-
rzenia Matylda, zwrdcila nan oczy;jeden rzut oka na
u$pionego meza, wywotat roj mysli zprzesztosci i obe-
cnego czasu.

— Moj Boze, pomyslata, c6z si¢ ze mng stanie.
To ten, do ktorego przykuta mnie przysi¢ga, a do Bo-
lestawa ciagnie mnie serce, wulatuja mysli zawsze.
Dotad nie odbiegt mnie jeszcze, moj aniol stroz lat
dziecinnych, ale czyz dalej nic narazam si¢ na niepe-
wna walke, w ktorej zostawszy branka, na czole bedg
miala niestawe, a wzgarde u ludzi—i przeklenstwo oj-
ca ime¢za! Boze ! Boze ! dodaj mi sity, wskaz dro-

ge do ocalenia! 1 zakryta oczy tamujac lzy rzewne.
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Tymeczasem Staro$cic zbudzony, spojrzat obumartym
wzrokiem wokoto, przypatrujac si¢ gdzie tak smaczno
spoczywat; $nito mu si¢ bowiem, ze u Chorgzego po-
zerat kruchy comber sarni, i popijat starego wegrzy-
na. Kiedy juz rozpoznal stanowczo miejsce swego
spoczynku, dojrzat kobiet¢ na sofie zpochylona gltowa,
przypomniat sobie ze to jego zona.

— A, a co Matyldziu, wyrzekt poziewajac, i prze-
ciggajac si¢ z wdzigkiem, nudzisz si¢ kochanie, nie ma
nikogo, atu $nieg wali i wali, niewida¢zadnego z sa-
siadow, a nawet pan Chorazy i nasz przyjaciel Bole-
staw zapomnieli o nas.

Matylda otarlszy Izy odrzekla.— A przyznam sig, ze
trudno przez takie zaspy wybiera¢ si¢ w droge.

— Nie masz zlej drogi do swej niebogi! z pozie-
waniem niedbale prawit Staro$cic; juz to ze Chora-
zy nie przybyl, ani stowa, staruszek to co innego, ale
Bolestaw co ci¢ tak kocha, taki mily, to si¢ niegodzi.

Matylda jak piorunem razona, stala nieporuszona
wlepiajac wzrok w oblicze meza; ale na nim niedoj-
rzawszy najmniejszego $ladu wzruszenia, przyszediszy
do siebie....

— Moj megzu, co téz ci w glowic, jak mozesz uzy-
wac takiego wyrazenia, gdyby kto styszal, posadzitby
mnie na prawde o romans z panem Bolestawem.

— Gtlupiec kto tak sadzi, przeciez ja to wiém naj-
lepiej, ja nie mam za zle ze przenosisz towarzystwo
czlowieka tak rozumnego nad innych; bo prawda
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a Bogiem c6z umieja: gra¢ w karty i pali¢ fajki, pali¢
fajki i gra¢ w karty. Ty kobiéta rozumna takze, po-
trzebujesz przecie kogo$s do towarzystwa: on i
Chorazego bawi przyjemnie. Jezelim ci¢ nierozsa-
dnym stowkiem obrazit, to juz wigcej ani pisng, tylko
si¢ na mnie nie gniewaj. W stal, pocatlowatja w re¢-
ke¢ i dodal: ja wiem ze jeste§ uczciwa kobieta, bylas
dobra corka, jeste$ wyborna zong. Anie masz tam
co zjes¢ Matyldziu, bo jako$ ckliwo po drzymece.

Tyle bylo w tej mowie prostoty, ze trudno niewie-
rzy¢ w jej szczero$§¢. Matylda pobiegta do kredence-
rza, i kazata podaé¢ na zimno zajaca. Staro$cic na wi-
dok ulubionej potrawy, zaczal si¢ uSmiechaé, a catu-
jac w rgke zong rzekt z przymileniem: moja Matyl-
dziu, dodaj swoja raczka bulioniku, zakrop cytrynka,
podlej nieco winkiem, a zjemy wyborng potraweczke.

Kiedy zajmowata si¢ przyrzadzaniem takniepoety-
cznego przedmiotu, aniestety zwyczajnego wzyciu na-
szem, zadzwonily dzwonki, i mate saneczki sta-
nety przed gankiem. Jaki$§ podrozny otulony w nie-
dzwiedzie wysiadl do sieni, i wszedt do pokoju.

Matylda zaledwie odetchnaé¢ mogta, rumieniec oblat
jej twarz, rece drzaty: Staro$cic z wykrzykiem a...a !
pan Bolestaw— c6z si¢ to stato dla Boga! odskoczyt
od komina.

By! to Bolestaw, blady jak trup; z szerokiej blizny
nad czotem krew plyne¢ta. Matylda widziata rane,

porwata wigc serwete i poczgta krew tamowac.



36

— Co sig stalo ! co si¢ stalo ! wotatl przestraszony
Staro$cic, podsuwajac krzesto Bolestawowi.

— Nic...juz mi lepiej, wyrzekt i pocalowal z uczu-
ciem rgke¢ tamujaca krwi uptyw.

— A my tu z Matyldzia, prawil juz spokojniejszy
gospodarz, o panu Bolestawie i o Chorazym mowili:
ale co si¢ stato, zlcad ta rana?

— Maty przypadek, av zaspach $niegu kon groma-
da wilkéw przestraszony zaczal biedz co sity, pra-
wda uni6ést mi¢ od nich daleko, ale w poblizkim lesie
przewrdcity si¢ sanki, aja czotem uderzytem o drzewo.

m— MOj Boze ! zawotata Matylda, potrzebnoz by-
to w taka zamied.....

— Pani! Chorazy pragnat ja widzi¢¢ .... od dwoch
dni staby.....

— Kto, moj ojciec! a pan dopiero mi mowisz!
krzykne¢ta Matylda, méj mezu kaz zaprzggaé.... na-
tychmiast.....

— Dobrze Matyldziu, jedz, jedz, tak dobra corka
zawsze robi, ja zostan¢ przy gospodarstwie, bo wiesz
ze to panskie oko konia tuczy.

W p6t godziny Matylda pomimo zaspoéw, dostata si¢
krytemi saniami na szeroka droge, wiodaca do dworu
Chorazego, za nia z obwinigta glowa w swoich sa-
neczkach, pospieszat Bolestaw.

A Staro$cic— jad}l smacznie potrawke z zajaca, po-
pit wina, usigdl w fotelu napowrdt, i gdy Matylda
wyskakiwala na ganek, powitana od sptakanej Lino-
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wskiej, maz grzejac si¢ wybornie przy kominie,
chrapat glosno, utrudzony gospodarskim dozorem,

i praca.

6.

Stary Chorazy wielce zmieniony, spoczywat na tozu
w swojej komnacie, o$wiecat ja tylko szeroki ptomien
z marmurowego komina, i rozlewat mite ciepto w oko-
lo. Wedle dawnego zwyczaju, na tym to kominie go-
rzal cata zime, jesien i pot wiosny, nie raz ciggly ogien;
a stosy w okoto utozone, zgrabnie z suchych polan, dg¢-
biny, buczyny i $wierkowe, wznosilty si¢ wysoko.

Matylda zmgczona catonocném czuwaniem, na
chwile zdrzymneta si¢ w nogach. Starzec wlepit w joj
oblicze blade, wzrok swéj obumarly. Bylo spojrze-
nie jego nieruchome, mialo co$ przejmujacego i stra-
sznego w sobie; a gdy Matylda otworzyta oczy, i spo-
tkaty si¢ one z ojcowskiemi, dreszcz ja zimny przejal,
pot kroplisty oblat czoto.

— Matyldo! co$ taka blada? wyrzekt Chorazy
stabym glosem: chodz, ucatuj ojca, to mu ulzy, bo
on cierpi..i bardzo! a zastuzyt na te¢ kare jaka Bog nan
zsyta, bo ci nie kto cudzy, ale ojciec wtasny wydart
szczg$cie 1 zatrut mlode lata.

— Moj ojcze ! nie mysl o tern ! ktéz ci to powie-
dziat ? I calowata w chlodne czoto i lodowate rece.
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— Ja to wiem moje dziecig¢, i to mnie boli i wpg-
dza do grobu!

— Zyj! zyj! méj drogi i kochany ojcze, a bede zu-
pelnie szczg¢sliwa!

— Szczgsliwa! zawotal starzec silniejszym glosem,
i z podziwieniem Matyldy, usiadl krzepko na tozu.
Szczegsliwa! o biedne i1 nieszczeg$liwe dziecko ! Dla cie-
bie nie ma szczg$cia, bo ty kochasz a twoj¢ mitos¢
zbrodnia $wiat nazwie. I ja ja inaczej nie nazwe, je-
zeli zapomnisz przysiggi i wstydu !

«— Nigdy ! nigdy ! moéj ojcze ! i padta na kolana
przy tozu.

— Corko moja! a glos starca nabieral co raz wig-
cej mocy ipowagi. On mi powiedzial ze ci¢ kocha...
aja wiem ze i ty go kochasz. Ale jest to prawy iuczci-
wy czlowiek, na mojem tonie szukal ulgi, optakiwal
swoja nieszcz¢sng namigtno$¢.  Stuchaj, dla was
obojga nie masz innego ratunku, jak si¢ rozdzieli¢ na
wieki.

— Na wieki! wyjekla z bole$cia Matylda.

— Tak, na wieki moje dzieci! moja $mier¢ i moj
grob, niech was dzieli na zawsze. On wkrotce wroci
z lekarzem, ale jego pomoc daremna; czuj¢ to, posta-
lem po naszego proboszcza, to lekarz potrzebniejszy dla
duszy, bo ciato wota juz spoczynku w ziemi. Przy
mojem tozu, pozegnajcie si¢ z sobag. Czy mi przyrze-
kasz nie widzie¢ go wigcej?
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— Przysiggam! zawotata Matylda uroczyscie , i do-
trzymam choé¢bym umarta.

— Dziecko dobre i cnotliwe, wyjeknal starzec,
niech ci¢ Bog blogostawi; tam !tam ! gdzie si¢ ujrzy-
my' razem, i matka twoja ten aniol dobroci, ija przy-
cisniemy ci¢ do serc naszych, czystej i nieskalane;.
0 gdybym mogt moja dzieweczko, mowitl spokojniej,
na kolanach modlitbym si¢ Bogu, dzigkujac mu, ze mi
dat ciebie. Ale nic mogg... nie moge — sity mig¢ opu-
szczaja. 1 upadtl na loze.

Bolestaw wrécil z doktorem, a nadziei zadnej nie
bylo, gast z wolna starzec. Proboszcz przygotowat
juz go na $mier¢; wtedy przywotat cérke i Bole-
stawa :

— Jestesmy sami,”“ wyrzekt stabym glosem trzyma-
jac w jednéj rece zapalong gromnice, w drugiej krzyz
z Chrystusem; nim zamkng¢ powieki przy tozu $mierci,
pozegnajcie si¢ z soba dzieci moje ! Ty go kochasz
Matyldo, podaj mu r¢ke. Bolestawie ! gdy zwloki mo-
je ztozysz w ziemi— daleko od niej !

— MJ¢j ojcze ! rzekt ponurym glosem Bolestaw,
przysiaglem ci i dotrzymam. Badz zdrowa, i cato-
watl j¢éj reke drzaca, badz zdrowa Matyldo ! Bytabys
szczesciem mojem na téj ziemi, stodzac cierpienia kto-
re szarpia ma dusze; teraz daleki, zawsze ci¢ czcié
1 kocha¢ bedg. Nasza mitos¢ jest czysta, nieskalang!
Czemuz Bog nas nie polaczyt?
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Moja wina ! jeknat starzec! blogostawi¢ was !
O moj Jezu przebacz... Gromnica wypadta zmartwych
reku 1 zagasta, zgaslo Chorazego zycie. Matylda
omglata przy jego tozu, nie sltyszata juz stow osta-
tnich ojca.

Staro$cic Krzystof przybyt w dzien pogrzebu; kiedy
schowano do grobu rodzinnego zwloki Chorazego;
zapraszal Bolestawa do siebie na mieszkanie.

— Dzigkuje ci moj Staro$cicu, ja zaraz odjezdzam.

A gdziez to ? jakto ibez pozegnania z moja
zong ?

Pozdréw ja odemnie ! Zegnam ci¢ kochany pa-
nie.

I uscisnawszy go silnie, znikt w tlumie gosci, zo-

stawiwszy Staro$cica zadziwionego.

W rok po pogrzebie Chorazego, burza zagnany
w tamte strony przybylem. Mieszkajac w sasiedztwie
Staroscica, poznatem go i Matyld¢. Biedna ofiara mi-
losci, byla cieniem tylko! a jednakze pomimo blade-
go oblicza, i mgla zastonionego spojrzenia, byl to
aniot, co chcial predzej uleci¢ z tego padotu cierpien,
i niedoli. Czesto przebywata w domu ojca, modlita
si¢ w swojoj komnatce: tam przemieszkiwata wiekiem
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nachylona poczciwa ochmistrzyni Linowska. W zimie
po wesotym kuliku, wracal podochocony Staros$cic, gdy
go postaniec na drodze zatrzymal.

— Co tam Grzesiu? zapytat chtopaka.

— Pani...

— Co pani! zawotal przestraszony Staroscic.

— Pani we dworze pana Chorazego...

— Bartlomieju, gnaj co sity! krzyknat pan Krzy-
siof, w jednej chwili hyli przed gankiem. Wewnatrz
ustyszat ptacz i krzyk Linowskiej: wbiega do komna-
ty Matyldy — juz nie zyta; z zlozonemi jak w mo-
dlitwie rekoma, kleczac przed wizerunkiem swoj
matki, skonata. Blade lica krasit jeszcze usmiech
anielski: byl to sen, ale sen wieczny; zdawalo sig
ze w tym $nie mile marzenia, wywotaty na to pigkne
oblicze wyraz rados$ci i wesela.

Staro$cic z rozpaczy rzucit wiejska zagrode, sprze-
dat majatek Chorazego, ochmistrzyni¢ Linowska osa-
dzit w szpitalu: we dwa miesiace znaleziono jg mar-
twa na grobie Chorazego i Matyldy. Sam wyjechal
do Lwowa, piti grat w djabetka: niespeina we dwa
lata straciwszy majatek, tknigty apoplexya, wsrod
grona karciarzy — skonat.

Bolestawa zadna wie§¢ nie przypomniala tamtej
okolicy: mowiono tylko ze w rocznicg $mierci Cho-
razego i Matyldy, jaki$§ podrézny juz po dwa razy si¢
zjawiat na ich grobie, klgczal i plakal. Zacny pro-
boszcz, ktory $slub dawal Matyldzie, przyjaciel Chora-

t*
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zego, widywatl si¢ z nieznajomym, i gdy raz ostatni
odjezdzal, klgczacemu na mogile, dat blogostawien-
stwo, 1 usciskal. Nikt nie widziat podréznego twa-
rzy; s¢dziwy proboszcz wrocil wielce wzruszony,
ocieral oczy — nie wyrzekl stowa do nikogo — i do
poinocy modlit si¢ goraco. Wkrotce potem, stanat
pickny grobowiec na tymze cmentarzu, dla przywigza-

nej ochmistrzyni.

Kaz. Wtad. W ¢jcicki.
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dumanie.

N a niezglebionym morzu wzburzyty si¢ wody,
Lo6dz skotatang fala na swym grzbiecie niosta,
A 16dz byta', bez steru, bez zagli i wiosta,

A na ni¢j w zamyS$leniu siedziat zeglarz mtody.

Mtody — ale cierpienia zelazna prawica,
Zatarty w twarzy wieku mtodzienczego roze,
Patrzytl, lecz gardzit burza—bo w sercu czut burze
Ktoéra dusz¢ miotata srozszg nawalnicg.

A jednakze mu kiedy$ o szczg$ciu mowiono —
Mowiono o roskoszacb ktore mtodosé zsyta.
Matka mu przy kotysce o szczgéciu nocita,

I sam nie raz w snach widzial, t¢ mar¢ ztocona.
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Lecz w snach tylko—bo zawsze zlubego u$pienia
Budzit go wtasny smutek, albo smutek braci,
Powoli $wiat sie. zjawit wprawdziwszej postaci,
A rzeczywisto$¢ zdarta zastone ztudzenia.

Wtenczas wszystko co zycie upicksza i stodzi,
Odbiegto od mlodzienca; przestat po kolei
Wierzy¢ zwodnym us$miechom, mitosci, nadziei —

I jak dab wsrdd pustyni, sam stanagt w $rod todzi.

Pojrzat w niebo, lecz préozno smutne oko trudzi,
Niema zadnego $wiatla, wszedzie zguby hasto,
Pojrzat w serce— iw sercu juz wszystko wygasto
Co go niegdys$ wiazato, do szczescia iludzi.

W ezwatl jeszcze pociechy, lecz nikt nie przybywal,
A ryk piorunu cicha modlitw¢ zagluszyl,.

Btlagat stonca o §wiatlo—lecz stonca nie wzruszyt,
Wiegc zaczal blaga¢ $§mierci, i nie préozno wzywal.

I zstapil aniot $mierci i r¢ka grobowa
Roztoczyt czarny sztandar nad zeglarza czotem,
Druga zgasil pochodnig, i z zycia aniolem,

Kazat rozhrat uczyni¢ by odzy¢ na nowo.

Stanal nad cialem , czarne wnet zagle powialy,
I zgaszona pochodnig, ujat zamiast wiosta,
Nadludzkiego zeglarza szybko woda niosta,
Bo przed nim milkta,burza, ptaszczyty si¢ skaty.
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A gdy stanal u portu— wnet ciemnosci znikty,
Miliony stonc zabtysty, dzwigczne brzmiaty pienia,
Mtodzian otworzyt oczy, jak gdyby z u$pienia,

I zzadziwieniem patrzal, naten §wiat niezwyktly

Wtem go przyjat w objecia ojciec ukochany,
I przyjaciele ktorych optakal na ziemi:
I dusza w nim rozkwitta silami nowemi,

Z serca spadly cierpienia — a zmys$li kajdany.

Niechcial wierzy¢ w swe szczg$cie, bo w ziemskiej
dziedzinie,

Juz si¢ z twardem nieszczg$Sciem i smutkiem oswoil,

Myslal, ze o tem wszystkiem we $nie tylko roil,

I Ze razem z snem zwodnym, ta roskosz przeminie.

Lecz si¢ ozwat glos zgory: ,,tu ziemskich twych braci
Przyzywa nieomylna przedwiecznos$ci wtadza,

Tutaj, Pan swych wybranych pokojem nagradza,

I wiekami rados$ci, chwilke cierpien ptaci.”

Mtodzian stuchat zdumiony, w tem goérne sklepienia,
Rozlegty si¢ odglosem dzigkczynien i chwaty,
Rozjasnialo si¢ czoto, skrzydta go odzialy,

I na obtoku ptynal— nucac Stwoércy pienia.
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“nasz $miertelnikdw przyjazn wiarotomng?
Gdy juz nie istniesz w zyjacej naturze,

Zal ci na zimnym wyryja marmurze,

Rzucg ci¢ z ptaczem, ze $miechem zapomna.

Lecz Cyprys majne swe lica rozs$ciela,
Wieczna nadzieja zdobi grob czlowieka,
Czemuz nie moze kamienna powieka,
Prawego wtedy ujrze¢ przyjaciela?

L chwil co konieczno$¢ na ten $wiat wypedza,
Ktore na zycia drodze smutnie blyszcza,
Ktoére zawodza i nudza i niszcza,
Najprzyjemniejsze z toba si¢ przepedza.

Jézef Dunin Borkowski.
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Niedawno

Niedawno temu w uczonej rozmowie styszatem od sg-
siada mego, zeHogartmalowat same karykatury, akary-
katury poditug niego sg malowane paszkwile; naprézno
byto siewdawac¢ wpolemike,bo mdj sasiad jest upar-
ty szlachcic, umilktem zatym, jakkolwiek innegojestem
zdania. llogart podtug mnie, malowat obrazy z zy-
cia wziete, nie jego wina, jezeli towarzystwa i szcze-
golne osoby, ktore wkoto siebie zdybywat byty $mie-
szne; a malujgc pezlem $miesznosci te naroscie mo-
ralne, pie moégt je inaczej oddawag, tylko rzucajgc na
papier tu i owdzie naroscie zbytkowe nosow, brod i
garbow, ktére bym sie tak wyrazit, byty tylko szyl-
dami!.. Kazdy cztowiek ma, jak sie niemcy wyrazaja,
szatanska jedne noge, ktora gdzie§ koniecznie wysta-
wac musi; Hogart szatanskie te nogi widzialnemi ry-
sami malowat— i to majg by¢ karykatury?... Saz wigc
karykaturami, powiesci ktérych pisarze nowocze$ni,
anatomicznym piérem moralne opisujg wrzody?... i czy-
liz Hogart, gdy wydat naprzéd usta dumnego, nos ska-
pca w wytrych przedtuzylt, twarz pijaka calg kopalnig



48

rubindw i safirow obsypal, oczy glupca na wierzcb
wysadzil, czyliz wowczas malowal karykatury?...
Czasy Hogarta bogate byly w szmiesznosci, bo zycie
bylo mniej wyrozumowane, wigcej zewnetrzne, a za-
tem rozmaitsze; i nardd z ktérego lona czerpal Ho-
gart natchnienia swoje, splinowem usposobieniem,
wigcej mu poddawat ryséow plaskorzezbowych. Dzi§
trudniej juz o karykatury; nie ma ich zkad czerpac,
inie ma dla kogo malowaé¢, bo i $miesznych i §mieja-
cych si¢ ubyto; dzi§ Hogart gdyby zMoskwy do Liz-
bony cala olbrzymia przestrzen ucywilizowanego $wia-
ta przelecial wiatronoga kibitka, orlopidrym wozem
parowym, nie zdybalby moze jednego obrazka dla sie-
bie, a wkrotce przyszte Hogarty, lecace balonem po
nad starym S$wiatem, chyba pomigdzy ptakami, lub
herszlowskim szperajac teleskopem, migdzy gwiazd
mieszkancami szuka¢ beda przedmiotow do rozsmie-
szajacych obrazow! Sa i dzi§ zapewne karykatury;
ale w zyciu dzisiejszem wigcej wewnetrznem, trudno
je wynalezé, a jeszcze trudniej otowkiem lub pezlem
odda¢; bo rysy ogodlne zlaty si¢ pomatu w rodzaj po-
dobienstwa familijnego, a rysy szczegolne rozstrzaska-
ly si¢ na tak rozmaite odcienia, iz je ledwie pidrem
opisa¢ mozna. A to pidro dzisiejsze, piéro anato-
miczne, jak zacznie w glab si¢ wkopywaé, nie jeden
obraz, ktéory mial na pozér by¢ komicznym, stanie si¢
w glebi tragicznym!... Dla czego tak jest? trzeba si¢
pyta¢ zycia dzisiejszego; ja zamiast dlugich i nudnych
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definicyj odpowiem kilka przypomnionemi sobie obra-
zami, ktére nazwe¢ bogartowskiemi. Czyli i jaki ztad
mozewyniknaé pozytek? by szczerze wyznaé, nieumiem
powiedzie¢; ale moze zabawie, moze przezjedna chwil-
ke oderwe od nudniéjszyck zatrudnien ... aito czyz
nie jest pozytkiem?...

Najprzéd rysunek powierzchowny .... izba niska i
obszerna stanowi oczywiscie cz¢$¢ dworku szlacheckie-
go, bo podtoga z niebardzo réwnych desek ulozona,
a powala sterczy poprzecznemi halkami, skapo iongi
pobieloneini; piec kaflowy zpr¢gami gling zalepionemi,
mnogich swedow $wiadkami, i komin sadzy przybytek,
zapelniajg calg jednag $ciang; za to trzy inne pldtnia-
nem pobielonem obiciem strojne: czas iszczury, tuiow-
dzie wygladajace, podziurawili je wprawdzie, zawsze
jednakze dosy¢ swieze si¢ wydaja, a niemalo stroj-
nosci dodajg im obrazki nie nader symetrycznie roz-
wieszone. Na jednéj $cianie cztSry pory roku, rozne
swojemi kolorowandémi godtami, cho¢je muchy dosy¢
jednostajnie popstrzyly; na drugié¢j dzieje syna marno-
trawnego, od hucznych bankietow zaczawszy, az do
skromnego swiniek pasienia; a na trzeciej dziwnie in-
teressujacy zywot Genowefy brabancki¢j, w patacuina

5
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puszczy, z dzieckiem 1itanig. Krzesta w koto $cian
de¢bowe podobno, lecz i politurg i barwe¢ obicidw zab
czasu zdrapal, a porzadek ktory wszystko naprawia,
nowemi ubral tatami; na §rodku stot dgbowy umozaj-
kowany dziurami wypalonemi i wydrapanemi, brudem,
kredka i piorem nawet, zdaje si¢ $wiadczy¢, ze pokdj
ten taczac kilka przeznaczen,jestjadalnym, bawialnym,
i ekonomicznym razem pokojem. Bym niezapomnial,
w przeciwleglym kominowi kacie, stoi dluga drewnian-
na rura zglowa zegara i glosem kukutki, a migdzy nia
i obrazem kwiecistej wiosny, wisza trzy nabajki roznej
dtugosci, grubosci i tegosci, dobrze zuzywane, ale za-
wsze pelne jeszcze zycia. Trzy tylko osoby stanowia
grupe¢ obrazu, bo wprawdzie przez drzwi wpolotwarte
wida¢ w sieni kilku chtopkéw z niesmiatg mina dra-
piacych si¢ w glowy, ale wsarnej izbie widzimy tylko
w samym $rodku stota stojaca postaé mezczyzny, kto-
rego metryke z twarzy trudno poznaé, bo jezeli jg czas
licznemipooralzmarszczkami, natomiast zdrowie, wia-
try, upaly iniepogody, znami¢ czerstwosci na niej wy-
ryly; czolo niskie i ciasne, gruba, kasztanowata, na-
jezona i brudng wtosow szczotka nadsztukowane, nie
rachujac w to stomy i pierza, resztek zrozlicznych no-
clegéw; oczy hure, wielkie, na wierzchu osadzone, hy-
ty obie jednakowe zapewne, poki jednego niezgrabna
reka jaka$ sincem i gula czerwona nie naznaczyla; nos
musial by¢ zadarty, lecz tabaka go wszersz rozepcha-
fa, a gorzateczka ustroila w barwe¢ sincowi odpowie-
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dnig; usta szerokie, grubowargie, rodzajem szydercze-
go usmiechu ku uszom rozciagnigte, i nieco skrzywio-
ne, wszystko to wraz z broda dwa razy dtuzsza od twa-
rzy, napot wlosem zarostg, i centkami czerwonemi, na
twarzy hojnie zarzuconemi, tworzyto ogdlna charakte-
rystyke t§j twarzy. Szyja krotka, ale za to garb z tyltu
sowicie wzniesiony, i powigkszony jeszcze mantelza-
kiem dosy¢ podartym, z ktéorego bokéw wystawaly
sukien i bielizny utamki; a na wierzchu potozone bu-
ty dziurawe, zdawatly si¢ taczy¢ glowe z garbem. Sur-
dut, kamizelka, i spodnie tworzyty cato$¢ harmonijng
brudem, tatami i wynoszeniem, ale oczywiscie si¢ kto-
ca pochodzeniem swoim z tandety, ktora surdut z nie-
gdy$ axamitnem kolnierzem, zdj¢ta z wysokiego su-
chotnika, kamizelk¢ z otylego pasibrzucha, a spodnie
z matego gimnazialisty, by naszego ubra¢ garbusa.
Otézion caly, proczkrawaty niegdy$ wlosienndj, i czap-
ki ktorej pochodzenia i ksztattu nie odgadnaé, tak ja
uzywanie rozepchalo; a stoly licznych szynkowni, i de-
szczu nawaty z prochem drég zmieszane, pobrukaty,
ten czlowiek wydaje si¢ ubogi, a przeciez jest zbytek
widzialny na nim, zbytek drugi¢j pary butow na krot-
kich nogach, zbytek dwoch pierscieni na palcach, sre-
brnego i tombakowego, zbytek chustki kratkowanoj,
ktora w chwili na obrazie schwytanej, pot zciera
z czola.

Druga na ohrazie osoba wpo6l oparta na dgbowym
stole, jestto chudy, wysoki, ospowaty jegomos¢ z za-
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padtemi policzkami, nosem spiczastym, sympatycznie
ku rownie spiczastej brodzie schylonym, pod tym ka-
btakiem usta w glab Sci$nigte, bezzgbna zamykaja gebe,
nieco w goreg rozciagnigte ztosliwym u$miechem roz-
promieniaja zo6tte, pargaminowe policzki, nad ktéoremi
btyszcza mate, piwne, zyzowate oczy, pelne ciekaw(cj
niespokojnosci, a wznosi si¢ czoto $ci$nigte w skroni,
zapisane cate najkapry$niejszemi zmarszczkami, jakie
tylko wymys$le¢ mozna. Wlosy niegdy$ ciemne, czas
przerzedzit i posrebrzyt, a grzebien i rgka ku czotu za-
czesala izagladzita, ubior caty kusy, stary, zojczystego
dreliszku, i widocznie przez starozakonnego krawczy-
kal sporzadzony, odznaczatl si¢ nie tyle porzadkiem, ile
szanowang oczywiscie starozytno$cia. Bez czapki, bo
domowy; bez halsztuka, bo wida¢ przez okno otwarte
zielone sadu konary; druga r¢k¢ miat nap6t wyciagnieta
ku garbusowi, a dilugiemipalcamijakby szponami zda-
wal si¢ mocno cisna¢ przedmiotjakis, z ktorego wi-
sial tylko utamek sznurka czarnego.

Trzecia osobana obrazie stoi o pare krokéw od stotu,
jakby tylko co przyszta ze §rodka pokojow, napdt obro-
cona ku chudemu jegomosci, a na po6t ku garbusowi,
trzyma reke wyciagnigta, a w niej ziotyzegarek cybu-
lowego ksztaltu, zré6znobarwnym tancuszkiem pacior-
kowym. Jestto niski, pgkaty, niemtody juz i nawet
tysawy blondyn, chociaz si¢ do tych wtasnosci przyzna-
wac nie zdaje, bo i glowa zadarta w gorg, i obcasem
wysokim sztukuje si¢ jak moze, faworytami ge¢stemi
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od uszéw do ust ciaggnacemi si¢, i wasem rzgsistym,
miottowym, a hiszpanka wymuskana, nagradza brak
wtosow, pilnie na czolo wypukle naciggnigtych, izmar-
szczki twarzy, jakkolwiek si¢ ta petno$ciag irumieficem
ktoci jak moze z nielitoSciwym wiekiem; ubiorem ob-
cistym brzuch wyrastajacy $ciaga, o ile sit starczy, a
$§wiezo$cia barwna w tym catym stroju, chce widocznie
letnich kwiatow przypominaé¢ porg. Bo prosze¢ patrzy¢é
tylko: na kamizelce biatej, pikowej, nakrapianej niebie-
skiemi i pomaranczowcmi gwiazdkami, ktoéra dziwnie
dobrze odbija od ré6zowych spodni i walterskotowego
surducika, jest najprzéd na cal szeroka wstega, jakby
orderowa, jasno bil¢kitna, ktora niknie w lewej kie-
szonce od kamizelki z wystajacym piorkiem od z¢gbow,
jest czerwona, morowa wstazeczka, ktora po prawej
dazy kieszonce z zegarkiem zapewne, a zielona prze-
dtuzonawstgga, konczy si¢gbogactwem krwawnikowych
pieczatek; na paliowej wisi u szyi lornetka, ku ozdobie
raczej niz ku potrzebie zawieszona, czarna znowu z ja-
kas pamiatka czy $wigto$cig z poza kamizelki wyglada,
a bladorozowa wstazeczka wstydliwie si¢ chowa po-
mig¢dzy guziczki §wiecace z niewidomem przedmiotem.
Oczy jasnoniebieskie chociazpozbawione wyrazu, ijak
dwie olbrzymie cybule na wierzchu osadzone, zdaja
si¢ takze spojrzeniami pewnémi, zuchwale na wsze bo-
ki rzucanemi, §wiadczy¢é o zywotnym ogniu, ktéorego
pelno jeszcze w téj okragtej, kulowatej figurze; ta ra-

73 zdaje sigznichstrzela¢innyjaki§ wyraz, ktory gdzies
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z glebi dobyty, mniej zwyczajnym promieniem uszla-
chetnia twarz catla.

Niewiem czypiorem zdotalem oddac ten wyraz §mie-
szno$ci, rozlany na tej grupie, tak jakby si¢ on wydal,
gdybym mogt obraz ten wymalowaé pedzlem, tak na-
reszcie jak si¢ wydatl oczom moim.

Garbaty Janek, bytato sierota losu, stworzenie ko-
czownicze, ktére odbyto wedrowke zycia bez popasow
wygodnych inoclegéw orzezwiajacych. Zyciejego cate
tak rozmaite stanamiktoérych probowal, miejscami kto-
re niezmordowang przebiegt noga, a tak jednostajnie
nedza, nieodstgpnag towarzyszka swoja, nic mu nie dato
po czterdziestu leciech, procz tych tachmanow, w kto-
rych go widziemy, procz tego filozoficznego u$miechu,
z ktorym si¢ nauczyl patrze¢ na $§wiatijego zdarzenia,
i tych kilku plam na nosie i twarzy, ktéoremi go obda-
rzyla jedyna pocieszycielka jego zywota, gorzatka; ta
stala mu si¢ wszechwtadna czarodziejka, wywotujaca
codzien §wiat inny, $wiat pelny uroku!.. Jakoz dzie-
je jego zycia tatwo odgadnaé¢ z powierzchownej jego
postaci: nie ma w jego glowie mysli tajemnych, du-
sza jego nie chowa pamigci zdarzen szczegolniejszych,
a przeciez s3 chwile przedgorzalkowe, w ktoérych ni-
knie filozoficzny jego u$miech, sa chwile pogorzalko-
we, w ktorych o przesztos$ci swéj gada jak oraju utra-
conym. Epizody jego zywota, nie ciekawo zapewne
dla czytelnikow, przemilcze, jakkolwiek nie maty dat-
by si¢ moze wyciagnaé¢ sens moralny z tej prostej, ale
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hartownej natury, ktéra n¢dza i pijanstwo nie zepsu-
ty; o brudy towarzyskie ocierajac si¢ przez lat czter-
dzie$ci, wyszed! nasz garbus z czystem sumieniem i
wesotem zawsze usposobieniem. Fatalizmem jego
zywota byl garb, a pézniej gorzatka!.. Naprobowaw-
szy si¢ réznych rzemiost, z ktéorych wypedzal go
$miech, jaki wzbudzatla jego postawa, dluzej zatrzy-
mat si¢ przy warsztacie sziufirskim, bo wedrujac z uli-
cy na ulice, z miasteczka do miasteczka, przy furcza-
cym S$lufirskiego kola odgtosie, tatwiej mdgl puszczacé
mimo uszow zarty i przydomki, jakiemi go lamparty
uliczne obsypywali; lecz nagle bez pozornej przyczy-
ny, opuscit ten stan najwigcej zgodny z garbem jego.
To byta tajemnica jego zywota!.. Odtad po raz pier-
wszy rzucil si¢ w objecia czarownej wodeczki, i od-
tad pozostal w nich na zawsze; zaczal stugiwaé po
dworkach i dworach; nielitoSciwy $miech wyganial
go zewszad. Stan lokaja w miescie u$miechal mu si¢
jako najwyzszy szczebel szczg$cia, lecz préozne bytly
sny jego nocne, pré6zne marzenia dzienne; naprdézno
uczciwoscig chciat si¢ utrzymac i wznosi¢ w tym sta-
nie; lokaj garbaty byla $mieszno$¢ od ktoréj kazdy
uciekat; ledwie jako stuga dochodzacy moégt czysci¢
buty studentéw niezamoznych i nizszych urzednikéw:
a itu, ilez razy odpg¢dzato go glupstwo, wstydzace
si¢ garba Jankowego! Coraz giegbiej zazierajac do
kieliszka sprzykrzy! sobie nareszcie to zycie, zniena-

widzit ludzka niewdzigczno$é, 1 puscit si¢ na we-
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drowke. Przechodzac przez tyle standw, niemato po-
zytecznych nauczyt si¢ kunsztow, i tak, tam tatal, to
brzytwy i noze ostrzyt, tam furmanit, tu siekiera ra-
bal, czasem komin wyczyS$cil, czasem hucznego za-
gral mazura, zgola od wioski do wioski, od gospody
do gospody, od rannego kieliszka wodki do wieczor-
nej piwa szklanki przeskakiwal wesolo zycie, a stu-
chajac zdarzen cudzych, i rozpowiadajac wtasne, na-
bratl tego fdozoficznego us$miechu, zktéorym go wi-
dziemy stojacego na obrazie przed panem Wincentym
i panem Antonim dwoma bra¢mi, wspoétdziedzicami
czwartej czeg$ci lichej wioski poiskic;j.

Lecz uwazam, iz nadto prostym sposobem rozpo-
wiadam powies¢ moja... a zatym zrébmy skok!..

— Bylo to w wieczor po bitwie pod Samosierra
czyli Sierra-Morena... Jakkolwiek moglbym tu pig-
kny umiesci¢ epizod o tej, nie tak stanowczej, jak ra-
czej morderczej bitwie, wolg¢ jednakze ciekawych czy-
telnikow odesta¢ do opisow historycznych, ktore pro-
zaiczniej, ale wierniej zapewne, odmaluja t¢ bitwe.
I o okolicy gorzystéj, w ktoréj si¢ odbywaé ma scena
mojej powiesci, wiele powiedzi¢¢ mozna, lecz nie-
stety! nie bylem w Hiszpanii, i tylko z opisow wiem,
jak musi by¢ czarowna ta okolica, przerznigta skali-
stemi wawozami, ktore dziwacznemi pigtrzac si¢ wy-
lomami, tam gotym stercza urwiskiem, tu w zielo-
no$¢ drzew strojne, wznosi¢ si¢ zdaja w blegkit nie-
ba... w bigkit nieba hiszpanskiego! a rzuciwszy na
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to wszystko zlociste promienie stonica zadmzacego,
tego stonica poludniowego, stonca, ktoéj*pi¢ odbija
o zlote arabeski §cian Alhambry, tamie”i¢ pomiedzy
kolumny dawnych Jlauréw patacu, chowa si¢ wwon-
nych gajach Grenady, przeglada si¢ pyszne i promie-
niste w ztotem tkanych Tagu nurtach; a dodawszy do
tego powietrze rozkolysane nuta dawnych piesni

~o Cydzie, bylby to krajobraz godny pedzla, godny
piora poety!.. Nie bylem w tym kraju poezyi i ston-
ca, nie mnie to mieszkancowi lodéw podinocnych zga-
dywaé¢ 1 opisywaé cuda, ktore tylko w godzing na-
tchnienia przys$ni¢ si¢ moga!.. Byl wieczér pogodny,
chociaz tu i 6wdzie zparowdéw oswieconych wznosi-
ta si¢ mgta; nie mgta, ktora spada nazad na ziemig
deszczem ozywczym, ale mgta z morderczej walki po-
zostata , mgta prochu nieszczgdzonego przez dzien ca-
ly. Milczenie nastalo powszechne, czasem je tylko
przerwie jek jaki urwany!.. Nic glos to puszczykal!.,
zawcze$nie jeszcze na tego nocnego ptaka! o nie!.,
lecz mgte prochu, wnet rosa rozkradnie wieczorna,
a jek umilkna¢ takze musi! Sciezkg wiodaca gestym
gajem, rozrzuconym po nad wawozem, ktory byt
Swiadkiem morderczdj bitwy, szly dwie kobiety: mtod-
sza postawa i ruchem, ostonigta ciemna mantylka,
szta naprzod; starsza z cbromionym przez wiek wlekta
si¢ za nig krokiem..

— Panno! panno! wracajmy! jak si¢ stryjaszek do-
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wie o tej wyprawie, bedzie si¢ gniewal na biedna
Donate.

— Nie boj si¢ poczciwa Donato! moj stryj byt
zolnierze”"§ cst kaplanem; nie bedzie si¢ gnie-
wat najjj*t"o”"wTftorej zylach ptynie krew da-
wnych Hiszpanii oswobodzicielow, jezeli idzie z ra-
tunkiem i modlitwg na pole bitwy gdzie nie jeden
moze zziomkoé6w moich...

przedtuzony dat si¢ styszé¢. Stara wzdrygngla
si¢! Panno! Juanito! uciekajmy!

— To tam nizej! odezwal si¢g glos... chodzmy!..
I przedzierajac si¢ pomigdzy krzaki pobiegta Juanita
ku miejscu, skad glos si¢ odezwal powtorzony, lecz
coraz cichszy i stabszy. Stang¢la nagle dziewica, nie
bez wewnetrznego poruszenia, i do nadbiegajacoj sta-
ruszki rzekilszy z wyrazem pogardy: to Francuz!.,
chciata i§¢ dalej; lecz mimowolnie gdy raz jeszcze
rzucila wzrokiem na lezacego przy krzaku trupa, co$
jej zaswiecilo z tona ciemnosci,, ktore si¢ juz rozcho-
dzi¢ zaczynaty, Bylto zloty krzyzyk zawieszony na
piersi lezacego zolnierza, snaé¢ go dobyt z zanadrza,
przyciskajac rek¢ o piersi zranione, tub wiedziony
mys$la jaka pobozna. To chrze$cijanin! rzekta glosem
Aniola, i odrzucajac zaslong¢ na ramiona, schylita si¢
ku Jezacemu. O! jezeli byla jeszcze iskierka w nim
zycia, musialo si¢ ocuci¢ na widok tych dwoje oczu,
ktore spojrzaly na niego z wyrazem nadludzkiej lito-
$ci. Jakoz ranny zrobil poruszenie; oczy Juanity z wy-
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razem wdzigcznosci wzniosty si¢ ku niebu, a spadly
rado$nie na oblicze dorodne lezacego mlodzienca;
iratujac go wszystkiemi przyniesionemi ku temu $rod-
kami, zapomniata Juanita na godzin¢ pdzna, zapo-
mniata na ziomkoéw, ktorych szukaé iratowaé przy-
szta. A gdy pod puckowem $nieznej reki dotknigciem,
ogorzala twarz zolnierza ozywiaé si¢ zaczgta, gdy jej
ciemne oczy pierwsza iskr¢ zycia i poznania w otwie-
rajagcem si¢ biekitnem jego oku dostrzegly, pamietata
juz tylko jakby wyratowaé¢ zupetnie bi¢dnego mto-
dzienca.-

— Donato! jak my go zaniesiemy?

Mniéj litosciwa staruszka trzestasi¢ ze strachu i
zgrozy, widzac swoja panng, corke prawego szlachci-
ca hiszpanskiego, bratanke¢ przeora bliskiego klaszto-
ru bosych Karmelitow, schylona nad bezboznym Fran-
cuzem..— To poganin! krzykneta.

— Donato! patrz na oblicze pana Jezusa na tym
krzyzyku! to biedny, zbtakany chrzescijanin, jak go za-
nie$§¢? poradz! gdzie go schowac¢? poradz moja ko-
chana mamko!.

— Juanito! to bedzie nieszczgscie twoje! pamietasz
ostatnie stowa xi¢dza Przeora. Zblizaja si¢ nieprzyjacie-
le, ale $mier¢ dla nich! $mieré kazdemu francuzowi!

Utan tymczasem otworzyl pomatu zdziwione oczy,
i w pierwszej chwili mniemal si¢ juz by¢ w nie-
bie, widzac tak blisko nad soba gwiazd dwoje pro-
miennych, poézniej zdawato mu si¢, ze jestwobjg-
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ciach aniota; a gdy powoli wréocit do przytomnosci,
zrozumial o co rzecz idzie, i zebrawszy cala umieje-
tno$¢ jezyka hiszpanskiego, ostabionym wyrzekt gto-
sem: Ja nie francuz; ja polak!..

— A widzisz Donato!.

— Po co$ tu przyszedt polaku zbroniag w reku do
nasz¢j pigknej i wolnej Hiszpanii? surowo zagadla
Donata.

Nie mogt si¢ wdawacé¢ w polemike biedny utan, bo
za kazdem stowem, krew mu si¢ dobywata ze zranio-
nych piersi, a gdyby i mo6gl, coézby zdolat odpowie-
dzi¢¢ mtody i niedo$§wiadczony szeregowiec: nalezatl
bowiem nasz utan do liczby tych, ktorzy idac za po-
pedem owoczesnycb marzen, jak dawniejsze pokole-
nie do ziemi $wigtej, szli stawiac si¢ pod orty fran-
cuzkie, i ptonne urojenia krwia ptacac wtasna, tru-
pami swemi zastali szeroka $§wiata przestrzen od pi-
ramid egipskich, do kolumn Herkulesa.

— W grobowcu xigcia Mauréw bedzie lezal! nat-
chniona zawotata dziewica...

— Juanito! to przeklenstwo jakie$ na ciebie... Dtu-
go trwato nim wsparty na obydwoch niewiastach, do-
stal si¢ po skalistej i kretej $ciezce, ktora wiodla po
nad urwiska, pomigdzy zaroste do spustoszatego bu-
dynku, ktoéry okoliczna wie§¢ nazywata grobowcem
xigcia Maurdw; bytto budynek obszerny, sklepiony,
ztozony z kilku oddziatow napo6l zawalonych. Pope-

kanemi schodami zeszli narescie w dot, i tam byt
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obszerny pokoj kilku okienkami z géry os$wiecony;
wigksza jego czg$¢ byta zawalona gruzami kolumn, na
ktorych widoczne byly jeszcze dawnych rzezb $lady.
Grobowiec ten byt Zle uwazany i nawet za siedzibe
ztych duchéw miany przez pospoélstwo zabobonne,
z tych wtasnie powodow wydat si¢ Juanicie najbez-
pieczniejszem schronieniem dla rannego, tern wigcej,
ze niedaleko ztamtad bylo jej wlasne pomieszkanie
w starym, na gorze zawieszonym zamczysku; a procz
tego ona to zwiedzajac czg¢sto ztowrogie ruiny, wyna-
lazhF'sama drzwiczki ukryte w $cianie, i schody pro-
wadzace do doln¢j komnaty. Chegtnieby byta umie-
$cita chorego w wygodniejszém pomieszkaniu wta-
snem; ale obawiata si¢ nienawisci jakag patali wszyscy
Hiszpanie ku najezdcom swoim; a chociaz bez ojca i
matki, sama jedna zstara mamkg i kilku wiernemi
stugami, mieszkataw zamczysku, bata si¢ dla zolnie-
rza cz¢stych odwiedzin Stryja, zagorzalego nieprzy-
jaciela francuzéw. Poty biegata zzamku do grobow-
ca, poty blagata sw¢j mamki ze tzami w oczach, poki
nie przyniesli mtodemu Zolnierzowi wszystkiego tego,
czego mogt dla swej potrzebowaé¢ wygody. Prze-
skoczmy kilka tygodni stabo$ci i wyzdrowienia na-
szego .utana, a ciaglej staranno$ci i opieki ze strony
pigknej Juanity!.. A pigkna byla pig¢tnastoletnia Jua-
nita, pigkna ta pigknoscia czarnookiej hiszpanki, pig-
kna ogniem, ktory strzelalt z oczoéow, ktéry si¢ ru-

miencem na poty wstydliwym, na poly namigtnym
0
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rozlewatl po biatej jak alabaster twarzy, pigkna oso-
bliwie t¢m usposobieniem na poly nieSmiatem, pta-
czliwém prawie, usposobieniem le¢kliw¢j kobioty, a na
poty energicznem, wyczerpanym zkrwi dawnycb bo-
haterow: wychowanie pobozne i samotne wpigkndj
okolicy, pod niebem uroczém, dodato do powabow
tylu nowy, urok niewinnos$ci, ktéry zdawal si¢ ja
obwiewac anielskiemi skrzydly... Lekka Syllidy stopa
ziemi dotykata, marzeniem i modlitwag w niebo wzla-
tywatal..

Lecz jakze zmienily ja dnie, ktéore od owego zdyba-
nia tak szybko, tak niepowrotnie ulecialy; w obszer-
n¢j zamku starego komnacie, siedzi smutna w szerokiem
starego ksztattu krzesle; oczy jej nieruchome, wcisnigte
wkamienng posadzke, pokrywa zaslona tez wstrzymy-
wanych, i dtugich ciemnych rzgsow, ktorych cien prze-
dtuzony, odbity od $wiec na stole postawionych, miga
si¢ po pobladtych licach. Na tym stole stoi wysoki kru-
cyfix misterndj roboty, smutuy sprzet w dziewiczym
pomieszkaniu; aprzed nig nieruchomy me¢zczyznaw mni-
szym stroju z oczami surowo wlepionemi w jej smu-
tng twarz. Rozmowa byta dluga i stanowcza; czgsto
i cigzko wznoszace si¢ piersi dziewicze, konczyty tka-
niem przyttumionem walkg, ktora odbyta po raz pier-
wszy 1 ostatni z nieugi¢ta wola opiekuna swego.

— Nie daj mi zatowaé, rzekl on glosem, wktorym
nie byto ani cienia czucia, zem si¢ na wieki w murach

zamknal klasztornych, aby szczupty dziadéw naszych
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majatek zla¢ na glowe jedyndj dziedziczki wielkiego
imienia... Bartlomeo nosi to same nazwisko ... i mu-
si by¢ mezem twoim; a przez bogajest godnym two-
j¢j reki; nazwisko jego stalo si¢ postrachem tych zapy-
renejskich rabusiow... i tyz Juanito! dzielita§ dawniej
mialazby$ si¢ zmieni¢?... gdybym to wiedzial, na ten
krzyz, ktéoren przodkéw naszych pobozne stuchat mo-
dlitwy, przysiggam... wolalbym by$ lezala w grobie!.

Juanito ty milczysz?...

— Nie! nie!... wyje¢kta Juanita...

— Nie!.. mamze to zaprzeczenie przyja¢ za wyzna-
nie dawnych twoich mysli?., ty nienawidzisz francuzow?

— Nienawidzg! ledwie dostyszanym odpowiedziata
glosem.

— Nadto ci wolnosci zostawiatem! .. odkad porzu-
ciwszy pobozne ¢wiczenia, zacze¢tas si¢ blakaé po go-
rach naszych, jak prosta pasterka zacze¢ta$ si¢ drapacd
po skatach  ztych przekletych zwaliskbuntowniczy ch
Mauréw, wyniostas ducha przeciwienstwa.

— O nie ztamtad!.. zywszym krzykneta glosem.

— Tak moéwisz! szyderczo zagadl znowu, lecz po
c6z nam dluzszych rozmow, czas nagli! ... Bartlo-
meo niema do stracenia godzin zycia swego, zapetnio-
nych zemsta nad wrogami, na prozne staranie si¢ o mi-
to$¢ romantycznej dziewczyny; na godzin kilka uwol-
niony od stuzby, przyleci tu przededniem z wojska,
a... tu spojrzal na zcégarck staroSwieckiego ksztattu
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u stép krzyza ztozony... o godzinie piatéj zrana bg-
dziesz jego zong!..

—-+Juz jedenasta! wykrzykneta Juanita, i porwata
zegarek; ostatni wigc upominek matki mojéj, ma mi
zwiastowaé godzing mojego...

— Niekoncz plocha dziewczyno!., ostatni upomi-
nek matki powinienby ci inne mysli przywiesé¢ na pa-
mig¢é... Znam ija ten zegarek!.. O Juauito! dodat,
i gtos jego stat si¢ czulszy, matka twoja bardzo ko-
chata brata mego, kochata go przed wszystkiemi...
i zostal j¢j mezem, a ja zkamienialem w kamiennych
klasztoru murach... Pamigtaj, o piatéj zranal..

— O piatej czekaé ci¢ tu bede moj stryju!..

A gdy odszed! stryj, Juanita skoczyla z miejsca:
»Juz jedenasta!” wykrzykneta drzacym glosem. Do-
nato! Donato zawotata, a zégarek cisng¢ta o piersi
swoje... I wnet pogasty §wi¢ce w zamku, a pomig-
dzy krzaki w noc ciemna przemkne¢ly dwa cienie ku
grobowcowi maurytanskiego xigcia.

Utan ozdrowiony zran spal gleboko; lampa ska-
pem $wiatlem o$wiecata ciemne sklepienie; nad spokoj-
nie u$pionym mtodziencem, dtugo stata zadumana Jua-
nita, chciata go budzi¢, azalowata miesza¢ sny mite, kto-
re igraty na jasnéj mtodzienca twarzy. Donata opo-
dal od nich, na utamku marmurow¢j kolumny, ciche
zmawiata pacierze. Po dlugiej godzinie peilndj bole-

snych rozpamigtywali, spojrzata Juanita na zegarek.



,O! czas ubiega nielitoscfwie!.. czemuz, czemuz na-
krgcitam go wczoraj tak rano... Antoni! zaszeptala.”

Do obozowej czujnosci przyzwyczajony zolnierz,
zerwal si¢. ,,Juanito droga! to ty?., czy wiész juz
droge do obozu mojego?, ja zdrow, mnie do braci
teskno, mnie do walki juz spieszy¢!..”

— I mnie porzuci¢ na wieki!..

— Ciebie Juanito!.. zasgpity si¢ oczy mlodzienca,
bo mial lepsze serce niz gloweg. Bog widzi jak mnie
zal za toba, za toba, ktéora§ mnie wyratowata, no-
wem zyciem obdarzyta... ja ci¢ nigdy niezapomng!..

— I nic wigcej! rzekla gtosem podzielonym miedzy
rozpaczg i pogardg dla ozigbto$ci cztowieka, ktorego
czuje iz kocha nad zycie.

— Co6z chcesz zebym powiedzial Juanito! ja zot-
nierz, ja nie moge¢ szeregé6w moich odstgpowaé, na-
dziei, dla ktorej porzucitem irodzinne progi i spokdj
domowy, i kochana nad grobem stojaca matke!.. Bog
wie czy ja juz zobaczg!..

— A ja odstapilam przecie!.,, od dawnej wiary,
dawnych mysli i nawyknien dla ciebie niewdzigczny!..
Antoni czy w waszym obozie sg kobicty?.

— Kobicty? kobicty!.. zadziwiony i przestraszony
zawotalt mtodzieniec... niema! nie wolno!.. Juanito, ja
ciebie kocham, kocham o ile mog¢ i o ile umiem...
Juanito pozegnac ciebie jak najpredzej jest powinno§¢
moja!., ty dziedziczka wielkiego rodu, zapomnisz bie-
dnego zolnierza... i bedziesz szczesliwal..
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— Wgrobie!.. ale dobrze méwisz! ty nie mozesz
by¢ hiszpanem, ty nie dla mnie, o nie! i ja nie dla
ciebie; ty jeste§ z zimnej poinocy, niezdotasz mnie
zrozumic¢¢, mnie dziecka potudnia...

I prawda, z oczow ulana wyczyta¢ mozna, ze ener-
gia zolnierza, ktéra mu wystarcza w obliczu $mierci
codzienncj, nie pojmuje energii kochajac¢j dziewczy-
ny: bo pos$wigcenie ciata niesprosta poswigceniom
duszy; milczy utan, i szuka w glowie swojej coby
w tej chwili powiedzi6¢ wypadato, a przeciez serce
go szczerze boli za pigckna czarnookg hiszpankg.

«— Przykro zegna¢, po tylu dniach i nocach prze-
marzonych, zegna¢ to urocze dziecko duman moich,
to lube urojenie wypieszczone przezemnie!..

— I mnie Juanito boli serce; nieumiem ja uktadac
pigknie brzmiacych stow, ale kocham ci¢ Juanito! ko-
cham... i niezapomng¢ tu w twej goracej Hiszpanii, i
wmoj$j zimnéj Polsce, niezapomng!..

— Kochasz mnie Antoni!., tzami jak brylantami
zaiskrzyly si¢ oczy dziewicy: dzigki tobie za t¢ osta-
tnig pociechg¢... O jak te dnie mingly! jak cien; nie
wréoca juz dla biednej Juanity... czas leci! patrz, jak
Swiatlo lampy blednieje! to zorza!.. Antoni! przera-
zliwym dodata glosem, patrz na zegarek.... pigta juz
niedaleko!..

— Piata! c6z to znaczy?..

«— O! pocdéz go wczoraj, odchodzac od ciebie, na-

krecitam tak rano... dziecko ze mnie! c6z by to mnie
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pomogto.... a przecie mozebym godzing... jedna choc
godzing zarobila... przeszly juz godziny szczgsécia
mego!..

— Co to znaczy Juanito?.

— Co znaczy? o piatéj pozegnamy si¢... Donata
ma stroj pasterza dla ciebie, a tam na dole czeka sio-
strzeniec Donaty, ktory ci¢ zaprowadzi az przed cza-
ty naszych wrogow... twoich bracil., mi¢gdzy niemi
zapomnisz!..

— Niezapomng ciebie’..

— Darmoby$ przysiggal, ty uczué pamigtac¢ nie po-
trafisz!.. Wez ten zégarek! to upominek od matki
mojej... nienakrgcaj go nigdy; oby ci ta skazowka
nieruchoma wskazywala zawsze godzing naszego roz-
stanial..

— Juanito! zawotat poruszony az do gie¢bi, ja ci¢
tak porzuci¢ nie mogg; ja czuje tu w sercu czego je-
szcze nigdy nie czutem; ja nie drzalem przed morder-
czemi kulami twoich hiszpanoéw, a drze¢ przed toba
dziewczyno!., kocham ci¢! Juanito! to inaczej by¢ musi!.

— Inaczej ? zawotata hiszpanka; a oczy tyszczace
rzucita na niego.

— Ta wojna si¢ skonczy !.. orly nasze zwyciezy¢
muszg, a jak pokdj nastanie!..

— Nie Antoni! sa przeznaczenia, ktorych omingé
niepodobna, wez ten zegarek, przebierz si¢ iidz!..

— Nie !..



68

idziesz a ja biedna! i zalamala rgce, porwala z na-
mi¢tnym ruchem mtlodzienca za szyjg, i gorace na
ustach jego zlozyta pocalowanie Tem pocatowa-
niem zegnam ciebie!...

— Juanito my si¢ bedziemy jeszcze widziec!..

Tam!.. odpowiedziata, a oczy wznidstszy ku

niebu, zlozyla r¢ce poboznie do szczerej modlitwy.

Utan przebrany za pasterza koéz stanal raz jeszcze
przednig. ,,BadZz zdrow! Antoni! badz szczesliwy!.,
zégarek zatrzymaj na piatej godzinie!..

— Zachowam go do grobu, a ciebie Juanito w sercu!.

— Boskie blogostawienstwo ztoba!.. Znikl utan mig-
dzy krzakami; Juanita jak posag zostata oparta o gro-
bowiec maurytanskiego xigzgcia, a Donata mruczata:
,»Przeklety poganin zaczarowat moja biedng¢ Juanite!..“

Wrocit do swoich choragwi: dlugo wojowal, z pod
stonca hiszpanskiego pognat w lody pdinocne; hisz-
panki nie zapomnial wprawdzie, ale w zyciu obozo-
wem, epizod ten stracit pomatu tgczowe swe barwy,
a umyst naszego utana pozostal spokojny. Gdy si¢
Ow sen pietnastoletni obudzeniem zakonczyl, powrd-
cil Antoni rownie z drugiemi do ojczystej zagrody;
piechota, o glodzie i chtodzie powracal, zloty krzyzyk
przedal, a zegarka jak $wigtosci jakiej bat si¢ doty-
ka¢; w diugiej wedrowce, czgsciej wspominat o Hisz-
panii, czg¢$cioj spogladat na nieruchoma skazéwke, ho
cho¢ piata godzina zostala mu zagadka, wierny przy-
rzeczeniu uie nakrgcal zegarka. Widok ziemi ojczystej
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na inne mysli zakierowal umyst Antoniego; jak sie
cieszyt zblizajac si¢ do wsi w ktorej zostawil matke i
brata: juz zobaczyt krzyz cerkiewny, dworek isad oj-
czysty! .. Matki nie zastal; brat ledwie go poznal, a
przyjat obdartego przybysza, ze skrzywieniem. Bo pan
Wincenty jak go widzimy na obrazie byl na ciele ina
duszy, wysuszony szlachcic; krotkiemi stowy ztajal
brata ze goto powraca, i oswiadczyt w koficu ze mu
wprawdzie pomieszkania i stotu u siebie nie broni,
ale ze po matcezostaly dtugi, ktore gorzko zapracowa-
nym groszem poplaci¢ musiat... wszystko wigc jest
moje, dodat w koncu perory.

Antoni podzigkowal mu jeszcze za to, iz pamigé
matki od wstydu dtugéw oczyscil, i nudne zaczal zy-
cie w domu braterskim, przy skapym barszczu, a nie-
szczedzonycb naukach moralnych. Najwigckszem jego
szczesciem bylo rozpowiadac¢ o wojaczce swojéj, o kto-
réj miat jak najwigksze wyobrazenie; uwolnienie od
stuzby wraz z patentem na podporucznika oprawit
w zlociste ramy, za szklo wsadzil, i powiesit w swo-
im pokoju; a pod tym wisiat z¢égarek ktorego zbogacit
pstrym tancuszkiem, albowiem w dnie $wiateczne
wdziewal go na siebie, zapewne by powigkszy¢ liczbe
owych wsteg, z ktéremi widzieliSmy go na obrazie.
Niewiem czy to niezatarte wspomnienie wojskowych
sznuréw i orderdw, czy moze przypomnienie teatral-
nego stroju w jakim musial widzi¢¢ nieraz Murata,
cobadz to bylo, zostata mu si¢ z zZycia poprzedniego ta
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jedna stabo$¢ do tych roznobarwnych dekoracyj, w kto-
rych lubit wystgpowaé. Niewiele nawet umiat rozpo-
wiada¢ o wyprawach, ktore przebyl, bo jako zohierz,
i do tego nieszczegdlném od natury obdarzony uspo-
sobieniem, nie wiele wigcéj widziat procz miejsc w kto-
rych si¢ bit lub zimowe odbywat kwatery; twierdzit
jednakze, ze ni¢ma jak stan zolnierza. O Hiszpanii naj-
wigc¢j rozmawial, to jest mawial przy zdarzonoj sposo-
bnosci. To $liczny kraj!...tam bylo goraco! wigcej jest
tam pomarancz nizeli u nas jabtek kwasnych!. O Juani-
cie czy pamigtat nie wi¢m, bo nigdy o niej nie wspo-
minal, alezégarek miat w szczegblniejszym poszano-
waniu. [ tak z dnia w dzien dozyl zdrowo i czerstwo,
az do dnia w ktorym zdarzyta si¢ scena na obrazie
odrysowana.

Od trzeciej juz z rana pan Wincenty biegal, szastat
si¢ po domie jak mucha wukropie, zdworku na pu-
ste jeszcze gumno, bo to bylo w czerwcu; ztamtad
do stodotly; po pustych chlewach i kurnikach ttukt si¢
jak Marek po piekle; tu pedzil dziewke do dojenia
krow, tam zrzedzil na zaspanego gumiennego; tajat,
krzyczat i szturkal: bo pan Wincenty zapobiegtly jest
szlachcic, jak go sasiedzi nazywaja,— sknera! powta-
rzaja gtodne domowniki, gdy mu tu raptem nawingli
si¢ wojt i przysiezni.

— Czego chcecie draby? byto zapytanie zwykte; bo
pan Wincenty twierdzit, ze chtop abydle unum idem-
que; a gdy zastraszony wdjt zaczal si¢c w wygolong dra-
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pac czupryng, juz jedna z wiszacych uahajek miata
by¢ w robocie: gdyz pan Wincenty utrzymywal, ze
chamska skora do batogdéw stworzona; jakoz skapy
we wszystkiem, rozrzutny byt co si¢ tyczy batogow,
bit poddanych swoich niemitosiernie, pedzil na robo-
te od niedzieli do niedzieli, a ssat ich jak prawdziwa
pijawka; przyczem oczywiscie rosta jego sakwa sko-
rzanna, cho¢ brzuch zchud}t bez miary. Po dlugim roz-
howorze dowiedziatl si¢ nareszcie, ze jaki§ wedrowny
czeladnik, chce z nim pomowic.

— O czem chce ten urwis ze mna gadac?.

— Ale jasnie panie, wczoraj przy §wigtej niedzieli
bylo petno w karczmie, a ten garbaty gral na skrzy-
pcach, ipotem przy kieliszku ...

— Przeklete pijaki!.. juz was galgany oducze tego
pijanstwal..

Jako$ przyszto do tego, ze jeden powiedzial garba-
temu, ze jasny pan znalazl na spacerze przy figurze na
trakcie ....

— Go znalazl? co znalazl ?..ja was tu nauczg; i tak
zaczat wywija¢ numerem drugim nahajki, trzeba
wiedzie¢ byly na stopnie podzielone, ze wojt i przy-
si¢zni w nogi; milczenie nastato, tylko pan Antoni
wpadt na krzyk, i zastal braciszka zapyrzonego pod
bronig. Ochlonawszy nieco z gniewu, kazal pan Wi-
centy przywota¢ garbatego Janka... Tu zaczyna si¢
scena z obrazu ...

— Kto jeste$? burknat pan Wincenty na wchodzacego.
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— Janek na ustugi panskie; byta pokorna odpowiedz.

— Jakto? Janek! Janek! i nic wigcej?.!

— No kiedy pan chce koniecznie wiedzie¢, Jankiem
garbatym mnie nazywaja...

— To widzg!., ale czegdz chcesz?..

— Ja m¢j jegomos¢ chee zegarka mego.

— Patrz garbusa! zostaWilze$ zegarek swdj u mnie.

— Niezostawilem, ale jegomos$¢é ma go u siebie.

— Powiedz nam tylko jak wygladat twdj zegarek?
zagadal pan Antoni...

— Srebrny! méj dobry jegomo$¢, trochg¢juz zwierzchu
pogicty, z czarnym bawetniannym tancuszkiem... oja
go zaraz poznam!..

— Przestangamuto!.. mdj panie Antoni nie mie-
szaj si¢ do rzeczy ktorych nierozumiesz kodexus$
ani czytal zapewne.

— Moj Wincenty! lepszy mdj kodex w sercu wypisa-
ny, niz ten ktéorym ty krecisz jak szewc skora... a po-
tem 1 my mieliSmy nasze prawa wojskowe.

— No! no! tylko z prawami wojennemi daj mi po-
koj ... a wigc moj panie Janku z przydomkiem garba-
ty, bez nazwiska, $Smiesz utrzymywac¢ ze u mnie jest
twodj zegarek?.

— A juzciz, jegomo§$¢ znalazt go pod figura na wiel-
kim trakcie... jako$ idac pozawczoraj zpohulanki, t6j
karczmy przy mogile na gorze, zdrzymato mi si¢ kolo
figury, i usnatem pod drzewem sobie; a gdy na gospo-
dzie pod miasteczkiem co to ja zowig poprawka, sta-
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nalera na popas, juz mego zé¢garka w kieszonce nie by-
to... dobrze mi mowita gospodyni zpod zlotego cap-
ka, u ktoroj pobielatem naczynia, ze sznurek juz nie-
pewny.

— I dla tych waznych powodow twierdzisz, ze zé-
garek z pod figury u mnie si¢ znajduje?

— Alez moéj jegomos$¢, pastuszek z respektem po-
wiedziawszy od $§win, Samitko jak go nazywaja, po-
wiadal, ze sam pierwszy zobaczyl ijegomosci jadace-
mu w pole oddat...

— A to pigkny dowod!..

— Waincenty! przecie niezechcesz?..

— Panie Antoni! niemieszaj si¢ do tego ... ze mdj
pastuch, ktéremu datem batogi za to ze nie zajal xig-
zowskich §win, ktore mi w szkodg les¢ chciaty, upi-
wszy si¢ w karczmie z toba, plott duba smalonego,
o$mielasz si¢ twierdzid...

— To juz nadto... spodziewam si¢, ze niemystisz
cudzego...

— Cudzego?.. cudzego!.. zasyczal jak gadzina pan
Wincenty; takim bowiem glosem przemawial w gnie-
wie, do czego mu brak z¢bow pomagal niepomatu:
milczatby$ kiedy ci dobrze w cudzym kacie...

— O matko mojal.. to twdj syn powiedziat!.

—- Twoja matka umarta z"braczka przez twoja
wojaczke., ity zebrak! ktorego ja hodowaé musze...

—aWincenty! Wincenty! niech ci tych stow Bog
niepamigta... krzyknal namig¢tnie pan Antoni, ale za-
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milkt, bo w domowego zycia ciasnych obr¢bach, potra-
cit przy niejednej juz walce z braciszkiem, resztki nie-
bardzo rzgsistej energii swojej...

— Czego panowie si¢ ktdéca przezemnie... przepra-
szam bardzo ... prosz¢ mi tylko odda¢ moj z¢garek...
— Oddaj! prosze¢ ciebie, wszak masz w kieszeni!.
Centkami czerwonemi, jak plamami krwi, pokryta
si¢ zOtta twarz pana Wincentego; peten wscieklej ztosci
porwat za kieszonke, i wyciagnal z ni¢j $cisnigtg pigse,
lecz trudnoby byto odgadnaé¢, azali w niej co trzyma,
gdyby nie czarny sznureczek, ktory si¢ zdradliwie

z pod krogulczych wymknat palcow...

— Oto! moj sznureczek! wykrzyknat Janek klasna-
wszy w rece zradosci.

— Twoj sznureczek wagabundo!.. panie bracie! ty
co$ rozbijat, mordowal, obdzieratl trupy! chcesz spra-
wiedliwoéci !.. dobrze!.. moj ty Janku garbaty!. .zo-
baczemy!.. wezmiemy si¢ najprzod do protokdtu... bo
taka rzecz niemoze si¢ inaczej odbyé — tu niema
swiadkow!..

— Jegomos$¢!ja daruje protokol! ja chce tylko ze-
garka mego-----

— O nie ptaszku! musi by¢ protokot!.. a masz ty
czém zaptaci¢ moja fatyge?. .

— A zZeby mnie tjiKtka”Boska choroba pokarata,
jezeli mam grosz przy duszy! ostatnie dwa graj-
cary zostawitem dzi§ rano w jegomoscinej karczmie u

Berka, ktory niegodziwie chrzci wodke... ale moze
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jegomos$¢é ma brzytwy do wecowania? mozekomin wy-

trze¢ potrzeba ? ..
—nmNie wywiniesz si¢ pijaku, ja darmo nie bede gry-

zmolii; zafantujemy mantelzaczek.., zrobiemy proto-
kot, a zniego si¢ dopi¢ro pokaze czyli jestjaki dla cie-
bie zégarek srebrny z tancuszkiem czarnym, ktorego
to niby umiesz rozpoznawac. ..

Trzeba tu zrobi¢ uwage, ze pan Wincenty, jakkol-
wiek zapas$ny szlachcic, i posiadacz wioski, wyrobit
sobie dekret na urz¢dnika, w celu, aby tatwiej przy-
szto prowadzi¢ krnabrnych chtopow w takt owych
trzech wiszacych kamertondéw; byto to za§ w jedno-
stajném zyciu wiejskiem jego jedyna rozrywka.

— Wincenty upamigtaj sie!...

— Najprzéod wezmiemy si¢ ad generalia, a potém
ad specialia.

— Wincenty oddaj proszg ciebie!..

— Ad generalia! kto jeste$? zkad? czy masz pa-
szport jaki wioczego !..

— Paszport? .. ja chodz¢ po $wiecie tyle lat!.

Wincenty! zaklinam ci¢ nie réb mitego wstydu!

— Gadaj sobie co chcesz panie kapralu !.. wigc nie
masz paszportu bratku ?.. a zegarka ci si¢ zachciewa?.,
nieodchodzi¢ ztad!.. id¢ po papier, wojt i przysi¢zni
niech czekaja.. zaczniemy protokélik; a zamiast czar-
nego, zdybiesz si¢ z zelaznym tancuszkiem.

Jegomo$¢! jegomos$é zartuje sobie; czyzby pan
na wiosce, chcial chudemu pachotkowi zatrzymywacé
lichy z¢garek?..
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— Jaki$ wtoczegal.. to kryminatem pachnie!.

. co!
wigc utrzymujesz koniecznie,

ze jaki§ tam zcégarek
jesttul.. .

— A jest w panskim r¢ku!. .ja go odstapi¢ me mo-
g¢, chocéby jegomos$¢é mnie posiekat!.

— W incenty! po raz ostatni pytam ci¢, czy oddasz?

— Nie! nie! nie! moj Panie hiszpanczyku! »

— Skoczyl pan Antoni do swego pokoju, i lotem
bomby wpadl nazad, trzymajac w r¢ku swoj zloty ze-
garek... tak jest zegarek, Juanity!.. ,Dobry czlowie-
ku masz tu zoégarek i idz swoja droga!

Ciekawe rzucit wejrzenie Janek na podany so-
bie zegarek, lecz wnet kiwnat glowg irzekt. ,,To nie
moj! ja go niecbeg!.. prosz¢ o modj srebrny” ... Oby-
dwa bracia spojrzeli na niego z zadziwieniem.

— Alez ten jest ztoty, kosztowny; wierz mi moj
kochany, bardzo kosztowny.

— Waierze; ale dziekuje, i prosze o moj stary, sre-
brny potamany zegarek.

— Bierz! bierz dobry cztowieku! daje¢e ci
z serca...

g0

Poczciwe pan masz serce!.. ale nie ma takiego
na calym swiecie z¢garka, za ktory bym mojego od-
stapil; oddaj mi go jegomos$é, a Bog ci blogostawic
bedzie na kazdym kroku!.

— To byto za nadto na rozum pana Antoniego, za

nadto na chciwa dusz¢ pana Wincentego, ktory po-
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myslat w tej chwili, azali si¢ w $rodku srebrné¢j ko-
perty nie znajduje banknotjaki; chciatby si¢ zaraz otém
przekonaé, az mu palce zadrgaly; ale wstyd nie po-
zwolit mu $ci$nigtej otworzy¢ pigsci.

— Wszak za ten zégarek mozesz mie¢ kilka sré-
brnycti!...

— Iza skarby catego §wiata nie dam; on pojdzie ze
mng do grobu... oddaj mi go jegomo§¢!.. i oczy Jan-
ka zwilzyly si¢ tzami.

Pan Antoni z oczami od zadziwienia na wierzch
wysadzonemi przypomniat sobie w tej chwili zdarze-
nie wtasne w Hiszpanii i zawotal: ,moze pamigtka?.”

— Pamiatka panie dobry! tobie opowiem, i obtart
oczy brudnym r¢kawem. Bylem szlufierzem we Lwowie
stalem dlugo zmoim warsztatem na zielonem przed-
mieéciu, tam w rogu jednego ogrodu., bo ja bylem
mtodszy, a furtka tego ogrodu wybiegala codzien do
miasta z kobiatka pigkna Marysia wiele w zyciu
widziatem, ale pigkniejszej od Marysi ani w ojczyznie
ani za granicg, chociaz dlugo furmanitlem po Warsza-
wie i Moskwie... Marysia byta dobra i grzeczna; jak
si¢ macie Janku, dzien dobry Janku, czy dobry dzien
dzisiejszy dlawas Janku; tak do mnie gadata idac i wra-
cajac, a nie tylko nozyczki swoje, noze i brzytwy ojca,
ktéry byt garbarzem przynosita do mnie, ale i sagsiadow
i sgsiadki prowadzita do Janka. Janek ostrzyl, a ostrzyl,
a spogladat za M arysig... Ale nigdy... widzi pan, ja je-
stem odwazny, nieraz w gospodzie jak si¢ zacznie boj-
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ka, ja si¢ i dziesigciu nie przestraszg¢; przed Marysia
nigdy nieSmiatem powiedzie¢, co u mnie tluklo si¢
w sercu, moze gdybym powiedziat... ale nie!.. nie!
ten garb moj!. ba c6z robi¢, takie juz bylo boskie
przeznaczenie!.. Wiosn¢ stalem cata; cale tato ostrzy-
tem i wecowalem; a w jesieni Marysia byta coraz smu-
tniejsza.. panie dobry! jakem zobaczyl pierwsza tze
w j¢j blyszczacych jak stal oczach, stracitlem apetyt,
sen i ochot¢ do pracy; nie dlugo to trwato, ale mnie
si¢ dtuzej wydato niz reszta mojego zycia ... Napilem
si¢ na kuraz wodki jeden, drugi itrzeci kieliszek, to
bylo raz pierwszy zem mial dobrze w glowie, i zaga-
datem do Marysi, spytatem ja o przyczyng smutku...
ach panie! stanatem trzezwiutenki, jak mi po diugich
tzach powiedziata, ze ojciec chce ja wydaé za piwo-
wara bogatego, a ona si¢ kocha w studencie jednym
z filozofii, ktory jej przysiagt raz na spacerze w lasku
weglinskiego, ze si¢ z nig ozeni, izaprowadzi do swo-
j¢j wioski gdzie$ tam daleko na Pokuciu!.... Janku!
Janku! ja sobie $mier¢ zrobig, jak nie pdjde za mego
Stasia; Janku! tyjeden dobry moj przyjaciel, Janku ra-
tuj mnie!.. C6z mialem robi¢ ja biedny garbaty szlu-
fierz?. miatem nieco groszazarobionego, zebratem wszy-
stko, przedalem warsztat, najatlem konie, bo oboje byli
goli... i wyprawitem ich w imi¢ Boga na Pokucie.
Niewiem co si¢ z niemi stalo, bom nigdy w tamte nie
wedrowat strony... Ot6z na pozegnaniu, byla to piata
z rana; data mi Marysia na pamigtke srebrny z¢garek,
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ktory jej darowata chrzestna matka, zona rzez'nika z K ra-
kowskiego przedmie$cia; zatrzymalem go na tej go-
dzinie. .. icodzien o piatej z rana musz¢ wypi¢ parg
kieliszkow wodki, bo mi si¢ na placz zbiera za moja
$liczng Marysia!..

— To szczegodlne zdarzenie! mruknal pan Antoni;
jak on ja kocha! ajaz o mojej Juanicie czy mysle
tak czesto! od diugiego czasu Juanita po raz pierwszy
stangta z calym urokiem pigknoscitez i rozpaczy przed
pamigcia zimnego pana Antoniego. ,Juariito!” west-
chnat, a Janek sobie: ,,Gdziez ty moja Marysiu?”

— Wincenty! styszate§? czyz ci¢ to nie rozczula?
patrz on placze!..

— Kazdy pijak ptacze!..

— Waigc niechcesz mu oddac?..

— Najprzod protokol, paszport, metryka, potem
koszta kancelaryjne, i zobaczymy.

— Powiedzialem ci raz podobno, jak mi jest drogi
ten zogarek...

Zapewne! bo ci codzien powinien przypominac,
jaki duren z ciebie; odrzuci¢ bogata Hiszpankeg, z kto-
raby$ mogt panowaé, i mnie biednemu przysyla¢ nie
raz hiszpanskie zloto!...

— Ty tego nierozumiesz! honor, stawa, ojczyzna,
cnota Ale nie o tym mowa, wez moj zegarek a
oddaj srebrny Jankowi...

— A dasz cessyg na pismie?..

, Dam, jakem utan z gwardyi Napoleonskiej...



80

— Niech itak bedzie! masz ty wtéczggo swoja sre-
brna klepsydre, i idz precz!..

— Porwat Janek za zegarek, pocalowat go, a po-
tym ztozywszy rece jak do modlitwy, wyrzekt z pla-
czem: ,,Boze blogostaw tego dobrego panal.”

Pan Wincenty przypatrywat si¢ z uwaga zegarko-
wi zdobytemu gtadkim sposobem; gdytymczasem pan
Antoni po odejsciu Janka wyrzekt gtosem uroczystym.
— Stuchaj bracie! lepszych od ciebie widziatemjakwie-
szali na wojnie! A potem odszedt! do swojego pokoju;
smutnym wzrokiem popatrzyl na osierocong czarng
podstawke od zegarka; zal nawet niezwyczajny $cisnat
mu serce... az gdy spojrzal wyzej na ramki, z ktorych
patrzala na niego honorowa przeszto$¢ jego, podporu-
cznik Antoni przypomnial sobie, czym byt i czym jest
i pocieszyt sig!.

Jozef DzierzKowshl.
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LeL /cia naszego szafarki,
“d Jaskawe , .
Ciagna ni¢ ztotg pracowite parki,
Na wrzecioneczka zywo namotajg;
Dni nasze w zfote kiebki nawijaja.

A gdy juz przedzy nie stanie srebrzystoj,
To przetng pasmo i w drodze wieczystdj
Wnet sie cztek ujrzy; ten szczesliwy za sie,
Kto zyt dla ludzi dobrze w swoim czasie.

| jako na $wiat przyszedt—tak i schodzi

Czysty jako sie sprawiedliwym godzi.

A s$wiat bytjemu ptomieniem ognistym,

Z ktérego zywot jak zelazo czystym

Wyptyngt w wiecznos¢, tam gdzie ojce, dziady,
Przeszli po cichu—na spdélne narady.

Zielona lipo moja w ktorej cieniu
Siadam i stonecznemu kryje sie promieniu;
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Jakze to wiela z tobg rozmawialem,
Jakiez to rézne mysli wySpiewatem;

Za kazda, zlota struna potracajac;

Aze przegratem zycie, wdzigcznie grajac.
Mogtem ci wprawdzie w zbroi, przypasany
Do miecza rycerz, i miedzy dworzany
Stana¢ krolewskie. Lecz ty lipo moja

I ty ge$li, milsza$ nizli zbroja.

Spiewak tez rownie mysla sprawy ima,

I $wiat mu cigzy: jak clietm nad oczyma,

Za poczciwosci chronigc si¢ paweza,

Tnie prawd¢ mieczem—az smoki polgza,

Albo zapa$nik polegnie,—wsze¢dy boje,

Walczy, kto ima lutni¢ jak i zbroje.

I $wiat jednako nagradza tez one,

Liscie na gtowe¢ wktadajac zielone.

Tak nad mieczowym Greckim bokatérem,

Jako nad $lepym $piewakiem Homerem;

Jedno, bobkowe liScie skron obwiodty,

Ziemia c6z ludziom da?—jeno chwast podty.
Pod cienie lipy mojej, gosciu pozadany

Spiesz sig, tu ci¢ pokrzepi méj dzban polewany,
Ztota przywita lutnia i ubogie progi,

I kwiaty mego sadu, a domowe Bogi

Sen ci spuszcza przyjemny— az ci¢ zbudza z rana,
Na gol¢bincu ptaki i klekot bociana,
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Lub wierzbowa fujara.— Gosciu moj kochany
Usiadz ze mna za stotem i wianek rézany
Przyjmié¢j—fraszka ziemskie rzeczy,
Byle ojcow obyczaj, szczerze mie¢ na pieczy.
I stare kochajmy si¢, rad zawsze wspominac,
I umie¢ sobie z Bogiem, i szabla poczyna¢.
To¢ wszystko—wigc¢j cztowiek uczyni¢ nie moze,
Tepy ma wzrok by odgadtl, dziwne sady Boze.
Wigc si¢ cieszmy nadzieja, chwytajmy sny zlote,
Ze nam nasza poczciwo$¢ i ojcowska cnote
Nagrodza—cho¢by ploche te sny byty,
Prawli komu si¢ one na §wiecie przys$nity.
Po6jdZz gosciu w moje progi, otwarte ci wrota,
W ita ci¢ stara prawo$¢ i stara prostota,
Zrzu¢ zbroje i rumaka pachotkowi oddaj,
A zwyczajom si¢ naszym staropolskim poddaj.
Chcemy sobie by¢ radzi
Rozkaz Panie czeladzi,
Niechaj na st6t dobrego wina przynaszaja,
A przytétm w zlote ges$li albo w lutni¢ graja.

Teofil Lenartowicz,
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Z POEZVJ WSCHODNICH RCCKIEKTA.

Oto pociechy pisanie,
Wiecznie smutek nie zostanie,
Zaden nie zostat jeszcze.

Oto stowa ucza wieszcze.
Zaden wiecznie nie zostanie.

Kiedy pojdziem do poscieli,

A naszych nieprzyjacieli

Na wierzch wzniesie szczeécia koto,
Niech podnosza dumne czoto,

Koto szczgécia nie ustanie.

Kiedy bledna wargi rozy,
Nie przetrwaja ciernie dluze;j.
Rado$¢ z r6zami na czole,
Troska co cierniami kole,

Nie zostanie, nie zostanie.
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Myslisz motylu ze wszedzie
Swicca jasno tli¢ ci bedzie? (*)
Zblednie ona z zorzg we dnie,
Przed jasnoS$cia stofica zblednie,
Twa swawola nie zostanie.

Na jasnym niebios bigkicie
Tli iskrzace z gwiazd wyszycie:
Oprécz dobrycb dziet i czynow,
Zadno ziarno ziemi synow,

Wiecznie na niej niezostanie.

Dzi$ trapia serca niesnaski,

A jutro znowu do taski,
Powota umyst mitosny
Powieki z us$miechem wiosny,

Ktora statg nie zostanie.

Co zima w burzach pochtonie,
Wnet ukwieca wiosny dtonie,
Badzmyz weseli i radzi

Bo zte si¢ z dobrem prowadzi,

Bez przemiany nie zostanie.

(*) Znane sa w poezyach wschodnich, milostki slowika
z r6z3 , a motyla ze Swieca. 2
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Takie mowia bylo zdanie

W Hafisa towarzystw gwarze:
Lekkie serca, jasne twarze
Pijmy wino bo w pubarze
Wiecznie wino nie zostanie.

Leszek Dunin—Borkowski.
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— Disjeclis muris —
reliquias veterumque vides monuir.enta virorum.
VIRGILIUS.

Nim przystapimy do opisu zamku pamigtnego zaszle-
mi czyny historycznemi, w mie$cie Rawie, nie od rze-
czy bedzie wystawié¢ poprzednio przechodzenie grodu
tego pod panowania ksigzat Mazowieckich ikrolow Pol-
skich, tacznie zwojewodztwem, ktorego byt stolica.
Juz Mazowsze w r. 1280 zawieralo w sobie woje-
wodztwa Plockie i Rawskie. Konrad II i Rolestaw,
synowie Ziemowita I, a wnukowie Konrada I, gto-
wy szczepu ksiazat Mazowsza, w ten sposob dzierzyli

ten kraj; starszy z nich Konrad II trzymal t¢ cz¢$¢ Ha-
SV
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zowsza, ktora si¢ z lewej strony Wisty rozciagata,
miasta Rawg, Sochaczew i Gostyn w sohic zawieraja-
ca, 1 pisal si¢ ksigciem Mazowieckim na Czersku, kto-
ry byl stolica jego; za$§ brat jego mlodszy Bolestaw,
druga cz¢sé ksigstwa z Plockiem, to jest z prawej stro-
ny wisty, mial w udziale.

Konrad II w roku 1294 umart bezpotomnie, po-
chowany w Czerwinskim koS$ciele kanonikéw regular-
nych Lateranenskich. Bolestaw za$ byt ojcem Ziemo-
wita II i Trojdena, niemniej Wactawa (W ankona, al-
boWanka) z wtorej zony Czeskiej sptodzonego. Ci, po
$mierci ojcowskiej wr. 1313 w Wyszogrodzie zaszlej,
tak si¢ podzielili Mazowszem: Ziemowit dostat Czersk,
Rawg, Liw i Gostyn;— Trojden Warszawg, Socha-
czew, Wiskitki, Ciechanéow, Nowogrod;— Wactaw
otrzymat Ptock, i zawart w roku 1326 zgubny dla sie-
bie i Polski zwigzek z zakonem krzyzowym; (') a na-
stepnie w roku 1329 poddal si¢ Czechom. Ziemowit
IT zostawil syna jedynaka Ziemowita III. Trojden zno-
wu zostawil Bolestawa i Kazimierza. Z terni krol Pol-
ski Kazimierz III Wielki, uczynit umowe¢ w Plocku
w roku 1351, (2) moca ktorej zwierzchnictwo nad so-
ba i Mazowszem tegoz monarchy uznali, nadto, iz na

przypadek zejscia ich bezpotomnego, udzialy ich Ma-

(>) Dlugosz str. 989 i 993.
(2) Data: Actum in Plock feria sexla, infra octavam S.
M alheae.
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zowsza, miat posie$¢ Kazimierz I1I, zobowiazujac si¢
Ptock iksigstwo nazwiska tego od hotdownictwa Cze-
chéw uwolnié¢. Pierwszy z tych ksiazat Bolestaw, ksig-
stwo Ruskie odziedziczywszy jako wnuk Leona pana
Rusi, a syn corki jego Maryi, w Lwowie stolicy swo-
jej, trucizna zgladzony zostat. Kazimierz przeto pozo-
stal sam z glowy Trojdena, bowiem W aclaw albo
Wanko miat syna jednego Bolestawa ksiecia na Pto-
cku, Jecz i ten bezpotomnie umart. Krol Kazimidrz
w skutek takowej ugody, z synami Trojdena zawar-
tej, ksiestwo Plockie z stolica jego objat w posiada-
nie ,— wkrotce gojednak zostawitKazimierzowi Troj-
denewiczowi, pozyczywszy od niego 2,000 grzywien
pienigdzy; lecz gdy i ten ksiaze zszedl z tego $wiata r.
1354, dnia 26 Listopada w Plocku bezpotomnie, zno-
wu odzyskal to miasto kroi Kazimierz III. Sam jeden
z ksigzat Mazowszem rzadzacych, pozostal Ziemowit
111, a odziedziczywszy udziaty bracistryjecznych z woli
Kazimierza III statsi¢ powszechnym ksigciem Mazo-
wsza, i temuz Monarsze z nadanych lennem prawem
ziem w Mazowszu, hotld w Kaliszu r. 1355 w dzien S.
Jana Ewangielisty, (27 grudnia) zlozyl. Jednakze ka-
zimiorz Wielki miat w posiadaniu swojem zamki: Pto-
cki, Rawski, Wyszogrodzki, Sochaczewski, i Gostyn-
ski. Lecz w roku 1370, po nastagpionej $Smierci tegoz
ludla, Ziemowit pan Mazowsza, zamki te przez krdla

zumowy w r. 1351 zawartej trzymane, dla siebie za-
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brat, za poddaniem si¢ dobrowoln$m miejscowych

starostow o prawach ksigcia majacych wiadomos¢,
dzierzenie ich bowiem Kazimierzowi III do $mier-
ci shuzy¢é miato. W roku 1379, gdy tenze Zie-
mowit ksigz¢ czut si¢ powoli by¢ stabym dla po-
desztego wieku, podzielit ksigstwo swoje migdzy dwdch
synéw Jana i Ziemowita; ten podziat stanal w Plocku.
Jan albo Janusz starszy, zwany czgsto senior, zatrzy-
mawszy dla siebie reszte ksigstwa, ustgpit bratu mtod-
szemu Ziemowitowi Ptocka, Gostynina, Sochaczewa
Rawy, iPtonska zziemiami okolicznemu

Ziemowit ten byl pretendentem tronu Polskiego,
$miercia krola Ludwika osieroconego, iwielu z senatu

irycerstwa mial po sobie, nawet i Arcybiskup gnie-

znienski sktonit si¢ na strong jego. Lecz Zygmunt mar-
grabia maz Maryi corki starszej Ludwika kréla 1 ol-
skiego 1 Wegierskiego, rowniez siggajacy po korong
Polska, r. 1383, po zejsciu tescia swego, wszedl do
Polski na czele 12,000 Wegrow, a nastgpnie na po-
czatku Wrzesnia tegoz roku do Mazowsza, udziatu
Ziemowita, gdzie ulegto wszystko przemocy; dobra
ksiazece, duchowne i ziemianskie okoto Rawy, Socha-
czewa, Lowicza, Gabina, i Gostynia, do szczgtu zbu-
rzone zostaty.

Z tego okazuje si¢, iz Rawskie nalezato do d21eln1-
cy ksiazat Mazowieckich na Ptocku, a w rozrodzeniu
si¢ tychze dalszem, bylo w posiadaniu Wiadystawa
ksigcia Ptockiego i Betzkiego, Brata Ziemowita ksig-
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cia Rawskiego, ktorego te¢ dzielnicg po zejsciu jego
bez potomka plci mezkiej, odziedziczyl; (3)a gdy sy-
nowie tegoz w maloletnosci Ziemowit i W tadystaw
pozostawieni, od niejakiego Gotarda z Rybna kaszte-
lana Sockaczewskiego otruci zostali, na ten czas wie-
lu powstato ubiegajacyb si¢ o posiadanie osierocone-
go z prawyck dziedzicéw ksigstwa. Najpierwsza z nick
Katarzyna ksi¢zna Litewska, wdowa, i Agata ksi¢zna
Cieszynska, ciotki zmartyck ksigzat, trzecia M atgorza-
ta siostra stryjeczna tyckze, a zona Konrada Czarne-
go ksigcia Olesnickiego, domagaty si¢ spadku, i ta-
cznie z krolem Polskim Kazimierzem IV Jagiellonczy-
kiem o niego ubiegaty si¢. Nadto byli do niego pre-
tendentami: Konrad, Kazimierz, Bolestaw, iJan; sy-
nowie Bolestawa ksigcia Mazowieckiego, na W arsza-
wie, Czersku, i t. d. linii dalszej, bo w czwartym sto-
pniu ze zmartymi zostajacy. Ploczanie woéwczas wta-
dz¢ nad soba oddali Konradowi ksi¢gciu Mazowieckie-
mu na Warszawie, jako najstarszemu z ksiazat, acz

z poczatku Katarzyn¢ Litewska wpuscili do zamku Pto-

(3) Ksigzg¢ta Mazowieccy zaczawszy od Ziemowita III, pi-
sali si¢ ksiazetami Ruskicmi, z powodu, iz mieli w posiada-
niu ksigstwo Belzkie na Rusi Czerwonej, ktore Kazimierz
Wielki, Ziemowitowi 111 bratu Bolestawa dziedzica Lwowa,
w zamiang Rusi Czerwonej nadal. Ksigstwo to do r. 1462
przez ksiazat Mazowieckich dzierzone byto, w ktérym cza-
sie przez kréla Kazimierza IV Jagiellonczyka, do korony

wcielone zostato.
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ckiego, (4 zasRawianie i Gostynianie t¢z ksigzng, przy-
bywajaca z licznym orszakiem wojskowym, odparli od
zamkow swoich.

Roku 1462 krdl Kazimierz IY Jagiellonczyk za po-
rozumieniem si¢ z miejscowymi starostami sobie przy-
chylnymi, Rawski i Gostynski zamki, na siebie objal,
nie czekajac roztrzygnienia wszczgtego sporu, do ko-
goby ksigstwa Plockie i Belzkie naleze¢ miaty.

Odtad Rawskie wojewodztwo ze stolica swoja Ra-
wa, zjednoczone z korona Polska, do niej ciagle nale-
zato, auwazane jako cz¢$¢ Mazowsza, dzielito si¢ na
ziemi¢ Rawska, Sochaczewska, 1 Gostynska, nosito
za herb orla czarnego z lit. R na piersiach, w poluczer-
wonem. W obecnym podziale krolestwa Polskiego,
ziemia Rawska stanowi powiat Rawski, do gubcrnii
Mazowieckiej nalezacy. (5)

(4 Taz ksigzna, opanowawszy Plock, przywilej miastu te-
mu w r. 1462 udzielita, i ten w Zbiorze przywilejow miasta
wojewodztwa Ptockiego , wydanym przez W. H. Gaware-
ckiego, w Warszawie u Galgzowskiego w r. 1828 pod liczba
172, jest zamieszczony,

(9 Rawa, jedno z wigkszych miast w Mazowszu, lezy
wokolicy zyznej iprzyjemnej, o mil 12 od Warszawy odlegte.
Zdobia go koscioty z muru cztery, jako to: parafialny, pod
tytutem S. Piotra i Pawta apostotow, drugi kollegialny pod
wezwaniem Niepokalanego poczgcia Najs. Panny, trzeci
z klasztorem ks. Augustyandéw, czwarty szpitalny pod tytu-
fom S. Ducha.
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Najgtowniejszg budowlgi ozdobaRawy bylobszerny
zamek z muru, ktory obok grodu tego na wzgorzu re-
ka ludzka wysypanem, arzeka Rawka oblanem, wzno-
sit si¢ okazale. Dzi$§ gruzy jego zasypaly wzgoérze, a
pozostata wieza w o$miokat zmurowana, smutndj po-
wtoki, podnoszac jeszcze swe czolo poorane r¢ka wie-
kow, przypomina wedrowcowi dawnych swoich pa-
now! Jakimze nawalnicom przyrodzenia i napadom
samychze moze ludzi, oparta si¢ w przeciagu rozlegte-
go okresu istnienia swego. ! Iluz tu wydarzen byla
swiadkiem, ilez tu dziet zakwitto i zwigdto, powstato
i znikneto bez pozostawienia §ladu!

Ponurdj ciszy w miejscach tych panujac¢j, nieprzery-
wa bynajmni6j szum ptynacej niegdy wedle grodu te-
go Rawki: koryto jej skr¢gpowane w jedno tozysko,
omija starozytne zwaliska, i ledwie mate zytki wody
w miejscach przekopow, sacza si¢ leniwo.

Tak to czas raczy w swoim biegu, niszczy dzieta
ludzkie, i zaciera ich $lady, a mury starego gmachu
tak tatwo runa pod jego reka, jak tatwo wycisnigte
na piasku znaki, lada powiew wiatru zagtadza i znosi.
Nic nie masz pewnego, statego i trwalego podstoncem,
procz ROGA samego, icnoty!

Z gruzdéw, o wspaniatosci i obszernos$ci tego waro-
wnego niegdy grodu, jak tez z utomkow, o jego trwa-
tosci, sadzi¢ wypada.

Ry! on mieszkaniem dawnych panow starozytnego
rodu Piasta, dlugo ta ziemig wladnacych, im to nie-



watpliwie winien jest swoje wzniesienie, i przywiedze-
nie do stanu obrony, z ktérej przez kilka wiekow sty-
nat.

Budowany byt w czworogran, ktéorego kazdy bok
liczyt dtugosci tokci 100, muréw od fundamentéw do-
tad istniejacych, grubo$§é wynosita tokci 6, wysoki byt
na cztery pigtra, murem w okoto obwiedziony, woda
z rzeki i w przekopach oblany; sklepy pod calym gma-
chem rozciagaty sig, itych baczne oko badacza, do-
tad spostrzega sklepienia; zdobi¢ go miaty cztery wznio-
ste wieze, a przystgp do niego, utatwial zwodzony na
lancuchach most.

W takowym stanie postaé jego byta grozng, i za
niedobyty tatwo mogt by¢ poczytany. Zwaliska po-
zostate od§wiezaja pamigci naszej zdarzenia krajowe,
ktorych grod ten byl $swiadkiem, i1 wierniej one niz
pisma maluja uptynione wieki!

Kazimierz Wielki migdzy innemi zamkami, tutejszy
przebudowal, i murem opasat, ze wzgledu, iz go trzy-
mal wraz zRawskiem wojewddztwem w posiada-
niu (°),na mocy zasztej w Ptocku umowy r. 1351, zsy-
nami Trojdena ksigcia Ptockiego. Po $mierci krola te-
go, ZiemowitIII, ksiaz¢ Mazowiecki objal go w r.
1370 w posiadanie, i ciagle nalezal do udziatu potom-

kow jego ksiazat Plockich.

(@ Naruszewicz T. VI str. 235, iBandtkiew Dziejach kré-
lestwa wyd. z r. 1820 str. 445.
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Tu znalazla w czasie panowania ksi¢cia tego, okropny

aniezastuzony zgon niewinna zonajegoEudoxia zksigzat
SzlaskichnaZiembicy, czyli Minsterburgupochodzaca.(?)
Po zejsciu ksigzat Ptockich, synéw Wtiladystawa

w r. 1462, Grot, Czes$nik zNowego Miasta nad Pili-

y) Ziemowit III po $mierci zony pierwszej Eufemii, pojat
corke Wiadystawa ksigcia Zembickiego, Eudoxia, bg¢daca
na dworze Karola 1Y cesarza, pigknej urodypanng, aktora az
do zbytku i zazdro$ci kochal. Pomnazato si¢. przywiazanie
potomstwem, lecz ksi¢zna wpadta w podejrzenie pobocznej
milos$ci, i skutkéw jej dom ksigzgcy obcym ptodem pomna-
zajacych. Nie $miat nikt wMazowszu o lem moéwié, Igkajac
si¢ pana przywiazanego i podejrzliwego; az kiedy Ziemowit
goscit raz w Cieszynie, u siostry zony swoiej, poszeptat ktos
z dworzan ksi¢znie Cieszynskiej ijej synowi Przemystawo-
wi ze ksi¢zna Mazowiecka wiar¢ matzenska ztamata.

Badz to byta nieche¢¢ jakas miedzy siostrami, badz po-
twarz ztosliwa, badz prawda i che¢¢ zapobiezenia dalszym
wystgpkom, dowiedziat si¢ od nich Ziemowit, i nic nie mo-
wiac pojechat do Mazowsza. Tam najprzéd w zamku Raw-
skim zong¢ osadziwszy, kazal wzia$¢ na katownie panny shu-
zebne, od ktorych jednak nic m¢kami wymusi¢ nie mogt
Trzymana ksi¢zna w wigzieniu az do potogu, urodzitasyna
Henryka, a po kilku tygodniach za porada ludzi wiernych
z rozkazu me¢za swego uduszong zostata. Jednakze dzieie
owczasowych zdarzen, zupeina niewinno$§¢ Eudoxii przy-
znaty, a $§mier¢ jej popedliwo$¢i i okruciefistwu Ziemowita
przypisuja. O tein zdarzeniu Naruszewicz mowi w T. VI

1 ? (Zn" Ifs® ul0Z°na powie$¢ historyczna
EudoxlJa>ksi¢zna Mazowiecka, wyszta z druku
w W, Inie r. 1834 w il Tomikach.
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ca, starosta Rawski, jako przychylny Kazimierzowi IV

Jagiellonczykowi, podat dobrowolme zamek temuz
Danu. (81 Przybyt przeto krél Kazimierz IV tegoz ro-
ku na poczatku grudnia, izamek dotad trzymany przez
Grota objal w posiadanie,

przysiege wierno$ci od
mieszczan odebrat

, 1przywil¢j nadawczy zdaty 8 gru-
dnia tegoz roku udzielit.

Gdy krol Zygmunt August w r. 1563 na seJmle odby-
tym wPiotrkowie, przeznaczyl zdochodoéw zwielkorza-
dztwa, starostw sadowych i niesadowych, z krolew-
szczyzn 1 wojtostw pobieranych, kwart¢ czyli czwar-
ta czes$¢ tychze na utrzymanie stalego woyska w kraju

tym koncem wyznaczeni zostali rewizorowie, ktorzy ay

wielko$¢ kwarty zmiarkowali, dochody wszystkie kro-

lewskie zliczywszy, i wytraciwszy rocznie na starostow
i dzierzawcow przypadajace, czwartg ich czgsc w zam-
ku Rawskim sktadali.

Tym sposobem oddzielat si¢ dochdd rzeczypospoli-
tei od krolewskiego.

W zamku tutejszym wig¢zniowie stanu obcy, wyso-
kiej godno$ci, mieli sobie naznaczane mieszkanie,

jako to:

(8) Grot zostal potem Wojewoda Rawskim, i otrzymat za-
pisy znacznych sum od krola, 1510 grzywien, i270zlotych
wegierskich wynoszace; niewiadomo czyli mu takowe kroi
darowal, czy od niego pozyczyl. Trzymal przez zastaw m,a-
sto, zam ¢k idochody Rawskie. Archiv. Coron. Palat.Raven
anno 1489.
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1. Niespokojny ksiaz¢ Meklemburski Krzystof, Ko-
adjutor biskupstwa Ryskiego, za rozkazem Zygmun-
ta Augusta pojmany, sze$¢ lat tu przesiedzial. ()
Straz osoby jego poruczona byta Janowi Jarzynie her-
bu Biatta, albo Trzaski, pilnemu i trzezwemu szlach-
cicowi, ktory tylko wode¢ zimna pijal. Dopiero w r.1569
po wykonaniu przysiggi krélowi na wierno$¢ i pokoj,
uwolniony zostat.

2. Karolusyn, syn naturalny Karola ksigcia Sudcr-
manii, potem krola Szwedzkiego, przez hetmana Jana
Zamojskiego, przy zdobyciu twierdzy Wolmaru r.
1601 dnia 8 grudnia w Inflantach wziety w niewole,
tu osadzony, w wigzieniu umart. (10)

3. Podobniez i Jakob Ponte de la Gardie, wodz

(» Okoto r. 1500 Krzystof ksiaze Meklemburski, zawsze
burzliwy, dopominajac si¢ Arcybiskupstwa Ryskiego,i przez
to niespokojny, dobyty i pojmany od Polakow w zamku
Dahlen, z rozkazu kréla Zygmunta Augusta do Rawy na
wigzienie zaprowadzony zostal i tam lat sze$¢ przesiedzial.
Opisu starozy: Polski p. Swieckiego T 11 Str. 362. Zamek
Dahlen na lewym brzegu Dzwiny przy koncu wieku XII.
zbudowany odNiemcow, dla zabezpieczenia si¢ od napadow
Zmudzi i Litwy.

('»)Karél Gildenhielm,(Giiidenhelm,) synnaturalny Karola
IX, u Szwedow Karrison, a Karolusynus, Karolosyn uPola-
kow zazwyczaj zwany. Dzieje Krol. Pols. Bandtkiego 1. LI
str. 240.
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Szwedzki pojmany przy zdobyciu Wolmaru, tu byt za-
trzymany. (n)

W nowo z druku wysztym dziele pod tytutlem: Po-
dole, Wotyn, i Ukraina, czytam, iz wspomniony
Ponte de la Gardie, czyli krocej Pontus, w zamian za
przytrzymanego pod Amsterdamem w Holandyi Jana
Karola ksigcia Koreckiego, poz'niej kasztelana W otyn-
skiego, wydany zostat.

4. Jwan Podkowa, Hospodar Wotoski, brat przy-
rodni Iwonii wojewody Wotoskiego, (,12) bedac przy-
czyng wielu zamieszani rozruchow na Wotoszczyznie,
gdy i Piotra wojewode Wotowskiego, sprzyjajacego
Polsce z Jass wypedzil, pojmany przez wojska krole-
wskie, do Warszawy krolowi Stefanowi przysta-
wiony, zjego rozkazu w Rawie w wi¢zieniu zam-
kowém osadzony =zostal, (,3) a péznidj we Lwowie
na domaganie si¢ Suttana Tureckiego byl Sciety.

5. Gostoinski Jakdéb, herbu Nalgcz, z Gostomi,
siodmy syn Anzelma wojewody Rawskiego, aryan-
skiej sekty, dla tego iz zostat katolikiem, przez
trzy lata w zamku Rawskim cierpiat wigzienie, wsa-

(”) Wolmar miasto zzamkiem warownym, lezy w In-
flantach nad rzeka Aa. jeografija Platera str. 270.

(2 Iz tamat podkowy zwano go ztego powodu Pod-
kowgq.

(,3) Kroniki Bielskiego wyd. zroku 1833. w Warsza-
wie str. 74. ks. VI czyli tom IX. Podkowa, ten przez ko-
zakéw, wprowadzony byt na hospodarstwo.
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dzony do niego przez ojca, a pdzniej uwolniony; cza-
sami w glowe¢ zachodzil. (u)

Bylo razem w zamku tutejszym 1 wigzienie dla
wystepnych.— Przepisy Jana Ocieskiego kanclerza, (1)
dla starosty Rawskiego, jak si¢ ma obchodzi¢ z wig-
zniami, dowodza o$wiecenia wyzszego stopnia za
czaséw Jagiellonskich, w Polsce. — Rozporzadza on
w piSmie z daty 18 wrze$nia 1550 roku najprzod:
iz przestgpcy (winowajcy) za wystepki w predkosci
dopelnione, moga razem siedzie¢, bo dla wzajemnej
zgryzoty uczucia, moga siebie poprawiaé¢, zwlaszcza
jezeli u nich jest skrucha; powtdre: wystgpni zbrodni
dowcipnie utozonej, powinni bydz rozdzieleni, bo wy-
szedlszy z wigzienia, wydoskonala si¢ w hultajstwie;
potrzecie: nauki duchowne powinny bydz dawane
wig¢zniom; a nad ich obyczajami trzeba mie¢ bacz-

nos¢. (,5)

() Anzelm Gostomski, kasztelan najprzéd Plocki i sta-
rosta Rawski, potem wojewoda Rawski, maz bystrego ro-
zumu i w ekonomicznych rzeczach bardzo biegly, miat
o$miu synow idwie corki z Zofija Tarlowna sptodzonych,
z tych dom Goslomskich rozrodzit si¢ i zakwitl. Anzelm
Gostomski umart okoto r. 1583. Niesiecki tom II. str. 289.—
Zwyklt mawia¢: Zbytek w domu jest jak suchoty w ciele,
powoli stgka, ale pewno w krotce umiera¢ musi.

Cl9 Jan Ocieski, herbu Jastrzebiec, urodzit si¢ w domu
szlacheckim, nieznaczacym, z niezamoznych rodzicow,
tak mowi o nim Orzechowski: wychowany na dworze Krzy-

sztofa Szydtowieckiego nabyt tak wielkiej wymowy i bie-
0*
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Nadto zamek Rawski byt sktadem ksiag wieczy-
stych ziemstwa i groduRawskiego; do ich rewizyi byt
przeznaczony z sejmu 1631 ,roku Mateusz Plichta,
herbu Poétkozic.

Roku 1645 pani Guebriant, marszatkowa wielka
Francyi towarzyszaca Maryi Gonzadze zonie krola
Wiadystawa 1Y do Polski, w powrocie swoim z W ar-
szawy, nocleg w zamku Rawskim odbyta, ktory juz
woweczas stynal dawnoscia.

Dzi§ zwaliska odwiecznego gmachu tego milczac,
smetnie zalegaja miejsce jego; mozna tu trafnie po-
wtorzy¢ uczonego Surowieckiego wyrazy, ktorych uzyt
w dziele swojem, mowigc o tutejszym grodzie.(IQ

,Ogromne reszty murow i baszt zamkuRawskiego,
stusznie nazwa¢ mozna kolizeum polskiem. Szanowny

ten zabytek, ktory $miato rownaé si¢ moze pysznym

glosci w rzeczach politycznych, iz niclylko najznakomitsze
odbywal do Turek, Wioch i Niemiec poselstwa, lecz nadto
kanclerzem krolestwa mianowany, to ma Orzechowskie-
go $§wiadectwa: ,Jllius eloquentia cum summa gravitate et
prudentia tanta fuit, ut nullus tum regum Christianorum
parem illi habuit cancellarium.“ - Objat on piecze¢é po
Samuelu Maciejowskim za panowania Zygmunta Augusta,
a$wiadcza wspolczesdni, iz Polska nigdy wyborniej nieprzc-
mawiata do zgromadzonych stanow,jak przez ustaOcicskie-
go; posiadal gruntowna wiadomo$¢ historyi. Umart roku
1563.

(16 O upadku miast w Polsce, w Warszawie 1810 roku,
str. 194.
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ruinom dziet olbrzymich, zbudowany na k¢pie umys$lnie
sypanej, wirdod trzgsawisk, stoi teraz poszarpany od
psotnej reki, dowodzac zarazem wielko$ci swych twor-
coOw, a nikczemnos$ci ich potomkow.'l

Echo po tych obszernych murach rozlegte, odbijato
cate komma gtosu. (17)

Do zniszczenia pamigtn$j tej w dziejach naszych wa-
rowni, przyltozyt si¢ czas, a szczegodlniej re¢ka ludzka.

Przy odwrocie juz Szweddéw zPolski w czasie na-
padu Karola Gustawa, doznat losu podobnego wielu
grodom, lecz w ciagu lat pdzniejszych przyprowadzo-
ny do stanu pierwotnego, ciagle byt zamieszkaty, i ma-
gistratury krajowe owczasowe, odbywaty w nim po-
siedzenia swoje.

Dopiero za rzadu Pruskiego w kraju tutejszym, do-
znal dla siebie zgubnego ciosu, gdy rozebra¢ go przed-
sigwzigto, dla wystawienia zmateryjalow jego domow
w miescie; wtenczas jedna tylko wieza dotad ocalata.
Jest ona szkieletem zuplynionych wiekow; ptastwo
unikajace gwiazdy dzienn¢j obralo ja sobie za mie-
szkanie; a wiatry przebiegajac jej komnaty opustosza-
te, obijaja o §ciany westchnienia i zale niewinnej zo-
ny, przed pigciu wiekami, wyrokiem okrutnego me¢za

zycia tu pozbawion¢j.! (19.

(”) Swiadcza o tém Eadow.ski i inni krajopisarze, oraz
podania ustne osé6b pamietajacych nietknigete te mury-

(’8) Wieza ta byla wiezieniem Eudoxii, Zony Ziemowita
III, wedle podan miejscowych. Chetnie zwiedzamy was,
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Gdy losy zyczliwe sprzyjaty w czasach uptynionych,
grodowi temu, i dzielnych jego obroncow, wawrzyna-
mi wienczylo szczgscie, wowczas slawa jego daleko
byta styszana; obecnie utomki pozostate nie okazuja
$ladu dawnodj s$wietnosci, §ladu sztuki i porzadku.!
Wszystko znikto, procz przyrody, nigdy nietracacej
praw swoich.!

Wszystko jak moéwi najmedrszy
z krolow ma swoj czas, i wszystko na ziemi w ozna-

czondj chwili przemija.!

szacowne szczatKki przeszlosci! Wy jesteScie ozdoba miej-
sca tego, i wieczna zarazem prawda, iz co re¢ka ludzka
tworzy, wszystko to ginie i niknie.! Rysunek zabytku oca-
lonej tej starozytnosci, w miejscu zdigty jest z natury.
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Powiem wam co widziatem i jako widziatem,
Przez latarke¢ magiczna, nie przez siatkg¢ marzen:

A byto to com widzial, czemsi$ tak wspaniatem,

Jak nie snadno napotka¢ wérdéd powszednich zdarzen.
Jest w moich stronach magik — maz wiedza bogaty,
Mechanicus, jakiemu rownych nie znajdziecie,

Ten mi czgstokro¢ dziwne swoje apparaty
Pokazywatl, zamknawszy w tajnym gabinecie.

A mial pomiedzy t¢mi narz¢dziami swémi,

Stawne, jak mowil, lupy, soczewki i szkietka,

W ktorych, gdy izb¢ szczelnie storami zacieini,
Przedstawiaty si¢ réznej postaci §wiatetka.

Otoz to przez te szkietka, ujrzalem raz w parze

Dwa obrazy, odrgbne catkiem w swym rodzaju,
Cho¢ w obudwu jasniaty, ksztaltne niewiast twarze,
Cho¢ obiedwie zjednego zdaly si¢ by¢ kraju.

Jak pomigdzy gwiazdami na nocnéj oponie

Lséni si¢ wydatny promien Wenery lub Liry,
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Tak obrazy tych kobiet, w drobnych $wiatet gronie

Panowaly, jasniatly przez pomroczne kiry.

Ale jakze odmiennie! — Jednej blask spokojny

Jak ksigzyca, gdy w czystym przeglada si¢ zdroju,

W oczach wyraz tak stodki, tak z cato$cuj strojny,

Ze najburzliwsze dusze sktania do spokoju.

W tym wzroku mozna bylo czyta¢ dusz¢ cala:

Mozna byto wyczyta¢ jak w naboznej ksiedze,

Wszystkie trzy §wigte akty, brzmiagce Panu chwalg,

I pokorg ulegta wyrokéw potedze.

Czasem 1z¢ bylo wida¢: ale izg¢ tak czysta,

Jak sieroty placzacej, na matczynem grobie;

Lecz sieroty wierzacej w dobro¢ wiekuista,

Co zal przemieni w rado$¢ po doczesnej probie.

W zrost mniej jeszcze jak mierny, stopa j¢j si¢ zdata

Zna¢ biegle $cieszki zycia i $wiatowe kroki,

I poprzestawac¢ na nich, do biegu niesmiata,®

Pod wzgl¢gdem pewnych granic i danej epoki

Byt to obraz skonczony — arcymistrza dzieto:

Farb pelnych cho¢ mniej zywych—mniej §wietny jak
Swigty.—

Drugi w takiejz oprawie, lecz zjego lic tchneglo

Tysigc szkartatnych ogni, jak z tgczy rozpigtéj.

Skron wzniosta — oko modre, w nim si¢ plomien
zarzy

Wydmuchany zogniska namig¢tnego ducha,

I krateru my$lenia — pigkne rysy twarzy,

Ale ich nie uchwycisz w jeden ciag tancucha,
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Nie rozeznasz — rzekomo wewngtrzne zapasy
Wyryly na nich zwodne niepewnosci pigtno;

I patrzac na ten kontrast nietadu i krasy

Tak ci dziwnie na sercu i lubo i sme¢tno,

Ze sam wpadasz w niepewnos$é. Fantastyczne szaty
Odwijaty te kibi¢, lekko, niewyraznie,

W jakis$ typ napowietrzny, w jaki$ ksztalt skrzydlaty;
Widaé¢ bylo w tern wszystkiem §wietng wyobraznig,
Ale rozpierzchta w iskry — snaé pedzel artysty
Mistrzowskie rzuty swoje, znaczyl od niechcenia,
Lub zaniechat je zlaczy¢ w ksztalt pelny, przejrzysty,
Lub umyslnie pomieszat pot-§wiatta, pot-cienia.
Ideat nie skonczony chaos dziwnej tresci,
Szczytnos¢ niedoskonata, hieroglif stworzenia;
Takim mi si¢ wydawat ten obraz niewiesci. —

I znowu ku drugiemu zwrécitem spojrzenia;

I porownatem w duchu to Bdstwo domowe,

Z tym geniuszem swiata— i rzeklem do siebie:
Fenomena! kt6z waszg zgruntuje osnowe?
Gwiazda stoi, meteor przelata po niebie;

Gwiezdzie Pan kres naznaczyl pewny i niezmienny,
Lecz czyz ognista kula w migotnym przelocie

Niema swojego celu? ten krazek ptomienny

Nie speiniaz takze gwoli Najwyzszej Istocie

Jakich$ przeznaczen danych? Spadajace gwiazdy
Nie saz tylko dla oka btgdnemi ogniami,

Lecz w rzeczy moze takze majg state jazdy,

A ich spadanie tylko pozornie nas mami.
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Wszak w przemianach trwa zycie—1i duch co si§ staje
W wiecznych walkach, zarowno wyszedt z Boskioj reki,
Jak ten co si¢ stal rano — i zbawienia kraje
Zamieszkatl instynktowo bez trudu i meki.

Chociaz drogi odmienne, cel moze ten samy.

Tak zsoba rozmawiatem, irzucilem szkietka,

Lecz dotad jeszcze zywe wyobrazni ramy,
Przedstawiaja mi one pamigtne $wiatetka.

Wielbi¢ obu obrazow i btyski i mrugi,
Leczmimowolnie rowny hotd im nie$¢ si¢ wzbraniam;
Na pierwszy ze czcig patrz¢, z zdumieniem na drugi,
Pierwszy kocham, przed drugim tylko—czolo sktaniam.

Joézef Paszkowski.
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o™oce-

Smutno mu w izbie — bo gdzie rzuci wzrokiem,
Czy to na mury, zimne, okopcone,

Czy drzwi spgkane, dzi§ podporg $ciany,

Czyli tez okna kurzem powleczone,

Wszedzie obszernym ng¢dza na przemiany,

Po cal¢j izbie przechadza si¢ krokiem.
Smutniej mu stokro¢ wéréd obszaru §wiata; —
Ale najsmutniej na tej biedn¢j ziemi,

Gdzie widzac ludzi i gdzie zyjac z nimi,

Nie moze znalez¢ blizniego lub brata,

Coby dojrzawszy rozpacz w jego lonie,

W miejsce zbytniego, lichego dukata,

Na wyciagnigte, grosz mu rzucit dlonie!

Miatzeby naksztalt siedmiu $pigcych braci,
Przespac te czasy i te wieki zlote,

Gdzie jak dzi$, ludzie pokochawszy cnotg
Niesli ostatek dla bi¢dnych wspotbraci?

Mialzeby przesni¢ te chwile uroku,
10
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Gdzie kazdy spieszyl, drugim podac¢ dtonie,
I tz¢ otarlszy w zaptakaném oku,
Rosa nadziei zlewal zwigdle skronie?

O bodaj nies$nie, jezli cate wieki

Sen ma by¢ prawda, a prawda zludzeniem,
O bodaj nies$nie, gdy za przebudzeniem,

W ita ci¢ rozpacz, co skleja powiekil.........
To moéwiac, powstal i przed gmachu wrota,
Kedy bogaty w przepych i dostatek,
Orszak stuzalcow $wicci si¢ od zlota,

W lecze krok htedny, by wyzebraé¢ datek.

Prézno po trzykro¢ wyciaga ramiona,
Prozno po trzykroé¢ przyzywa lito$ci,
Bo tam z kamienia wykute sa tona,
Jak tych ciosowych obrazkéw nicosci.
0 ludzie! ludzie! a gdziez owe stowa,
Ktore zwiastowat Odkupiciel Swiata,
Gdzie owa wiara inauka owa,

Ktora mitowa¢ nakazat wam brata ?

Przetrzyjciez przecie zleniwdale oko,

1 raz spojrzyjcie w swojem zyciu §mialo,
Patrzcie jak nedza wryta si¢ gteboko,

W wybtadte usta, i skosniate ciato,
Przeszto$¢ i przyszlo§¢ — dzi§ — i jutro razem,

To pasmo nieszcze$é— jego kolej taka,
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Sa jeszcze wigceéj niz ngdzy obrazem,
Bo sama n¢dza pod maska zebraka.
Prozne przestrogi, modly i pacierze
Kazali wyszczué takiego zbrodniarza,

Tylko ze stokro¢ litosciwsze zwierze,
Jeszcze si¢ unog tasito nedzarza.

Wyszedt wigc zgmachu, by i$¢ w dalszg droge
Szuka¢ positku, litoéci, schronienia,
Ale nim za prog stawit staba noge,
Upadt zemdlony— w tem pierzchty marzenia!

Tak, to snem bylo — bo Chrystusa cnoty,
Ktore od wiekow, przekazuje z wiekiem,
Czczone u wszystkich pomnych na wiek zloty,
Gdy sam Zbawiciel — byl roOwniez cztowiekiem!

Karol Kucz,
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kochany stryjaszek.
OPOWIADANIE STAREGO STRW ASZRA.

crfSssseo

Nie jestem zwolennikiem prowincyonalizmu, bo nie
sadze, zeby jaka okolica miata wytaczne prawo do na-
szego zamilowania, ani wierz¢, aby niezaprzeczonym
dowodem natchnienia, byly apostrofy w guscie:

domowa rzeko moja!
Albo Luby sercu i oku witaj mi Pradniku!

Ale mam to mocne przekonanie, ze kazdy zakatek
rodzinnego domku, siedliskiem jestlubych wspomnien,
i ze natchnienie nie wtoj lub owej czerpa si¢ rzece,
ale jak mowi Bogdan:

»Z niewcielonych gdzie§ tam §wiatoéw,
Garng mysli — uczu¢ skarby....
Do obrazéw zbieram farby/'

Ztém wszystkiem jednak niemozna zaprzeczy¢, ze nie-
ktore okolice kraju sa ciekawsze jak inne, i odmiennym
cechujg si¢ charakterem, zwyczajow izycia. Ta krotka

uwaga niech sluzy czytelnikowi za przygotowanie



113

iusposobienie do ocenienia wypadku o kochanymStry-

jaszku ktory mieszkal, zyt i umart w zakatku kraju
mato nam znanym, a jednak ciekawym, na Ciechanow-
sce, jak si¢ pospolicie mowi.

Byt to istotnie kochany Stryjaszek, bo ten przy-
domek kochany jemu tylko nadaja, i on wszystko zna-
czy, bo Stryjaszkiem tam jest kazdy, tam wszyscy kre-
wani.

— Ktoz wigc byt ten Stryjaszek?

— Ja nie wiem!

— A to pigknie, pisa¢ czyja$ historya, anie wie-
dzi¢¢ kto on byt!

— A czemuz Waszmoscie nie pytacie dobrze, po
szlackecku, kto go rodzi? co on zacz, skad si¢ pisze?...

— Aha, no wigc!.

— Zaluje bardzo ze niepotrafi¢ opowiedziéé tego
tak szeroce i dokumentnie, jak to styszatem od jedne-
go z sgsiadow kochanego Stryjaszka, ktérego znowu
starym nazywano Stryjaszkiem, ani tak gladko i podo-
bnie jak to potrafi nasz panKazimierz — darujcie wigc,
ze te szlachecka gawedke, ale istotng prawde, opo-
wism jak umiem;

Ot6z przedewszystkiem musze¢ was kochani czytelni-
cy, zapyta¢ stowy pana Brunona z Ojrzenia, czy widcie;

Cz¢ém jest to ogromne bostwo,
Baczéj potwora straszliwa,
Co ma ocz iuszu mnoéstwo,

Co tysigczne wznosi glosy,
10



Noga na ziemi przebywa
A glowg wznosi w niebiosy?...

Jesli nie widcie, to ja wam powiem, ze jest to
wszechwladna pani naCiechanowsce, co w kazdej cho¢
dziedzicznej niezaleznej zagrodzie, hold i daning¢ od-
biera— jest to owa

...arka przymierza

Migdzy dawnemi i nowemi laty,

W ktoéréj lud sktada bron swego rycerza,

Swych mysli prz¢dz¢ i swych uczué kwiaty....
Jest to owa ciagta nigdy nieskonczona historya oko-
licy, jest to tradycya, wies¢ ... ot6z, to to bostwo, ta
wszechwladna pani, zachowata i przez usta starego
stryjaszka, tak rzecz o kochanym stryjaszku do po-
wszechnej podaje pamigci.

Jest na Ciechanowsce wioska nazywana ztotem jabt-
kiem, bo chociaz mata w granicach, ma wszystko cze-
go szlachcicowi trzeba — ma take i make —ryby i...
tylko grzybow niema, bo do lasu daleko. Ziemia na
ni¢j cho¢by pod cebul¢ od zagona do zagona, a c6z do-
piero pod pszenicg! Jezeli z gory rzucisz okiem w oko-
to na jej pola, a wtedy na ziemi jesien, wszedzie
czarno! czarno jak smota;—jezeli lato, wszg¢dzie szumi
morze klosow; jest i dwor w cieniu starozytnych lip,
i lamus pod cieniem starozytnego debu; a jednakze
nikt nie moze odgadnaé, czom si¢ to dzieje, ze od prze-
szto potwieku jak tylko pamigtaja starzy, zaden zj¢j

dziedzicOw i posessorow niczego si¢ tam dorobié¢ nie-
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moze. Widziano niedawno trzy tego przyktady, i kie-
dy ostatni wtasciciel niemogac si¢ doczeka¢ pomysl-
nego skutku swoj pracowitosci, naktadu i zabiegow,
zapytal wpoufaldj pogadance starego stryjaszka, jaka
moze by¢ tego przyczyna.

— Ha wola boza panie! odpowiedzial stryjaszek,
kara boska jegomos$ciulku! Ja tu jak zapamigtam od
40 lat, kazdy pracuje jak w 6t—ale zeby rgce po tokcie
pourabial, bieda ibieda,i szanowny pan sgsiad, ale niech
to nicobraza, dobrze jeszcze ztad wyjdzie, jesli bryczka
wyjedzie anie o kijku! Smiano si¢ wtedy z proroctwa
stryjaszka, poczytano je wtedy za owa przygang kon-
kurentow co ganig rzecz na ktéorg majg ochote , czas
jednakze ziscil jego przepowiednig co do joty! W ow(j
jednak chwili kryzys gospodarskiej, ciekawos¢ do-
radzila pociagnaé stryjaszka za jezyk, jaki tez by¢
moze powdd zapowiedzianéj przez niego kary boskioj.
Stryjaszek wigc, niepamigtam juz, czy w mocn¢éj herba-
cie, czy ponczu naczerpnagwszy wymowy, talt prawic
rzecz mi opowiedzial, opuszczajac tylko wszystkie z kil-
kakro¢ tysigcy powtdérzone Moci Dobr.

— Widzi Pan Dobrodzi¢j — ta bo fortuna dostata
si¢ sedzicom w sukcessyi po kochanym stryjaszku!
a przystowie dobrze mowi: ,krzywe zbieranie— dja-
btu si¢ dostanie; bo to pewna czego natura niedata,
tego i kowal nieukuje. Male parta zawsze idg do
czarta izmnich ani panu Bogu $wieczka ani djabtu
0z0g. Ale bo to mowia Stryjaszek, Stryjaszek! jak?
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gdzie? co? kiedy? po pstrym wotka po tysej kobylce;
wiedza sasiedzi jak kto siedzi!"

Taka byta introdukcya starego stryjaszka naszpiko-
wana Mocium dziejami, ozywiona tabaka i odwUzana
haustami! mowit on o kochanym stryjaszku jakby tyl-
ko przypominal gtdwniejsze rysy, jakby to juz wszy-
stkim byto znane,jakby Ze on to juz tyle razy opowiadat
od ado z To zaczat z konca, to ze srodka, to tego, to
owego powolat na §wiadki — zeby wigc niezacierac
charakteru wtasciwego jego powiesci, miejcie i wy
szanowni czytelnicy taka cierpliwo$¢ na jaka ja sig
wtedy zdobytem.

— Tak, tak! mowil stryjaszek, proszony zeby rzecz od
poczatku opowiedzial. Wiedza sasiedzi, jak kto sie-
dzi! abo to oni szlachta — pan Dobr. mysli ze to stara
szlachta? jaki!— a to¢ tu jeszcze na t¢m jakze si¢zowie,
he¢! mieszkaja ich krewniaki, kazdy cham w chama —
to¢ tu panie za Prus pamigtam jak dzi$, byta o to diu-
go kwerenda, wszyscy ich od matego znali! ale c6z
panie! Szpaki to ho! ho! Panie kiedy si¢ chtop uda! to
przeszedl mecenasa! Metryki panie byly w tern... go-
towy dokument. Nieboszczyk proboszcz miat juz na-
kazane dostawi¢ extrakty, ale c6z, jednemu szydla
golag a drugiemu ibrzytwy niechca, w czepku si¢ uro-
dzil zwyczajnie. Pamigtam jak dzi$, juz byl do-
bry mro6z, wrocito si¢ z miasteczka pod dobra data,
grosiwo bylo, bo bylo panie — talarow jak lodu
u kazdego, az tu wpierwospy krzyk; gwattu, gore! zry-
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wam si¢ rownemi nogami, biegng¢ do okna, patrz¢ —
cale posSwigtne si¢ pali, ksigzyna niebozatko ledwo
z dusza uciekl; zgorzato wszystko z kretesem, gumna,
plebania i akta, metryki! Masz tobie, mys$l¢ sobie!
w to mi graj! — ludzie zaraz gadu, gadu — ale c6z?,
spalilo si¢ i basta, gdzie kogo szuka¢, jak kamien
w wodg; icala tez analolia zaraz si¢ skonczyla, poszto
wszystko na $§wiadki, ale to zwyczajnie, spytali jak to
mowia: masz cyganie §wiadki? mam panie zong¢ idziatki.
A w tamtych jeszcze czasach, gdzie to: ryba fisz, geld
auftisz; pienigdze sa fortuny,— no iszlachcic panie.

— Ale c6z to nalezy do rzeczy, przerwatem, czy
szlachcic czy nie szlachcic, mniejsza oto!

— Jak to mniejsza panie, szybko pochwycit stryja-
szek.

Przyznam si¢ drgnalem na ten szybki zwrot jego,
i czemuz niejestem Hogartem, zeby go szanownym
czytelnikom w wiernym konterfekcie jak moéwili starzy,
przedstawi¢ na oczy z jego chuda a rumiang twarza,
przedzielong na dwie potowy dereszowatym wyszmal-
cowanym wasem, nad ktorym sterczal nos orli zgnie-
ciony wsrodku kulbaka okularéw,zjego srebrzysta czu-
pryna.robwno na okoto ogolona, w jego piaskowej ka-
pocie z potrzebami i sztylpowanych butach — jak on
na moja nieostrozng uwage, zerwat si¢ jakby padalca
nastapit, lewa reke wtyl cofnal, a prawa ztozyl przed
soba do boku, jakby korda si¢ggat i z zadziwienia roz-
dziawiwszy gebe, sokoli we mnie utkwit wzrok. W tej
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jego postawie widoczném byto, ze stusznie, prawdzi-
wie nieodrodnie na jego palcu, ktory potem ku mnie
wyciagnal, czerwienit si¢ w sygnetowym krwawniku
rodzinny jego jastrzgbiec! Zrazu w oczach jego wi-
dac¢ byto jakby krzyzujace si¢ mysli, domysty, azali trafit
na rownego sobie stuchacza, potem jakby miarkujac
zaped, mowil kazdy wyraz zwolna:

— Jakto panie mniejsza! — to to mniejsza panie, ze
ze sto szlachty musialo pojs¢ precz, a on jedna, druga
i trzecig wie§ sam jeden posiadl —ma to¢ to panie
jabtko niedaleko od jabloni pada, zeby on byt
bene natus zantenatéw to niebylby tak panow braci
sgsiadow meczyl, grdeczyl, wodzil po sadach, od Anna-
nasza do Kaifasza, az wszystkich powypedzal.

— Jakto ? wigc im niesprawiedliwie powydziorat
fortuny, oszukat?

— A ! Bron Boze, nie! panie — poptacil! tylko si¢
tak tak mowi, ze nie taki straszny djabeljak go maluja,
a oni tak dma, atu nicma w co. Juz to co do tego pa-
nie, to nie mozna mu uja¢ i nieda mi ta szklanka mo-
wic, ale to bylo subjektum. Moj nieboszczyk rodzic
$Swie¢ panie nad duszajego, bedac w infimie wPut-
tusku, nazwat go retorem — tacinnik panie z niego za-
bity, 1 musial by¢ wart tego, kiedy nasz xiaz¢ Bi-
skup, wzial go na swoja poreke... Daléj, dalej dochra-
patl si¢ coraz wyzej, ale coz, da¢ kurowi grzede, to
on chce wiezy; tak i on kupitl tu jedng¢ fortunke,
splacit druga, przybylo ich potém kilka, az tu mate



119

dworki znikly, tylko stanagt duzy dwor iwie$ cala ge-
bg, tym sposobem przyszla druga i trzecia. Pszenica
si¢ rodzita jak bor, talarow tez bylto multum. Zachcia-
to si¢ potem ihonoréw, atu panie trudno, niebylto za-
dnéj parenteli; ale jak mowilem po spaleniu si¢ ple-
banii, byt chleb, to si¢ inoéz znalazl. Znalez'li si¢ za-
raz imienniki, krewniaki i nasz bogaty chamczuk zo-
stat kochanymStryjaszkiem, jakichsis, gdzie$ tam, skad-
si§ staro§cicow czy sedzicow!

— A wigc wszystko szlto uczciwie, pigknie, tadnie,
skadze ta jaka$ plaga boska, jaka teraz ciagle doty-
ka tutejszych dziedzicow?

— Ale bo to panie Dzieju nie wszystko jeszcze po-
wiedzialem, toby tego na wotowej skorze nie spisat....
ho-ho duzo to duzo gadacd!

— Siadaj stryjaszek, c6z tak spiesznego do domu.

Poczciwy stryjaszek niedal si¢ dlugo prosi¢ i tak
znowu dalej mowik:

—mBo to widzi Asedzi Dobrodzi¢j, kto przed pie-
ktem mieszka, musi djabta w komotry prosi¢. Przy-
brani tez za synowcoOw sedzice, majac si¢ dobrze z ta-
ski stryjaszka, prochby byli przed nim zdmuchngli, za-
wsze swoim kochanymstryjaszkiem wkazdym dyskur-
sie szastali. A stryjaszek tez kontent; na ci tobie
Bartosiu konika— tobie Jgdrusiu sajecik, i czate czg-
Sciej przewietrzaty si¢ zkaletki, aJedru$ i Barto$§ co
targ do miasteczka! ale jak stryjaszek o co zawotal,

to na ztamanie karku, oba zeby wogien, a zachorowat
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bron boze, co to bylto ptaczu, lamentu! Stryjaszek wigc
tak dobrym synowcom, wszystko do wiernych oddal
rak, ale oni zawsze tak samo ustuznie, pokorne, ci-
che jak baranki. Asci tu panie jak to zawsze,

gdzie
djabet niemoze to babg poszle.

Gdzies, kiedy$ jedna
ze sasiadek zgadawszy si¢ .. Stryjaszkiem,zapytata czy
to prawda, ze darowatBartosiowi wiosk¢ aJegdrusiowi

druga. Niebyta to Panie prézna ciekawo$¢, pani sa-

siadka, miata duze dorodne coreczki, ale na matéj for-

tunce. Tkneto to stryjaszka i zapytal wigc:

— A skadze to jejmos¢ Dziejka wie o tom ?

— Ludzie gadaja, i Ickmo$¢ sg¢dzice dali si¢ ztém
stysz§¢ ibardzo stusznie i pigknie, to¢ Jegomosci ani
zona, ani dzieci. .

Ale stryjaszek ni tak ni owak me odpowi
czego innego nakrecit

edzial i do
tylko za powrotem do domu,
posyla po paniczow, ktéorzy mieszkali po wioskach
i gadu gadu, powiada im, ze dowiedziat si¢ iz w Gdan-
sku ogromnie si¢ targi na pszenic¢ podniosty, ze mu
radzono zeby majac znaczng partya,pojechat sam, to je-
szcze lepiej przeda; uktada wigc podrdz, urzadza go-
spodarstwo, oddaje klucze od wszystkiego . wyjezdza
do Gdanska na Ptock, gdzie pszenica juz byta na skta-
dzie. Minat tydzien, kochany Stryjaszek pisze, ze juz
pszenica poplyngla i on ruszyl za nig. Na drugi ty-
dzien pisze, w przejezdzie przez Torun; na trzeci ze
stanat szczg¢s§liwie w Gdansku Ze przedal pszenicg, ze

im nakupit ré6znych tadnych rzeczy. Na czwartg me-
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dzielg, donosi ze jeszcze niewyjechal bo slaby troche,
jak to czasem i w domu miewa, na migren¢. Po tym
liscie jakby ucial panie, ani stycbu, ani listu, ani org-
dzia caly miesigc bozy. Sedzicowie si¢ turbuja co
si¢ stato, niespokojni; az tu jednego razu gdy wy-
bieraja si¢ z chartami, wchodzi zyd. — Skade$ zydzie?

— ZPlocka Jasnie Panie. — C6z chcesz?—umySlny,
Jasnie panie z listem przychodz¢ od kupca Szperlinga.

— Dawaj!

— Z przeproszeniem, niech si¢ tylko Jasnie Panie
nie zlgknie.

— Alboz co ?... czarna piecz¢é z herbem kochanego
stryjaszka wytlomaczyta im poczgsci tajemnice, reszte
list oznajmit, ze kochany stryjaszek rozstal si¢ z tym
swiatem w Gdansku itamze pochowany; ze pienig-
dze za pszenic¢ ztozone u kupca,oddane be¢da za zglo-
szeniem si¢ synowcow, ktorym on caly swoj majatek
przekazal, jak to zalaczony wtlasnorgczny testament
dowodzil.

Miarkuje Pan Dobr. jakiej miny s¢dzicowie na-
brali na taka gratke, jedynemi sukcessorami! I wy-
staw sobie Asendzi Dobr. oni co go tak kochali, ani tza
im nie kapneta na t¢ wiadomos$é o $Smierci stryjaszka,
zwyczajnie co z oczu to z serca. Gruchnegla wnet
panie po okolicy wiadomo$§¢, ze kochany stryjaszek
umarl, zjechalo si¢ zaraz pocieszycielow pelno do s¢dzi-
cow, i w ogromng whbili ich renomg¢, bo to nie zarty
dobrodzieju, trzy wsie bez dtuznika iszkatuta porza-

ii
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dna iinwentarze zasobne. Dalejze wigc Panowie Se-
dzice w rzady. Zaplesniale najprzod grajbery z ich
laski wnet zapoznaly si¢ z zydkami; dalej — cugi hucz-
ne — jaka parada! — ajakie polowanie w imieniny
starszego pana Sedzica na §w. Bartlomij, pierwsze po-
le! Panie to jak na sejmik zjechato si¢ szlachty.
Iedz, pij po uszy! butelki jak grad lecialy przez
okno. Pod wieczoér znalazla si¢ i kapela i dalejze
w tany ! — istna Lysa gora, jakby si¢ diabli Zenili....

— Wtem naraz: aj waj! krzykneli kapeli$ci i w nogi
oknami, a za niemi szlachta i wszystkie izby proézne,
tylko kochany stryjaszek z kijem w r¢ku, powolnym
krokiem zblizyt si¢ na $rodek stancyi.

— Ale gdziez tam zartujesz sobie stryjaszku, przer-
watem, jakze, po $mierci przyszedi?

— Ha ha, to t¢z wlasnie — rzu¢ kota zgory, to on
na pazury; alboz to Jegomo$¢ Dobr. myslisz ze on
umart? Nie panie, trafit frant na franta i wyciat ku-
ranta. Stryjaszek ani postal w Gdansku, siedzial sobie
spokojnie w Warszawie gdzie§ w klastorze, a cala t¢
history¢ o $§mierci naumyslnie puscit zeby si¢ przekonac
jak si¢ téz kochani synowcowie zachowaja,— i diable
ich zdybat. Opowiadat on sam potem memu Rodzico-
wi, jak podjechal cichaczem, majac wiadomosci przez
zydkow, jak si¢ nastuchat co goscie i swoi o nim gadali,
jaki to on kutwa, jaki to cham, jakito on Boég wie
nieco...

— Coz si¢ potem stato.
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— A c6z si¢ miato sta¢; jak ochtongli ze strachu
zblizyt si¢ jaki taki, on t6z zaczal chodzi¢, wotaé
chodzcie, niebdjcie sig, ja przeciez zywy; powoli, po-
woli ostrachali si¢ iposchodzili. Onze dopiéro jak za-
cznie cig¢ kapitute panom synowcom: ,,zmowile$ ktory
pacierz za moja duszg¢? sprawite$ pogrzeb? ahulaé, pi¢
ijeszcze drwic to umiecie za moje dobre izmojdj pracy;
poszli precz hotysze, juze$cie si¢ nacieszyli, ani mi
si¢ na oczy pokazywaé — i nie byto rady. Cata kom-
panija zawstydzona wnet si¢ rozpierzchta!

— E!méj stryjaszku! juzci przyznasz ze to dziwactwo!
c6z mieli robi¢? umart, znalijego r¢ke, darowal, wiec
wolno im byto robi¢ co chcie¢.

— A za pozwoleniem, sam honor nakazywatl spra-
wi¢ dobroczyncy przedewszystkiem pogrzeb!

— Prawda, ale przeciez to nie taka zbrodnia ze-
by $ciggata nieblogostawienstwo!...

— To nie; przyznaj¢ ale bo tez Pan DObr. uwaz
co si¢ stato dalej: Stryjaszek po téj awanturze zyl so-
bie czerstwo, a w sasiedztwie wszyscy si¢ $miali ze
synowcow, ze ich kochany stryjaszek jak koto” od mlé-
ka odsadzil. Dat si¢ wreszcie przebtagac stryjaszek
roznym sasiedzkim instancyom i synowcowie wrocili
do niego, ale juz nie tak serdecznie z nim byli, jako$
na bakier. On niedowierzal, aoni czuli urazg. Az
toz panie, po kilku latach stryjaszek na prawde¢ Bogu
ducha oddat po krotki¢j chorobie. Panicze niedo-
wierzajac czy znowu nie figiel, zwolna i smutno
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krzatali si¢ kolo niego; kiedy to ich wreszcie zaczg¢lo
nudzi¢, i kiedy wszyscy wyszli z pokoju, Bartosiowi
szalona przyszta mysl, czy zemsty, czy bezpieczenstwa,
porywa pistolet, nabija i pal w samo serce!

— Komu, stryjaszku? bratu,

— Nie! kochanemu stryjaszkowi, zeby drugi raz
nie odzyl.

— Okropno$¢, strzela¢ do trupa.

— Nie panie, powiadaja ludzie ze styszeli jak kto$
jeknal przerazliwie: przeklenstwo!

— E! facecye prawisz stryjaszku.

— Ale przysiggam Jegomosci, wszyscy o tém wie-
dza, przeciez nieboszczyk moj rodzic, byt na tém polo-
waniu kiedy stryjaszek powrocil po $mierci, i takze
uciekat oknem,$mieli si¢ przeciez oba nieraz ztego jak
sobie to przypomnieli.

— A strzelanie kto widziat?

— Byta o to sprawa, duzo $wiadkow powotywali,
i niepamigtam jak si¢ tam wykrecili — ale najlepszym
swiadkiem jest to, ze si¢ i na synowcach ina ich suk-
cessorach, spetnia przeklenstwo tu wyrzeczone—kazdy
zmarniat! ,,
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NA POWROT ZWLOK

*a)®eo

N a okretowym stérze

Siadt orzet ztoty,

Wypuscit ze szpon groty,

I nasepil swe pierze,

A skrzydta poczernione W aterloo piorunem,
Szérokim rozwiod! catunem.

Bo Pan jego krol mysli i mocy,

Co mknat gromem $roéd rozwalin tronow,
Co rozpalit gwiazdy legionow

I tart wszystko ramieniem przemocy,

Bo Panjego — jak marmuru bryly,

Nie ma dzisiaj mysli, nie ma sity,
Stworca §wiatta lezy w cieniach nocy.

Kipia fale i morze si¢ pieni,

Flaga Francyi dumne wznosi czoto,
n*
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Mknie fregata $§rod modrych przestrzeni,
Jak jaskutka chyzo i wesotlo.

A przy zwtokach Wielkiego Cesarza
Brzmi piesn chwaly, tryumfu, wesela,
Piesn t¢ morze caltuje, powtarza

Pie$n t¢ slonce wyzlaca, odstrzela.

Ptyna z cialem bojow towarzysze,
Towarzysze chwaty i cierpienia,

Mysl ich w nurtach wspomnien si¢ kotysze,
I wdzigcznos$ciag wielki grob ocienia,
Majtek-Francuz porzac morskie tona

O kapralu twardym glosem $piewa,

A na trumnie rozwiesza ramiona

Mtoda gal¢z Burbonskiego drzewa. (¥)

Cata Francya jak oblubienica

W wience, wkwiaty, przyozdabia skronie,
A Paryz j$§j wspaniala zZrenica,
Pochodniami zalobnemi ptonie.

Francyo! me¢za odrzucita§ dumnie

Gdy orezne nucit tobie psalmy.

Dzi$§ proroka ty uwielbiasz w trumnie,

I mgczenskie zaszczepiasz mu palmy!

() X. Nemur.
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Thumny lud popioty jego wita,

Krél w imieniu Francyi je odbiera,
Brzmi w przestrzeniach imie bohatera,
Zohnierz stary za bron stara chwyta,

L za mu rzewna sptywa na was siwy,
Drza mu r¢ce, chwieja si¢ kolana,

To Inwalid-gwardzista s¢dziwy

W ita swego wodza, swego Pana!

Czemuz orle, ty jeden ponury

Zwijasz skrzydta, i nie lecisz w chmury
Zapisywac jasng gromow wstega
Zwycigztw Wagram, Austerlic, Marengo!
Ale cicho — on wznidst zlota szyjg,

I wytezyt swoje bystre oczy,

I skrzydtami jak zaglami bije,

I z wichrami po niebiosach toczy.

Bo na gruzach Europy

W mgtach wida¢ posta¢ Olbrzyma,
Lew rewolucyi u jego stopy
Krwawa swa grzywe¢ nadyma,

On ja kedzierzy, piesci i glaszcze,
Az lwu kaganiec wlozyt na paszcze
Strzaskane dawnych godet kawaty,
W $wietne przetopit korony,

I towarzyszom swej chwaly,

Nowe pobudowat trony.



Z Konsulowskiego berto utworzyt toporu,

I na piersiach rozwiesit pyszny znak honoru;

Teraz glowe pochyla, irgce zaktada

Ptaszcz swoj Cesarski strojny w ztotych pszczotszeregi
Rozwiesil od Battyku po Srodziemne hrzegi,

A nad czolem mu blyszczy jasnych gwiazd miryada.

Orle! to duch tryumfu! nie w grobach chowany,
Ale dyszacy w wichrach, jasniejacy w stoncu.
Orle!to duch tryumfu w puhar czasu wlany,
Wiecznoéé go nie wypije *— a ty lotny goncu,
Ty Orle! co$§ wprzod z gory na zdobycze spadal,
Nim ci¢ oko dojrzato, szum wiatru wygadal,
Ty ptaku ztocisz pierze w stonecznym promieniu,
Bystra twa po obtokach i piorunna jazda,

Bo ty Orle powracasz do twojego gniazda,
Siadasz na jego ramieniu.

I stad patrzysz spokojnie, od burzy daleki,

Na toczace si¢ fala u nég twoich wieki!

Antoni Czaykowski.
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NA

WY GNANIU.

Pewnego dnia, za panowania Kaliguli, kiedy K. Mar-
cius byt pretorem w Wiennie, przez tryumfalng bra-
me¢, owej dawncj stolicy Allobrogoéw, przeniesiono
lektyke, ktora otaczato kilku jezdzcow. Lud tloczyt
si¢ za nig ze wszech stron, ciekawi badali kto to jest
ten nowo przybyly? wszakze =zrazu trudno bylo do-
wiedzieé¢ si¢ o t¢ém. Po chwili lektyka zatrzymata si¢
przed skromném domem, zbudowanym obok $wiaty-
ni Marsa. Nadedrzwiami domu byto napisane wielkie-
mi czerwonemi literami, nazwisko jego wtlasciciela:
J. Albinus. Tu wtasnie wysiadt zlektyki starzec wzro-
stu wysokiego, wychudty i pochylony, ale pomimo
wieku rzezwo dosy¢ wszedl na progi budynku, skad
go dwaj hebrajscy niewolnicy zaprowadzili do poFoju
goscinnego, gdyz Pan domu jak si¢ pokazalo, przyja-
ciel goscia, byt uprzedzony o jego przybyciu.

Po krotkiej chwili niewolnik taziebny, zaprowadzit
przybytego starca do nnnphei, by go tam obmy¢ ina-
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masci¢ wonnemi olejkami. Tymczasem za$§ przed je-
go powrotem zapalono $wiatla i zastawiono wie-
czerze.

« Albinus zgo$ciem swoim byli sami tylko w tricli-
nium; gdy zjedli piérwsze danie, to jest jajka $wiczo
gotowane, rozmowa migdzy ni¢mi dotad przerywana
i mniej znaczaca, powoli ozywia¢ si¢ zaczela.

— Nie mato lat uptyne¢to, mowit Albinus, od czasu
rozstania si¢ naszego. Speklijmy wigc puhar wina Ro-
danskiego na cze$¢ twojego powrotu.

— Tak jest, odpowiedziat starzec, wiele lat upty-
neto od czasu, kiedym si¢ wybierat do Judei! i prze-
klinam 6w dzien, w ktéorym Waleryus Grotus zdat mi
tam swoje rzady. Bo tez samo nazwisko moje jest
nieszczesliwem, jaka$ fatalnos¢ $ciga kazdego kto je
nosi. I tak jeden zmoich naddziadéw zhanbit chora-
gwie Rzymskie, pamig¢tng przegrang w wojnie z Sam-
nitami. Inny Pontius zgingt u Partéw w walce prze-

Puhar drgnat przed ustami starca, i po jego licach
kilka tez sptyne¢lo do wina.

— No ic6z? rzekl Albinus. Coz tak ztego stalo sig
z toba? Niesprawiedliwy wyrok Kaliguli, skazal ci¢
na wygnanie do Wienny, ale jakaz jest zbrodnia? Czy-
talem stan twojej sprawy w Tabularium. Prefekt Sy-
ryi atwoj nieprzyjaciel Witellius,zaskarzyt ci¢ ze$ gne-
bil hebrajczykow, ktorzy zbuntowawszy si¢ wyrzneli
naszych Samarytanow, a potem uszli na gor¢ Garizim.
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Obwiniaja ci¢ takoz, ze$ tchnal nienawiscia przeciwko
Zydom.

— Nie, nie Albinusie, $wiadcz¢ si¢ imieniem Bo-
gow naszych, ze nie tu jest powdd nieszczg¢$cia mego.

— Czyli$ sie wigc dopuszczat zdzierstwa w Judei?

— Nigdy!

— Czylize$ pickne Zydéwki porywat ich mezom ?

— Nigdy!

— Moze$ jak Werres w Sycylii prowadzit na szu-
bienicg obywateli Rzymskich?

Pitat nic na to nie odpowiedziat.

— Jam ci¢ znal, mowil dalej Albinus, jako czto-
wieka rozsadnego, z sercem szlachetném, i dla tego
wykrzykiwatem na zebraniach, ze usuwajac ci¢ od
urz¢du, niesprawiedliwie postapiono. Wszakze spra-
wa twoja przed Senat wniesiong nie byta. Jeste$§ ofia-
ra kaprysu Witelliusa.

— Albinie! zwré6émy rozmowe na inny przedmiot,
przybywam z Rzymu, jestem znuzony. W edtug pora-
dy medrcow, odtézmy do rana rzeczy wazniejsze, te-
raz za$ starajmy si¢ weselic.To wino jest przewyborne.

— Jednakze badZz z nim ostrozny Pilacie, ono nadto
idzie do glowy.

— Toém lepiej, tém lepiéj, to mnie niezastrasza, jam
przywykt do wina z winnic Engaddi, a przeciez to jest
silny Bachus.

— Rob jak ci si¢ podoba, ale poniewaz przybywasz

zRzymu, powiedz co tam nowego zrzeczy publicznych?
12
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— Zle przepowiednie, i bardzo zle; niepoznatem
Rzymu, juz si¢ on nie wznosi ale do upadku nachyla.

— Co moéwisz ?

— Zaiste, tak jest. Azali nieslyszysz gwaru ktory
si¢ szerzy pod ziemia. Jest jaka$ niewidzialna wyzsza
potega, pedzaca panstwo Rzymskie do jego zguby.
Nasi bogowie juz zwyci¢zeni ijuz nas rzucaja. Po-
wtarzam ci Albinie, nie méwmy o tem co nas zasmu-
ca, pozw6l mi choé¢ tego jeszcze wieczora u$miech-
na¢ si¢ do twoich penatow. Noc jest czesto matka po-
sepnych duman, ale triclinium do wesela ngci. Niech
wiec twoj maty doleje wina kretenskiego do mo-
jej czary, a temczasem rozkaz niewolnikowi pokojo-
wemu poda¢ mi sandaly i zasta¢ toze. Nie lubig cie-
mnych nocy, i chcialbym usna¢ czémpredzdj, zeby si¢
latwiej dziennego $wiatla doczekac.

Albinus skinal i wszystko si¢ speinito wedle woli
Pilata.

Kiedy nastgpnie niewolnik zblizyt si¢ do niego ze
srebrng miednicg, podajac wode¢, dla zwyczajnego
umycia rak, okropna blado$¢ pokryla twarz starca,
a wzrok jego zaiskrzyt si¢ przerazajacym blaskiem.

Nazajutrz, byta to wigilija Kalendow Augusta. Pi-
tat i1 Albinus przechadzali si¢ po placach Rzymskiéj
Wienny. Pilat sluchal z roztargnieniem opowiadan
przyjaciela, ktory znajwigkszém upodobaniem opro-
wadzal go po wszystkich czg¢$ciach miasta i pokazywat
przepyszne ze wszech stron wznoszace si¢ pomniki.
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— Juz tu niema, mowil Albinus, zadnego §ladu pa-
nowania Allobrogéw. Od czasu $mierci Juliusza Ce-
zara, przestali oni niepokoié to miasto. Zycie w Wien-
nie jest spokojne i przyjemne; bezpiecznie przeto mo-
zesz dokona¢ tutaj reszt¢ dni, ktore zwoli Bogow,

przezy¢ masz jeszcze.

Spojrzyj, oto jest patac Cesarzéw. W prawdzie nie
tak obsz¢érny i wspanialy jak Palatynski, ale zawsze
dostateczny dla panow,ktorzy w nich nie mieszkaja. Te-
raz patrz na lewo: jestto §wiatynia Augusta iLiwii:
jezeli stonce Judei wzroku twego nicostabito, mozesz
ztad przeczyta¢ napis: Dmo Augusto et Liviae. Dalej
masz Swiatynie po$wigcone stu bogom. Pojdzmy te-
raz na miejsce rzymskiej przechadzki, ponad staw, 6w
patac igrzysk morskich, daléj zejdziemy na brzeg rzcéki,
i u mostu odetchniemy $wi¢zem powietrzem. Mozesz
sam przyzna¢, ze Wienna jest miejscem przyjemnego
pobytu, klimat jest tak tagodny, a gory pobliskie za-
staniaja miasto przed gwaltownos$cia wiatrow. Do
Lugdunu mamy ztad mil pig¢tnascie. Rodan skraca
nam droge¢ do Massylii i Arles. Te trzy znakomite gro-
dy, wedtug dekretu Tyberyusza naleza do Wienny.
Dzigkuj wigc przeznaczeniu, ktore ci Wienng za
miejsce wygnania wskazato. Kiedy to koficzyl mowic,
Albinus postrzegl zmieszanie si¢ na twarzy starca.

Oczy Pitata zwrocone byly na kieby kurzawy wzno-
szacej si¢ po nad brzegiem Rodanu, pos$rod ktordj mo-



136

zna bylo dostrzedz polysk zbroi, i skad dawat si¢ sty-
sze¢ tentent koni zblizajacej si¢ jazdy.

To Pretor, mowit Albinus, przyjezdzajacy obej-
rze¢ prace wznoszacego si¢ Amfiteatru. Jest to jego
przejazdzka codzienna.

— Uciekajmy od Pretora, rzekt Pitat, niech jemu
twarz moja, b¢edzie na zawsze nie znang.

Dazac ku domowi doszli na ulicg Kwirynalna, ale
ttum prozniakéw zwabionych odglosem wojennych trab
i rogow, cisnal si¢ na brzeg rzeki, chcac widzi¢¢ Pre-
tora ijego orszak. Pospdlstwo ze wszech stron oto-
czyto Pitata, zwrdécono tez uwage na niego, zwyczajnie
jak to bywa kiedy kto z pospiechem cis$nie si¢ w stro-
n¢ przeciwng tej, dokad mnostwo ciekawych dazy.

Zreszta sam ubidr jego moégl nan $ciagnaé niemato
oczu. Pitat dlugi czas mieszkajac w Judei, przejat nie
tylko ubidr, lecz postawe iruchy hebrajezykow. Sam
widok jego smaglawej cery, czarnych ikrgcacych si¢
wlosow, byt to bowiem Hiszpan ze swego pochodze-
nia, wykazywat raczej Hebrajczyka, niz Rzymianina.

Moéwiono stronami obok niego: — ,,Ustapcie przed
Zydem spieszacym na szabas".

Gdzie indziej wotano: ,,Matulki, strzezcie dzieci swo-
je, wilk wyszedt z Kwirynatu.*

»A toz go lepiej zawiesi¢ na krzyzu," ozwal si¢
jaki$ rzezbiarz.

Wszakze te przemowki ztych skutkéw nie mialy i
Pitat z glowa pochylona, z postacig blagajacego, nie-
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tkniety doszedt do konca ulicy kwirynalnej, gdzie go
nowa oczekiwata scena.

Drzwi domu przed ktéorym zatrzymat si¢ byty otwo-
rzone, zdalo mu si¢ ze to dom Albina, majacy podo-
bienstwo do wszystkich domow sasiednich. Pitat
wszedl spiesznie i zamknal drzwi za soba. W toém na-
gty okrzyk przerazil go niespodzianie, albowiem be¢da-
cy przed nim cztowiek nieznajomy, z przerazeniem wy-
krzyknat jego nazwisko, a Pitat ustyszawszy je oboma
r¢koma uszy sobie zatknal.

Gospodarz domu i jego rodzina, zajmujacy si¢ wy-
rabianiem koszykéw zlozy, pracowali w sieniach do-
mu zwanych impluvium, gospodarz poznal wchodza-
cego Pitata, wywiedziat si¢ bowiem o nadto stawnem
nazwisku cudzoziemca, ktéry bedac wskazanym na wy-
gnanie, dnia poprzedniego przybyl do Wienny.

— Pitat! Pitat! wotlat gospodarz, ajego zona i dzie-
ci ze zgroza powtarzali to okropne nazwanie, skalano
zbrodnia przelewu krwi Boga. Byla to familija Chrze-
$cijanska.

Pitat prosit u nich schronienia, lecz go zrozumieé
nie mogli, gdyz mowit do Gallow Allobrogow, jezy-
kiem tacifiskim pomieszanym zmowa hebrajska.Ponie-
waz jednak w ciagu mowy swojej, kilkakrotnie wspo-
mniat imi¢ Albinusa, ojciec familii dat znak Zonie i dzie-
ciom izbyusiedli, asam jakby przypomniawszy sobie bo-

skanauke,ktora wtajemnem schronieniu styszatkazana,
12+
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by¢ moze jeszcze dnia wczorajszego, przyblizyt sie do
Pitata ze spokojna postawa, do potowy otworzyt drzwi
swoje i palcem wskazat mieszkanie sasiada Albina. Pitat
przeszedt przez ulice i byt juz w domu przyjaciela.

Ttum ludu odiaczyt Albina od towarzysza prze-
chadzki; moze tez on byt rad z oddalenia si¢ czlowie-
ka, ktorego towarzystwo mogtoby go narazi¢ w oczach
publicznosci. I dla tego Albinus pozostal tam, dokad
pospdlstwo bieglo, to jest pozostal dla przypatrzenia
si¢ orszakowi Pretora, a jako wprawny dworak, krzy-
czal Wiwat! przejezdzajacemu, chwalil wspaniata po-
stawe¢ Pretoryanskiego orszaku, tudziez i pigkne jego
konie. Potem za§ wrécil do domu, gdzie znalazt swe-
go przyjaciela, rzeczywiScie przepelnionego rozpacza.

— Poznano mnie, rzekl Pitat ujrzawszy Albinusa.
Juz nawet mate dzieci b¢da mnie wytykaé palcami po
drodze. Albinusie! przypomnij ze kiedy$ nasze mto-
dzieficze usta, wzajemng przyjazn sobie obiecywatly,
zeSmy razem igrali na piaskach Tybru, ze pdznié¢j na
wspolnych ucztach wznosiliSmy puhary, taczac jedna-
kowe zyczenia. Wspomnij na to wszystko, i oston mig
nieskazonem cieniem twoich laur6w domowych, ucie-
kam si¢ bowiem pod skrzydta §wigtej dla ciebie go-
$cinnosci.

Albinus przejety politowaniem, wymowil kilka stow
pocieszenia, wzial r¢k¢ Pilata iuscisnat ja.

— Wigc i w Wiennie sg chrzescijanie! wotal Pitat
zalamujac rece.
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— Oni sg wszedzie mowit Albinus, tylko w naszych
$Swigtyniach ich niema. Mialzeby$ ich obawiaé sig?

— Tak jest, legkam si¢ ich, legkam si¢ catego $wiata;
i Zydzi i Rzymianie i pogafistwo cate, wszyscy s3 dla
mnie straszni i nienawi$ni. Rzymianie widza we
mnie cztowieka, ktoren utracit cate swoje dawniejsze
znaczenie. Zydzi widza srogiego prokonsula, ktéry ich
przes$ladowat, a chrzes$cijanie mianuja mnie katem ich
Boga.

— Ich Boga! ich Boga! o bezbozniki!

— Albinie, méwit Pitat, pows$ciagnij twdj jezyk.

— Oni czcza jako Boga Jezusa Nazarenczyka, uro-
dzonego w lichej stajence, a skazanego umrze¢ na
krzyzu.

— Oni by go tak nie czcili, gdyby spoczywal na
wezglowiach purpurowych i oddychal pod ztoconemi
sklepieniami. Albinie! opisz¢ cale zycie moje przed
trybunatem twojej przyjazni. Wejrzyj iosadz czyli wart
jestem goscinnos$ci ktéorej mi nieodmawiasz.

Pitat usiadt na podniesieniu irzekt: rozkaz Albinie
zamkna¢ drzwi i niech jeden niewolnik czuwa u pro-
gu, jak gdyby nowozas$lubiona dziewica, miata przyj-
mowacé owoc pigwy zrak swojego matzonka. Chce bo-
wiem tobie jednemu moja powierzy¢ tajemnicg. Stu-
chaj mnie: ,,Wszystkie moje nieszczg¢$cia wynikly ze
$mierci owego Nazarenczyka, Tyberyusz przeklat mig
za niego; za niego tez i Kaligula zestal mnie na wy-

gnanie, albowiem zuchwalstwo Chrzes$cijan tak grozne
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dlaRzymskiego Panstwa, wtasnie u stop Kalwaryi roz-
wingto si¢. Gdyby Jezus nie byl skazany na $mier¢,
sekta jego ucznidow nie przeszlaby za morze Cezarej-
skie — ba! niedostataby si¢ nawet ani za wody Jor-
danu. Temczasem zgon tego cztowieka wywotal nie-
zliczone tlumy meczennikow. Ale co do mnie, czyliz
mogtem $mier¢ jego odwréci¢? Kiedym wyjezdzal za-
ja¢ miejsce Gratusa, Sejan wezwal mnie do Palatynu
i skreslit mi moje powinnos$ci. Polityka rzymska, mo-
wit on, znang jest tobie, przeto kilka stow be¢da dla
ciebie dostateczne. Judea jestto pigkny kraj, zdoby-
wszy ja or¢zem trzeba dokonaé zwyci¢ztwa ojcowskie-
mi rzadami. Zwrdé¢ ku temu twoje starania izby bto-
gostawiono imi¢ Rzymian. — Zostawiliémy Zydom
krola z ich pokolenia, zostawiliSmy im ich koS$cioty,
ich prawa, ich religiag. Jestto naréd dumny i dzielny,
jego kroniki sg bohaterskie, on o tern pamigta, rzadz-
ze nim madrze i przezornie. Niech ci¢ uwazajg raczej
za cudzoziemca przybylego pozna¢ ich kraj i rzady,
nie za$ za Pana, ktory ich w jarzmie trzyma."

Pus$citem si¢ w droge z zona i sluzacemi do miasta
Tres-Tabernae, spotkalem Tyberyusza wracajacego
z Pannonii. Poznawszy lektyke Cesarska, wyszedtem
zmoj¢j, by ztozy¢ hotd Cezarowi. W Rrindes dowie-
dzial si¢ on o mojem wyniesieniu i utwierdzitje. Te-
raz podal mi reke taskawie irzekt:Pontyuszu,bedziesz
wtadatl pigknym krajem, miej r¢ke silng astowomigk-
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kie. Dziataj w sprawach politycznych wedle twojego
rozsadku. — Jedz i badz szcze$§liwym!'*

Widzisz wigc Albinusie, ze poczatki wrdézyly mi po-
myslnos¢. Przybywszy do Jerozolimy objatem najuro-
czy$ci¢j urzad Pretora, rozkazatem przygotowaé swie-
tna ucztg, i zaprosilem na nig Tetrarche Judei, Wiel-
kiego kaptana iwyzsze duchowienstwo. Tym czasem
na naznaczong godzin¢ ani jeden z zaproszonych nie
przybyl. Byla to dla mnie okropna zniewaga. Przeciez
w kilka dni pozniej Tetrarcha raczyt zaszczyci¢ mnie
swojemi odwiedzinami, podczas ktérych byl powa-
znym i chytro-ostroznym. W tenczas to niby uspra-
wiedliwiajac si¢, o$wiadczyl mnie ze religia zabrania
im zasiada¢ u naszych stotéw irobi¢ libacye z ludzmi
nie wyznawajacemi ich Boga. Trzeba bylo przyjac t¢
wymowke za dobra, wszakze czulem to az nadto, ze
juz w tym samym dniu, zwyci¢zeni okazali cata swoj¢
niezyczliwo$¢ dla zwycigzcow.

Jerozolima woéwczas byta jednem ztych miast pod-
bitych, ktore sa najtrudniejszemi do rzadzenia. Lud
w niem byt ciagle niespokojny isktonny do zamieszek;
wygladatem lada dzien jakiegokolwiek zaburzenia.
Ajednak na poskromienie zuchwatych, miatem ledwie
jednego centuryona i mata garstke zolnierzy. Pisatem
do Prefekta Syryi, zeby mi przystat na pomoc jaki od-
dzial wojska, ale ten mi wrgcz odpowiedzial, ze licz-
ba zolnierzy przy nim be¢dacych, ledwo dla niego do-
stateczna.
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Z pomiedzy innych wiesci, ktore mig¢ dochodzity,
szczegodlniej nastgpujaca zwracata mojg uwage. Gtlo-
szono powszechnie, i tajni agenci ciggle mi donosili,
ze w Galilei zjawil si¢ mtody czltowiek odznaczajacy
si¢ ostroscig obyczajow ipociggajacasilag,oraz moca wy-
mowy; ktory chodzac po miescie i po brzegach jezio-
ra, opowiada ludowi nowe prawa imieniem Boga co
go miat zesta¢ na ziemi¢. Zrazu, myS$lalem , ze ten
cztowiek, ma zamiar podburzy¢ lud przeciwko nam,
ze jego mowy gotuja zamieszanie; ale w krotkim cza-
sie obawa moja rozproszyta si¢, gdyz Jezus Nazaren-
ski, odzywat si¢ wigcej jako przyjaciel Rzymu, nizli
jako przyjaciel Zydéw. Pewnego dnia kiedy w lektyce
niesiono mnie na plac publiczny Siloe, postrzeglem
liczne zebranie ludu; wposrod ttumu stat mtody czto-
wiek, oparty o drzewo i przemawial do otaczajacych
z dziwng rozwaga i spokojnoscig umystu. Powiedzia-
no mi, ze to jest Jezus, czego isam latwo bym si¢ do-
myslit, tyle bowiem roéznil si¢ on od tych wszystkich,
ktorzy go otaczali. Zdawalo si¢ iz ma lat trzydziesci,
ztocisty kolor wtoséw i brody, nadawal jego twarzy
barwg jasniejaca. Nigdy w zyciu niewidziatem spoj-
rzenia roOwnie stodkiego, rownie wypogodzonej fizyo-
gnomii. llez si¢ rdéznit od stuchaczy czarnobrodych
z ogorzalemi policzkami. Chcac pozostawi¢ mu swo-
bodg¢ stow jego, niezblizatem si¢ ku niemu, owszem od-
dalitem si¢ winna strong, ale polecitem mojemu

sekretarzowi wcisngé¢ si¢ pomigdzy popdlstwo i siu-
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cha¢ co moéwi Jezus. Sekretarza mego zwano Man-
liusem; byt to wnuk owego naczelnika sprzysi¢zonych,
ktory stat obozem w Hetrury oczekujac na Katyling.
Manlius od dawnego czasu mieszkal w Judei, znat
doskonale jezyk hebrajski i byl mnie zupetnie oddany;
mogtem wigc wierzy¢ jemu. Za powrotem moim do
Pretorskiego patacu, Manlius powtérzyt mi stowa Je-
zusa opowiadane w Siloe, i przyznam ci si¢ Albinusie,
zem nigdy nieslyszat wPortyku, nie czytal w ksiggach
medrcow naszych, nic, coby mogto si¢ poréwnac zza-
sadami z ust Jezusa wychodzacemi. Migdzy innemi
kiedy jaki$ zyd, jeden z wichrzycieli ktérych nie mato
w Jerozolimie, zapytal u niego czy potrzeba optacaé
Cesarzowi podatki, Jezus mu odpowiedzial: oddaj
Cesarzowi, co jest Cesarskiego, a Bogu co jest Bo-
skiego.

Dla tego6 to, nadatem nieograniczona swobod¢ Na-
zarenczykowi. Zapewne odemnie zalezato rozkazaé
uwigzi¢ go przy pierwszej mowie do ludu, osadzi¢ na
galere i wysta¢ do Pontu, ale zdato mi si¢ izbym wtedy
postapil w brew sprawiedliwosci i rozsagdkowi Bzym-
skiemu. Wszakze czlowiek ten nie byl burzycielem:
by¢ wigc moze, iz mimo jego wiedzy ostonilem go moja
opieka, tak iz mogt swobodnie dziata¢, mowi¢, zbie-
ra¢ lud 1ipubliczne place nim przepetniaé, lub is¢
z niemi nad jezioro, na puszczg¢ i gory; a przeciez ni-
gdy ani jeden rozkaz Pretora, nie zamacit spokojnosci
czy to stuchaczow”, czyli tez moéwcey. Jezeli kiedys, lecz
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niecit Bogowie odwroca t¢ przepowiednia, jezeli mo-
wi¢ kiedy$ religia ojcow naszych upadnie przed reli-
gig Jezusa, Rzym hedzie mogt swojej szlacketndj to-
lerancy, przypisa¢ wszystkie podzniejsze wypadki; ja
za$ nieszczesliwy bede tylko narzedziem tego co chrze-
$cianie mianuja opatrzno$cia, a my nazywamy prze-
znaczeniem.

Temczasem jednak swoboda, ktorag miat Jezus pod
moja opieka, oburzyta zydow, wprawdzie nie lud bie-
dniejszy, ale racz¢j bogaczow i moznych. Takich bo-
wiem w sam¢j rzeczy Jezus nieoszcze¢dzal, i to byt
wtasnie powdd polityczny, dla ktéorego tein bardzidj
pozwolilem Nazarcnczykowi mowi¢ co mu si¢ podoba.
,Faryzeusze! wotal na nich, wy pochodzicie zrodu ga-
dzin, jeste$cie chodzgce mogity. Innym razem szydzit
z dumnej jalmuzny publikanina, i powiadat Ze jeden
obol przez biedng kobiet¢ tajemnie ztoZony, wigcej ma
zastugi przed Bogiem, niz ich dumne dary. Codzien-
nie nowe skargi zachodzily do mnie na zuchwalos$¢
Jezusa, wysytano nawet deputacye dla ztozenia zaza-
le przed moim trybunalem; przestrzegano mnie Ze
Jezusa nieszczgscie spotka¢ moze, ze to nie bedzie
pi¢rwszy przyklad w Jerozolimie gdy ukamienuja mie-
nigcego si¢ prorokiem, ize jezeli wltadza pretorska nie
okaze sprawiedliwos$ci, wowczas do Cesarza przeniosa
swoje skargi.

W tym wzgledzie ja ich wyprzedzilem. Przygoto-

watem doniesienie Cezarowi i galera Ptolomais zawio-
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zta je do Rzymu. Senat pochwalil moje postepowanie,
ale odmowil zbrojnéj pomocy o ktoérg upraszatem, ka-
zat mi tylko cieszy¢ si¢ nadzieja, iz przyszte zatoge do
Jeruzalem, gdy si¢ ukoficzy wojna zPartami, a tem-
czasem wiadomo ze u nas ta wojna nigdy konca niéma.

Niemajac dostatecznej sity do zapobiezenia rozru-
chowi, chwycitem si¢ innego $rodka, ktéory mial przy-
wroci¢ spokojnos¢ wmiescie, nie znizajac dostojen-
stwa Pretorskiego do uleglosci zyczeniom burzycieli.
Wezwalem przed si¢ Jezusa Nazarenczyka.

Oddat pokton niosacemu moje wezwanie i niezwlo-
cznie stanagl u trybuny pretorski¢j. — O Albinusie!
dzi§ kiedy wiek rozwolnit §ciggna wcatém ciele, kiedy
muszkuly naprézno wywotuja sit¢ me¢zka ze krwijuz
ocblodzonéj, nie dziw mi wcale, ze Pitat zadrze¢ umic,
ale wtedy bytem mtody, w sercu kipiata krew hiszpan-
ska zkrwia Rzymska zmieszana i bezpieczna od wszel-
kich wzruszen dziecinnych. A przeciez gdym ujrzal Na-
zarenczyka wchodzacego do bazyliki, kedy przechadza-
tem sie, rzektbym, ze reka zelazna przykuta mie¢ do po-
sadzki marmurow¢j,zdato mi si¢ nawet zem ustyszatjek
kolumn i tarcz ztocistych poswigconych Cezarowi. Na-
zarenczyk za$ byt spokojny jak sama niewinnos$é,wstrzy-
mal si¢ przedemna i prostem poruszeniem zdawatl si¢
wyrzec do mnie: , Otdz jestem.I Przez chwile w zdu-
mieniu pomieszanem z trwoga, przypatrywalem si¢ tej
nadzwyczajnej postaci cztowieka, nieznanéj naszym

niezliczonym rzezbiarzom, ktérzy jedna forme ijedna
13
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twarz, nadali wszystkim bogom i wszystkim boha-

térom. - >

Jezusie! rzeklem nakoniec, a usta mi drga¢ po-
czely. Jezusie zNazaretu! od lat trzech prawie pozwa-
lam ci swobodnie mowié¢ do ludu na placach publicz-
nych, i bynajmniéj tego niezatuje.

Stowa twoje by y
zawsze peilne madrosci.

Niewiem czyhs czytat So-
kratesa i1 Platona, ale z ust twoich, plyna wyrazy
szlachetnej prostoty, ktéra ci¢ wywyzsza nawet nad
owych wielkich filozofow. Cesarz widé otom, aja jego
najpokorniejszy Namiestnik w Jemzalimie, moge¢ sobie
powinszowaé zem wyjednat dla ciebie tolerancya, kto-
réj rzeczywiscie godnym jestes. Wszakze niemoge ukry-
wac przed toba, ze twe mowy obudzity do kola silng
i zajadla nienawi$¢. Nie dziw si¢ ze masz nieprzyjaciotl,
Sokrates miat ich takze i oni go zycia pozbawili. Tutaj
nieprzyjaciele sa podwojnie rozjatrzeni, raz na cielne
dru‘d raz na mnie, za swobody ktore ci nadatem, gdyz
oskarzaja mnie pokatnie, zem w zmowie ztoba, celem
odebrania hebrajczykom ostatka witadzy cywilnej ktora

im Rzym zostawit. Nie daj¢ ci przeto zadnego roz-

kazu, ale wzywam jedynie , mi¢j wigcéj na wzgledzie
dume¢ twoich nieprzyjaciol, zeby niepodzegah prze-
ciw tobie ciemnego motlocliu i zebym ja me byl zmu-
szony, wyja¢ z pomigdzy tych trofeow siekierg i rozgi,
ktore raczej dla ozdoby, niz dla postrachu by¢ tu po-
winny. _

Nazarenczyk odpowiedziat mi:

1

ze ni.emiaibym wia-
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dZy nad nim gdybyona nie byta mu dang od Ojca Jego
ktory jest w Niebiesiech, a ktorego jest wolg, azeby stat
si¢ ofiara btagalng za wszystkich ludzi.

—Ja niechcgtwojego krwi przelewu! zawotalem zy-
wo. Jeste$ drozszym w oczach moich dla twojej ma-
drosci, nizeli ci wszyscy burzliwi i dumni faryzeusze,
naduzywajacy powolnosci Rzymu, robigcy spiski prze-
ciwko Cezarowi, i nasz¢ dobro¢ uwazajacy za obawg.
Nieszcze$liwi nie wiedzg iz wilczyca Tybru niekiedy
przyodziewa si¢ runem tagodnéj owcy. Ja bede cig
bronit od nich. Mieszkanie Pretora otwarte jest dla

twego schronienia i oni go zgwalci¢ nie o$mielg sig.

Jezus od niechcenia skinat gtowa z usmiechem pet-
nym niebieskiej stodyczy irzekl do mnie: kiedy pora
nadejdzie, nie bgdzie schronienia dla syna czlowie-
czego, ani na ziemi ani wjé¢j glebiach. Co jest za-
powiedzianém w ksigegach prorokoéw, to si¢ speinié

musi.

A wigc mtody cztowiecze, wprzody zprosba obroci-
tem si¢ do ciebie, teraz rozkaz ci daj¢. Bezpieczenstwo
prowincyi moim rzagdom powierzonej tego wymaga i
ja tego chce, izbys$ byt wigcej umiarkowany w twoich
mowach. Strzez si¢ naruszy¢ moja wole. Zyczenia mo-
je sa tobie znane, idZ i badz szczesliwym. Poczynatem
mowi¢ to groznie, lecz zaraz glos modj zmigknat i zta-
godniat. Przykre stowo niemoglo si¢ wydoby¢ przed

tym nadzwyczajnym cztowiekiem, ktory jak to ucznio-
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wie jego poswiadczaja, jednem skinieniem glowy ha-
mowat wzburzone fale jeziora.

Coz wige miatem przedsigwziaé. Trzeba bylo spet-
ni¢ przeznaczenie. Tetrarcha rzadzacy wowczas Ju-
dea, ktory potem umart stoczony przez robactwo, byt
cztowiekiem glupim i ztosliwym. Starszyzna prawo-
dawcza wybrata tego czlowieka Herodem zwanego,
za narzedzie swoich nienawi$ci, do niego wigc zwro-
cita si¢ cata rzesza nieprzyjaciol, szukajacych, pomsty
nad Nazareficzykiem. Gdyby Herod stuchat jedynie
swojej namigtnosci, zapewne wjednej chwili wskazat-
by Jezusa na $§mier¢, ale chociaz w drobnostkach, chg-
tnie chwytal si¢ okoliczno$ci korzystania z blahych
ostatkow swojej krolewskiej wladzy; w tym razie je-
dnak cofnal si¢ przed czynem, ktoryby mogt Sciagnac
na niego niech¢¢ Cesarska.

W kilka dni potem przyszedt on do Pretorskiego
patacu, i ukrywajac cel rzeczywisty swoich odwiedzin,
rozmawiatl ze mng orzeczach mniejsz¢j wagi, a potom
gotujac si¢ do wyjsécia zrobit mi od niechcenia pyta-
nie: jakie jest moje zdanie o Nazarenczyku?

Odpowiedzialem ze Jezus w oczach moich jest je-
dnym ztych znakomitych filozoféw, jacy si¢ czasem zda-
rzaja w wielkich narodach; Zze nauki jego za niebez-
pieczne bynajmniej nieuwazam, i ze Rzym ma zamiar

pozostawi¢ temu medrcowi zupeing swobode¢ wuczyn-

4

kach i mowie.
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Herod usmic¢chnat si¢ zlosliwie, i pozegnawszy mnie
z szyderskiem uszanowaniem, odszedt.

Zblizato si¢ wielkie $wieto zydowskie. Postarano
si¢ wiec korzysta¢ z uniesien ludu, objawiajacych si¢
zwykle przy uroczysto$ciach pamiatki wyzwolenia znie-
woli Egipski$j. Miasto przepeinito si¢ ttumami po-
spolstwa, ze wsciektoscia domagajacego si¢ Smierci
Nazarenczyka. Ajenci moi donie$li mi ze cze$¢ skar-
boéw koscielnych uzyta zostala na podniecanie wscie-
ktosci ludu. Co chwila niebezpieczefistwo wzrastato
i dochodzilo do najwyzszego stopnia. Juz nawet zu-
chwali zniewazyli mi centuryona, zlamali mu bowiem
roszczke winng i twarz oplwali.

Pisatem do Ptolomaidy, gdzie rezydowal Prefekt
Syryjski, i potrzebowalem przynajmniej sta ludzi pie-
choty i tylez jazdy. Prefekt jak i dawniej odmowil po-
mocy. Tak wigc sam z kilku weteranami pozostatem
wzaburzoném mieécie, nadto staby zeby powstrzymac
nieporzadki i przez to samo zmuszony patrz6¢ na nie
przez szpary.

Tym czasem Jezus zostal uwigzionym. Pospdlstwo
tryumfowato, i wiedzac ze wtadzy pretorskiej nie ma
si¢ czego lgkaé, a nawet sadzac ze wedle stow intry-
gantow, ja sam skrycie potakuj¢ temu buntowi, tto-
czyto si¢ zaNazarenczykiem i wotlato: ,,Na krzyz jego,
na krzyz“. Kilka moznych kast sprzymierzyto si¢ prze-
ciw Jezusowi, to jest Herodyanie i Saducejczycy, po-

wodowani do sprawienia zamieszek podwdjna przyczy-
13+
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na, to jest nienawiscig ku Nazarenczykowi i niechgcia
dlaRzymu. Nigdy mi bowiem tego darowaé¢ me mogli,
ze do ich $wigtego miasta wszedtem z choragwiami,
na ktorych byly wizerunki Cezara, tudziez ze domaga-
lem si¢ czg¢sci skarbow koscielnych, na budowle dla
uzytku publicznego potrzebne, co bylo mi z grubijan-
stwem odmowione. Faryzcuszowie byli osobisci nie-
przyjaciele Jezusa, nie dbajacy o rzadcg, lecz pamigta-
jacy tylko na urazy i ostre wymowki, ktorych przez
trzy lata, ciagle byli celem. Do tych kast przylaczyta
si¢ kupa jeszcze ludzi, dzialajacych bez celu, a jednak
przylegajacych do buntu byleby korzysta¢ z zamiesza-
nia i do woli krwig si¢ napoic.

Jezus powotany zostat przed sad kaptandéw i tam
na $mier¢ skazany. Arcykaptan Kaifasz przez szyder-
stwo uznat Ze jest moim podwtadnym, i przystat do
mnie osgdzonego, azebym wyrok potwierdzil, i spet-
nienie onego rozkazal. Polecitem dac odpowiedz, ze
Jezus jest Galilejczykiem, ze przeto sprawa jego do
mnie nienalezy, i dla tego odsytam Jezusa do Heroda.
Przewrotny Tetrarcha udat pokornego, os$wiadczajac
iz jego wtadza jest nizsza od wladzy Namiestnika Ce-
zara, a zatem iz mnie samemu pozostawia rozstrzy-
gnienie losu tego czlowieka. Od tej chwili pata¢ mgj
przemienit si¢ jakby w warownia wojskiem nieprzy-
jacielskim oblgzona, a liczba buntujacych si¢ co mo-
ment wzrastata; przychodzily bowiem coraz nowe za-

sitki, to z gor Nazarethu, to z miast Galilejskich, to
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z dolin Esdrelonu. Stowem cata Judea zalegta Jeru-
zalem.

Moja zona pochodzac z Gallii, od dziewic swojego
narodu nabyta nadprzyrodzonego daru zgadywania
przysztosci. Ona to ze tzami upadia do nég moich i
btagata mowiac: ,,Strzez si¢ podnosi¢ rgke na tego czlo-
wieka, on jest $wigty! ¥ Tej nocy widzialam we $nie jak
chodzil po powierzchni wod, jak latal na skrzydlach
wiatrow, przemawiat do chmur, do drzew palmowych
na pustyni, do ryb w jeziorze, a wszystko mu odpo-
wiadato. P6zni¢j widzialam twoje chorggwie blotem
obrzucone, widzialam jak si¢ wala kolumny patacu
pretorskiego, jak stonice przykrywa si¢ czarng zastonag
niby westalka zstgpujaca do mogity. Tak jest, nie-
szczescie wisi nad §wiatem, a ty Pitacie! uwierz sto-
wom kobi¢ty znarodu Galléw i pomnij na to ze wprzy-
szlosci Senat i Cezar miota¢ beda przeklgstwa na nik-
czemnego prokunsula. Sam niewiedzialem czego .si¢
uchwyci¢, az tu w tym samym momencie, marmurowe
schody moje zadrzaty pod ci¢zarem tloczacego sig¢ lu-
du. Prowadzono bowiem Nazareficzyka. W szedlem
do izby sadow¢j zmoja strazg i groznie zapytatem u tu-
du: czego chcecie?—Chcemy $mierci Nazarenczyka, wo-
tat lud.—Jakaz jestjego zbrodnia?—Bluznit, przepowia-
dat upadek $wiatyni nasz¢j, mianuje si¢ synem Bozym
Messyaszem i krolem1 zydowskim.— Sprawiedliwo$¢
Rzymska odrzektem, takich przestepstw $miercig-hie
karze Ale lud glosu mojego niestuchat i wotat zapa-
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migtale, chwytajcie go: prowadzcie go na krzyz; i ryk
ich przerazliwy wzruszal fundamenta patacowe. Je -
den tylko cztowiek podczas catej tej sceny byt spokoj-
nym, to jest Nazarenczyk. Rzeklby$ ze to posag nie-
winnos$ci w §wiatyni Eumenid.

Po wielu proznych usitowaniach by go oswobodzié¢
zrak pospolstwa, bedacego wowczas panem swej woli,
bylem tyle staby, iz przedsigwzialem postepek moga-
cy jak si¢ wtedy zdawato ocali¢ Jezusa; to jest rozka-
zatem za kar¢ chlosta¢ go rézgami, a sam zazgdawszy
miednicy, umytem rgce w obec pospdlstwa, ktore nie
styszac tego com mowily mogto poja¢ allegoryczne
znaczenie mojéj czynnosci. Z tern wszystkiem nieszczg-
$ni, jedynie tylko na jego zycie czyhali.

Albinusie! podczas licznych zamieszek niejednokro-
tnie widzialem co to jest rozjuszenie ludu, przeciez
wszystkie te wspomnienia gasng przed tem, czego
wowczas bytem $§wiadkiem. Mogtbym powiedzie¢ ze
potega piekielna zaludnita Jeruzalem, wszystkiemi wi-
dmami Tenaru, twarze mimo mnie przesuwajace si¢
byty oblane potem krwawym i rozzarzone jakims siar-
czystym ptomieniem. Nie chodzilijak ludzie, lecz rzekt-
by$ ze to wicher roznosi zgubne iskry ktére zmasso-
wawszy si¢ w ozywione fale, przelewaly si¢ migdzy
patacem pretorskim i gérg Syonu. Ich wycia, krzyki,
konwulsyjne wotania, byty tak przerazajace, iz niczem
jest wszystko cosSmy styszeli w czasie buntow Panonii

lub zaburzenia w Forum.
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Odeszli wigc z porwanym Nazarenczykiem, a zara-
zem i$§wiatlo dzienne =zaczglo stopniami oblekaé sig
pomroka, jak gdyby w wieczér zimowy,jak w dzien
skonu Juliusza Cezara, bo to bylty takze Idy marcowe.
Ja za$ spodlony rzadca ohydnie zbuntowanej prowin-
cyi, wspartem si¢ o kolumng bazyliki i przy tym jeszcze
stabym blasku dziennym, $cigatlem wzrokiem tluszcze
piekielna, prowadzaca na $mieré niewinnego Nazaren.
czyka. Dokota mego patacu miasto wyludnito si¢ zu-
pelnie. Wszystko bowiem co zylo w Jeruzalemie, wy-
szto za bramy prowadzace na miejsce kaz'ni. Wyraz
smutku, barwa zatoby, objawily si¢ w calem przyro-
dzeniu. Straz moja przyboczna wraz zjazda udala si¢
za centuryonem, ktory dla utrzymania cienia wladzy,
chciatl niby ustanawiaé¢ porzadek, a tom czasem psut
go coraz wigccj.

Pozostawszy jeden i samotny, z bolesci serca mego
dorozumialem sig, ze to co si¢ dzieje w obecnej chwili
nie do historyj rodu ludzkiego, lecz do historyi Bogow
nalezy. Styszalem okrzyki z Golgothy dochodzace, ktore
wiatr roznosil zapowiadajac konanie, jakiego dotad
zadne ludzkie ucho niestyszato. Olowiane chmury
zawisty nad szczytami koS$ciota, a ich porozdzierane
szerokie skrzydta , opuscily si¢ po nad miasto, jakby
okrywajac je czarng zastong. Wszystkie oznaki prze-
strachu, tak zgodnie jednoczyly si¢ zsobag i na ziemi

i na niebie, iz przyznaj¢, ze sprawiedliwie ozwat sig
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Dyonizyusz Arcopagista: iz albo Stwérca 'przyrodze-
nia bole¢ musi, albo te; machina Swiata rozprzega sie.

O pierwszej godzinie w nocy, ostoniony plaszczem
wyszedlem do miasta ku bramie Golgothy. Juz ofiara
byta dokonana, lecz i posta¢ ludu inna zupeinie, ttu -
my pospélstwa wprzod tyle zburzonego , wracaty do
Jeruzalemu smutne, ponure, zawstydzone i rozpacza-
jace. To czego byly swiadkiem wzbudzalo w nich
przestrach i zgryzotg. I kohorta Rzymska mimo mnie
przeszla i ona jak lud caly byla milczaca. Jeden z sie-
paczy przykryt swojego orta, na znak zaloby, aw osta-
tnim rz¢dzie moich Zzolnierzy, ustyszatlem stowa ktore
mi dziwnemi si¢ wydaty i ktérych znaczenia nie poj-
muj¢. Niektorzy zprzechodzacych opowiadali takie
cuda jakie nieraz zwoli Bogow, caly Rzym przerazaty.
Nie raz tez idace garstki zaptakanych mezczyzn i ko-
biet, zatrzymywaty si¢ na owej bolesnej drodze i zwra-
caty wzrok ku Golgocie, jakby oczekujac nowego za-
powiedzianego cudu.

Wracatem dopatacu przepelniony taka bolescia, ja-
ka na calym ludzie wida¢ byto.

Wchodzac na wschody, przy potysku btyskawicy,
postrzegtem na ich marmurowych stopniach krew Na-
zarenczyka, podczas chlosty wytoczona. Tam tez Zpo-
stacig proszacego, czekal na mnie starze¢, a za nim Stato
hilka kobic¢t, ktorych tylko szlochanie.styszatem, bom
w cieniu twarzy ich niewidzial. Starzec rzucit si¢ do

noég moich i ptakal rzewnie. Och! okropnie jest wi-



dzis¢ ptaczacego starca!l — Czego zadasz, ojcze, pyta-
lem go tagodnie. — Jestem Jozefrodem z Arymatii,
odpowiedzial mi, przyszedtem blagaé na kleczkach
o taskawe dozwolenie pogrzes¢ Jezusa Nazarenskiego.
Kazatem podnies¢ starca i rzektem mu: — Stanie si¢
zadosy¢ twemu zyczeniu, i natychmiast wezwawszy
Manliusza, polecitem jemu wzig$¢ kilku zotierzy z so-
ba ndla dozoru przy ztozeniu ciata Jezusa do grobu,
a nastgpnie postawié¢ straz przy grobie, izby go nie-
zniewazano. Wszakze we trzy dni pozni¢j, grob zo-
stal pustym, a uczniowie Jezusa glosili powszechnie ze
ich.Pan zmartwychwstat, wedle zapowiedzenia swo-
jego-

Jeszcze jeden obowiazek pozostat mi do spetnienia.
Trzeba bylo donies¢ Cezarowi o calym tym nadzwy-
czajnym wypadku. Dopelnitem tego w najmniejszych
szczegotach inic przed nim nie ukrylem. List méj pi-
sany byl w noc nast¢pujaca,po owym dniu fatalnym,
a §wit poranny znalazt mnie jeszcze ze stylem w regku.

Skonczywszy pisanie, ustyszalem trabki odzywajace
si¢ poranng pie$nig Dyanny, a kiedy w tymze momen-
cie rzucitem wzrok na brame¢ Cezarejska, postrzeglem
ruch wielki miedzy zolnierzami, i ustyszatem dzwigki
odzywajacych si¢ innych trabek, ktore graly marsz Ce-
zara. Byl to wojenny zasilek, ktéregom potrzebowat,
byto to dwa tysigce wyborowych zoinierzy, ktorzy dla
pospiechu calg noc marsz odbywali. Trzebaz wigc
bylo zeby straszna niesprawiedliwos$¢, juz dokonana
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zostata! wolatem zatamujac r¢ce nad gtowa. O srogie
urgganie losu! oni przybyli nazajutrz ratowaé czlowie-
ka, ktory dniem pierwej padl niewinnag ofiarg. Nie-
stety! wszystko, jak wyrzekt Nazarenczyk na krzyzu,
—juz wszystko sig¢ stato!

Od tej chwili, obleczony ogromng wtadza, niekla-
diem granic nienawisci mojej ku temu ludowi, ktory
mnie zrobitl nikczemnikiem i zbrodniarzem. Czynno-
$ci moje rzucily postrach na cata Jerozolimg, bo jakby
dla zaostrzenia mojej zemsty, Cezar przystalt mi li-
sty w ktorych surowo zganit moj postgpek.  Spisany
przezemnie protokul $mierci Jezusa, byl czytanym
w obec pelnego zebrania senatu izrzadzil w nim gle-
bokie wzruszenie. Wizerunek Nazarenczyka czczonego
jako Boga, umieszczonym zostal pomigdzy §wigtoscia-
mi palacu Cesarskiego. Odtad tez dworzanie ku mnie
niezyczliwi, pocz¢li wysyta¢ szeregiem rozmaite skar-
ki, ktéore nakoniec lubo w wiele lat po $mierci Tybe-
ryusza, pociagnety za soba wygnanie do tutejszego
miasta, gdzie inam zakonczy¢ zycie w bolesciach i zgry-
zotach sumienia.

Albinusie! jam ci wszystko powiedzial, jam ci od-
kryt wszystkie tajniki moj duszy ity mi oddasz spra-
wiedliwo$¢ mowiac: ze Pilat byt mniej zty, a wigcej
nieszczgsliwy.

Starzec zamilkl, 1zy poptyne¢lty potokiem po jego
zmarszczonych policzkach, a jego zrzenice w jeden

punkt stale zwrécone, zdawaly si¢ patrzoé¢ z przestra-
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chem na obraz dla niego tylko widomy, na zalobna
fantazmagorya przesztosci, zawsze dla niego obecnej.

Albinus miotany ponura niespokojnoscia szukat
stéw dos¢ zrecznych, ktéoremiby mogt cho¢ cokolwiek
pocieszy¢ swego strapionego przyjaciela.

— Pontyuszu, mowil, twoje nieszcze$cia sa nad-
zwyczajne, jednakze trzeba szuka¢ balsamu na twe
zranione serce, trzeba wezwaé¢ owe kulawe kobicty,
ktore prosbami swojemi rozbrajaja gniew bogdoéw.

Pitat zaczat si¢ $mia¢ arazem iptakaé, ausSmicch
jego przerazil przezornego Albina.

— Maiasto, moéwit dalej Albinus, niewygodnem jest
dla ciebie, nienawi$¢ ma swoje siedlisko na placach
publicznych. Jezeli Janus czuwa nad progiem domu,
to przeciez zabezpieczy¢ niemoze zakatkéw domowych,
przeciwko burzom zewnatrz tworzacym si¢. Czemu
raczej w goérach naszych niemialby$§ szukaé¢ spokojno-
§ci, ktoraby tu mogta by¢ zamieszana. Powietrze
wiejskie neci do spoczynku i sprowadza niepamig¢é na
dokuczajace troski.

— Bojg¢ si¢ zrozumic¢¢ ciebie, ozwal si¢ Pitat, a usta
mu drzaty ilica jego jeszcze wigksza blados$¢ pokryta:
tak jest, boj¢ si¢ cig zrozumicé¢, bo téz jak waz robisz
daleki zamach, zeby pewniéj trafi¢ do celu — ty chcesz
zamkna¢ drzwi swojego domu przed starcem.

— Bogowie ktorzy mnie stysza i ktérych wzywam
na $wiadectwo, rzekt Albinus, wiedza to dobrze, czy-

lim kiedy zgwatcit Swigte prawo goscinnosci, ale.....
ii
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— Tak jest, przerwal starzec, nie zgwatcites ich dla
nikogo innego, tylko wzglgdem mnie niewahasz sig
ich naruszy¢, rozumiem ci¢ jeszcze, nie koncz, winie-
nem uwolni¢ przyjaciela od przykrosci wymowienia
stow, ktorym przez jego usta przecisngé si¢ trudno.
Albinusic! dusza starego stoika ozyla we mnie, wszak-
ze i dogorywajaca pochodnia wprzéd btysnie przera-
zajacem S$wiatlem, nim zagas$nie na wieki. Stluchaj
wigc Albinusie, chcg pozegnaé¢ twoich Bogow domo-
wych iwnet wyjezdzam.

Albinus spuscit oczy i milczat.

— Takjest, tak— twoje milczenie, jak to Markus
Tulius powiedzial kiedy$, glo$no krzyczy w uszach
moich. Id¢ zwota¢ moich stuzacych.

— Twoich stuzacych!rzekt Albinus do powstajace-
go z krzesta Pitata, — twoich stuzacych, ty ichniemasz
wigcéj, oni porzucili swojego Pana.

— To dobrze, rzekt Pitat.

— Tylko jeden pozostat ci wiernym, jest to stary
zolnierz.

— Zgadujg¢, to Longinus zapewne. Rozkaz przywo-
ta¢ Longinusa, ajatemczasem zgasz¢ twoj¢ lampke;
juz w nié¢j niema oliwy, a potém juz i dzien $wita.

— Ach nie obwiniaj mnie Pontyuszu, i przy poze-
gnaniu nie szydz z moich Penatow.

— Ja, mialbym ciebie obwinia¢! Nie, ja tylko za-
luj¢ ciebie, krew Rzymska niknie we wszystkich zy-

tach, juz niema Rzymian. Niech teraz wsze¢dzie wzno-
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sza oltarze bojazni, dom Albinusa zbudowany w przy-
sionku $wiatyni Marsa.

Pitat $miat si¢ ogromnym $miccbem, ktory trwat
do przybycia Longinusa.

— Pozdrawiam ci¢, mowil do niego i blogostawig
wierno$¢ twoja. Ty$S nie poszedt za przyktadem tam-
tych zbiegéw! Albinusie, niewiesz o postgpku tego
zolni¢rza. On stluzyl w szeregu zbrojnych witdcznig i
w dniu $mierci Nazarenczyka, byl na Golgocie u stop
krzyza. On to uzalit si¢ nad cierpieniami konajacego
cztowieka 1 wtdcznig przeszyl mu serce. Longinus
umrze Ckrzedcianinem. No, przypasz twodj org¢z stary
zolnierzu, i moj ostatni przyjacielu!

Zomiérz skingt, ze juz jest na zawotanie.

— A wigc wszystko gotowe do podrézy, mowit sta-
rzec. Pitat zegna Albinusa.

W godzing pdzniej, ci dwaj ludzie doszli do potowy
gory wznoszgcéj si¢ nad miastem Wienng. Stonce
wschodzito tagodnym- blaskiem picknej letniej jutrzen-
ki; jego promienie odbijaly si¢ na =zlocistej kopule
$wiatyni zwyci¢ztwa, i na Attyckich marmurach §wig-
tyni sto Bogow. Jeszcze noc panowalta w lesie Bo-
gom pos$wigconym. Miasto w ktéorym spokojnosc no-
cy przerwang nie byta, pochylone ku Rodanowi, zda-
wato si¢ stucha¢ szmeru ptynacéj rzeki. Dalsze okoli-
ce tonglty w przezroczu czystej atmosfery, a $§wiczos¢
przyjemna, echo wodospadow, pienia ptaszat iniezli-

czone dzwigki budzacego si¢ przyrodzenia, unoszac si¢
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z dolin na gore¢, zniewalaly blogostawi¢ zycie, kazdemu
dla kogo ono nie jest ci¢zarem.

Pitat stojac na goérze, nic nie zwazal na pigkno$¢
okolicy, lecz wlepionemi oczyma wpatrywat si¢ w czar-
na przepasé, otwarta pod jego nogami. M¢tny strumien
ptynat z jekiem w giebinie, ale go widaé niebyto, bo
mnostwo dzikich kolczastych krzewow ostaniato go
przed okiem ludzki¢m. Utlamek skaty w przepas¢ sto-
czony, dlugo walczy¢ musial ztemi zawadami, nim cig-
zarem swoim przedarl si¢ przez nie, a potem z ogro-
mnym hukiem uderzal o powierzchniag wody i w niej
tonal.

Pitat usmiechat si¢ do tej przepasci, pdzniej zwro-
cit uwage na ogrom i AxsPam£d°$¢ krajobrazu, tchna-
cego zywa wesotosciag, ktory otaczal ostatnia chwilg
jego rozpaczy; wspomnial na $mier¢ Nazarenczyka
umierajagcego spokojnie, po$réd zburzonej natury —mi
po raz ostatni gorzko zaptakal.

— Longinie, ozwal si¢ nakoniec, schowaj twoj
miecz do pochwy, juz mi go wigc¢j nietrzeba, — ja i
bez ciebie umrze¢ potrafie. Nie chcg kala¢ rak two-
ich krwia moja, bo na nich sg $lady innej krwi, i te
na wieki ci zostang. Tak jest Longinie, 6w medrzec
Golgoty pochodzi z duchow Wyzszych. Zachowaj t¢
wiar¢ 1 pamigtaj ze ci wszyscy ktorzy si¢ krwia jego
zbroczyli, zgingli $mierciag nikczemna. Wspomnij na
Heroda, na Kaifasza— jam ich przezyl nieco— ale
widzisz ze 1 m6j koniec nie jest lepszy.
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To moéwiac Pitat rzucit si¢ w przepas¢. Longinus
ustyszal trzask tamiacych si¢ gal¢zi, mign¢lty mu
w oczach szmaty togi Pitata cierniami poszarpandéj, a
nakoniec rozlegt si¢ j¢k okropny potaczony z hukiem
ciata, pod ktorem gteboko rozstapity si¢ wody i potém
sz¢roko okryly je swoja piaha.

Tak skonczyt zycie ten, pod ktéorym Chrystus byt
umeczon.

Po o$mnastu wiekach uptynionycb, ta $§mieré, ten
cztowiek, jego wspomnienia, zdaja si¢ unosi¢ jeszcze
nad starag stolica Rzymska; a sam widok Wienny,
pograza wedrowca w dumanie, gdyz wszystko zdaje
si¢ mowi¢ jemu, ze w tych okolicach co$ tajemnicze-

go, co$ niepospolitego sta¢ si¢ musiato !

u*
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OBJASNIENIE.

Wierna. — (Wienna Allobrogum) miasto nader starozy-
tne i znakomite, potozone na lewym brzegu Rodanu. By-
fa to niegdy$ stolica Allobrogéw, potem dlugo zostawata
we wtadaniu Rzymu, ktéry ja upigkszyl wielu pomnikami.
Teraz jest miastemFrancuzkim Departamentulzery, zawie-
ra do 15,000 mieszkancow', ma mnoéstwo pigknych pomni-
kow budowy starozytnej, jako to: Amfiteatr przez Rzymian
zbudowany, wodociagi i inne ciekawosci.

Nadto; oprécz opisanych w niniejszejjlegendzie wspomnien
oPitacie, pamigtne jestjeszcze innemi znakomitemi wypad-
kami z wieku IV.
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(FANTAZYA).

Wwiazdo! co na niebieskim zawieszona sklepie!
Na tej gtebi bezdennej, bezgranicznym stepie,
Mrugasz iskrzacem okiem wsréd pdéinocnych cieni,
Jak brylant uwiklany w splot kruczych piers$cieni
Narzeczonej, co z innym dusza zargczona,

A z innym do oltarza przemocg wiedziona —¢
Martwa, jak $wiat w téj chwili, jak ta noc pos¢pna,
Blada, jako ten ksiezyc— jak ty niedostgpna
Blogi¢j nadziei szczgScia — bo w jej duszy ciemno
I ponuro izimno, jak w krag mnie, nademng.

Jak tezka wjej zrenicy, drzace twe promienie,
Bezsilne zeby zegnaé z nieba nocne cienie,
Bozdzieraja daremnie ich mroki zge¢stniate,

Tak jej rozpacz rodzicoOw serca zatwardziate,



Co przez zimne cho¢ jasne, jak twoj blask pojecia,
W oddali szczgs$cie widza, w nieszczgsciu dziscigcia
I gdy czucia ich, juz noc wieku zagasita,

Niepomng jaka skwaréw namig¢tnosci sital...

Ze to stofice mtodosci, gdy raz w duszy wznijdzie,

Niezgasisz go, az pora zachodu nieprzyjdzie.

Gwiazdo! czyjéj ci¢ r¢ki niepojgta sita!l

Tak glteboko w niebieskim bigkicie utkwita?

Ze nie tylko spojrzenie, nawet myéli wladza
Nieprzescignie obszaru, co ciebie odgradza!
Czemuz mnie ci¢zkie ciala utrzymuja peta?
Czemuz dusza ma w stoku jasnos$ci poczg¢ta?

Jak $limak do skorupy do zmystow przyrosta,
Spi jak statek na mieli bez zagli bez wiostal...

I kiedy ja cickawo$¢ odwazna ichciwa,
Pomigdzy wasze roje jasniejace wzywa,

By ztamtad okiem wszystkowidzacego stonca,
Patrz6¢, widzieé, rozglada¢, pojmowac bez konca
Harmoni¢ ttumu §wiatoéw— co spokojnie ptyna
Bezgraniczng, bezbrzezng, bezdenng glgbing!..
Ciezki tancuch ziemskos$ci, przyciaga mnie na dot,
Na ten lawa niedoli zatopiony padot,

Gdzie czujac wlasng, widzac mitych sercu meke,
Ni sam wybrna¢, ani im zdotam podac rgke.
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I musz¢ razem znosi¢ moje, ich katusze,
I te jakiemi stan modj zakrwawia ich dusze!...

Gwiazdo! jabym ci¢ pragnat objgeciem owinaé,
Lub w twem $wietle jak kropla wmorzu si¢ rozptynac,
I natenczas jasno$ci promieniste dzidcie,

Wraz ztwemi spojrzeniami rozlecié¢ po $wiecie!..
Co6z mi z tad ze rachunku czarodziejska sita

W nieskonczonos$ci drogi dla was zakreslita,
Chyzos$¢ biegu ocenia, was rozmierza, wazy,

Te mrozi, te zapala, te powietrzem darzy

Zyjacemi istoty — innych wzigéé w ujecia
Niesmieja nawet szklanne Herszela zaklecia!

Co6z mi z tego hardego z linii rusztowania ?..

Po nim mys$l pnac si¢ w gor¢ zzawrotu si¢ stania,
Ruchomego szkieletu, ogromem zlgkniona,

Zadném czuciem niewsparta — z wysilenia kona
Rwac zwatltych widkien mozgu, snuta pajeczyne!..,.
O ! nietakbym chcial pozna¢ przyszta ma dziedzing.
Sercem chciatbym ja zbada¢ w catym zycia wdzigku,
Dusz¢ moja nastroi¢ znig do jednodzwigku;

I wtedy hymn zanéci¢ — godny Roskiej chwaty,

A razem wspélmieszkancom ziemi zrozumiaty...

To stowem jak piorunem, siekac btgdéw chmury,
Spas¢ na karki zbrodniarzy sterczace do gory.
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To hurraganu dlonig tworczynia zagtady,

Cate miasta krainy wywroci¢ z posady.

I zmywszy po nich $lady, hojnym tez potokiem.
Blysna¢ stonica nieémionym zadng chmurka okiem.
Niosac zlemu zaglad¢ — bl¢dom przebaczenie,

A pogngbionéj cnocie, rado$¢ 1 zbawienie.

marciu Ossorya-
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Majowe stonce pogodnym'rankiem,
Zaglada w lip¢ bl¢kitna;

Wstawaj o luba! niech skron twa wiankiem,
Lica rumiencem zakwitng.

Co tylko dotad checia przelotna,
Gonitas§ w chwilg podtsenna,

Oto dzi$ posta¢ bierze istotna,

I wjawe wstepuje dzienng.

Kwiat co go sadza mite ci dtonie,
W Remizowieckim ogrodzie;

Dhugi czas wdzicki ukrywa w tonie,
I ostrym kolcem ubodzie.
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Az go pogodne niebo obejmie,
I promien rozgrzeje letni,
Won swoja wiatrom poda uprzejmie,

I 1i§¢ barwami roz§wietni.

Smutno dni twoich wiosna splywata,
Tak rzadka byta pogoda,

I przebolata i optakata,

Niejedng strate¢ pier§ mloda.

Ale juz promien btekit weseli,
I ziemia wdzigczng 1$ni rosa,
Niechze po stotach bujuiéj ismielodj

Nadzieje w niebo si¢ wzniosg.

Na wzgorzu, posrod $miejacej roli,

Gdzie wieczna skowronkoéw $pidwka,

Stoi w zielonym wiencu topoli,

Biata, samotna cerkiewka.

I oto odgtos przyjemny dzwonka,
Ku bozej chwale lud sprasza;
Péjdzmy! niech zranng piesnig skowronka,

Modlitwa taczy si¢ nasza.

Nie trwozny umyst nie§my w t¢j chwili

I serca skrucha przejete,
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Cos$my poczuli, co$my przezyli,
Byto niewinne i §wigte.

Ale swobodna my$l ku niebiosom,

I czyste serce wznie$¢ trzeba:
Przysztym uczuciom, czynom i losom,
Niech btogostawi Pan znieba.

Augustyn B
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Jak burzgcy meteor pogromczy duch zemsty Karola X 11
natart na Polska Rzeczpospolite, gdy krol August II
skojarzyt si¢ z otwartemi jego nieprzyjaciotmi, i wsrod
nieprzerwanego ciggu zwyci¢ztw wojownika poinocy,
siggnat niebacznie po klejnot jego korony, popierajac
or¢zem prawa Polski do Inllant, ktéremi Szwecya
wtadala oddawna.

Zamach ten wérdd nieukojonych wewnetrznych nie-
snasek i burzacych si¢ przeciw watpliw¢j elekcyi Au-
gusta stronnictw , a nadto bez pozwolenia Stanow ze
zle tajona mysia dazen do absolutyzmu powzigty i wy-
konany, stabo byl wspierany przez naréd, daleki je-

szcze od owego ducha jedno$ci z krolem, ktoregoby
15+
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zespolenie sit wszelakich w wojnie zaborczej itrudnej
by¢ moglo nastepstwem.

Postrzegt wnet Karol t¢ staba stron¢ sprawy swo-
jego przeciwnika, a przybierajac charakter obroncy
sprawiedliwos$ci i prawa, ogloszeniem now¢j elekcyi
i powotaniem do tronu Stanistawa Leszczynskiego,
zagarngt pod swe sztandary partye niechetnych,
iwszczat wojng domowa, dazac znieugigtym uporem
do zrzucenia ztronu Augusta, jedynego w narodzie
przeciw ktoremu walczy¢ chciat tylko nieprzyjaciela.

Ale wojna fakcyi, wojna ducha stronnictw, rzadko
wiedzie do tych stanowczych rezultatow, ktoreby
w kazdem innem polozeniu, tacniej osiggna¢ mogta
przewaga wojowniczego geniuszu krdéla szwedzkiego.
Jakkolwiek znaczne sity narodu zwigkszaty wojsk
szwedzkich szeregi, nie zbywato na stronnikach i Au-
gustowi, za ktorym walczyly wojska saskie i zastepy
sgsiednich sprzymierzencéw, aztemi jednoczyly sig
wszelkie uczucia prawosci i wstregtu do uznania Mo-
narchy narzuconego najezdnicza r¢ka Karola. Prze-
dtuzala si¢ wigc wojna zbyt dolegliwie dla wygdro-
wanej 1 nienawyktej do jakichbadz ustapien dumy
bohatera szwedzkiego, chociaz moégt tacno zhonorem
i korzyscia dla sprawy ktora bronil, zakonczyé¢ upor-
czywa walke, zwalniajac nieco ze swoj kardynalnej
zasady dazenia, owej deleanda Cartago, — abdykacyi
Augusta, ktory do wszelkich innych procz tego jedy-

nie sktaniat si¢ warunkow.
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Wérod walk i potyczek staczanych codziennie z r6-
zném szczg¢$ciem, ale nigdy z stanowczym dlajednéj lub
drugiej strony wypadkiem, stal August to otwarte po-
sty, to tajemniczych agentow do krola szwedzkiego,
zmieniajac bezustannie warunki proponowanej zgody,
dla ktorej byl gotow wszystko poswigci¢, procz sine
qua non nieugigtego Karola — ustapienia tronu Sta-
nistawowi Leszczynskiemu.

Ten warunek dotykal kwestyi honoru osobistego,
a im wyzej wynosil Augusta wielbiony powszechnie
duch jego rycerski, urok mamiacych przymiotow §wie-
tnej indiwidualnosci, zbierane obficie laury na kwie-
cistych niwach mitosci, tern dotkliwioj szwankowatby
w moralnym upadku, tom zywiej czul waznos$¢ nie-
skazitelnos$ci honoru.

mJakkolwiek jednak nieszczedzit poswigcen itrudow
dla wyzwolenia si¢ od tej ostatecznos$ci, nie mogt zro-
wnaé w uporze i wytrwalo$ci z hartem nieugigtej w za-
dnem potozeniu statosci przedsigwzigciaKarola; a lubo
walka ta dwoch przeciwnikow zwracata na siebie spoj-
rzenia catej Europy, strwozonej bezprzyktadng dziel-
nos$cig ducha wojowniczego i zaborczym dazeniom
szwedzkiego Monarchy, stabo jednak tail August go-
towos$¢ poddania si¢ wszelkim wymaganiom, choéby
nawet tak go ponizajacemu ustapieniu korony, gdyby
si¢ ujrzal zagrozonym, czego w kazdej obawial sig
chwili, w swej pierwotnej dziedzinie, lubej Saxo-
nii, ktorg wtadal w spokoju, do ktorej powabnych
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wspomnien wéréod burz nieustannych zawodu przed-
sigwzigtego w rachubach wywyzszenia si¢, zasytat west-
chnienia tgsknoty, a w ktérej ostatni na dni niedoli,

upatrywat przytutek.

Ta mys$l wsteczna krola Polskiego nietajng byta po-
siadajacym ufno$¢ jego stronnikom i dworzanom; ale
nie wychodzita zaobrgb powiernictwa; krol za§ szwedz-
ki, widzac stale przed soba gotowego do walki nie-
przyjaciela, szed! tylko zgodna ze swym wojowniczym
zapatem droga otwartego boju, nietroszczac si¢ o $rod-
ki czestokro¢ skuteczniejsze ubocznego dazenia do
celu. Zniecierpliwiony jednak rozwlektoscia domowej
wojny w ktorg si¢ niebacznie uwiklal, wojny szar-
myclow i gonitw, w ktoréj ani korzystat z zwycieztw,
ani szwankowal w przegranych, zaczal nakoniec grun-
townie rozmys$la¢ nad $rodkami zjednania dla swej
sprawy stanowcz¢j iostatecznéj przewagi, choéby o nig
nie samym tylko ubiegaé si¢ trzeba bylo orgzem.

W tern zablysta $wietnie $ciemniala od dawna
gwiazda Augusta. Obozujac pod Stawem, o dwie mile
od Kalisza odlegtem miasteczkiem, przeprawil on
swe wojska przez Prosn¢ w zamiarze wydania bitwy
krolowi szwedzkiemu; lecz uprzedzony przez niego
w pierwszem rozwinig¢ciu sit swoich, pod wodza wa-
lecznego i stale sprawie swej sluzacego Wojewody
Poznanskiego Smigielskiego, przewazne nad nim od-
niost zwycigztwo.
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Zabrzmialy wnet wrzawa uniesien radosci szeregi
stronnictwa Augusta, a dwor jego kwitnacy zawsze, na-
wet wérdd znoju iniewygdd wojennej wyprawy prze-
pychem, wytwornoscia, zbiorem §wietnej mlodziezy, i
wdzigckami towarzyszacych mu kobiet, rozwinat ma-
miaca swa okazalos¢ w zamku miasta Kalisza, gdzie
mtody Monarcha, przodkujacy mtodziezy nie blaskiem
majestatu, lecz uroda, wdzigkiem, nadludzka sita, nie-
zrownang do konia, korda i turnieju zrgcznos$cig, a na-
dewszystko porywajaca serca kobiece zalotno$cia,
wsérod mnogich balow, uczt, karuzelow, gonitw i in-
nych widowisk, w ktorych sam czynny bral udziatl,
podbijat serca swych powabnych dworzanek, lubego
na $wiezo zdobytych laurach rzeczywistej chwaty uzy-
wajac wytchnienia.

Od tej epoki zaczynajac akcya naszego niezmyslo-
nego opowiadania, ukazemy czytelnikowi orszak to-
warzyszacy krolowi na konnag gonitwe, wurzadzonym
dla tej rycerskiej zabawy $wietnym hippodromie.

Rzuémy spojrzeniem na wznoszacag si¢ w gtownym
rogu obwiedzionego sznurami placu estrade, ktorej
ttlo Swiatto zielonego koloru powlekajacych ja boga-
tych kobiercow, odbija z mamigcym blaskiem sto-
krotne barwy ubiorow zalegajacego catla jej przestrzen
licznego orszaku widzéw. Ubawiwszy wzrok tym jak-
by rozkwittym pod niebem wschodu kioskiem suttan-
skich ogrodoéw, S$ci$nijmy zrzenic¢ skupiajac promien
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oka do szczegoétow, aby z tego mamidta rozwiktac
rzeczywisto$¢ i prawde.

Szukajmy przedewszystkiem pana i wiadcy tego po-
rywajacego orszaku meztwa i wdzigku; widzimy bo-
wiem ze nikt nie zajmuje wystawionego naprzéd i
gorujacego nad poziomem roztozystego krzesta ze
szkartatu 1 zlota. Ale pamigtajmy ze panem tym jest
August II, ijakby po nici Aryadny w obtedach labi-
ryntu kierujac poszukiwania nasze, zobaczmy ktora
z tych nimf mtodosci i wdzigku, zajmujacych skupio-
ne rzedy krzesel po obu stronach krolewskiego sie-
dzenia, celuje blaskiem pigknosci, godnym hotdu wy-
twornego i1 doswiadczonego smaku Monarchy; ta bo-
wiem bedzie panig jego mysli, i przy jej boku ujrzymy
go niewatpliwie. Niedlugo wahamy si¢ w wyborze,
bo go ustala nie zimny sad oka, ale mimowolne wra-
zenie serca zachwyconego urokiem anielskich powa-
boéw, i na jej widok zapominamy o tym, ktory byt
pierwszym ciekawo$ci naszej przedmiotem.

W jakze zachwycajacéj postaci stawia nam przed
oczy zbidér wdzigkow tej upatrzonej przez nas pigkno-
$ci szczodra iniezawistna wolno$¢ ubioru, ktoérg przy-
chylna zadzy bez we¢dzidta samowtadna moda Wer-
salu, uczynila prawem powszecbnem tam, gdzie
rowniez hold pigknosci kierowal prawami smaku, i
gdzie zwlaszcza jak na dworze Augusta, sktonno$é
pana przesadzila jeszcze dyktatoryalne zasady. To lek-
kie i1 przezroczyste tlo pajeczej tkaniny, migkko ukta-
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dajac¢j sie na utoczonych dzionkach ksztaltnej i gib-
kiej jak wybujata trzcina kibici, nie przykrycie taje-
mniczych powabéw, lecz uwydatnienie ich pod zastona
utudy, zdaje si¢ mie¢ tylko na celu; ijakby dla wznie-
cenia w rozdraznionych zmystach niepokoju pragnien
pozerajacych, lub ukazania nagiej prawdy chciwemu
wzordw czystej pigknosci oku estetycznemu, konczy
swe panowanie tam, gdzie zaokraglenie tona stato$cia
swa przypomina nam marmur karrary, ogtadzony dto-
tem Praxytelesa, a $wiezo$cia i barwa dwie biale roze
wiosenne, lekka owiane krasa. Czomze bylyby jednak
te powaby ksztaltow, gdyby joj twarz w swych roz-
kosznych zarysach wstydliwa lecz namigtng objawia-
jaca dusze¢, nicodznaczala si¢ pigcknoscig tak czystych
rozmiaréw, jakie tylko plodna wyobraznia starozy-
tnych artystow urzeczywistni¢ umiata? Przenikajacy
ogien joj duzych oczu niebieskich, wlewajacy w serce
jakas lubo$¢ nieznana, przystaniaty dlugie czarne rzg-
sy zawsze przymknigtej powieki, jakby dla przytlumie-
nia blasku palajacej zrzenicy. Pelna czystego wdzigku
wydatno$§¢ kazdego zarysu na zaokraglonym migkko
owalu, dopelniata tego arcydzieta, a wyraz duszy jak-
by przebudzonej zmelancholicznego us$pienia, stanow it
cato$¢ uroku zdolnego natchnaé zyciem mito$ci posag
z zimnego glazu.

W caléj jednak postawie téj porywajacej istoty, po-
strzegamy jaka$ walke usilnie tlumionego wuczucia



180

z przymusem niezwyktej drazliwosci potozenia. Sta-
rajmy si¢ zbada¢ tego przyczyng.

Tuz przy ni¢j wpada nam w oko dorodndj postawy
i oblicza mezczyzna. Jedno nan spojrzenie przywraca
nam pami¢é roztargniong wdzigkami nadobnodj nimfy,
i poznajemy w nim cel pierwszy naszego poszukiwa-
nia. Wdzigk me¢zkiej postawy i niewymuszona swo-
boda w calym jej ukladzie, dalyby nam pozna¢ Mo-
narche¢, cho¢by$Smy i niewidzieli Isknacej si¢ na jego
piersi gwiazdy orderu stonia, ibogatych klejnotow spi-
najacych frak granatowy, po ktérego rekawach, dtugie
o ztotdj frendzli z ramion splywaja galony. Zdawatl si¢
on obcym dla wszystkiego co go otacza, i ztwarza
ptonaca calym ogniem serca zachwyconego wdzigka-
mi swej sasiadki, nami¢tne w wytwornej mowie skta-
dat jej o§wiadczenia, ktore im wigcej wzrastaly w zna-
czenie, tern wyrazniej jakie$ pelne nerwow¢j dolegli-
wosci najej twarzy obudzaly wrazenia.

Ominmy skupione rz¢dy jasniejacych barwami stro-
ju, tabedzia biatoscia, nimf mniej wigcdj powabnych i
mtodych, i zatrzymajmy uwage na innych osobach or-
szaku, rozmaicie wiktajacych si¢ w osnowe¢ naszego
opowiadania.

Widzimy najprzéd dwoch najblizszych boku krole-
wskiego oficerow, arazem ustuznych powiernikow,
skrytych pana mitostek, — Adjutanta barona de Ran-
zau i Majora Figton, ktéremu olbrzymia sita utoro-
wata droge do taski krola, lubigcego zbliza¢ do siebie
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tych, co jak on zdotali kruszy¢ w dtoni zelazne podko-
wy, gia¢ w palcach obraczkowe talary i dzikie dosia-
da¢ rumaki.

Zasgpia nas dalej ponure wejrzenie surowego pod
spuszczonym wasem oblicza. To wojewoda Smigielski,
ktorego dton na karabeli i zasg¢piona zrenica, wymo-
wnie oznacza niecheé, iz August trwoni czas na mi-
tostkach 1iptochych zabawach, dozwalajac wzmagacd
si¢ w nowe sily Szwedowi po porazce pod Stawem.

Nietajna mu skadingd sktonna pochopnos$é Augu-
sta do uktadéw zKarolem, a znajac nieugigte krola
szwedzkiego dazenie, jak stuoczny Argus czuwa nad
sprawa ktorej jest gtownym filarem, $ledzac za kazdem
poruszeniem krola w obawie, aby j¢j nie zgubil opusz-

czeniem haniebném.

Lecz najwigc¢j zwraca uwagi uderzajacy sprzeczno-
$cig z powaga ubioru Wojewody, stroj kusy francuzki,
siedzacego przy nim Podkomorzego koronnego Lubo-
mirskiego, w ktorego rysach ostro odbijajacych z pod
nastrzepionych ke¢dziorow zamaszystéj peruki, maluje
si¢ glebokie zafrasowanie nieche¢tnie tlumionéj we-
wnetrznej niespokojnosci, przechodzac na przemian to
w wyraz zapalczywego gniewu, to znowu w jakie$
zlowieszcze roztargnienie namystu krwawej zemsty,
w sercu oblanem z6tcig zazdro$ci i nienawisci.

Nie bedzie nas dziwitl 6w tak niestosowny do miej-

sca i czasu charakter oblicza, gdy si¢ dowiemy Ze to
1G
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jego mtoda malzonka byta owem boéstwem pigknosci,
ktora w obszérnych skrésliliSmy zarysach, a do ktorej
z porywajaca moca zwodniczej swoj zalotno$ci, zwra-
caly si¢ niebezpieczne hotdy Augusta. Jakoz widzie-
liSmy, Ze cala swa istno$cia, przeczuwata burze za-
kidcajaca spokdj zawistnego serca meza, ktorego
wzrok zdawatl si¢ ja otaczaé z daleka jaka$ atmosfera
frasunku, niepokoju, ucisku, trujac gorycza wkradaja-
cg si¢ do duszy, stodycz namigtnych oswiadczen mto-
dego krola.

To usposobienie duszy Podkomorzego, tem silniej-
szy objawialo stan rozjatrzenia, iZzZW ojewoda, ktorego
my$l tongca w sprawach kraju, nie byta zdolng do za-
stanowienia nad obecn$m polozeniem os6b, obrat te¢
niestosowna chwile do przetozen Podkomorzemu, iz
sprzyjajac Augustowi, nie jego osobisty interes, lecz
czysto poje¢te dobro prawego w kraju stronnictwa, po-
winien mie¢ tylko na wzgledzie, ize Zle czyni, stajac si¢
narze¢dziem pojednawczych zkrolem szwedzkim dziatan
Augusta, ktoremu stuzac, zna¢ nalezy granice wtasnych
widokow jego i dobra sprawy ktorej on stoi na czele.

Cate to niewczesne nat¢zenie wymowy, otrzymato
kilka zaledwie stow wyrzeczonych w zniecierpliwie-
niu, wérdd ktorych konwulsyjnie $ci$nigta dton Pod-
komorzego, ujmowata co chwila za rekojes¢ misternéj
szpadki francuzkiej, i opuszczata jg nagle, ile razy wzrok
niespokojny zatrzymal na wiszacéj przy boku Figtona
olbrzymidj szabli, ktora niegdys krol August, w obec
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dworu iludu stolicy Hiszpanii, jednym zamachem r¢ki
$cigt teb ogromnego byka, rozjuszonego zwycigzka
walka z najbieglejszym w swej sztuce torreadorem, a
ktorag darowal swemu oficerowi, w dowod szacunku
dla zdolIns$j do rownych dziet sity jego ramienia.

Niemozemynakoniec ominag¢ w tym naszym obrazie
sprzecznie odbijajacego na tle Swietnych barw jego za-
rysu. W gronie najzywiej kwitnacych powabow, razita
swa szpetno$cig przesuwajaca si¢tu i owdzie w leni-
wych i ocigzatych ruchach pelzajacego gada, postaé
potwornego karta,ktérego ubidrpeten przesady wprze-
pychu barw §wietnych iztota, zdawat si¢ jakby pongta
dla oka, zamykajacego si¢ ze wstrgtem przed tak odraza-
jacym widokiem. Krotkie czlonki jego byly wygigte i
pokurczone, garb z przodu i ztylu, aw jego wklestosci
tongca ogromna glowa, ktoréj czoto sptaszczonejaku
weza wirod jezacych si¢ wtosow rudawych, Isknito si¢
blyskiem szatanskioj ztosci dwoch oczu zapadtych, ktore
zruchawo$cia jaszczurczego spojrzenia, upatrywaty
zewszad przedmiotu dla przekasow rownie ztosliwych
jak $miatych, szerzac wokoto przestrach i zywy na
twarzach kobiot rumieniec zawstydzenia.

Ta swobodna zuchwato$cig darzyta go rzadka po-
twornos$¢, czynigca zen osobliwo$¢ w wieku, ktorego
smak wykwintny iprzemy$lny w sztuce zmystowych
upojen, lubil jednoczyé powaby wytwornos$ci i wdzig-
ku, z przedmiotami swg odrazag wzmagajacemi stodycz
wrazen pieknosci. Ztosliwy jezyk jego nieprzepuszczat
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ani krolowi, i dla samego tylko Lubomirskiego, ktorego
byt wtasnos$ciag od urodzenia, a ktory niedawno uczy-
nit zen podarunek krélowi, czul to niewolniczej ule-
glosci wedzidlo,jakiego na dzikich zwidrzetach utaska-
wionych widzimy przyktady. Rozumiat kazde jego po-
ruszenie, kazde skinienie powieki, imechanicznie uprze-
dzal najskrytsze chgci jego.

W takiem to usposobieniu moralném, znaczniejsza
rolg grajace w zdarzeniach opowiadania naszego oso-
by, przypatrywaly si¢ widowisku zapasow zrgcznosci
i sity, w ktorych mlodziez rycerstwa i dworu, pod sg-
dem znawczym kroéla ipowabném okiem pigknosci,
przescigata si¢ o ich poklask ipalme¢ pidrwszenstwa.
Juz niejednokrotnie w biegu rozpedzonych rumakéw,
drzewcami lekkich kopij, wyczerpano z dziobu ztoci-
stego ptaka caly zapas pierScieni; juz wiele wtdczni
zostato skruszonych 1iodniesionych zwycigztw w go-
nitwach i walce: my jednak zwracamy wytacznie spoj-
rzenia do osob, ktére wraz z nami, badz to pod wptly-
wem silnego uczucia, badz z drazliwosci potozenia,

zdawaty si¢ na nic przed soba nie mie¢ uwagi i oka.

Naprézno wysilat si¢ krol w zapale wtadngcdj nim
namigtnosci, na dtugie uczu¢ swych oswiadczenia, $le-
dzac sercem spragnioném ich wrazen na twarzy pig-
knej swoj towarzyszki, ktorej stan niezwykly przymu-
su, zmigszania, ktorém owtadnaé naprézno usitowata,
tak dalece rozdraznil nawykta do tatwych zdobyczy
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zadze¢ Monarchy, iz niepomny na zaden wzglad miej-
sca i 0sOb, zawotal w uniesieniu.

— Nie przepuszcze ci Pani tych udrgczen duszy mo-
j6j, nad ktora tak nieludzko pastwi si¢ srogos$¢ skali-
stego serca twojego. Tu zaraz, pod okiem tych spoj-
rzen zimndj oboje¢tnosci, znajde sposobnos$¢ widokiem
$mierci mojej, nasyci¢ lub ukara¢ twe okrucienstwo.

Stowa te w rozdraznieniu namigtno$ci mnicj przy-
zwoitym wyrzeczone glosem, rozlegty si¢ w do$¢ zna-
cznéj przestrzeni, chociaz baron de Ranzau, widzac
stan kréla, usitowat sttumié¢ je glosna z Figtonem roz-
mowa. Pomimo uszanowania zgromadzonych dla osoby
Monarchy, chciwos$é plotek za bloga wypadek ten po-
czytala swa zdobycz i dat si¢ stysze¢ szmer przyttu-
miony zadowoloné¢j zawisci i zadzy obmowy.

Wszystkie oczy zwrocity si¢ razem ku Lubomirskie-
mu, w ktorego zburzonych rysach, kazdy upatrzyt po-
zadang wrdozbe glo$ndj i gorszacej intrygi. Ale na-
préozno chcieliby$my daé¢ wyobrazenie $mierteln¢j nie-
spokojnosci, zjaka w tym samym kierunku zwrbcity
si¢ przerazone spojrzenia Lubomirskiej. Krél ktory
wswcém roztargnieniu na nic wigcej niezwracat uwagi,
jak na twarz pigknej swoj towarzyszki, $§ledzac oznaki,
ktoragby mogtprzychylnie'wyttomaczy¢ dla swej mitosci,
zostal nakoniec uderzony wyrazem niezwykltego stanu
j¢j duszy, a obracajac glowe¢ w kierunku jej spojrze-
nia, po raz pierwszy postrzegtLubomirskiego, ktorego

dotad mniemal nieobecnym na swoim dworze.
10+
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Na ten widok, zdawat si¢ przychodzi¢ do siebie, nie-
tajac przekory na wlasng swa nierozwage, zdolng zni-
weczy¢ lub odwlec jego uszczgsliwienie. Widocznie
jednak ta mys$l jedynie, a nie wzglad na wymagania
przyzwoito§ci i nastgpstwa nierozwaznego postepku,
przebudzata go zroztargnienia, bo po krotkiej przer-
wie zastanowienia, obrocit znowu glowe¢ kuLubomir-
skiemu i rzekt sucho:

— Witamy ci¢, Mosci Podkomorzy: jakimze to
zrzagdzeniom winniS§my obecno$¢ twa na dworze na-
szym, od ktorego tak ci¢ o tej dobie mniemali$my od-
dalonemi? Zaiste, nie chcemy zachmurza¢ nieukonten-
towania t¢j mitej nam niespodzianki; niemozemy je-
dnak pows$ciagnac¢ si¢ od odwotania si¢ do was, Wo-
jewodo, zprosba, abyscie w strofowaniu nas o ozig-
btos¢ dla sprawy mojej iwaszéj, nadal mie¢ pamigé
raczyli, iz nie tylko bezuzytecznem, ale nawet niesto-
sownem byloby to cale dla niej poswigcenie jakiego
po nas wymagaeie, gdy z podobna opieszatoscig wy-
pelnione sa przez was samych, zmierzajace ku jéj po-
wodzeniu zlecenia najwigkszej wagi.

Na ten docinek Wojewoda obrocit sig skwapliwie
ku Lubomirskiemu i natarl nan z calym ogniem zna-
néj swej gorliwosci dla sprawy, ktorej bronit z nieza-
chwiang zawsze statoscig, tak w polu, jak w izbach
stanow 1 w burzliwém kole zwa$nionych stronnictw
krajowych. Niewczesna ta natarczywos$¢, wzmagajac

stan rozdraznienia Lubomirskiego coraz silni¢j zwra-
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cata na siebie chciwg podniety do oszczerstwa cieka-
wos¢ zgromadzonych. Po chwili jednak przerwat
uwage powszechng chrapliwy gtos karta, ktory rzekt
z zuchwaloscig jemu tylko samemu uj$§é mogaca bez-
karnie :

— Nie frasujcie si¢, Mitosciwy krélu, tém wam jak
widz¢ nie na r¢ke¢ zjawieniem si¢ dawnego pana mo-
jego. Wszakze juz na mnie samym Zywy macie przy-
ktad, ze was gwiazdy przeznaczenia uczynily dziedzi-
cem wszystkich jego skarbow pigknosci, i ze na proz-
no kusilby si¢ o zachowanie praw swoich nad tym, do
ktorego zdobyczy tyle juz Wasza Mitos¢ drogi
ubiegta.

Stowa te wyrzeczone z namystem zto§liwosci, wzma-
gajac drazliwos$¢ polozenia oséb, zdawaly si¢ ciosem
ztowieszczego uroku na wzruszonych rysach Lubomir-
skiej. Zgast ostatni odbtysk kwitnacych na jej twarzy
kolorow, ijakby w bolesci przenikajacej w najskrytsze'
j¢j istnosci tajniki, tracita przytomno$¢ mysli i wiadzy
nad soba moralnej, oparlszy r¢ke na sercu rzekta do
do krola te tylko stowa glosem stlumionym: — Ach

Twarz krola przybrata wyraz gniewu, ktérego nie-
podobna opisa¢ i zawotal do karta z wybuchnie-
niem:

— P6jdz tu, obmierzta poczwaro... jezeli sadzisz ze
pobtazanie nasze dla twej wyrodnej szpetoty, niezdota
przestapi¢ swych granic, gdy jej wyrownywa bezprzy-
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ktadna zuchwato$¢ twej stokro¢ wyrodniejsz¢j duszy,
pomnij, ze mi tacni¢j kaza¢ cig roztarga¢ konmi dzikie-
mi, jak zadepta¢ noga jadowitag ropuchg.

Pomimo grozbe¢ tych wyrazéw ibardziej jeszcze za-
straszajacy ton glosu zjakim wyrzeczone zostaty, cate
ich znaczenie speizto bez wrazenia na twarzy karla,
ktorej barwy pargaminowe i wyraz zlosliwego sarkaz-
mu, zachowaly swoéj niezachwiany charakter. Ulom-
nos$c¢ istabosé¢, najpewniejsza sg tarczag przeciw poci-
skom dusz szlachetnych i wielkich: jakoz, zabtysty szy-
derstwem spojrzenia wklestych jego oczu, i zdawat si¢
usposobionym natrzasaé si¢ z groznej do siebie prze-
mowy; ale w tej chwili rozlegto si¢ niewyraznie ciche
i przytlumione gwiznienie, do ktérego cala swa skie-
rowal uwage, a postrzeglszy oddalajacego si¢ Lubo-
mirskiego, przetloczyt si¢ pelzajac przez skupione rzg-
dy osob, ktore odsuwaty si¢ z odrazg ulatwiajac mu
przejécie, i pospieszyl za nim skwapliwie.

Po oddaleniu si¢ tych dwoch osob, znikal stopnia-
mi wszelki przymus potozenia i wszystko wolniej za-
czynalo oddycha¢, jakby w od§wiezoné¢j powietrzem i
$wiatlem atmosferze ciemnego lochu. Krél cala od-
zyskal swobodg¢, a zniag i ostudzony na chwil¢ zapat
swych uczu¢, ktory zaczal si¢ znowu objawiaé przez
wylew niepowstrzymany namig¢tnych i zwodniczych
o$wiadczen. Ale sama tylko ze wszystkich nadobna
jego sasiadka, byla zawsze jakby sparalizowana posgp-

nym urokiem wrazen poprzednich. Zadna usilno$é
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nie zdolata rozwidni¢ jej zachmurzonego i odrgtwia-
tego wyrazu, a zatopiona w ponurych swych myslach,
pod ich wrazeniem, zdawata si¢ traci¢ wzglad wszel-
ki na przyzwoito$¢, i wérod bezposrednio nawet czy-
nionych do siebie zapytan, chowata zimne i uporczywe
milczenie.

Te uchybiajace oznaki, zdawaly si¢ nakoniec ozig-
bia¢ zapaly krola, a przechodzac koleja z rozjatrzenia
wstan urazg wywotanego lekcewazenia, pograzyl sig
na chwil¢ w swych myslach; poczém przechodzac zlek-
ko$cia w przedmiot zgromadzenia, na ktéry zdawat
si¢ dotad niepomnym, rzekt do Figtona niedbale:

— W roztargnieniu naszém mniej bacznie uwaza-
lismy na dzieta odbywajacych si¢ pod okiem naszoém
rycerskich zapasow. Sadzimy jednak, ze dotad nie-
mogliby$my roztrzygnaé¢ kwestyi pierwszenstwa, i ze
dla zniesienia rownowagi, nam ztobga, Figtonie, zmie-
rzy¢ si¢ w szrankach wypada. Wyrzucamy ci wige re-
kawice o skruszenie kopii na dwoéch dzikich turczy-
nach, ktoremi w dniu wczorajszym wzbogacono me
stajnie, a ktore dotad znaja tylko wladze¢ burzliwych
wichrow z ktoremi $cigaty si¢ w swych bezludnych
pustyniach. — Zobaczmy czy ci niezbgdzie na sercu,
i czyli ja che¢tnie podejmiesz?

Stowa te zdawaty si¢ tylko dla igraszki wyrzeczo-
nemi tym, ktorzy mniej znali Augusta; inaczej przeciez
zrozumiatl je Figton, i odpowiedziat krolowi:
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— Wiem iz naprézno kusitbym si¢ odwiesé¢ Wasza
Krolewska Mos§¢ od tak niebezpiecznego zamiaru, i
ochoczo przyjmuj¢ wyzwanie, pod tym atoli warun-
kiem, iz pozwolicie zamieni¢ wtloécznie na drzewce
dzirytow z zaktadem zdobycia w dwoch zawodach po
jednym pier§cieniu. Walka tego rodzaju stokro¢ go-
dniejsza rycerskiej Wasz$j, Mitosciwy krolu dzielnosci,
gdy zwazycie jakioj to biegtosci i sity bedzie zadaniem,
dosiadujac rumaki nienawykte do wtadzy wedzidta i
bodzca.

— Zgoda! odpowi¢ krol z lekkoscig swobodnej i
niewazac¢j niebezpieczenstwo otuchy. Daj rozkaz
uprzatnienia placu, i stawienia dwoch naszych czworo-
noznych bisurmanéw, a zobaczymy jak si¢ sprawi po-
ganska dziko$¢, pod wodza regki chrze$cianskich ry-
cerzy.

W krotki¢j przerwie oczekiwania, rozmaite w kole
zgromadzonych objawily si¢ wrazenia; wszyscy ci je-
dnak ktorzy trafem lub od niedawnego czasu znajdo-
wali si¢ u dworu, atern sam¢m nieznali pochopnsj do
niebezpiecznych przygdd sklonnosci Augusta, zniedo-
wierzaniem oczekiwali rozwigzania tej dziwnej sceny;
krél tymczasem pogladatl zukosa na swa powabna sa-
siadke, $ledzac z jakiem uczuciem przyjeta mysl jego
niebezpiecznej rozrywki, ktoéra wlasnie zamierzyt
wstrzasnaé i przebudzi¢ z letargu jéj serce, o ktore si¢
rozbita catla moc zwodniczych jego zabiegoéw. Ale

twarz j¢j zawsze objawiala pozory obojetnosci, a przy-
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najmniej zatopienia si¢ w dotkliwem roztargnieniu
duszy nekanej niespokojno$cia i niedostepnej wptywo-

wi wrazen zewngtrznych.

Coraz zywiej czu¢ zdawal si¢ krol dotkliwg dla
swej milo$ci wlasnej obraz¢, i postanowit skrycie za-
dnych nieszczgdzi¢ usitowan, w dazeniu do zmigkcze-
nia tak nieuzytego serca i ukojenia swoj zraniondj
proznosci. Ukazatl si¢ tymczasem na placu liczny
orszak krolewskich masztalerzy, wiodacych dwa roste
i okazate, lecz strwozone i pasujace si¢ w dzikich pod-
skokach rumaki.

Na ich widok dal si¢ stysze¢ okrzyk przerazenia.
Ich patajace oczy i nozdrza, niesforna krnabrnos¢ pod
wodza wedzidla i r¢ki, obudzily powszechne wraze-
nie obawy iniespokojnosci. Krol powstat z usmiechém
i skingwszy na Figtona, przettoczyl si¢ przez cizbg dwo-
rzan, ktérzy go otoczyli blagajac, aby si¢ nienarazat na

tak widoczne niebezpieczenstwo.

Niepodobna bylo przypusci¢, aby si¢ mogt ktokol-
wiek pokusi¢ o otwarte opanowanie dzikiego tych
zwierzat uporu, irycerz nasz obral droge podejscia;
w upatrzon¢j chwili spoczynku jednego z nich wsérod
nieustannych skokow iusitowan wytamania si¢ z pod
hamujacej wiladzy wedzidta, ukryt si¢ miedzy maszta-
lerzami, i skokiem réwnie $miatym i zrecznym dosiadt
grzbietu jego, ujmujac wnet za cugle utwierdzone
u siodla.
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Zarzalo strwozone zwidrze, przez chwile stato nie-
ruchome drzac konwulsyjnie wszystkiemi cztonkami,
potém w fantastycznych i dzikich podskokach,uwolnié¢
si¢ usilowato od niezwyklego cig¢zaru. Ale zdawato
si¢ze si¢ zrosly zsoba dwa ciata: Krol niestracit ani
na chwile rownowagi, iz calg przytomnoscia,wygladat

sposobnos$ci opanowania tych niesfornych poruszen.

W spial si¢ nakoniec kon, stajac pionowo do ziemi
i bijac powietrze przedniemi nogami; jez'dziec zwolnit
cugli i utopit w bokach jego obie ostrogi. Z gluchym
jekiem bolesci i zadziwienia puscit si¢ raczo strwozony
rumak, i biegl w zawdd jak wiatr lotny pustyni, kryjac
si¢ w tumanie gestego kurzu.

Cate zgromadzenie oniemialo z przestrachu; lecz
na twarzy Lubomirski¢j odznaczyl si¢ wyraz $mier-
telnéj trwogi i niespokojnosci. J¢j rysy malowaty na-
przemian to niepokdj czynionych sobie wyrzutow, to
rozpacz zwatpienia o losie', o zyciu tego, dla ktorego
serce jej po uporczyw¢j walce z glosem sumienia, zra-
dami rozsadku, z $wigtosciag obowiazkow, poddato sig
nakoniec przemocy wszechwladnego uczucia. Jej oczy
tzg zabiegte, wznosily si¢ ku niebu zbtagalnym wyra-
zem, a cala postaé, nieruchoma, bez barwy zycia, jak
wizerunek bolesci z biatego ukuty marmury, zdawata
si¢ posagiem istoty w glaz przemienionej nadludzka
wtadzg jakiego§ bostwa rozjatrzonego, wsrod walki

ztkliwo$cia serca i burza namigtnej duszy.
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Cozhy niedata za odwotanie swej nieugigtéj acz
nieszczerej oboje¢tnosci! z jakaz rozkosza rzucitaby sig
teraz w objgcia tego, ktéory w meczarniach serca po-
zbawionego nadziei, gonil za $§miercia okrutng! Jak
lubo spoczelaby na jego piersi, nawet pod okiem tych
spojrzeli oszczerczych, nawet pod zbrojna sztyletem

zawi$ci zapalczywa dlonig mséciwego meza!l

Ale niewczesna juz byta ta rozpacz, ten tryumf mi-
tosci, ho krol coraz widoczniej bliskim byl krwawe-
go rozwigzania swej nierozwaznej porywczos$ci, nie-
mogac nawet ucieszy¢' si¢ widokiem znaczacej prze-
miany w rysach tej, o ktoré¢j przychylne spojrzenie tak

dtugo ubiegal si¢ bezskutecznie.

Zaledwie znajwigksza trudnos$ciag zawroéci¢ zdotatl
$miaty jezdziec rozhukanego rumaka, i biegl jak ura-
gan przez calg dlugos§¢ zawodu, pasujac si¢ zuporem
zwierza, dla skierowania biegujego ku stupowi na kto-
rym zawieszony byt ptak trzymajacy w dziobie pier-
§cien przeznaczony do zdobycia na drzewcu dziryta. Juz
byt w potowie przestrzeni, ajeszcze kon nie ulegat zgota
cuglowi; Krol postrzegtl tymczasem ze juz Figtonuno-
sit z tryumfem pier$cien zawieszony na kopii: na ten
widok, w nieprzytomnym zapale wspdéilzawodnictwa,
cala moca olbrzymiej swej sily osadzit konia na miej-
scu, ktory broczac piasek krwia z ust rozszarpanych

wedzidlem , wspial si¢ na tylnych nogach, stracit ro-
17



wnowage izjekiem potoczyt si¢ na wznak. Tylko naj-
przytomniejsza zr¢czno$¢ ocali¢ mogta krola w tej nie-
bezpiecznej chwili; jakoz, szybkiem jak bltyskawica po-
ruszeniem, rzucit si¢ na bok, ilegt daleko od konia na
placu: od silnego jednak w gwaltownym pedzie ude-
rzenia, pozostal nieruchomy bez przytomnos$ci i czu-
cia. W tejze chwili, rozlegt si¢ w oddaleniu krzyk
przerazajacej rozpaczy, i Lubomirska upadta na ziemig

bez zmystow.
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Przenosimy si¢ do matej lecz zwytwornym delikatne-
go smaku rozlicznemi fraszkami w zalotnym nietadzie
przybranej komnaty. Jej $ciany jasniejg amarantowem
ttem pozawieszanych bogatych makat, posadzka przy-
kryta kobiercem o dtugiem jedwabistym wtoknie,wkto-
rem migkko zatapia si¢ noga, przechodzgc tajemniczo,
bez szelestu, jakby szanujac cisz¢ uroku panujacego
w tem rozkosznom ustroniu. Nad lozem do chwilo-
wego spoczynku, wytchnienia, w mig¢kkie z zielonego
aksamitu ustanem wezgltowia, wisi portret Pryma-
sa Radziejowskiego, otoczony szerokiemi w rzezbach
znamion familijnego herbu i insygniow duchownego
dostojenstwa zlotemi ramami. W kazdem poruszeniu,
oko spotyka wykwintne ksztatty rozlicznych sprzgtow
i tych drobnych gracikéw, ktore kaprys i dziwaczna
zadza wypieszczonego smaku, uczynity potrzeba zycia
w fantastycznych prawidtach mody. W rogu tego ma-
tego edenu, stoi klecznik hebanowy o szkartatnom
wezglowiu, a nad nim nadobna natchnieniem $wigto-

bliwosci statuetka Madonny zbiatego marmuru. Mno-
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gos$¢ bez szyku i porzadku rozstawionych tu i owdzie
kwiatow rozmaitej barwy i woni, dopetnia uroku pa-
nujacego w tem rozko&znem zaciszu, wlewajac w serce
jakas$ lubos$¢ tajemnicza, i pobudzajac do marzen rozko-
szy, bo wszystko w tem miejscu obudza przeczucie
pigknosci, ktéra tu zyje sercem, marzeniem, swoboda,
tu chroni swe czucia od trosk przymusu, od jarzma
wymagan i obowiazkow.

Jakoz,pania tego ustronia jest pigknaLubomirska, kto-
ra tu znajdujemy przebudzona zomdlenia, iw niepokoju
oczekujaca roztrzygnigcia jej losu, jej catej przysztosci.
Juz si¢ walka jej serca skonczyta; poddata si¢ namigtno-
$ci,w nig przelata cata swa istno$¢, nig tylko zy¢ i oddy-
chac¢juz bedzie.Leczbedziez to istnienie bolesci itgskno-
ty, czy rozkoszy iszczg¢scia? Czylizby dla tez tylko i zato-
by ponie$¢ miata ofiar¢ pokoju duszy, pogody sumie-
nia? czyzby ja przeznaczenie skazywalo na zycie bez
nadziei, na tortur¢ namig¢tnosci bez celu, bez zadowo-
lenia, bez ukojenia ran serca wylaniem si¢ czucia po-
dzielanego ?... Ta chwila jest stanowcza... Oczekuje
wiadomosci o stanie kroéla, ktérego po raz ostatni wi-
dziata rozciagni¢tym na placu bez zycia. Jakiz ogien
pala w jej niespokojnych spojrzeniach, jak si¢ piers
jej wznosi konwulsyjnem tchnieniem nadziei i trwogil...
Co chwila pada na klgcznik igorace modtly zasyta do
nieba; potém znowu siada zwymuszona cisza podda-
nia si¢, rezygnacyi... Nagle cata jej dusza zdaje si¢ wy-

lewa¢ przez oczy; silnie r¢ke¢ przyciska do serca jakby
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wydzierajacego si¢ z piersi w gwaltownych uderze-
niach; twarz przyobleka si¢ purpura, i znowu potem
przechodzi w martwa blado$¢ marmuru... Coraz wy-
razni¢j zbliza si¢ szelest krokéw... drzwi si¢ otworzy-
ty, iukazat si¢ krol August.

Z krzykiem radosci zrywa si¢ Lubomirska, postepu-
je ku niemu i zawota z uniesieniem:

— Ach! Panie, zyjesz wigc jeszczel...

Wyraz uczucia, szczg¢$cie w catej rozlane osobie>
wigcej jeszcze jak znaczenie tych wyrazow uderzyty
uwage krola. Jak btyskawica przemknegta si¢ rados$é
po jego obliczu; lecz przyttumiajac ja rychto, rzekt,
z przybrana ming t¢sknoty i smutku:

— d'ak jest, zyj¢ jeszcze, lecz tylko dla tego, aby
tobie Pani poswigci¢ to zycie; ajesli t¢ ofiar¢ ode-
pchniesz, jezeli wzgarda mito§ci mojej zakrwawisz to
serce tak juz bole$nie zranione twein okruciefnstwem
pomnij co moze rozpacz iwstret do zycia w meczar-
niach spragnionej duszy, w istno$ci bez nadziei, bez
kwiatu, bez zadnej barwy wesela w dlugi¢j i ponurej
przysztosci. Przychodze¢ wigc ostatecznie doli moj¢j
doswiadczyé¢, isktadajac zycie w twe rgce, z ust two-
ich oczekuj¢ wyroku przeznaczenia mojego.

Ale juz Lubomirska ochtong¢ta z pierwszego zapatu
rado$ci. Teraz, przeszto§¢ ze swa cisza pogody, przy-
szto$¢ w burzach namig¢tnos$ci, ktorej uniesienia zniko-
me optaca¢ maja dlugie pasmo poswigcen iofiar zycia

w odosobnieniu od $wiata, od szacunku ludzi, od po-
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koju wewngetrznego zadowolenia, stangta jej przed
oczy w calym swoim obrazie. To obejrzenie si¢ przed
rzuceniem si¢ w przepas$¢ z ktorej juz podnie$é sig
niepodobna, zachmurzyto znowu wyraz jej twarzy;
w zimnem roztargnieniu zdawata si¢ wazy¢ cigzar wy-
maganéj od siebie ofiary. Diugie panowato milczenie.
Kro6l, ktory w swem uniesieniu izapale namigtnos$ci
rozptomienionej tern pierwszem sam na sam w tak
przyjaznych okoliczno$ciach , postanowit uzy¢ wszel-
kich sposobow swej sztuki podbijania dla zdobycia
ostatecznego wyznania, przybral znowu ming rozpa-
czy, irzekt idac ku drzwiom powolnie :

— Dosy¢ mi na tem, nienarazam ci¢ Pani na przy-
kros¢ objawienia stowami twojej ku mnie odrazy:
w tych zimnych spojrzeniach, dos$¢ wymownie obja-
wiasz mi wyrok potgpienia mojego.

— Ach! wstrzymaj si¢, Najjasniejszy Panie ; prze-
bacz sercu, ktorego cierpienia obtakaly modj rozum...
miej litos¢ nad nieszczes$liwa istota, ktora w odmecie
wzruszen nieznanych, w nattoku uczué¢ niepojetych,
zebra¢ rozbieglych mys$li niezdota. Powiedz, czego
odenmie wymagasz?

— Maitos$ci catem zyciem, catem jestestwem, uczu-
cia bez granic, bez podzialu; a przynajmniej mitosier-
dzia, pobtazania, nadziei.

To moéwiac krol ujat jej rekeg, i w btagalnej posta-
wie zdawal si¢ oczekiwa¢ wyroku swego uszczg$li-

wienia lub ostatecznej zaglady. Lubomirska, w zywo-
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sci wrazen, w cichej walce uczucia z ostatniem echem
glosu odbiegajacej niewinnosci duszy jeszcze dziewi-
czej, zdawala si¢ pozbawiona przytomnosci i czucia.
Oczy zamknigte, wpolotwarte usta jasniejace karmi-
nem silnego w sercu wzruszenia, lice w plomieniach
konajacego wstydu, czas niejaki pozostala w tej za-
chwycajacej postawie; potem, padla w objgcia krola
kryjac twarz swa na jego piersi. W namig¢tnem uSci-
$nieniu spotkaly si¢ ich usta, idusze zlaty si¢ w gora-
cym i przeciagtym pocatunku.

W tein drzwi otworzyly si¢ gwaltownie; silnie za-
brzgkta szabla; krol nagle obrocit glowe i stanat w ostu-
pieniu. — Z re¢ka na rekojesci patasza, z pochmurnem
wejrzeniem, z okazatym na glowie kauzerem, stal ofi-
cer szwedzki, w ktorego barwie i uzbrojeniu poznal
August te¢ grozng od boku Karola XII konng chorg-
giew, ktorg tylekro¢ razy widzial jak w bitwie, za
swoim wodzem niezwyci¢zonym, wsrod gradu kul,
rzucala si¢ tam, gdzie wrzal bdj najzacietszy, tamiac
szeregi 1 gromiac pierzchajace przed sobg najbitniejsze
zastgpy.

Przez czas niejaki krol niemoégt potaczyé¢ swych my-
§li dla zrozumienia tego dziwnego zjawiska. Wno-
szac na koniec z zuchwatej postawy przybylca, ze mia-
sto podejsciem zostatlo opanowane przez nieprzyjaciot,
siggnat r¢ka do boku, a nieznajdujac przy nim or¢za,
schylit si¢ naglém poruszeniem ku stojacej w rogu
komnaty toznicy, pochwycit ja silnem ramieniem, i
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wznoszac ze swobodna latwos$cia do gory, jak drugi
Samson postapit groznie ku oficerowi szwedzkiemu.

Ten, jak gdyby niewidzial tego niebezpiecznego za-
machu, stal nieruchomy jak posag; zdawato si¢ ze wy-
gladat, ze oczekiwat na cios $miertelny zradoscia,bo gdy
ujrzal wzniesione nad soba zbrojne olbrzymim cigzarem
ramie Augusta, ustapil wnet zjego oblicza 6w wyraz
dumy, nienawi$ci, pogardy, ktory go zrazu odznaczal;
rozjasnita si¢ twarz jego przybierajac wdzigk nadobny
mtodos$ci, natchniony pokora, rezygnacya, czuloscia:
krople tez zawisty na spuszczonych powiekach, a cata
swa postawa, jak aniol w $miertelnej powloce przyo-
blekajacy si¢ nagle w niebieskie swe ksztalty, mimo-
wolnie uderzal wrazeniem wspoiczucia ipodziwienia.

Krél stanat jakby razony piorunem; niepojety jakis
niepokoj serca odbit si¢ na jego rysach wzburzonych.
Rzucit na ziemi¢ z toskotem ci¢zar z swoj reki, irzekt
niespokojnie:

— Hrabina de Konigsmarkl!

Lubomirska wydata okrzyk zadziwienia; przez chwi-
l¢ jeszcze pasowat si¢ August zsoba: potem odzysku-
jac przytomnos¢, rzekt z lekkos$cig i przymileniem:

— Witamy ci¢, droga hrabino; niemiej nam za
zte, prawdziwie, zeSmy ci¢ pod ta barwa i groznem
uzbrojeniem naszego krolewskiego nieprzyjaciela, a
nadewszystko pod tern pocbmurném skandynawskich
dzieci spojrzeniem, niepoznali i nieugos$cili od razu jak-

by nam serce kazalo. W istocie, twoje dla nas poswie-
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cenie, tylko sercem poje¢te ioptacone by¢ moze; bo nie-
watpimy ze i ta maskarada, ktéra ci skadinad tak
przypada do twarzy, hrabino, nie inny ma cel jak
zwigkszenie naszego dlugu wdzigczno$ci nowem do-
brodziejstwem dla naszej sprawy, ktora i za ostatni
swoj tryumftobie jedynie jest dluzng.

To rzeklszy, obrocit si¢ do Lubomirski¢j idodat: —
Pozwol Pani, przedstawi¢ sobie najlepsza i najwier-
niejszag z mych przyjacidtek. Zaiste, szczg$cie moje
nic juz niemiatoby do zyczenia na ziemi, gdybym was
obie ujrzat we¢zlem czulej potaczonemi przyjazni.

Stowa te zdawaly si¢ okrutnym sarkazmem hrabi-
nie, ktorej dusz¢ szarpata boles¢ $Smiertelnej rozpaczy.
Jej oczy zbroczyly tzy goryczy; lecz po chwili twarz
jej przybrata znowu 6w wyraz zapaiczywosci, ktory ja
zrazu odznaczal. Z oschla Zrenica, uj¢ta konwulsyj-
nem poruszeniem za osad¢ jednego z zatknigtych za
swoj pas skorzany matych pistoletow. Wstrzymujac
si¢ pot¢m nagle, dumnem i grozacem rzucita na krola
spojrzeniem, S$cisng¢la wargi zwyrazem najglebszej po-

gardy, inierzekiszy ani stowa, nagle wyszta zkomnaty.
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Niewcze$nie postrzegamy sity w nieprawidlowym po-
chodzie akcyi naszej powiesci. Uprzedziwszy wpro-
wadzeniem oso6b, rzeczy, wypadkoéw, rozwinigcie tla
na ktéorem wysnu¢ si¢ byly powinny, krokiem raczym
wstecz postgpowac jesteSmy zmuszeni, az nim dolazlszy
znowu kresu ostatniego wypadku w rozdziale poprze-
dzajacym, juz nieco odwazniej drog¢ nasza ku rozwia-
zaniu odbywac¢ bedziemy. Przenosimy wigc czytelnika
w epoke¢ znacznie poprzedzajaca bitwe sprzymierzo-
nych za sprawa Augusta pod Stawem, ktdra tym spo-
sobem begdzie latarnia plonaca wprawdzie wigcej czar-
nym dymem jak $wiatlem, zawsze jednak o$wiecaé
majaca niebespieczny nasz przeplyw migdzy dwoma
rzedami skalistych ustepoéw, grozacych pograzeniem
nas w wirze nieloieznego zametu.

PowiedzieliSmy juzjaka droge¢ obrat Karol XII w da-
zeniu do celu swej nienasyconej ambicyi izemsty za nie-
baczng obrazg¢ nieugigtéj swej dumy, ktora dotad podsy-

cal szereg Swietnych na polu stawy powodzen, a ktora
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nieulegta ani pod brzemieniem srogiej niedoli jaka go
pozniej dotkneta, zostawujac dla dziejéow rzadki przy-
ktad upadku ze szczytu wielkosci, a dla bohatera te-
go politycznego dramatu, dziwny Zelazuej-Glowy
przydomek.

Zapalony ipodsycany w nader zapalnych zywiotach
narodu duchem podobnej energii pozar wojny domowej,
wrzal Whbezprzyktadnéj sile, przenikajac zniszczeniem
lub klgska w najustronniejsze kraju zakatki. Nic sig¢
ukry¢ niemoglo pod zastona neutralnos$ci; cokolwiek
zyto, stuzy¢ musiato jednéj lub drugiej sprawie z catém
poswigceniem, a hastem powszechnem byly stowa:
,Kto nie jest znami ten przeciw nam.*

Ale krol August, przeciw ktéoremu wywierata sie
jedynie zelazna stato$¢ przedsigwzigcia szwedzkiego
Monarchy, dalekim byt od zréwnania mu wstatos$ci,
wytrwato$ci, energii. Peten rycerskich przymiotow,
zdumié¢wal waleczno$ciag swag w boju i wzgarda nie-
bezpieczenstw; ale pograzony w rozkoszach, wzdychat
do pokoju, na tonie ktéorego mogt znales¢ wylacznie
dostateczne dla swej panujacej sklonnos$ci zywioty, a
za kazdem poruszeniem nieprzyjaciela, drzat aby nie-
skierowal or¢za na Saxonig, tego jedynego punktu
gdzie skolatany burza, moglt zawsze bezpiecznie ode-
tchnaé¢ i spoczaé. Uniesiony jednak wirem okoliczno-
$ci, podzegany wytrwalo$cia nieprzyjaznego Stanista-
wowi Leszczynskiemu stronnictwa, skr¢gpowany przy-
mierzem z obcemi Monarchami, ktérzy w nim potozyli
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nadziej¢ skruszenia przemoznej potggi kréla szwedz-
kiego, czynnie sprawe¢ jego wspicrajac, pozostat do pe-
wnego kresu na stanowisku, chociaz nieprzestawat
skrycie zadnych doswiadczaé¢ usilowan na drodze po-
jednawczej, ktore si¢ zawsze rozbijaly o nieztomny
upor Karola, zna¢ niechcacego zadnej posredniej dro-
gi migdzy abdykacya, a wojna na $mier¢ lub zycie.

W gronie stronnikow krdola z wyboru szwedzkiego
Monarchy, najwazniejszym przez rozlegtos¢ wplywow,
site namigtnos$ci i przebieglty w intrygach politycznych
charakter, byt Prymas krolestwa Radziejowski. Zwal-
czony w czasie elekcyi przez stronnictwo Augusta, gdy
stat na czele fakcyi francuzkiej prowadzacej do tronu
ksiecia de Conti, nie z przekonania i prawdy, lecz przez
nienawis¢ i zemstg, catej swej za Stanistawem Le-
szczynskim uzywat przewagi, kojarzac i podsycajac naj-
silniejsza przeciw Augustowi takcya krajowa.

Krél August prze§wiadczony o wazno$ci przymierza
z tak moznym zapasnikiem, nieszczg¢dzil zadnych usi-
towan pojednania dawnych znim swoich rozterek, i
jezeli niezdobycia go dla swej sprawy, to przynajmniej
ukojenia wrzacych jego przeciw sobie namigtnosci;
ale wszystkie te usitlowania spelzly bezskutecznie;
dziedzic charakteru swych przodkow, pozostat dumny
Prymas niezachwiany na stanowisku czynnej oppozy-
cyi, nieschodzac zpola walki, dopodki go wdanie si¢
Stolicy Apostolskiej, pozornie przynajmniej z panujacym
niepogodzilo Monarchg.
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Nie zrazat si¢ jednak August tern pierwszem niepo-
wodzeniem zamiaru zblizenia do siebie moznego Pry-
masa; kierunek tylko dazenia zszedl z drogi prostéj na
uboczna.

Najwigcej posiadalt wplywu na Radziejowskim zna-
ny juz czytelnikowi Podkomorzy koronny Lubomirski,
zblizony don wezlem matzenstwa zjego mtoda istyn-
ng wdzigkami synowica, ktorej wtadz¢ pigknosci po-
znaliémy na dworze Augusta, a ktéra byla jedynym
przedmiotem az do stabos$ci i zaslepienia posunigtego
przywiazania Prymasa.

Lubomirski, ktory cata swa mtodos¢ spedziwszy we
Francyi, przejal w nalogi zycia wytworno$¢ i §wietne
obyczaje Wersalu, rzucony w odmet burzliwego stron-
nictwa stryja swej zony, w nader niewlasciwym zna-
lazt si¢ zywiole, i wzdychat do zycia dworskiego, kto-
reby mu blasku i okazatosci stolicy §wiata mody, da-
walo wyobrazenie. Lacno wigc August jednoczacy
okoto siebie cala wspotczesng powabnos¢ i wykwin-
tno$¢ dwoch krajow, ktéorym panowal, zdotat usposo-
bi¢ go dla swoich widokow, tak, iz dwor jego obral
za staty swoj pobyt, a przypuszczony do poufatosci i
zaufania Monarchy, wkrotce stal si¢ najdzielniejsza
sprawy jego spr¢zyna. Rychto ufnos¢ w nim krola
przestapita granice ostrozno$ci, ktorych nieprzekroczyt
nigdy w zwierzaniu si¢ swym innym stronnikom kra-
jowym, i wylat si¢ przed nim z najskrytszem zamia-

row swoich dazeniem.
18
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Lubomirski odpowiedziat tej ufnos$ci wiernie iz po-
Swigceniem, a krol August, korzystajac zjego stano-
wiska pos$redniczego, na ktérem go miescity zwiazki
krwi z naczelnikiem najczynniejszej oppozycyi, na nim
opart swe nadzieje doprowadzenia do portu skotata-

nej swoj sprawy.

Odtad zycie Lubomirskiego ptyne¢to wsérdod zabaw
na ozywionym dworze Augusta, iwycieczkach z mis-
syami, z ktérych wywiazywat si¢ gorliwie, przezornie
i ztajemnica, jakiej wymagato dazenie do pokojuizgo-
dy, z gotowoS$cia wszelkich ustapien, przed niewyrozu-
miala zawzigto$cia broniacego sprawy krola stronnic-
twa. Lecz gdy natarczywo$¢ nieprzyjaciela i niestate
koleje losu wojny domowej, zmieniajac bezustannie
potozenie okolicznosci, wywotywaly razem potrzebg
zmian wraz powzigtych planach dzialania, niezdotat
August unikna¢ skrytej ze swoim agentem korres-
pondencyi, jakkolwiek $rodek ten zdradzi¢ mogt taje-
mnice¢, ktora ostania¢ si¢ w podobnych dazeniach, by-

to rzecza najwigkszéj wagi.

Wylany iotwarty charakter Augusta, gdy raz umie-
$cit swa ufnos¢, juz w niej zadnych granic nieumiat
zachowad, a listy jakie pisywat do Lubomirskiego, gdy
ten w domu Prymasa wywiazywatl si¢ ze zlecen pogo-
dzenia stronnictw izawarcia z krolem szwedzkim trak-
tatu zgody, objety w koncu najskrytsze jego plany da-

zenia.
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Przytaczamy jeden z tych listow, wyrazniej cechuja-
cy nieograniczong ufno$é krola w wiernos$¢ i statosé

charakteru Lubomirskiego:

»,Nam wiernie mily w Bogu wielebny Mosci

Podkomorzy/*

»Z wdzigczném i szczodrem w uczucia szczeréj dla
was przychylno$ci sercem, odczytaliSmy list wasz, kto-
rym dajecie nam poznaé¢ upor chciwych widzenia nas
w niedoli nieprzyjaciol, ktérzy w zaslepieniu swej za-
wzigto§ci, sprzysiggli si¢ na zgube¢ nasza z obcym
Monarcha. Niewalpimy ze$cie nieszczedzili trudow
w staraniach o dobro sprawy kraju, i ze niepomys$lny
obrdot okoliczno$ci nie waszej szczerej dla nas checi,
lecz jedynie nietaski Niebios jest dzietem. Niemnie-
mamy przeto abyS$cie zaniechaé¢ mieli swych staran;
owszem, pragniemy i blagamy was o wytrwate dosta-
nie pola, a gdy niemozna $miato i§¢ naprzéd do celu,
dobrze jest cho¢by kroczac, krok jaki naprzéd ku nie-
mu postapi¢. Wasz wolny wszelakich przesadow spo-
sOb myslenia i do§wiadczona wierno$¢, pozwala nam

z zupeing wam si¢ otworzy¢ szczeroscia.

»Poznali$cie juz bez watpienia, jak mato ceny przy-
wiazujemy do krolowania w tym kraju; zaiste, jam nie-
stworzony na lalk¢ w zlocistym czepcu i btyszczacych
manelach, ktéra przystrojono na podziw i igraszke

dzieciom; ijezeli nas stalym widzicie na stanowisku,
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pochodzi to ztad, ze godnem wiekopomnej chwaty
uznajemy dzielem odrodzenia na zdrowych zasadach
tej bezrzadnej krainy, do czego za blogostawienstwem
niebios od poczatku tego ciernistego zawodu dazy¢ za-
mierzyliSmy. W obecnych okolicznosciach, niecofamy
kroku dla tego, ze nieokrzesana zaciektos¢ Karola,
wymaganiami swemi, umie$cita nas migdzy dwie osta-
tecznos$ci: sromoty, lub wytrwania mu w jego nie-
ugigtej zapalczywoSci.

.Lacno zrozumiecie ze mi ta ostatnia kolej pozosta-
ta zwyboru. W tej wszelako toni tylko roztropnoscia
kierujac kroki nasze, honor nasz isprawe ocali¢ od
haniebnego upadku mozemy. Dzigki madrej Opatrz-
nosci, natura darzac Zelaznem sercem wroga naszego,
odmoéwita mu $wiatla rozumu ktoéreby oswiecato po-
ciski jego olbrzymiego ramienia, a walka znim nasza
jest pojedynkiem z bitnym i silnym ale §lepym i zapa-
migtalym matadorem, ktéorego grozne ciosy nietrafiag
nigdy w zywotne bacznego przeciwnika organy. Do-
poki nienastaje na pokoj i catos¢ dziedzicznej naszej
Saxonii, gdzie sercowa naszego politycznego zycia bije
arterya, piersi nasze bezpiecznie chroni przed ostrzem
jego miecza potrojny pancerz wytrwatosci, chylrosci
i niestatego umystu tutejszego ludu, wirujacego bez-
ustannie mi¢dzy obie sprawy, jak fala dwoma przeci-
wnemi kotysana wichrami. Lacno wigc odgadniecie
jakiej wam S$cieszki trzymac si¢ w tern bezdrozu wy-

pada.
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,Udang obawa, prosba inieustanném o pokoj blaga-
niem pochlebia¢ jego zarozumialo$ci i dumie, ajedna-
niem stronnik6w, wznoszeniem zewszad nieprzebytych
zawad, trzymac jego zapalczywo$¢ na wodzy, dopoki sig
nam raz nieu$miechnie niewierna dotad fortuna, isko-
jarzywszy wszystkie w dogodnej porze sily naszych
sprzymierzencow inasze, ostatecznym nieprzywatemy
go ciosem.

»Niech wigc ten kraj bedzie przedmurzem Saxonii;
my za$§ starajmy si¢ go nuzy¢ bezsilnemi harcami, nim
nam nakoniec nie ugnie twardego karku.

,Oto sg nasze plany, ktore za waszem jeno gorti-
wem wspotdziataniem dobi¢ szczgéliwie do portu zdo-
tamy. Niewatpimy”ze zrozumieliscie swe stanowisko,
a w zyczliwem dla nas sercu waszem, znajdziecie otu-
che¢ i $wiatlo do obrania trafnego iniemylnego zawo-
du.Niezrazajciesi¢ wreszcie uporem wam spokrewnio-
nego Prymasa; ta nieuzyta twardo$¢ przed waszem
jeno zmigkczy¢ si¢ zdota usitlowaniem, azawsze po-
mnijcie, ze t¢ zdobycz wazymy na szali ze stanowczém
dla naszej sprawy zwyci¢ztwem.

,Btagamy Boga aby was zachowal w swej $Swigtéj
i czystej pieczy.ll

August Krol.

"Widzimy z tego listu, jak przyjazna i na ufnosci
wzajemnej ugruntowana taczyta Lubomirskiego zkro-

lem harmonia; ale zaczal si¢ nakoniec zachmurzac ten
1s°
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horyzont pogody. Zwiazek matzenski Podkomorzego
zRadziejowska, ktorej zachwycajace wdzigki wyniosty-
by innego cztowieka do szczytu uszczes$liwienia, z zi-
mna przez tego zasSlepionego francuzkiej mody zwo-
lennika przyjety zostat oboje¢tnosciag. Modny XVIII
wieku cynizm, ktéory wszechwladnie kierowal domo-
wem zyciem dworzan Wersalu, niedozwalal mu obja-
wic szczg$cia jakiego rzeczywiscie doznawal; a mtoda
jego matzonka, nawykta do otaczajacych zewszad ja
hotdoéw, bolesnego w nadziejach swych blogiego bytu
w wigzach tkliwego zwiazku doznata zawodu. Zranio-
na proznos¢ kobieca, ztaczyta si¢ z cierpieniem serca
zawiedzionego, a tgsknota i niespokojna zadza odro-
dzenia si¢ w uroku tkliwych uczu¢ z zycia wigdnieja-
cego bez kwiatu, usposobity jej dusz¢ do poddania si¢

pierwszym doznanym wrazeniom.

Ale brak sposobnych okolicznosci bronil do pe-
wnego czasu praw niebacznego malzonka. Dom stryja
w ktorym mieszkata, gdy maz j¢j przepgdzal czas na
dworze Augusta lub w miejscach do ktérych powotly-
waty go zlecenia kréla, surowos$ciag swych obyczajow,
zyciem ascetyczném pana, ktore przerywat tylko gwar
politycznych intryg w czasie zjazdow dla narad z Pry-
masem surowych i powaznych sensatow, szaroscig
swych wrazen wigzil wydzierajace si¢ z serca watle-
jacego w tesknocie czczych i nieodgadnionych pragnien

uczucia.
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Ale ten stan rzeczy niemo6gl trwaé dilugo. Lubo-
mirski przyjeta rola statego dworzanina, ijawnie obja-
wioné¢m czynnem swem sprawie krdla sprzyjaniem, od-
znaczywszy swoOj polityczny charakter, zdja¢ musiat
nakoniec maske neutralno$ci w dzielgcych caty narod
stronnictwach, ktorg si¢ dotad ostanial, i pobyt swoj
przy krélu ustali¢. Ukazala si¢ wigc pigkna jego mal-
zonka u dworu, ktory wnet potem, jakby dla uczczenia
jOj przybycia, zajasnial naj§wietniejszym swym przepy-
chem i okazalo$cig.

Jej pigkno$¢ rzadkiej iwzorowej czystosci, wszystko
jakby nowém natchneta zyciem. Krol ol$niony joj
blaskiem, zdawal si¢ dla niej wylacznie oddycha¢, a
zabiegl¢m wytworné¢j swej zalotno$ci staraniem, od-
znaczyt zaraz jawnie doznane wrazenia, w ktorych go
zaden wzglad przyzwoito$ci, ani nawet pobudki nier6-
wnie wazniejszego interesu, niezwykty nigdy hamo-
waé. Zwodnicza jego powierzchownos$é¢, ktora, gdy
serce swe uczul §wiezym zatlone ptomieniem, umial
przybieraé w tysiaczne barwy porywajacego uroku;
czysta i wytworna oglada $§wietnego uksztalcenia;
gleboka znajomos$é labiryntu serca kobiety, czynily
go mistrzem w sztuce uwodzenia, ktorej wiladze du-
sza stgskniona Lubomirskiej, wérod dolegliwej czczo-
$ci istnienia i zadzy zycia w uroku wzruszef namig-
tnych, zbyt tacno w najskrytszych swych uczula tajni-
kach.



Kychto $lepa mito§¢ z obustron przestapita roztro-
pnosci granice, a zazdro$§¢ innych dworzanek, ktorym
mtodos¢ iwdzigki mogly rowniez otworzy¢ droge do
pozadanych zalotow mtodego Monarchy, oszczerstwem
iobmowa zoznak jeszcze niewinnych, juz glo$ng igor-

szaca wywiazaly intryge.

Ten stan rzeczy wywroécil caly budynek udanego
cynizmu Lubomirskiego. Zap6zno poznal niebaczny
blad swego trybu zycia zmloda i namigtng matzonka,
a przeklinajac nierozsadek zjakim skarb ktoérego nicu-
miat szanowac,sam zblizyt do brzegu tak niebezpiecznej
przepasci, w uniesieniach bezsilnej zapalczywos$ci, ha-
mowanych obawa $mieszno$ci, okrywajacej zwykle
zbyt silne wyskoki urazy za zniewage¢ praw matzen-
skiego uktadu, w srogi¢j dni kilka poprzedzajacych
zdarzenia pierwszego naszego rozdziatu, spedzil mg-

czarni.

Byto to wtasnie w chwili, gdy August postawiony
w zwycigzkiej postawie $wietnym wypadkiem bitwy
ze Szwedami pod Stawem, zamierzyl rozpoczetym
przed ta epoka za posrednictwem Lubomirskiego swym
o pokdj negocyacyom, nadaé¢ wigcé¢j imponujacy cha-
rakter, i w tym celu wyprawit go do Prymasa ze sto-

sownemi instrukcyami.

Lubomirski, pozerany zazdroscia, wstrzymat swoj

wyjazd, i1 widzieliSmy jak niepostrzezony przez krdla,
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mial sposobno$¢, w czasie konnej gonitwy, zajrzeé¢ az
do dna swoj¢j toni. Odtad juz tylko zemsta oddychal,
dla ktorej nader niebezpieczny w polozonej w nim
przez kréla ufnosci bez granic, posiadatl or¢z.

Nieby!t jednak zupeinie niebacznym na swoj pokoj
domowy, gdy pi¢kna swa malzonke¢ powzial zamiar
ukazac¢ zalotnemu Monarsze; bo ten byl wtenczas zta-
czony jawnie $cistym zwiagzkiem mito$ci z Hrabing dc
Koénigsmark, i pobtadzit tylko w ocenieniu statos$ci je-
go uczu¢ dla tej powabnej kobiety,ktora czytelnik w tak
dziwnéj zobaczyl dotad raz tylko postawie, aktora
obszerniej nakoniec wprowadzi¢ nam na scen¢g wy-
pada.

Aurora de Konigsmark mito$ci dla kréla cata swa
poswigcila przyszto§é; dziedziczka znakomitej ale juz
wygastéj szwedzki¢j rodziny, od dziecifistwa przezna-
czona byta Hrabiemu de Gillenstirna, ktéry bedac to-
warzyszem lat mlodzienczych Karola X1II, potrafit
rozkrzewi¢ wtwardém sercu jego zarody stalej i nie-
zachwian¢j dla siebie przyjazni; a dzielac wojenne tru-
dy polskiej wyprawy krola, najotwartsza i nieograni-
czong szczycit si¢ jego ufnoscia. On to dowodzit bg-
daca przy boku Karola XII stynng choragwia konnych
muszkieterow, ktora w czasie wojennej rozprawy trzy-
mat krol zawsze w odwodzie, a na ktorej czele stawat
sam, ile razy chcial ciosem stanowczym zgromié¢ nie-
przyjaciela, lub zatrzymac¢ odbiegajace od swych szere-

goéw zwycigztwo. On rowniez peilnil obowigzki pior-
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wszego oficera sztabu, iczuwal nad wykonywaniem
wszystkich rozkazéw i wojennych planéw osobiscie

wojsku swemu dowodzacego Monarchy.

Pomimo $wietne swe przeznaczenie dzielenia zawo-
du chwaty najpierwszego bohatora wieku, Gillenstirna
w gruncie byl nieszczesliwym czlowiekiem. Wzgar-
dzony iopuszczony od tej dla ktorej w pierwszem roz-
winigciu si¢ serca z wrazen dziecinnych, gwattowna
wychowal namigtnos$é,pedzit mtodosé bezbarwnawpo-
nurej imelancholicznéj tgsknocie duszy, pozeranej tle-

jacym zawsze ogniem mitosci bez nadziei.

Haniebnie zdradzita podzielane z nim niegdy$ uczu-
cia Hrabina de Konigsmark. Juz si¢ zblizat dzien mat-
zenskiego obrzedu z mtodym jej narzeczonym, gdy
sprawy rodzinnego spadku powotaly ja do Saxonii,
gdzie postrzeglszy si¢ ofiarg zrgcznie usnutego oszu-
stwa przez dom handlowy, na ktoérego dobrej wierze
spoczywal depozyt najwazniejsz¢j czes$ci jej mienia,
ujrzata si¢ zmuszong btagaé kroéla osobiscie o sprawie-
dliwosé.

Pigcknos¢ powabnej Szwedki byta jednego ztych
rzadkich rodzajow, w ktorych nawyknienie dtuzszego
obcowania nietylko nieostabia uroku pierwszych wra-
zen, ale owszem ustala go i wzmaga, az nim calego
niewygastym ogniem nicogarnia jestestwa. Kazdy
ruch jéj nadobnej postawy, budzit mimowolnie este-

tyczne pojegcie gracyi; bialo§¢ plci uderzata w oko
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jakby blaskiem bez skazy $niegdéw jej zimn¢j ojczyzny;
na jej licach kwitnal stale 6w szkartat, w ktéorym na
piérwsze spojrzenie, poznajemy pedzel czystej natury,
jasniejacy taki¢m zyciem w poroOwnaniu ze skrzeplo-
$cig udanych koloréow, ktéremi wowczas moda bar-
wila twarze pigknos$ci. Jej czarne oczy wydatne zda-
waty si¢ ptona¢ blaskiem zatlonym u ogniska barw sto-
krotnych zorzy poéinocnej; a gdy si¢ zwracaly na przed-
miot tkliwych jé¢j uczué, tak karesujacym, tak pieszczo-
tliwym wkradaty si¢ do serca urokiem, ze cata dusza
nadziemskich rozkoszy w sfer¢, zdawata si¢ unosic
W swem opojeniu.

Do tych powabow zewnetrznych, taczyta dary naj-
Swietniejszego uksztalcenia umystowego iujmujacych
talentdéw, a puszczajac wodze zywej swej wyobrazni,
lubita zagigbia¢ si¢ w tajemnicze badania astrologii i
chiromancyi, i tatwowierna ufno$ciag w prawde¢ docie-
kan $§wiata nadprzyrodzonego, przyozdabiata si¢ no-
wym urokiem nadzmystowych uniesien.

Ale najsilniej uderzajacym rysem tej $wietndj indi-
widualnosci, byt duch romantyczny, pod wpltywem kto-
rego, w jednej chwili dziwacznego natchnienia, wszy-
stko co jest podstawga towarzyskiego istnienia kobiety,
gotowa zawsze bylta poswigci¢, a Smiatem sercem prze-
stepowata granice bojazliwosci ptci swojej wlasciwej,
wyrownywajac lekkomys$lng odwaga, najzuchwalszym
mezkiej Smiatosci wyskokom.Fraszka byto dla niej ogni-

stego dosig§¢ rumaka, §ciga¢ na nim zwiatrem wzawo-
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dy, a nawet, towarzyszac na towy krolowi, wyprzedzic¢
pedzacego na czele mysliwej czeredy Monarche, i pier-
wszem uderzeniem oszczepu, rozjadlego ugodzi¢ nie-
dzwiedzia, chociaz ten zawsze legt potem pod ciosem
silnej reki Augusta, troskliwie czuwajacego nad bezpie-
czenstwem swojej kochanki.

Z takim to blaskiem powabow ukazata si¢ Hrabina
de Konigsmark krolowi, ktéorego serce w pierwszém
spojrzeniu najzywszym zatlito si¢ ku niej ptomieniem,
ijuz odtad pozyskaniu jej uczué wzajemnych, wszy-
stkie poswigcil zwodniczej swej sztuki usitowania.

Niezdotato oprzeé¢ si¢ stabe serce hrabiny ujmuja-
cym powabom Monarchy, a pierwsze doznane wra-
zenie, stato si¢ grobem szcze$cia zacnego Gillenstirna.
Niezdolna po§wigci¢ rozkoszy uczué¢ znikomych, statosci
wiary zaprzysig¢zonej,rychto uwigzta wsidtach zwodni-
czych:aidac za popedem niebacznej namigtnos$ci, wyrze-
kta si¢ kraju, przedmiotu swej pieszczonej tkliwosci,
stawy dotad czystej i nieskazonej, i w szczerosci, bez
zadnej maski obtudy, zamieszkata przy krélu w jawnym
charakterze jego uwielbianej faworyty.

Ale po kilku latach tego stanu rzeczy, spe¢dzonych
w uniesieniu namig¢tnos$ci, zzamknigtemina przyszlosé
oczyma, nastata dolegliwa epoka przesytu niestalego i
chciwego wrazen nowosci serca Augusta. Niemogta
uj§¢ ta zmiana uwagi trwozliwej o stato§¢ szczgscia
tak drogo okupionego kobiety; ale krol wolny jeszcze
od nowej namig¢tno$ci popedu, w uczuciach delikatno-
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Sci i politowania, znajdowat zawsze podniete do usy-
piania niespokojnej obawy kochanki; niemdgt jednak
utai¢ uderzajgcej zmiany obejscia sie, ktérg zawsze
usprawiedliwiat ktopotami burzliwego zawodu, i wy-
wigzujgcego sie zeh codziennie szeregu licznych nie-
powodzen.

Na kilka dni przed przybyciem do dworu Lubomir-
skiej, hrabina w bolesci serca zranionego coraz wyra-
Zniej objawiajgca sie obojetnoscig, niemogac zniss¢
dtuz¢j juz oddawna powscigganych swych wrazen, zba-
dac¢ postanowita stan serca kochanka, choéby to usi-
towanie najstodszych pozbawi¢ miato jg zludzen.

Kochajgca namietnie kobieta, ani w ugruntowandj
obawie o0 szczedcie catego zycia, nietraci wrodzonego
instynktu tej taktyki postepowania, ktéra wprawia
w drzenie ostatek uczu¢ uspionych, przywigzujgc lito-
$cig, wiezami nawyknienia, stodyczg uprzedzajgcej po-
wolnosci, gdy juz wszystkie inne wygasty podniety.
Jakoz, hrabina w dtugiém z krélem sam na sam, wy-
czerpata catg site zwodniczéj swc¢j sztuki, awsrod
pieszczot porywajgcych, wsrod wyskokéw duszy spra-
gnion¢j, badata tajemnie stan wrazen kochanka, zwol-
nym od wszelki¢j utudy umystem.

W podobném usposobieniu, niemogto ujs¢ j¢j uwa-
gi, Ze w obejsciu sie krola wsréd tych zachwycajgcych
zabiegow serce juz niemiato udziatu. To bolesne od-

krycie dato poped do wylewu rozpaczy, ktérg zawdd
19
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szczg$cia wigeej jak zyciem oplaconego, trapit zngkana
j¢j duszg, a przybierajac postawe godnos$ci obrazonej
wuczuciu swych przymiotow kobidty, zawotata zunie-

sieniem:

— Niewysilaj si¢ Panie na préozne oznaki mitosci,
ktéra juz niewlada twém sercem. Wiedz, zem niezdolna
zaprzesta¢ na ubogic¢j daninie litosci, ktora wig¢ziniena-
wistnemi okowy twe serce. Rzeknij wiec zlowieszcze
stowo, jezeli$ si¢ jeszcze niewyzul z uczué przyjazni i
wdzigcznos$ci za tyle com poswigcita dla ciebie, bo la-
cni¢j przenios¢ boles¢ pewnosci mojéj niedoli, jak ten
stan pozerajacy bez przerwy odradzajacej si¢ obawy

i niepewnosci.

W zdrygnat si¢ krél przerazony tym pierwszym wy-
skokiem obrazonsj mitosci wtasnej swojé¢j kochanki, a
odzyskujac wjednej chwili przytomnos¢, rzekt biorac
ja za r¢ke¢ z ujmujacym lecz melancholicznym us$mie-

chem.

— Takze-to luba Aurora wywiazuje si¢ z powola-
nia ostody j¢j droga mi do zgonu milo$cig cierpien
mego nieszczgsnego zawodu, ktorej si¢ tak szlachetnie
podjeta. Niewatpi¢ zes te bolesne dla mnie stowa
wyrzekta tylko w przystgpie niebacznego humoru, a
ta mys$l goi ran¢ ich dotkliwego pocisku. To rzeklszy
czule pocatowal ja w czoto; potém dodal zwyrazem
ucisku smetnego roztargnienia: — Czyliz si¢ jeszcze
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niewychylit do dna kielich goryczy burzliwego Zzycia
rn°jco®> gdy najblizsza sercu mojemu istota jeszcze
niepoznata ich trujacej zgryzoty? O i kiedyz w bto-
gim spoczn¢ pokoju, aw tkliwos$ci serca dla jedynego
skarbu mej duszy, znajd¢ balsam gojacy bolesne rany
cios6w mej nieszczgsndj doli na ziemi!

lyle byto prawdy w tych wyrazach, ze hrabina sta-
neta w oslupieniu. Cozby niedata za cofnigcie swych
niebacznych wyrazow? Dtugi czas woniemialdj byla
bezwladnosci.... gdy nagle twarz jej niezwyklym zaja-
$niata entuzyazmem... Jakaz mys$l bloga rozjasnia joj
duszg! Czyliz tylko koi¢ cierpienia kréla pieszczoty i
u$ciskami catym jej ma by¢ udziatem? Czyliz i ona
niemoze poswiegci¢ si¢ jego sprawie? a gdy Opatrznosé
poblogostawi joj trudy, jakze bloga wtenczas w uszczg-
sliwieniu kochanka otrzyma nagrodeg! Jest Szwedka,
rodzina joj liczy szereg przodkoéw zastuzonych Monar-
chom tej krainy; niewatpi ze przez nig kierowanym
zabiegom powolniejsza si¢ okaze niedostepna dotad
nienawi$¢ Karola. W najgorszym razie, przyjacielem
Monarchy jest Gillenstirna, ten kochat jg niegdys;
szlachetne serce jego zachowalo pewnie czute upty-
nionego szczg¢s$cia wspomnienia. Czyliz wigc nieposiada
wigc¢j $rodkow ustuzenia sprawie swego kochanka,
jak ci wszyscy ktorych starania pozostaty bezskute-
cznemu Z reszta, w swom uniesieniu niewazy trudno-
sci, niepodobienstwa nawet znikaja przed zapatem jej
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duszy, iz goraczkowg porywczoscia objawia krolowi
swe $miale zamiary.

Prawda joj porywajacej wymowy trafia do przeko-
nania Monarchy, ktory joj stosowne udziela peino-
mocnictwo, itegoz dnia jeszcze zachwycona Wysokiem
swem powotlaniem, z gotowos$cia poSwigcenia chocby
samego zycia, i odlozenia na stron¢ wszelkich uczué
i skruputow z godnoscia jej ptci skojarzonych, pigkna
hrabina odjezdza do obozu Karola XII.
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IV.

Wzalegajqcej wzgbrza panujacej nad okolicg wsi,
wktoroj srodku wznosity si¢ obszerniejsze folwarczne
zabudowania, w odlegtosci trzech mil od Kalisza, gdzie
August z gtownemi sitami wojsk swoich zalozyt rezy-
dencya, obral swe stanowisko Karol XII ze zjedno-
czonym okoto siebie korpusem wyborowym wojsk wta-
snych i krajowych, i rozlozonemi po wsiach pobliskich,
w niewielkiej przestrzeni oddziatami oderwanemi, kto-
re tworzyty tancuch sil gotowych w kazdej chwili do
zjednoczenia si¢ i wytrzymania napadu zblizonego nie-
przyjaciela.

Cala okolica odznaczata si¢ ta militarng postawga
jaka nadaje skupienie si¢ w jeden obrgb sit zbrojnych
zgotowém do rozprawy usposobieniem. Zaden od-
glos zycia pokoju nieprzerywal nakazujac¢j harmonii,
szczgku orgza ihatasliwego gwaru ludnosci, zyjacéj
chwila obecna, bez troski ojutro, ktérego stonce osta-
tnim moze jOj zycie ma o$wieci¢ promieniem.

Widocznie Karol XII miat zamiar doswiadczy¢

w tych miejscach losu stanowczej rozprawy, bo gto-
10+
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wne swe stanowisko, w bezbronnéj lecz dogodnie obra-
nej pozycyi, umocnit na predce wykonanem potowem
obwarowaniem, tak, izby bezpiecznym punktem opar-
cia, mial zapewniong wolno$¢ $miatych poruszen; a
wszystkich dostgpow obozu, bronily oszancowane
strzelnice, zostawujac migdzy soba przestrzen tacno
mogaca by¢ ostrzelang ogniem krzyzowym.

Postawa wojska Karola nosita na sobie te uderza-
jace cechy jakie we wszystkich wiekach odznaczaty
zbrojne zastgpy, ktorym przewodzit duch przedsiebier-
czy wodza, co w wojnie tylko widzial swodj zywiot i
przeznaczenie. Kazdy zoinierz pod bronia, pod jarz-
mem obowiazku, byl jakby kierowanym sila mecha-
niczng automatem,'ktory wobec nieprzyjaciela nabierat
zycia fanatycznego zapatu, ize $lepa w gwiazde przod-
kujacego mu do chwaly bohatéra ufnosciag, biegt do
zwycigztwa lub $mierci. Lecz w chwili gdy ztozyt okowy
stluzby swego skalistego zawodu,oddychat caty swobo-
da bez granic, oSmielang nieograniczonem poblazaniem
tego, ktory zagarnawszy catos$¢ zyciajego na swe ustu-
gi, surowym byt tylko w artykulach wojskow¢j kar-
nosci, umiejac wyrozumiale zamyka¢ oczy na najzu-
chwalsze wyskoki, jakiemi zolnierz jego stodzit rzadkie
swe chwile wytchnienia po znoju twardego zycia.

Przenosimy si¢ do gldwnego wnijscia obozu gdzie
stat silny posterunek rajtaryi szwedzkiej, z ktorego
zmieniaty si¢ koleja rozstawione warty, i wysylane dla
czuwania nad bezpieczenstwem okolicy patrole.
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W przestronnej izbie karczmy nattoczonej zbrojna
udnoscia, rozlegata si¢ ogluszajaca wrzawa ptochej
wcsotosci zolmerza rozrywajacego si¢ po tesknocie

ttReR Bdifkich Wydgzek, — C2Uwania> i nuzacych
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stuzbow¢j gospody. W$rod gwaru, Smiechow niesfor-
nych i natarczywych nalegan rozhukanego tlumu, da-
ma pomimo zatrwazajace swe polozenie, objawiala
wigc¢j gniewu jak przestrachu ipomieszania; wido-
cznie nie tracita przytomnosci, ktéra ja jedynie ztar
krytycznoj wybawi¢ mogta przeprawy; bo rzekta g o-
sem nakazujacym i silnym: e

— Oddalcie si¢ od powozu mego, zuchwali, jezeli
chcecie unikng¢ surowej kary, jaka was nicommie za
wyrzadzona mi u wnij$cia do obozu waszego Monar-
chy zniewagg. Jestem Hrabina de Konigsmark, udaja-
ca si¢ do krola Jegomosci Szwedzkiego z petnomocni-
ctwem Polskiego Monarchy. Donie$cie wnet o tern

waszem v przelozonemu, abym tu dtuzéj niebyta za-

— Halha!halglosSnym wybuchngta Smiechem roz-
zuchwalona czereda, a najSmielszy ze wszystkich, zda-
jacy si¢ przywodzi¢ innym, rzekt zkomiczna postawa:

— Nieublizamy godno$ci dostojnego czepcem Amba-
sadora; ale uprzedzamy go, ze nasz mitosciwy wodz i Mo-
narcha, ni szablg ni piérem nie lulu miec do czynienia
zkobieta; zreszta to jego sprawa, a nasza, abys$cie znami
wnet wyskoczyli przy szwedzki¢j kobzie norwegskic-
go gorala. Wszakze wam tego mewzbrama wasze
pelnomocnictwo. Dalej, kamraty, przez szacunek dla
nadobnej nozkiJasnie Oswieconego Ambasadora, prze-
nieSmy go na podtoge¢ gospody, aty, Szteinbachu,spiesz
nada¢ miechy swoj kobzy.
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To rzekiszy posunat si¢ ku stopniom powozu zkilku
najzuchwalszemi, wsréd grubijanskiego $miechu i gtu-
szacej wrzawy calej czeredy; ale hrabina wyskakujac
nagle na ziemig, szybkiem jak blyskawica poruszeniem
pobiegta ku miejscu, gdzie staly rzedami wsparte o
$cian¢ karczmy muszkiety, a ujawszy jeden, wprawna
re¢ka naciggneta kurek, i przyktadajac do twarzy tozy-
sko osady, rzekta nakazujagcym tonem silné¢j determi-
nacyi:

— Poloz¢ trupem pierwszego, ktory si¢ o§mieli krok
jeden ku mnie postapic!

Smiato$¢ tego postepku, i niezwykla rece kobie-
cej wprawa w wladaniu broniag, silne na zuchwalej
gromadzie wywarta wrazenie. W giebokiem milczeniu,
z podziwieniem przypatrywali si¢ pigknéj amazonce,
nie$miejac zadnego uczyni¢ poruszenia ku wykonaniu
pierwszych swych zamystéw; ale po dtugiéj przerwie,
rzekt nakoniec gtowny przywodzca:

— Brawo! tomito dziarski wyskok Jasnie Wielmo-
znego Ambasadora, ktory, jak wida¢, i w rycerskiem
¢wiczyt si¢ dzielnie rzemiosle; lecz c6z to bracia, przy -
stoiz rajtarowi Karola bra¢ nogi za pas dla tego, ze
mu lufg szwedzkiego muszkietu, grozi rozigrana dzie-
wucha? Hurra! do szturmu! a gdy wezmiemy fortece,
uzyjemy praw zwyci¢ztwa i wojny!

Zjednoglo$nem powtorzeniem tego okrzyku, sungta
ku Hrabinie gawiedzrozzuchwalona; ale nagle cofng¢ta
kroku, i zatrzymata si¢ w postawie uszanowania. Od
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wnij$cia obozu zblizat si¢ jaki$ oficer, ktorego obwie-
dziony zlotym galonem trojgraniasty kapelusz, i szyta
srebrem gwiazda na piersi z wiszacym u spodu wize-
runkiem miecza, znamienowaly wysokie przy boku
krola szwedzkiego znaczenie. Zdaleka postrzegl on
scen¢ ktorasmy opowiedzieli, a przy$pieszywszy kro-
ku, zblizyt si¢ do hrabiny istanal jakby razony pioru-
nem. Ta rowniez z swoj¢j strony najzywszego pomig-
szania objawiala oznaki. Upadl muszkiet zjoj reki, i
oniemiala w bezwladnej pozostala postaci. Diugi czas
oboje stéw znales¢ niemogli pod przemoca swych
wrazen; nakoniec wykrzykneli razem:

— Gillenstirna!

— Hrabina de Kbnigsmark!

Piérwszy, zdobyt nakoniec chwilg przytomnosci, kto-
ra mu dozwolita owtadnaé¢ burza swych uczué, a obra-
cajac si¢ ku stojagcym w nieporuszonéj postawie rajta-
rom, skingtreka zniecierpliwodcia, i ci skwapliwie
odeszli do swodj gospody. Potem, rzucit wzrokiem na
swa dawng kochankeg, ktorej niewierno$¢ zatruta po-
kéj jego duszy niszczac caly urok zycia otwiodrajacego
si¢ pod wrozba szczgsndj ipogodnéj przysztosci. To
spojrzenie tak gorzkim, tak wymownym odznaczylo
si¢ wyrzutem, ze hrabina uczuta ci¢zar jego w naj-
skrytszych sumienia sw¢j duszy tajnikach. Po j$§j twa-
rzy rozlal si¢ wyraz melancholiczn¢j bolesci, a oczy
zbroczyly si¢ tzami, na widok ktorych Gillenstirna zda-
wat si¢ odradza¢ w nadziejach lepszoj przysztosci.
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Hrabina wzajemnie uczulta w swem sercu drzenie
dlugo spoczywajacej' strony mtodocianych swych wra-
zen , ktore tlity zawsze stabg iskierka pod ptomieniem
namig¢tnos$ci obecnej. Teraz, politowanie, roz§wietlenie
si¢ obrazu przeszlosci cichego lecz rzewnego szczg$cia
godnej iprawej milo$ci, obudzily ja z u$pienia prze-
noszac joj dusze tkliwemi utgsknionem wspomnieniem
w te chwile btogiego spokoju.

Ta jednak milczaca rozmowa nie mogta trwaé dtu-
go. Dowiedziat si¢ Gillenstirna o powodach jéj przy-
bycia, i rozprysty si¢ wnet jego zludzenia. Poznal, ze
jej namigtno$é byta jeszcze w epoce poswigcen, kto-
rym jej dusza peina entuzyazmu nadawata daznos$¢ go-
rujaca nad sferg cichego przeznaczenia kobiéty. Oce-
nit zaraz trudnos$ci, niepodobienstwa $miatego jéj
przedsigwzigcia, i usitowat sktoni¢ ja do cofnigcia kro-
ku, wprzéod nimby jakiekolwiek przedsiewzigla dzia-
tanie; ale postrzeglszy, ze nic nie zdota przetamac j¢j
niezgigtego uporu, w szlachetnos$ci swych uczué¢ zna-
lazt dos¢ silng pobudke do podania r¢ki usitowaniom
ustuzenia jego podwodjnemu nieprzyjacielowi; rzekt
wiec po chwili namystu:

Dobrze, niech itak bedzie; przekonam ci¢ hra-
bino, zZe nieszczesna mito§¢ moja wywyzsza mnie nad
wszystkie stabosci czlowieka. Z szczérém sercem stu-
zy¢ bede twoim zamiarom, jakkolwiek ich przed-
miotem jest nieublagany wrdég calego mego jeste-
stwa. Lecz idac zaraz do rzeczy, dowiedz sig, ze
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cho¢by$my zdotali pokonywaé same nawet niepodo-
bienstwa, niepotrafimy wyjednaé¢ od razu dla ciebie
audyencyi u mego Monarchy, ktéorego dazenia i plany
t¢j wojny znane ci sg zapewne. Pierwszg wigc tru-
dnoscig jest obmys$lenie bezpiecznego, a nadewszystko
przyzwoitego mieszkania w naszym obozie, gdzie nie-
znaja zgola dla pici twojé¢j naleznego szacunku, jak
tego $wieze otrzymalas dowody; watpi¢ nawet czyli
jest podobienstwem, aby$§ w obrebie jego mogta po-
byt swoj jawnie przedtuzy¢. Jezeli wigc w tak dzi-
wnem potozeniu jakie sama dla siebie obierasz, jestes
zdolna pogardzi¢ pozorami do obmowy dajacemi pod-
niete, w czystosci mych zamiaréow i uczué, ofiaruje¢ ci
na schronienie wtasng moja kwaterg, do ktorej cig
skrytemi zaprowadz¢ drogami, i gdzie twodj pobytw ta-
jemnicy zachowa¢ potrafi¢. Czy zezwalasz na powie-
rzenie si¢ przyjacielowi dziecinstwa?

— Z cala wdzigcznos$cia do jakiej serce moje jest
zdolne. Gdybym twoje mie¢ mogta w podejrzeniu za-
miary, niebytoby juz dla ufno$ci przedmiotu na
ziemi.

— Ale wymagam ufnosci bez zadnych granic; zbyt
rychlo poznasz kierujace mna w tym razie pobudki.
Musisz wigc odprawié¢ zaraz swych ludzi, i sama, wy-
tacznie sama powierzy¢ si¢ mojsj przyjazni.

Hrabina nierzeklszy ani stowa zblizyla si¢ do powo-
zu, 1 dala swym ludziom rozkaz odjechania; przywola-
ta wprzod jednak noszacego barwe, jej domu hajduka,
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i dtugi czas do ucha jakie$ skryte dawata mu polece-
nia; pot¢ém podata r¢k¢ swemu przyjacielowi, iukryli
si¢ w lasku wijaca si¢ miedzy drzewami drozyng.

Przejdzmy tym czasem do S$rodka obozu, a wszcze-
golnosci do mieszkania Karola XII.

Przed domem obszerniejszym cokolwiek od innych
chatup poziomych,w $rodku wsi napetnionej mnoéstwem
rozpigtych namiotéw i zbrojnemi tlumami, stal zot-
nierz ponurego oblicza, z muszkietem na ramieniu, jak
gltaz nieruchomy i niemy. Zalegal on calym soba
otwarte drzwi domu, aile razy szedt kto do krdla,
zmierzyt go badawczem spojrzeniem, i krokiem jednym
odsuwat si¢ na bok, gdy poznal osobe¢ staty dostep do
mieszkania Monarchy majaca.

Z surowoscia jego postawy, uderzajaca wystawiata
sprzeczno$¢ swoboda i nichamowana bynajmniéj bli-
skoscia krola wolno$¢ znalezienia si¢ kilkunastu t¢j
sam¢j barwy zolnidrzy, zajmujacych pierwsza izbg albo
raczdj sien domu, w ktéorym przebywal Karol XII.
Gtos$ne rozmowy, brze¢k uzbrojenia $§miatych i nieba-
cznych na cicho$¢ poruszen, kiedy niekiedy przedzie-
rajaca si¢ przez te dzwiegki posepna melodya nuconej
glosem chrapliwym piosnki, tworzyly gwar nieustannv
ktory Wzmagat si¢ czasem az do wrzawy gluszacej, za-
wsze jednak niezwlocznie pohamowanej wyrazem:
ciszej! silnie w przylegléj wyrzeczonym komnacie.

Za ta sienig byta izba niewielka, majaca przeznacze-

nie pokoju ustgpowego, izaraz potém sypialnia stano-
20
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wigca razem jadalnig i gabinet krola. Sprzet téj ko-
mnaty odznaczatl si¢ niebaczng na zadne wygody zycia
prostota. Sktadane toze zelazne, potrzgs$nigte sianem
i przykryte skora niedzwiedza; kilka stotkow uplecio-
nych ze stlomy; stot duzy okragly zarzucony papierami
w nietadzie, a w tej chwili przykryty wielka karta jeo-
graficzna, i stojace przy oknie bidro wysokie, na kto-
rem uderzata w oko tak razacym w$rod tego ubodstwa
przepychem ksigga najwspanialszej oprawy, obejmuja-
ca [lJiad¢ w oryginale, ktoéra krol znowym zawsze
w wolnych swych chwilach odczytywat zapatem.

Przytém to hidrze stal Karol XII. Twarz jego ipo-
stawa uderzaty wielko$cig i1 znaczeniem. Blad wtlosy
w nietadzie; czolo wypukte; oczy niebieskie wystaja-
ce iduze, ktorych stalos¢ i ogien zdawaty si¢ az do
gruntu duszy cztowieka na ktérego si¢ zwracaty, prze-
nika¢; nos wydatny, a calo$¢ oblicza odznaczajaca si¢
ta zwierciadlang wyrazisto$cia, gdzie si¢ odbijat w wta-
$ciwych sobie kolorach najmniejszy odcien wzruszenia,
gdzie jednak jakby za tlo obrazu, sluzyl zawsze wyraz
energii i nieugigtej statosci.

Krél miat na sobie obszerny frak granatowy o wiel-
kich miedzianych guzikach; spodnie tosie; siggajace
wyz6j kolan ogromne boty ze skory palonej, zbrojne
w duze brzgczace ostrogi, i przy boku dtugi rapir pro-
sty w pochwie zelaznej, ktorego nawet nieodpasywal
u siebie. W t¢j chwili stat przy swem bidrze 1 pisal

z wieikiem zajg¢ciem; kiedy niekiedy wstrzymywat to
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dziatanie, i zadawatl pytania stojacemu przy sobie czto-
wiekowi w prostej wiesniaczej sukmanie, ktorego je-
dnak mowa odmienny niz oznaczata ta powierzchow-
no$¢ stan, cechowata wyraznie. Krol zapytywat go
zoczyma wlepionemi w swoj papier; lecz gdy ten od-
powiadal, obracat gtowe¢ i przenikliwe w twarzyjego
topil spojrzenie, jakby w nalogu badania z rysow obli-
cza szczéro$ci styszanych wyrazow. Czasem takze zbli-
zat si¢ do stotu, schylat si¢ ku rozwinigtej karcie, ba-
dat starannie zarysy jeograficznych potozen; potdém,
utkwiwszy w miejscach upatrzonych kilka kolorowych
szpilek, umieszczonych wlezgcem na stole pudelku,
powracat znowu do swej pierwszej czynnosci.

Zdawalo si¢ nakoniec ze zatrudnienie to do poza-
danego doprowadzit wypadku; bo potartszy rece zmi-
nag zadowolenia, uchylit wieko bidra, wzigt worek pe-
len zlota, rzucit go na st6t z brzg¢kiem, i dajac zna¢ ski-
nieniem stojacemu przed soba cztowiekowi iz to prze-
znaczyt dla niego, silnym glosem zawotal na jednego
z zolnierzy zajmujacych sien domu, a gdy ten stawit
si¢, dal mu rozkaz odprowadzenia ku posterunkom
przedni¢j strazy generata Sztejnbocka.

Znalazlszy si¢ samym, wzial znowu papier iodczy-
tywal go starannie, biorac niekiedy pioro dla uczynie-
nia w nim poprawek lub uzupetnien; ale po chwili
przerwal to zajgcie szelest drzwi lekko otwierajacych
sie. Krol obrocit glowe, a postrzeglszy wchodzacego
Gillenstirna, rzekl don glosem ozywionym:
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— Zbliz si¢ tu, Gillenstirna; mamy nakoniec rzezwa
w tesknocie naszej nieruchomosci rozrywke. Sprzymie-
rzeni, wnoszac ze spokojnej naszej postawy, ze lew za-
legt swa jaskini¢ u$piony bezwladnym letargiem, spu-
szczaja nan ze sfor swe ogary; ale dziarsko pokaze-
my im zeby. Zart jednak na strone; oto odbieram
w toj chwili z dobrego i znanego mi zrédta wiado-
mosci, ze wszystkie réznorodne potaczyli swe sity, dla
wydania nam bitwy stanowczej, i w tym celu urzadza-
ja na Prosnie przeprawg¢ pod Stawem, wlasnie tam
gdziebym si¢ tego najmniej spodziewal. Zngceni bro-
dami zwe¢zonego w tych miejscach rzeki koryta, i blis-
koscig drog prostych do naszych stanowisk, zapu.
szczaja si¢ nierozwaznie w krgte wawozy, gdzie ich
facno w widly kaudynskie zdotamy pochwyci¢. Nie-
baczni! nieprzypuszczaja, aby$Smy im tam mieli $mia-
tos¢ droge zastapi¢. Czas, miejsce, sity, porzadek prze-
prawy, wszystko znanem mijest zniemylng pewnoscig.
Nietraémy wigc czasu, i zywo do dziela: zrgcznosé
podobna nie tacno si¢ po raz drugi nastrgczy. Rzué
okiem na t¢ kart¢ dla zrozumienia wytknigtych prze-
zemnie stanowisk; potém, wez to pismo ize zwykla
zobie $mialoscig zajmij si¢ rozestaniem stosownych
rozkazow, aby wszystko w szyku wlasciwym gotowom
byto do marszu na pierwsze skinienie.

To rzekiszy, podat mu papier zapisany przez siebie,
i-Gillenstirna zatopil si¢ w badaniu mysli wodza na

karcie. Krol tymczasem zywym przechadzal si¢ kro-
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kiem, a zaiskrzony wzrok jego, malowat uniesienia du-
szy, uradowanej pewnosciag bliskiej juz chwili krwa-
wej 1 uporczywéj rosprawy.

Po kilku chwilach milczenia z ohustron, zblizyt
si¢ krol ku swemu towarzyszowi, auderzony odbija-
jacem si¢ na twarzy jego wzruszeniem i niepokojem,
na co dotad w swem roztargnieniu niezwrdcit uwagi,
stanat i przebiegajac rysy jego oblicza badawczém
spojrzeniem, rzekt z ujmujacg troskliwoscia:

— Cozci to, Gillenstirna? Zdajesz si¢ pozeranym
jakas$ niespokojnoscig ?

— Zgadujesz, Najjasniejszy Panie, odpowie ten nie-
pewnym iwahajacym glosem, bo mam do przedsta-
wienia prosbe Waszej Krolewski¢j Mosci, i drzg abym
jej przedmiotem nienarazil tdj przychylnosci bez gra-
nic, ktorg mnie Wasza Krolewska Mos¢ zaszczycasz,
a ktora juz si¢ niejako wcielita w zywioty mego jeste-
stwa.

Niepodobna opisa¢ wyrazu dobrotliwosci itkliwe-
go zajecia, jaki si¢ nagle odznaczyl w caldj postawie
krola. Znikly w jednej obwili zarysy t0j surowdj i nie-
ugietdj statosci, panujace zawsze pod zmiennemi jak
barwy kameleona odcieniami tego wymownego obli-
cza. Postapit skwapliwie ku swemu przyjacielowi,
opart reke na jego ramieniu, itopigc wtwarzyjego
wzrok ujmujacego wspodiczucia, czekal na wynurzenie
si¢ przyjaciela w milczeniu, jak gdyby czut iz zadne

stowa nie sg zdolne wyréwnaé¢ w oddaniu przyjaznych
20"
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i o$mielajacych jego usposobien tym niemym ozna-
kom.

Mimo to jednak z drzeniem glosu rzekt Gillen-
stirna:

— Oto krol August przedstawia nowe propozycye
do zgody, i w tym celu przybyta do obozu dama umo-
cowana do dziatania, dla ktorej podjatem si¢ wyje-
dna¢ postuchanie u Waszej Krolewskioj Mosci.

Kro6l nagte odskoczyt od swego przyjaciela. Znikly
w jednej chwili wszystkie oznaki zyczliwego na twa-
rzy jego usposobienia, a wyraz jej odznaczyt si¢ jakas
dziwng 'pelng wzgardy i oburzenia przekorg. Zywym
krokiem zaczal przechadzaé si¢ po izbie, moéwiac jak-
by do siebie:

— Nie wiem w co si¢ obracam, prawdziwie, gdy
mi¢ do podobnej maja $mialo§¢ wyzywaé komedyi.
Mogltzem przewidywaé¢ w istocie, ze z téj krainy nie-
wynios¢ nawet wspomnien chwaty, nabytej or¢zem
w zawodzie godnych i mezkich zapaséw? Czyzby te-
mu pstrej barwy wladcy poruczono przywodzenie
samej wyltacznie kadzieli ? Dobrze mu ztern, bez wat-
pienia, gdy strojny w blyszczace histryondéw szaty,
w czczych igraszkach i ptochych zalotach utopit zy-
wot przeznaczenia mezkiego. Ale trzebaz aby mnie
tak ztowieszcza $wiecita tu gwiazda, izbym byl zmu-
szony nie rézga, lecz nieskalanym orgzem uprzatac
z mej drogi rozzuchwalone niewiasty? Gorzkim to na
zawsze w rocznikach mojej chwaly pozostanie ustg-
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pern, ze omal stanowcz¢j nieodniostem kleski od tdj
tak zwanej wojewodziny Dziatynskiej. A gdy przedsig-
biorg traktowaé ze mna o pokdj, jakby na wzgarde,
poruczaja jej to dzieto stanu kobidcie. W istocie, nie-
wiem, czy mi si¢ $miaé czy srozy¢ na to przystoi... Jak-
ze si¢ nazywa ten poset tak dziwnego rodzaju ?

Zdawato si¢ ze Gillenstirna postradat ostatek przy-
tomnos$ci i czucia. Na twarzy jego malowata si¢ nie-
spokojnosc, rozpacz, ijakby chciat co predzej wychyli¢
do dna kielich goryczy, odrzekt skwapliwie;

— Hrabina de Konigsmark!

Co! zawotal krol z rozptomienionem od obu-
rzenia obliczem; a to przechodzi wszelkie granice ja-
kie nawet bezprzyktadna zuchwato$¢ niewiesciej swa-
woli tak obszerne dla plci tej zostawia tu pole. Jako,
ta dzi§ nieszcz¢snem Niebios zrzadzeniem wylaczna
dziedziczka jednej z najdostojniejszych rodzin mego
krolestwa, ktorag hotdownicze przewileje iprawa nie-
rozerwanym wezlem wigza do moj osoby i tronu, nie-
tylko zrywa wskazany dla siebie przez jej Monarche
zaw6d, ale nadto kojarzy si¢ zjego nieprzyjacidotmi, i
$mie stawac¢ przed nim w charakterze ajenta obcego
wladcy, z ktéorym kraj jej jest w wojnie! To jawna i
gorszaca zdrada, ktora przykladnego wymaga skarce-
nia.... Kaz ja, Gillenstirna, przytrzymaé¢ natychmiast, i
wyprawi¢ pod eskortg moich drabantéw do Sztokhol-
mu, gdzie rada stanu ma wyrzec niezwlocznie 0jdj
losie.
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Zdawalo si¢ ze w tych wyrazach krdl przeszedt mia-
r¢ rozdraznienia i ztego humoru, bo ochtonawszy po
chwili, spojrzatl uwaznie na twarz swego towarzysza,
ktory stat jakby ugodzony ciosem $miertelnym. Na
widok tego tak wymownego cierpienia, ztagodzita si¢
zaraz surowo$¢ gniewnego oblicza krola. Chociaz Ka-
rol XII od lat nieledwie dziecinnych zatopiony w spra-
wach stanu, i zahartowany doswiadczeniem wszystkich
kolei zawodu wojowniczego,u$pione miat wsobie uczu-
cia tkliwego na widok cierpien czlowieka usposobie-
nia, nawyknienie jednak ku towarzyszowi mtodosci i
szczera sktonnos¢ dlajedynego ktorego kochat prawdzi-
wie przyjaciela, dowodzity, ze twarde to serce niebyto
zupelnie ogoloconem z wrodzonego do uczué¢ towa-
rzyskich popedu. Z troskliwa inieledwie czula wyro-
zumialo$cia , pojat stan serca przyjaciela, i rzekt me
bez widocznej jednak walki z soba samym i oznak
wyraznych jak wiele go kosztowala ofiara pobudek,
ktére spowodowaty wyrok wydany przed chwila.

— Czyliz nigdy nieowtladniesz slaboscia serca swe-
go dla t¢j niewdzigeznéj kobiety? Pomysl, Gillenstir-
na,jak niegodnym jest ciebie ten nieszczg¢sny upor sta-
tosci dla ktoréj przedmiotu powinienbys$ czué tylko od-
raz¢ i wzgarde.... Ale mniejsza oto; chociaz wiem, zc
faskawo$§¢ w tym razie jest bledem nieodpuszczo-
nym, uczyni¢ to dla ciebie Zze j¢j territorium moje po-
zwolg opusci¢... Spiesz jej jednak objawic¢ niezwlocz-
nie, ze jezeli w ciaggu po6t godziny znaleziong zostanie
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w obrebach mego obozu, juz jej zadna tego S$wiata
potgga niezastoni przed surowos$ciag prawa i skutka-
mi sprawiedliwego gniewu mojego... Idz i niech si¢
skonczy jak najrychl$j ta komedya, zktérej $miac sig
niemozna, a gniewac si¢, w istocie, niewarto.... lecz
stuchaj: — Niewiem i wiedzie¢ niechc¢ jaka mi tam
chcg zaprzataé glowe negocyacya. Wszakzem juz da-
wno zagrodzil j¢j droge mojém ultimatum. Jezeli je-
dnak przysytaja mi nakoniec akt formalnego zrzecze-
nia si¢ korony na glowe Leszczynskiego, ktéorego na-
rod nieprzymuszong elekcya osadzil na swoim tronie,
a ktorego ja za prawego tego kraju uznatem Monar-
che, przyjme ja choéby zrak kobiety, choéby od wia-
rotomné¢j lenniczki. W zadnym wszakze razie nie-
przedluzam czasu bezkarnego tej kobiety pod bokiem
moim pobytu: pdét godziny — powtarzam stanowczo.

Gillenstirna, znajacy niecofniona stato$¢ wyrokow
krola, z ioraczkowym pospiechem opuscit jego mie-
szkano, ipobiegt uwiadomi¢ o nich hrabing, a razem
czuwaé aby bez zwtloki oddalita si¢ zobozu. Ale ta
w swym uporze i zadzy odrodzenia si¢ na nowo w ozig-
bionem sercu koebanka waznos$cig swojej zastugi, na-
dewszystko za§ w stanie exaltacyi swoj duszy, pragna-
ca dowie$¢ cierpieniem, cho¢by nawet §miercia zapatu
i stato$ci swych uczué¢, oparta si¢ czulym naleganiom
wsza trudno$¢ i niebezpieczenstwo powzigtego za-
miaru, i ze nieoddali si¢ inaczej jak chyba na ruszto-
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wanie, lub do gabinetu krola dla przedstawienia mu
poruczonego sobie zlecenia.

Gillenstirna uklakt, wziat jej reke i rzekt z czutem
naleganiem:

— Oddal si¢, btagam ci¢ oto. Auroro, postuchaj
wiernego ci do zgonu przyjaciela, ijezeli ci¢ wlasne
niezatrwaza niebezpieczenstwo, uczyn t¢ ofiar¢ dla
pokoju mego serca, ktore tak bolesne strawity cierpie-
nia. Nie tudz si¢ zadna nadzieja pomys$lniejszej dla
twych zamiaré6w kolej. Wola krola jest jedna i nie-
wzruszona jak skata nawet pod cala najgrozniejszych
doswiadczen losu natarczywoscia. Ale wiem Ze na pro-
zno o twoje blagam ci¢ dobro: ja wtasng swa tylko
powierzam szlachetnosci twych uczu¢ spokojnosc.
Ulituj si¢ i zapla¢ mi teraz to com wycierpial przez
ciebie.

Stowa te wyrzeczone zcala prawda najtkliwszego
uczucia odbity si¢ w sercu hrabiny silném wzrusze-
niem,ale mimo to niezachwiaty wytrwalo$ci niebaczne-
go jej przedsigwzigcia. Nie majac juz odwagi walczy¢
uporem z naleganiami szlachetnego przyjaciela, uzyta
wplywu swych wdzigkéw dla podejscia czulej jego
niespokojno$ci. Rzucila nan tak tkiiwém, tak zachwy-
cajagcem spojrzeniem, ze ten odzyl w jedn¢j chwili dla
szczg$cia, ktore dotad byto tylko czczych jego marzen
przedmiotem.

W uniesieniu rado$ci utongta wszelka pamig¢é na

polozenie obecne, i jak przedtem radby widzie¢
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w mgnieniu oka oddalona od siebie swa dawng ko-
chanke, tak teraz pragnalby uwieczni¢ t¢ chwile blo-
ga imoze zbyt rychto niepowrotnie zgasna¢ majaca.
Hrabina wzmagata bez przerwy swoj zalotnosci za-
biegi, i rychto owtadneta catg jego duszg, ktorej wszy-
stkie rany z wyrachowanem okrucienstwem rozjatrzyta
na nowo. W rozkosznem upojeniu jak blyskawica
uleciata cata godzina, nim zdotal ujety w sidta zwo-
dnicze, odzyskaé¢ przytomno$¢ i pamieé. Lecz gdy po-
strzegt niecofniongjuz strate czasu,oniemiat jakby wbez-
witadném odretwieniu, i po dlugiej przerwie zawotal
w rozpaczy', ktoéra zaraz potéin zmienita si¢ w siln¢j
woli postanowienie.

— Coézem uczynil, niebaczny! Mamze teraz twém
zyciem optaci¢ chwil¢ szczg$cia, ktora mnie udarowa-
tas?... Nie; odtad zyje na nowo, itak zy¢ pragne lub
umrzéél... Wiem jak bladze zawodzac ufng iszlachet-
na przyjazn kréla... Ale niewaham si¢ zgota... Pojdz,
Auroro; ukryje¢ ci¢ wmojem mieszkaniu, az nim zdo-
tam upatrzy¢ chwile do zabezpieczenia twojej uciecz-
ki, a potem blad mdj okupi¢ $mierciag na polu chwaty
za spraw¢ mego Monarchy. Spieszmy co zywo, bo
przygotowania do nadchodzacej wyprawy, zajma
wkrotce wszystkie me chwile, i moze w nocnych ciem-
nosciach zdotam ci¢ wyprowadzi¢ z obozu.

To rzekiszy, ukrytja w ubocznym alkierzyku domu
w ktorym mieszkat, usitujac zprzezorna troskliwos$cia
utai¢ $lad j¢j pobytu; poczem, z podwojonag stanem
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goraczkowego rozdraznienia swego czynnoscia, zatru-
dnit si¢ rozkazami kroéla.

W krotce ruch niezwykly opanowat cate mieszka-
nie. Gillenstirna dyktowal i expedyowat rozkazy,
udzielat instrukcye stawajacym osobiscie dowoddzcom
blizej rozlokowanych oddziatléw réznej broni; do od-
dalonych wyprawial goncow; nakoniec dokonawszy
calego dzieta, juz w noc pdzna poszed! zrapportami
do krola.

Po ruchu i gwarze glucha nastapita spokojnos¢, a te
wszystkie poprzedzajace oznaki nieuszty uwagi ukry-
toj w bliskosci hrabiny. Gillenstirna napomknat joj
nierozwaznie o bliskiej wyprawie, on jest pierwszym
wykonawca rozkazow krdla, a ta czynno$é¢ i wrzawa
$wiadcza o rzetelno$ci jego wyrazow. Dziwném wigc
zrzadzeniem jest ukryta wkancellaryi sztabu nieprzy-
jaciot swego kochanka, wta$nie wtenczas gdy si¢ ci
do stanowczej z nim zabieraja rozprawy. Jakze pigkna
sposobnos¢ wyswiadczenia mu znakomitej przystugi,
moze nawet wybawienia go od klgski ostateczng za-
grazajacOj mu zguba!

Te uwagi i mys$li tloczace si¢ z natarczywos$cia obu-
dzity w ni¢j owego ducha wyexaltowanego zapatu,
przed ktorym wzrok si¢ zamyka na niebezpieczne na-
stepstwa, 1 wszelkie znikajg przeszkody. Przedtuza
si¢ cicha samotno$¢: ta chwila jest jedyna i niepo-
wrotng. Teraz lub nigdy! Opuszcza skwapliwie
swa kryjowke, 1 wchodzi do pracowni dawnego
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kochanka. St6t duzy na $rodku izby zarzucony jest pa-
pierami. Hrabina czyta je jeden po drugim: sa to
wszystko bruliony wyprawionych rozkazéow. Zapat
jej wzrasta, bo poznaje z ich osnowy, ze falszywe po-
tozenie wojsk sprzymierzonych znane jest nieprzyja-
cielowi, ize z catdm wysileniem powziat zamiar zniego
korzystac. W tom postrzega pismo szczegdlnych zary-
sow. W zwieztych lecz jasnych i dobitnych okresach
obejmuje ono rys najdoktadniejszy wyprawy. Jest to
plan wilasnorgczny kréla... Porywa go zuniesieniem
radosci, kryje za gors, iwraca niepostrzezona do swoj
komnaty. Serce joj bije gwaltownie: jego instynkt
ostrzega ja ze broczy po $cieszkach krwia przesig-
ktych: jej wzrok zamroczony szatem $lepego zapatu,
widzi zewszad roztaczajaca si¢ w fantazmagorycznem
ztudzeniu tong zlowieszczej jaskraw¢j barwy; ale moc
przeczucia, czystego nawet rozsadku przezornosé, za-
$lepia obl¢d rozbujatej namigtnosci.

W tern lekko zastukano do okna; hrabina otwiera
je z goraczkowym zapgdem, topi na chwile wzrok
w ciemnoS$ciach, ipoznanéj r¢gce powierza pismo stra-
szliwe. Zamyka potem okno, idzie ku $rodkowi alkie-
rza blgdnym, chwiejagcym si¢ krokiem, i pada na zie-
mi¢ zemdlona.

We dwa dni po wypadkach tu przywiedzionych,
stangty na przeciw sobie oba wojska do boju. Wspo-
mnionéj juz tyle razy bitwy pod Stawem, doktadniej-

sze nakoniec poda¢ nam wypada zarysy. Uprzedzamy
21
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jednak czytelnika, iz niepiszac historyi, dotkniemy ta-
kich tylko tego waznego faktu ustepow, ktore z rze-
cza nas obchodzaca w bezposrednim sg zwiazku.

Po nad Prosna, na ktordj rzucono most w odlegto-
$ci poltory mili od Stawu, rozciagata si¢ dtuga prze-
strzen gorzystych zaro$li, migdzy ktéoremi wilo si¢ kil-
ka drozek wyprowadzajacych na rozlegta ptaszczyzne.
W parowy te zapuszczaly si¢ oddzialty wojsk sprzy-
mierzonych, w miar¢ jak przebywaty rzeke, iprzedzie-
rajac si¢ przez nie zmozolem, rozwijaly si¢ na pta-
szczyznie. Trudno$¢ szybkich w podobném polozeniu
obrotow, kolejne i powolne taczenie si¢, a nadewszy-
stko utrudzony odwrét i z rezerwami komunikacya,
na niebezpieczne przy $miatem z przodu natarciu cale
wojsko wystawiaty koleje. Ale chociaz od dwoch go-
dzin przeszto odbywala si¢ przeprawa, ijuz blonia
obszerne zalegaly szeregi, nieprzyjaciel nicukazywat
si¢ zgola, isprzymierzeni bez przeszkody rozwijali swe
szyki; bo Karol XII, uprzedzony zawczasu o nierozsa-
dnych zamystach nieprzyjaciela, w zamiarze wzigcia
go we dwa ognie, nieprzeszkadzal wystapieniu calych
sitjego, aby jednym pociskiem stanowcza i niepowe-
towana zada¢ mu kleske.

W tym celu wojsko szwedzkie podzielone zostato
na dwie kolumny: jedna, pod wodza samego krola,
stata juz pod zastong lasu w gotowo$ci zajecia pozycyj
z bok6éw nieprzyjaciela. Druga, dowodzona przez Je-
nerala Mardefelda, wystapi¢ miata z obozu, itak swoj
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pochdd urzadzi¢, aby stanaé na placu w ciagu rozpra-
wy, iuderzeniem z tytow, dokonaé¢ zguby nieprzyja-
ciela. Wprawdzie, kazda z tycb cz¢sci, zbyt szczupta
byla w poréwnaniu zmassami sprzymierzonych; ale
niemylng zrzadzi¢ musiata przewage jednos$¢ i wspot-
nos$¢ szczegsliwie pomyslanego dziatania, ktérego re-
zultat zdawal si¢ niewatpliwym.

Zaczgly nakoniec debuszowaé z lasow szwedzkie
kolumny, i rozpoczelty wnet ogien ze zwykla sobie na-
tarczywoscia. Sprzymierzeni odpowiedzieli nan z za-
patem, i wkrotce wrzata bitwa na catej linii.

W tej chwili stanowczej rzuémy znowu spojrze-
niem na krola szwedzkiego: Byl on na czele swych
rezerw, na dzielnym iroslym ale z réwng jak cata po-
wierzchowno$¢ jezdzca prostota przybranym rumaku.
Widzimy go wtem samem ubraniu w jakiom go po
raz pierwszy zobaczyl czytelnik, z ta tylko réznica, iz
teraz stan jego obwodzit szeroki pas ze skory bawolej,
w ktorym tkwily dwa pistolety, i miat na gltowie maty
o wystajacych trzech rogach bez zadnych ozddob kape-
lusz. Z licznego sztabu ktoéry go zrazu otaczal, dwoch
zaledwie zostatlo przy nim oficeréw, tak mnogie na
wszystkie strony do dzialajacych swych kolumn roz-
sytat rozkazy. Juz przeszto od godziny korpus jego
wytrzymywatl cala natarczywos$¢ trzykro¢ liczniejszego
nieprzyjaciela, a jeszcze niewidaé¢ bylo Mardefelda ko-
lumny. Krdél w najzywszem zniecierpliwieniu, juz roz-
kazywal dwom szwadronom swych muszkieteréw
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uderzy¢ z obu stron na flanki nieprzyjaciela, dla prze-
bicia si¢ w ktorémkolwiek z tych miejsc przez stab-
sze jego kolumny, i dotarcia do opodzniajacego sig
korpusu, gdy nagle, w odlegtos$ci p6t mili, jakby od-
dalone echo blizszej wojennéj wrzawy, potoczysta i
silnie zywiona rozlegta si¢ kanonada.

Piérwszy jej odglos objawil prawde oku najmniej
doswiadczonemu. Plany kréla wydane zostaly nie-
przyjacielowi, ktory zadnych niemogt mieé¢ innych po-
budek do poprzedzenia przeprawy czola swych szy-
kow, tajemném przerzuceniem, w dole rzeki, oderwa-
nego korpusu, jak tylko zamiar zniweczenia dobrze
sobie wiadomych zamystow wodza szwedzkiego.

Krél zawotlal wznoszac rgke z pigsciag $cisnigta do
gory w groznej izapalczywej postawie:

— Mniez to $mie dosigga¢ zdrada nikczemna!... Przy-
siggam na popioty naddziadoéw, ze wynajd¢ zdrajce
choé¢by w wnetrznosciach ziemi, i pozazdro$ci on w mo-
ich rekach losu najng¢dzniejsz¢j na tym §wiecie istoty!

Ale ten wybuch gniewu rychto pohamowany zostal
uwaga na niebezpieczenstwo polozenia wojsk jego.
Wpadl on sam w sidta, ktore zastawil na nieprzyja-
ciot. Ci, w swobodnych i zadna niepowscigganych oba-
wa poruszeniach, otwarte mieli pole do wszystkich
dziatan 1 wysilan. Wojska szwedzkie, zamknigte
w szczuptym obrebie, przyparte do laséw, ngkane prze-
mocg liczby, zdawaly si¢ na nieuchronng skazanemi

zagladg.
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Ale takie to wtasnie okolicznosci sa probierczym
kamieniem liartu duszy i umystowej dzielnosci. Gdzie
wygoérowana nawet moc zwyczajnych usposobien, zdo-
bywa si¢ tylko na odwage rezygnacyi, tam duch nie-
zwykly wznosi si¢ nad przemoc okolicznosci, pasuje
si¢ zniedola, 1 ani na dnie przepa$ci nietraci bodzca
ufndj w swa dziatalnos$é¢ otuchy. Karol XII liczne t¢j
wielkosci ducha przekazal potomnosci przyktady.:
W chwili ktora opisujemy, zdawal si¢ wywyzszaé
nad siebie.Dowcip obrotow, podejscie, rozpaczna $mia-
to$¢, maskowanie stabo$ci postawa nakazujaca, zrgczne
utajenie istotnego dazenia, najmniej przewidywane
pomysty, jakby w improwizacyi natchnionego poety,
hojnie odznaczyly ten pamigtny w rocznikach sztuki
wojennej wypadek.'

Tyle usitowan uwienczyl nakoniec skutek oczeki-
wany. Po dlugim boju nieprzyjaciel zjednoczyl czoto
sit swoich dla odparcia falszywych attakow kolumny
jenerata Horna, ktory zrgcznie pokierowanym odwro-
tem, splatat szyki jego spychajac je na $ciSnione pozy-
cye, gdzie juz przewaga miejsca i liczby mnisj niebez-
pieczng si¢ stata. Byla to przewidziana chwila przez
krola do uratowania podziesigtkowanych jego szere-
géw, i odtad nie jak wodz naczelny, lecz jak oficer
wiodacy do attaku jazde, sam do boju wystapit. Pierz-
chne¢ta wnet zagradzajaca mu jeszcze odwrot do
oszancowanego obozu kolumna nieprzyjaciela: ale sity

jego, nawet w t¢j chwili rozdwojenia, zbyt jeszcze prze-
21
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magaly liczba szwedzkie szeregi. Zlamane szyki wig-
zaly si¢ znowu przecinajac kolumny w odwrocie; ale
krol uderzat wstecz i naprzod bez kofica, az nim cate
wojsko, pod zastona cofajacodj si¢ przed czolem nie-
przyjaciela kolumny Horna, porzadnego niewykonato
odwrotu, zostawujac za soba zwiklane i pomieszane
sprzymierzonych zastgpy.

Wkrotce potdém uderzono na korpus attakujacy
Mardefelda kolumng, i ocalone reszty znalazty si¢ na
gruncie protegowanym przez szance obozu szwedz-
kiego. Ten jednak tryumf genjuszu wojowniczego Ka-
rola, nie zastaniat mu oczu na fatalne skutki tego dnia
nieszczg¢snego. Byta to klgska prawdziwa. Zaczepna i
grozng na obronng i niepewna zamieni¢ musiat pozy-
cya, i czut jak wiele pokona¢ mu trzeba bylo trudno-
$ci nimby swa pierwotna mogt odzyskac¢ postawe.

Przez caty czas niebezpieczenstw krola, Gillenstirna
walczyt przy jego boku ze Slepa zapalczywos$cia. Na
widok skutkow zdrady jeszcze ciemna okrytej zastona,
dusz¢ jego okropne pozeraly przeczucia. Ta dusza czy-
sta byta jak kropla porannej rosy; lecz moéglze §mialo
spojrze¢ w oczy Monarsze, wytrzymac jego badawczy
rzut oka, wpoi¢ wen wiar¢ w swa niewinnosé, gdy
w obtedzie fatalnej namigtnosci, stal si¢ niepostusznym
jego rozkazom, iprzechowal w obozie istote, ktora
niepodzielala panujacych tam uczué¢ prawosci i po-
§wiecenia? Smieré jedyna dlan si¢ stala ucieczka.
Gillenstirna gonit za nig zapamigtale. Krol dwakro¢
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wlasng re¢ka ocatlit mu zycie: Zgromil go nakoniec
surowo za zbyt niebaczne i bezuzyteczne narazanie sig,
rozkazujgc stanowczo aby od jego boku do dalszych
polecen nie odstgpowat na chwilg.— Tak wigc ocalo-
ny powrodcit do obozu.

W mieszkaniu jego dotad przebywata hrabina de
Konigsmark. Przy podwojonej czujnosci wobozie przed
nadchodzgca bitwa, nienastrgczyla si¢ zadna sposo-
bnos¢ utatwienia jej ucieczki. Teraz, gdy klgska odnie-
siona zdawata si¢ widoczném zdrady nastgpstwem, ten
stan rzeczy najwigkszem grozil niebezpieczenstwem.
Hrabina, ochlonawszy z paroxyzmu swych uczué sza-
lonych, przez caty ten czas drgczong bylta przeczuciem
nastgpstw swego nierozwaznego postgpku i najsrozsze-
mi wyrzutami sumienia. Niespokojnosci jej jednak sam
tytko byt Gillenstirna przedmiotem. Ona zatruta mu
pokdj, szczescie calego zycia, zdradzajac S$wigtos¢
wiary zaprzysi¢zonéj; wspaniatomys$lna jego szlache-
tno§¢ przebaczyta, wyexkuzowala wystepek jej serca,
podata jej nawet dton ustuznag w chwili gdy w nie-
bacznym szale tak dotykalny sktadata dowadd slepej
dla przedmiotu j¢j wiarotomstwa mitosci. To wszy-
stko nieztagodzito j¢j okrucienstwa: rozmys$lnie od-
Swiezyla rany jego serca juz moze bliznami okryte,
a przechodzac miar¢ nieludzkiej przewrotnosci, zdra-
dziecko przykryta kwiatem pod nogami wykopalta mu
przepascé!
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W taki¢m to usposobieniu byta hrabina, gdy zaraz
po bitwie pod Stawem odwiedzit ja Gillenstirna. Na
widok jego, uczula jakby zagl¢biajace si¢ w sercu zi-
mne ostrze sztyletu. Na wybladtem jego obliczu prze-
bijalsi¢ ptonacy ogniem goraczkowym rumieniec. Oczy
obtakane, czolo zimnym oblane potem, wlosy w nie-
tadzie , odziez okryta kurzem 1 zbryzgana krwia
Swiezg.

Hrabina wpatrywata si¢ wen zprzerezeniem; nako-
niec przemowil do niej Gillenstirna drzacym i przery-
wanym glosem:

— Coze$ uczynita, okrutna kobieto!... Czyliz chcia-
la§ niewiar¢ twa oznaczy¢ jeszcze krwia i sromota
twoj¢j ofiary?... Ale co mowig, nieszczesliwy!... Gdziez
sa dowody jej wystepku? Mamze ja obwinia¢ na
czezych przeczuciach zngkandj mej duszy?... Ach! prze-
bacz mi, przebacz, Auroro! Ty niepojmujesz co cier-
pi¢; serce twe innym oddane uczuciom, niema instyn-
ktu na boles¢ mej duszy... Poznaj moj¢ niedolg: Podia
i nikczemna wykonata si¢ zdrada. J¢j skutki dosiggty
kleska mojego Monarchg, ktéry mnie zaszczycat szla-
chetng przyjaznia. Ohydny zdrajca kryje si¢ w ciemno-
$ciach, aja nosz¢ na czole jego znami¢ sromotne; bo
sumienie moje nie jest bez skazy, bo niemam pra-
wa spojrze¢ $miato mu w oczy, bom pogwalcil §wig-
to§¢ mych obowiazkéow zawodzac jego ufnos¢ bez gra-
nic i niemog¢ uczyni¢ mu szczerego wyznania mojéj
slabosci, bez $ciggnienia na twoj¢ glowe strasznych
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pociskéw jego gniewu sprawiedliwego. Ach! i cze-
muz srogie przeznaczenie odmowilo mi $§mierci na polu
chwaty!... Patrz, Auroro, on wtasng r¢ka dwakro¢ dzi§
ocalil mi zycie, nikczemne zycie we¢za ktorego na swem
tonie ogrzewal. lkiedyz pekniemi serce!...czylizby bo-
les¢ tak sroga niebyla zabdjcza?... Ulituj si¢ nademna,
Auroro, pozwo6l mi spoczaé¢ na twojem tonie, uczué bi-
cie twego serca przy mojem, chociaz niem inne poru-
szajg uczucia; niech zpiersi twej sptynie balsam uko-

jenia na rany mej duszy !..

Zdawato si¢ ze hrabina, dr¢gczona wyrzutami sumie-
nia skona pod ciosem okrutnych nastgpstw swego szalo-
nego postgpku. W pierwszéj chwili, juz byta gotowa
upas¢ do nodg przyjaciela, iwyznawszy swa wing, pospie-
szy¢ do krola dla odebrania kary, ktora ja tylko mogta
slusznie dosiggna¢; lecz gdy Gillenstirna zapragnal najej
lonie ztozy¢ brzemie swych cierpien, rzucita si¢ w objg-
cia jego zzapalem, i osypujac pieszczotami nieszczgsli-
wego, usilowata ukoi¢ jego cierpienia wszystkiem na
co tylko mogt si¢ zdoby¢ instynkt tkliwéj i znajaccj
wtadz¢ swych wdzigkéw kobicty.

Gillenstirna wj¢j usciskach zdawatl si¢ odradzad
dla szczgscia. Z obl¢du rospaczy przeszedt w obled
zachwycenia; pelnemi usta poit si¢ nektarem chwili
obecnej, topiac w niej gorycz okrutnego polozenia
swojego, ijak jetka co igra rado$nie na ztotym potu-

dniowego stonca promieniu, niepomna ze ozywcze
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zrz6dto jego zgasnie z zachodem, ipoczatek ciemno-
$ci bedzie zgonem tak blogiego j¢j w tej chwilijeste-
stwa, przezyt dni kilka w odurzeniu i niepamigci na
wszystkie przeciwnos$ci swej doli.

Przez te dni kilka zadnej niebylo wzmianki o wy-
padkach uptynionycb. Cata czynnos¢ Karola .iwojsk
jego wywierala si¢ wylacznie na wzmocnienie $ro-
dkow obrony przeciw oczekiwanemu w kazdej chwili
uderzeniu na ob6z nieprzyjaciela, ktoremu odniesione
zwyci¢ztwo zdawalo si¢ nieodzownie wskazywac tg
droge. Lecz gdy ten, po kilku demonstracyach bez ce-
lu, cofnat si¢ z catemi sitami za Prosne, wrocita do
obozu spokojnos¢, i zaraz krol nakazal najsurowsza in-
kwizycya, dla wyS$ledzenia jeszcze glgboko okrytej ta-
jemnicg zdrady, o ktorejjednak nikt niewatpit w catym
obozie,

Wtym celu ustanowiony zostal oddzielny trybunat,
ktorego kierunek poruczyl Karol XII Mardefeldowi,
znajacjego surowosé, iniezachwiang wpetnieniu swych
obowiazkow sprezystosc.

Pierwszym krokiem Mardefelda bylo nakazanie naj-
Scislejszej w calym obozie rewizyi. Krol pochwali! ten
srodek, i oszczedzajac honor swych oficeréow, rozkazat
zaczaC ja od wlasnego mieszkania.Nadeszla wigc chwila
przesilenia, i Gillenstirna pospieszyl do siebie, aby
przedsigwzia¢ wszystko co mozna dla ocalenia hrabi-
ny. Ale ta chwila wlasnie byla najmniej sposobna
do ulatwienia j¢j ucieczki. Wszystkie wnijscia obozu



251

silnie byly strzezone, a wewngtrznej przestrzeni jego
strzegly podwojone warty iliczne patrole. Gilleustirna
naradzal si¢ z hrabing nad $rodkami jej wybawienia
z obmys$lonag zawczasu rozwaga i flegma, bo drzat aby
pod wrazeniem grozgcego jemu samemu niebezpie-
czefistwa, nieupierata si¢ pozosta¢ w obozie. Juz on
sam los swoj roztrzygnal stanowczo; niemogac prze-
zy¢ obcigzajacych go przed trybunatem wtlasnego su-
mienia zarzutow, powzigl rozpaczng mysl oskarzenia
siebie samego, 1 poniesienia cho¢by kary $mierci, na
ktora sam si¢ sadzit zastugujacym; zwlekat tylko wy-
konanie tego postanowienia, az nimby wszystkich nie-
wyczerpat Srodkow ocalenia swodj przyjaciotki.

Nagle natchg¢la go my$l szczegsliwa: Hrabina od
dziecinstwa ¢wiczyla si¢ w wtadaniu bronig, i lubita
ogniste dosiadywac¢ rumaki. Przyodzia¢ ja wswe ubra-
nie, uzbroi¢, da¢ szybkiego i Wytrzymatego rumaka, a
warty, szanujac znamiona wyzszego oficera,niebedg joj
$miaty zatrzymaé, i moze zdota opus$ci¢ territorium
wojska szwedzkiego, wprzod nim podstep zostanie od-
kryty.

Hrabina mys$l t¢ przyjmuje zzapalem. Ten pomyst
rycerski ma dla nidj urok niezwyci¢zony. W jednoj
.wykona*° sie przeobrazenie: Hrabina ostatniem
usci$nieniem zegna szlachetnego przyjaciela, i dosiadi-
szy konia, szybkim biegiem puszcza si¢ ku blokhau-
zom gldéwnego wnijscia obozu.

s
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Tam, liczny poczet zbrojnych zagradza jej drogg.
Hrabina roztropnie bamuje konia; ale pomimo j¢j po-
wierzchowno$¢, surowo$é wydanych rozkazow, nie-
dozwala wypusci¢ nikogo z obozu bez usprawiedliwie-
nia si¢ wyzszém zleceniem. Jest to chwila stanowcza,
ktora przeby¢ tylko mozna przytomng i zuchwala $mia-
loscig. Hrabina zazywa konia ostroga, nieprzewidzia-
nym skokiem obala dwoch zagradzajacych j¢j droge
drabantow, i znika jak strzata w oddaleniu. W biegu
styszy za sobg kilka wystrzatow, i §wist kul z ktoérych
zadna jej niedosigga, ale ta okoliczno§¢ wzmaga w nicj
uczucie potrzeby wyt¢zenia catycb sil konia, bo nie-
watpi ze pogon za nig bez zwloki czasu wyprawiong
zostanie. Jak wiatr ubiega odleglo$¢ jedn¢j mili, od-
dzielajaca obdz szwedzki od mostu rzuconego przez
sprzymierzonych na Pro$nie, a przebywszy rzeke, juz
jest pewna ocalenia swojego.

Z uptyniong chwila niebezpieczenstwa, hrabina za-
glebia si¢ w przeszto§¢. Jej wypadki tak dziwne, tak
mnogie, zdumiewaja ja; przenosi pot¢ém mysl swa do
serca: tu znajduje t¢ otcblan wrzacych namigtnosci,
ktore ja tyle juz kosztowaly, i tyle beda moze koszto-
wac. Stan jego bada starannie: jest to nierozwiktany
labirynt. Od$wiezone dawne wrazenia, walcza z na-
migtno$cig w caléj swoj sile. Czylizby mito$¢ jednego
serca byta zdolng mi¢dzy dwa podzieli¢ si¢ przedmioty?
Wtéom roztargnieniu, wtem zaglgbianiu si¢ w swe
uczucia, przebywa niepostrzegajac si¢ cala przestrzen



253

swoj drogi, i poznaje bliskie juz okolice Kalisza. Serce
jej bije gwatltownie, bo za chwile ma otrzyma¢ nagro-
d¢ doznanych wstrza$nien i traicznych skutkow swego

szalonego poswigcenia sig.

Stonce zniza si¢ ku zachodowi; po znoju dnia skwar-
nego, cale przyrodzenie zdaje si¢ oddychac peina pier-
sig rzezwem ibalsamicznem powietrzem. Ziemia jak-
by wyzwolona zokowow, zdaje si¢ rozpuszczaé pod
ozywcza chlodu §wiezo$ciag i z powierzchni jej na ni-
zinach, wznosza si¢ tumany mgty bialawej i przezro-
czystej. Przecigglym chorem $wiergoca w trawie pol-
ne koniki. Hrabina topi wzrok w jaskrawa tarcze¢
stonca, ktora juz oka nierazi swym blaskiem. W znie-
siona jej wyobraznia pod wplywem tej chwili rozko-
sznej, przenosi ja w dziedzin¢ $wiata nadzmystowego.
Mysl jej buja po nadziemskich przestworach; jéj dusza
zaprzyjaznia si¢ z nadprzyrodzonemi istotami, dla kto-
rych pomrok przysztosci jest $wiattem. Po chwili
zniza oczy znuzone ku ziemi, i dziwne postrzega w od-
daleniu zjawisko. Droge przebiegla jaka$ posta¢ po-
twornych, poziomych ksztattéw, izniklta w gestwinie.
Czyzby wzniesieniem my$li ku nadzmystowym elemen-
tow mieszkancom, kréla gnomoéw wywotata na zie-
mi¢?... Hrabina zbliza si¢ ku miejscu zjawiska, wstrzy-
muje konia, i topi wzrok zachwyconej duszy tam gdzie

znikta poczwara.
22
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Wtem zdaleka daja si¢ slysze¢ jakie$ tony chrapliwe,
astmatyczne, przypominajace krakanie spros§né¢j ropu-
chy, i hrabina z podziwianiem slyszy wyrazy nastepu-
jace:

Gne¢ korne czoto przed potega ztosci,

To me bozyszcze, to urok, to zycie,

dej silne tchnienie dzwiga mig¢ z nico$ci,

Ona w skrzeptej mej piersi budzi serca bicie.

Swiat sie poi rozkosza wielbigc czcze ztudzenia;
Wielko$¢, chwata, wdzigk lica, to obted, to mara;
Kropla jadu jej zadta: falsz si¢ w prawde zmienia

I zalega w zwaliska zwodna cnoty wiara.

Ludzie mi¢ w gnus$ne przyodziali szaty
By uraga¢ niedoli wyrodnej istoty;
Lecz czyz pigkno$¢, czy cnota ma berto nad $wiaty,

Czy len co pier§ ma wzdyma zawisci duch zloty?

Ty wigc co zamieszkujesz padotly podziemne,
Duchu ztego, szatanie, wisznu, abderamie,
Jakiemkolwiek ci¢ mianem chrzcza umysty ciemne,
Wyci$nij w sercu mojem swe wszechwladne znamig.

Natchnij mi¢ swroim ogniem, daj swoj orgez wreke,
Lzy gorzkie, z6t¢ zawisci, jad rozprzeggtych chuci,
A ja ci wznios¢ oltarz na $miertelnych mgke,
1l urok twej potggi na ziemi powrdci.
Przeraza hrabin¢ ohydna tej piosnkiosnowa. Ulatuja
jéj zlote zludzenia, i dusz¢ jej ogarnia jaka$ melancho-
liczna tesknota. Radabyco najpredzej opusci¢ to miej -

sco; ale urok jaki$ niezwyciezony wiezi ja jakby Zela-
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znym tancuchem. W tem zaszeleScity splecione gate¢zie
dzikich krzakoéw zarastajacych przy drodze, i ukazato
si¢ widocznie pierwej w mgnieniu oka tylko dostrze-
zone widziadto. Wzdryga si¢ hrabina na widok
jego rysow potwornych; lecz po chwili zastanowienia,
poznaje karta krola Augusta, ktorego ukazaliSmy czy-
telnikowi w czasie konnej gonitwy w Kaliszu, a ktory
wyszedt byl za Lubomirskim, postuszny jego skinieniu,
gdy ten zrozpaczg w sercu na widok zalotow krola
do jego matzonki zgromadzenie opuscit.

Przenikliwy wzrok karta poznaje hrabing, cho¢ ja
przeistacza dziwny jej ubior. Wnet kurcza si¢ w po-
tworniejsze jeszcze ksztalty rysy szpetnego oblicza:
oczy tona w wyprezonych muskutach czota i twarzy :
szeroko otwieraja si¢ usta, ukazujac jakby ujscie gte-
bokiej pieczary i zlo§liwy wyrodek sardonicznym wy-
bucha $§miechem.

Smiech ten nieohjawia bynajmniej owego wzrusze-
nia duszy niewinna tknigtej wesotoscia, co w okoto
siebie szerzy sympatyczne dobrego humoru uczucie.
Jest to wybuch ztosliwego sarkazmu, ktéorego konwul-
syjne drganie, zdajace si¢ uragowiskiem ztego ducha
nad zguba cziowieka, dotkliwem odbija si¢ w sercu
wrazeniem.

Wzburzyta si¢ krew hrabiny w gniewnem uniesie-
niu, i rzekta porywczo:

— Czyliz niepows$ciggniesz nakoniec tego spros$ne-

go krakania, zuchwaty cho¢ niedot¢zny wyrodku?
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Wiedz zem w tej chwili mniej jak kiedykolwiek uspo-
sobiona stuzy¢ za cel dla szatanskiej twej zlosci, inie
zycze ci kusi¢ mej reki do sptaszczenia potwornych

twych garbow ptaskiem mojego patasza.

— Hola! hola! odrzeknie karzet kryjac si¢ za gruby
pien drzewa, ato jak widze¢ ten rycerski rynsztunek
owionat cig, hrabino, burzliwym duchem Amadysow
Orlandow, Tankredéw, izle wyszediby ten, coby pod
twa zbroja szukat tylko serca me¢znej Kloryndy, lub
nawet zapalczyw¢j Brengildy, co przy boku waleczne-
go Roberta z Paryza miecz swodj na saracenskich kar-
kach tepita. Ale choc¢bys$ ogien catej konfraternii szalo-
nych rycerzy krzyza przelata w swa duszg, itak za-
dna jego iskierka na mnie niepowinnaby si¢ roztli¢.
W szakze tylko srogie tygrysy nieprzepuszczaja przyjazni
idobremu przymierzu... Mnie wtlasne twoje sprawy
w to miejsce przywiodly, sprawy twego serca, twej

duszy, twej najstodszej w zyciu nadziei....

— Ach! pewnie ci¢ krol Jegomo$¢ wysyta na me
spotkanie z upominkiem jego pamigci, przerwie hrabi-
r.a z zapatlem. O poznaj¢ w tem powabna wesotosé
jego stodkiego i uciesznego humoru! Jakzem szcze-
$liwa , ze powrdt moéj wyprzedzaja dowody pamigci
jego serca, o ktorej tak niebacznie watpitam! Spiesz,
$piesz co zywo z dopelnieniem twego zlecenia, oddaj
co ci poruczono, bo widzisz, umieram z niecierpli-

woscil...
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— Jeste$§ w biledzie, hrabino, odpowie karzet jak-
by cedzac rozmys$lnie stowo po stowie... Serce mito-
sciwego krola juz ostyglo dla ciebie; juz inne rozpa-
lity je ognie, a cho¢ jeste$S pigkna migdzy pigknemi,
wiedz ze stonca niegasisz blaskiem swych wdzigkow,
i ze umie tworzy¢ cuda re¢ka wszechwtladnej natury.
Stowem, jak dzien jasniejszy od nocy, tak pigkniejsza
od ciebie bogini w calym majestacie swych powa-
bow przestapita progi kréolewskich podwoi, ijuz ich

serca ztote spody tancuchy.

— Ktamiesz, niegodny oszczerco, zawota hrabina
wrozpacznej zapalczywos$ci, ispinajac konia, usituje
stratowa¢ go pod jego nogami; karzel tatwo unika
ciosu chronigc si¢ za drzewem, i hrabina hamuje
konia mowigc:— Przysiggam, ze jezeli powezmg
przekonanie o fatszu twej szkaradnej potwarzy, choé-
by ci¢ taskawo$¢ krola uwolnita od kary, ostrze wta-
snego mego zelaza wynajdzie i dosiggnie wyrodne twe
serce.

Styszac te stowa, karzel opuszcza swa kryjowke, i

idac ku hrabinie z pewnoS$cia, rzecze:

— Jezeli ci idzie tylko o prawde¢, masz mnie, hra-

bino, a ta ufnos$¢ jest jej pierwszym dowmdein.

Ten $mialy krok wymowne rzetelnos$ci wyrazow
karla sktada $wiadectwo. — Hrabina wpatruje si¢
wen jeszcze z niedowierzaniem : zdaje sig, iz chciataby
odepchnaé¢ od siebie oczywisto§¢ swoj¢j niedoli; ale
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zwyci¢za prawda, i wybucha rozpacz w sercu ttu-
miona.

— Niestety! wiec niezwodzily mi¢ srogie moje
przeczucia, rzecze zalewajac si¢ tzami: Tak, wszystko
potwierdza ztowieszczy instynkt mej duszy... W co6z sig
obréce, nieszcze$liwa! Gdzie zloz¢ brzemig cierpien
zawiedzionego serca !... Na toz to zdradliwa przepasé
wykopatam pod nogami najszlachetniejszego przyja-
ciela na $§wiecie, aby go tylko zagrzeba¢ w gruzach
wtasnego upadku! Ale ty, postanniku nieszczgscia,
ty co$ z okrutném uraganiem wznidést dusz¢ moje¢ do
szczytu blogich nadziei, aby ja tern bole$niej zranié
jadem fatalnych twych wiesci.....

— Azemsta, hrabino, zemsta! przerwal karzet.—
Czyliz usta twe s3 bez smaku na t¢ stodycz niebianow?
czyliz serce twe gluchem bedzie na glos uroczy téj
nadziemskiej coOry? Ja ci przynosz¢ pelng czarg tego
nektaru; ja ci dam w re¢ke najstraszniejszy jej orez,
ktorego pocisk zada ran¢ gieboka, bolesna, niezagojo-
na: I niemialzem stuszno$ci mieni¢ si¢ postannikiem.
blogich dla serca twojego nadziei ?

— Zemsta! prawda, masz stuszno$¢; to jedyna ma
teraz ostoda, to balsam na rany mej duszy!... Rychl¢j,
podaj mi ten or¢z; niech doswdadczg¢ jego ostrza
w mych regkach.

Karzet wyjal z swej sukni list zwinigty starannie,
ipodal go hrabinie z wyrazem piekielnego na twarzy

tryumfu.



Hrabina pozera go oczyma. — Drga papier w jej
r¢ku od silnego wzruszenia w sercu, ktéore przewro-
tny karzet potrafit ogniem zemsty zapali¢. Jest to list
Augusta do Lubomirskiego znany czytelnikowi, w kto-
rym krol z niebaczna ufno$ciag wyjawia swe plany, i
wskazuje jedyna a dotad nieznang Karolowi XII dro-
ge do osiggnienia celu wszystkich jego zamiaréw ida-
zen. Hrabina poje¢ta zaraz jak fatalnem ten dokument
w reku nieprzyjaznem sta¢ si¢ moze narz¢dziem. Prze-
raza ja na chwil¢ nastepstwo wydania tego waznego
aktu. Niemogta potarga¢ od razu wszystkich wigzow
wspoélczucia ku sprawie, dla ktorej, przez mitos$¢ swa
ku jej naczelnikowi, tak straszna niedawno uczynita
ofiar¢. Czyliz wre$cie zawierzy¢ ma $lepo samemu
stowu karta, ktérego przewrotne serce i pochopnos$é
do figlow rownie $miatych jak podstepnych i ztosli-
wych znane jej sa oddawna? Pragnie wigc pewniej-
szych dowodow, i chowajac list starannie na swem

lonie, rzecze:

— Poje¢tam ci¢; my$l podobna wyrodzi¢ tylko mo-
gto godne prawdziwie serca twojego natchnienie: ale
mniejsza oto; zadna nast¢gpno$§é niepohamuje ciosu,
choéby nawet ta droga, sprawiedliwej mej zemsty, je-
zeli niewiare krola potwierdza gruntowniejsze nad
Swiadectwo falszywych ust twoich dowody. Jezeli wigc
masz sposobnos¢ prze§wiadczy¢ mig¢ naocznie, $piesz

dopetni¢ co rychlej piekielnego dzieta twojego.
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— Nicwydaj tylko tajemnicy, hrabino, a dowody
same ci si¢ nastrgcza: aby jednak ustuzyé co rychlej
natarczywos$ci twodj zadzy, mam nadziej¢ ze ci¢ dzis,
wt§j chwili jeszcze na dobra drog¢ naprowadzié¢ po-
trafig. Udaj si¢ wigc za mna, i badz dobrej w sercu
otuchy.

To rzekiszy, poszed! leniwym iocigzalym swym kro-
kiem ku miastu, od ktéorego o kilka tylko stai byli od-
daloneini. Hrabina jodzie za nim, i wkrotce sta-
waja u kruzgankow krélewskiego patacu. Tam hra-
bina daje si¢ pozna¢ odzwiernej strazy,wchodzi do §rod-
ka zamku, iudaje si¢ do swych apartamentéw za porada

karta, ktéry sam jeden wychodzi na zwiady.

Na widok miejsc w ktorych wszystko oddycha
wspomnieniem tak $wiezych jeszcze chwil blogiego
ajuz zniktego szczg¢scia, dusz¢ hrabiny pozerajaca ogar-
nia t¢sknota. Przebiega zywo swe komnaty, wraca
ku drzwiom zrozpacza, i opierajac o nie glowge, jakby
w niecierpliwo$ci oczekiwania na roztrzygnienie swych
losow, sprawia ulge bolejagcemu sercu tez goracych
potokiem. YYkrotce odbija si¢ glucho po zalomach
korytarzy szelest ocig¢zalych krokdow wracajacego
karla. W net oschty oczy hrabiny; zadza zemsty zno-
wu do jej serca przemawia, i odwaznie drzwi otwiera
kartowi, ktéory w nie lekko zapukat. Postuszna jego
skinieniu, idzie za nim w milczeniu az do przeciwnego

skrzydta patacu: karzet ukazuje jej drzwi, i jak zty



duch po dopelnieniu piekielnego swego zlecenia, zni-
ka niepostrzezony.

Hrabina drzwi otwiera z zapg¢dem, wpada do ko-
mnaty nadobnej Lubomirskiego matzonki, i znajduje
ja w objeciach krdéla wlasnie w chwili, gdy pierwszy
dowod jej mitosci, otwieral mu droge¢ do nowych roz-
koszy. Ale juz widziat t¢ scen¢ czytelnik, a dalszych

niemamy zamiaru uprzedzaé¢ wypadkow.
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V.

W obozie wojsk szwedzkich panowato niezwykle
wzburzenie, bo wszystko co zyto, zdawalo si¢ przeje-
t¢ém wrazeniem podziwienia, zalu, i smutnego wspot-
czucia. Poszukiwania trybunatu ustanowionego do
zdjecia czarnej zaslony, okrywajacej zdrad¢e wprawdzie
dotad tylko domys$lng, ale juz wcielong uczuciem jej
istoty w niezachwiane kazdego zoinierza przekonanie,
zdradeg, od ktorej zgubnych skutkow,zaledwie cata po-
tega geniuszu Karola ocali¢ wojsko zdotata, przy-
braty bolesnie zadziwiajacy charakter. Gtlosna i
gwattowna ucieczka hrabiny pod znakami oficera kro-
lewskich muszkieterow, cala na ten dziwny wypadek
skierowata uwage inkwizytorow. Pierwsze ich docho-
dzenia tacno wykazaty, ze ten mniemany oficer wyje-
chat z mieszkania Gillenstirna, i ze tam widocznie przed
swa ucieczka przebywal.

Przerazit si¢ Jeneral Mardefetd, widzac si¢ w ko-
niecznos$ci przywotania przed swoj trybunal oficera

wyzszego, ktorego szlachetno$¢ uczué, niezachwiana
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prawos$¢ charakteru, przyktadne me¢ztwo, nadewszy-
stko za$ nieograniczona ufno$¢ krdola  zlaczona
z otwartg istata dlan jego przyjaznia, czynity go przed-
miotem powszechnego w catlem wojsku szacunku i
uwielbienia; a nieprzypuszczajac aby zacne to imig
mogto si¢ wikta¢ do sprawy tak czarnej, tak sromotnej,
postanowil osobistem porozumieniem si¢ rozwigzac
zawito$¢ faktow, aby mogt honor jego od wszelkiéj
skazy ocali¢.

Zawiesiwszy wigc w tym wzgledzie dalsze wywo-
dy, udatsi¢ sam do mieszkania Gillcnstirna. Jakiez
bylo jego zadziwienie, gdy ten w zwigztych i zadn¢j
dwoéznacznej mysli niedopuszczajacych wyrazach, uznat
si¢ winnym, domagajac si¢ kary $mierci, na ktora za-
stuzyt, i ktora ponies¢ jest gotow, oswiadczajac zara-
zem, iz gdy idzie tylko o wysledzenie i ukaranie spra-
wcow doznanej kleski, tern wigc szczerem iprawdzi-
wa skruchg zniewolonem wyznaniem, przecina droge
do dalszych dochodzen, i zadnych szczegdétowych obja-
$nien sktada¢ niewidzi potrzeby!

Pomimo wszelkie nalegania Mardefelda o cofnigcie
tych nierozwaznych wyrazéw, Gillenstirna domagat
si¢ wystosowania przeciw sobie formalnego aktu oskar-
zenia i rozwigzania go tern jego szczerem wyznaniem,
z ktorego zadnego odwota¢ niechciat wyrazu.

Zdziwi si¢ bezwatpienia czytelnik nad tym postep-
kiem cztowieka, ktory blad lekki karze w sobie jak

zbrodni¢ najci¢zsza, 1 niewaba si¢ rzucaé¢ rozmyS$lnie
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w przepas$¢ majaca pochlonaé¢ nietylko jego zycie, ale
nadto zacno$¢ nieskazonego imienia, iprawo do wspo-
mnien politowania i szacunku. To zadziwienie sami
z nim podzielamy; lecz czyz nieznamy przyktadow lu-
dzi tak wyexaltowanych zasad, takiego fanatyzmu
cnoty, iz niemogac przenie$¢ najmniejsz¢j skazy mo-
ralnej , czynig si¢ dobrowolnemi ofiarami drazliwosci
swego sumienia. Szereg uptynionych wypadkow, zbu-
rzyt calag harmonja moralng nieszcz¢s$liwego Gillen-
stirna. Nikt gruntowniej nad niego nieby!t przeswiad-
czonym o popetnieniu zdrady; przerazaty go jej straszne
nastepstwa, agdziekolwiek obrécil spojrzenia badajac,
ktoby zprzypuszczonych do tajemnicy planéow krole-
wskich zdolnym byt do tak czarnego postgpku, w grun-
cie serca uznaé¢ musial niepodobienstwo , i puszczat
wodze domystom, iz ukrycie zapalonej dla sprawy
swego kochanka hrabiny, tam wtasnie gdzie si¢ roz-
wijaty te plany, tym tub owym sposobem utatwi¢ mo-
gto wydanie ich nieprzyjacielowi; nieusitowat jednak
zglebi¢ tajemnicy tego sposobu, bo widzial zawsze
w konkluzyi swego rozumowania, iz tylko siebie sa-
mego mogt stusznie o wszystkie obwini¢ nastgpstwa.—
Powziat wigc niecofniona wolg, speitni¢ az do dna za-
stawiona mu przez fatalne przeznaczenie czar¢ go-
ryczy.

Mardefeld z gteboka w sercu bole$cig, musial nako-
niec formalne przeciw szanownemu dotad koledze

swemu rozwinaé postgpowanie. Ale w inkwizycyi
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czynil wszystko coby moglo wyjasnieniem istoty rze-
czy zrzuci¢ zen brzemi zarzutu, ktére go obcigzy¢ tyl-
ko mogto zbiegiem rownie fatalnych jak nicodgadnio-
nych okoliczno$ci. Te jednak usilowania glebsza je-
szcze 1 okropniejsza otworzyly mu przepa$§é. Badania
jencow z bitwy pod Stawem wykazaty, iz w szeregach
wojsk sprzymierzonych szerzyta si¢ wies¢, jakoby wta-
snoreczne plany krdla szwedzkiego byly w reku ich
wodzow. Ta okoliczno$¢ zrodzita potrzebe jak naj$ci-
Slejszego sprawdzenia wszystkich aktoéw sztabu, tycza-
cych si¢ ostatniej znieprzyjacielem rozprawy, i prze-
konano si¢, ze niepoj¢tym itajemniczym sposobem, zni-

knat wtasnoreczny rozkaz krélewski.

Wiadomo$¢ ta przejeta Gillenstirna zgroza iobu-
rzeniem, bo juz niemogt watpi¢ o przewrotnym hra-
biny de Konigsmark postepku; ale nie wydal na jaw

swych uczu¢, iprzetrwal w wyznaniu swoj winy.

Tym sposobem podiug form najscislejszych, istota
czynu zostata ostatecznie stwierdzona, i na mocy wy-
raznego brzmienia krolewskiego rozkazu, trybunatl in-
kwizycyjny przeistoczyl si¢ na sad wojennej karnosci,
ktory wydat wyrok $mierci na nieszczg¢sliwego Gillen-

stirna.

Drzaca r¢ka podpisat go Jeneratl Mardefeld, a do-
pelniajac dzieta okrutnéj swoj powinnos$ci, tudzit si¢
nadzieja, ze krol w sercu swem znajdzie pobudke do

odpuszczenia kary, ktéora prawo wskazalo za wing
23
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przyznang, chociaz okryta ciemna i nieprzejrzang za-
stong.

Od czasu bitwy pod Stawem, Karol XII, pomimo
nieustanne zajg¢cie wszystkich chwil swoich zrazu
przygotowaniami do odporu nieprzyjaciela, gdyby ten,
jak okolicznos$ci kazaty, chciat ze zwycigztwa swego ko-
rzystaé¢, nast¢pnie expedyowaniem rozlicznych zlecen
dla zkoncentrowania sit rozproszonych, i uniewaznie-
nia wrazen swoj porazki na krajowych stronnictwach,
wahajacych si¢ zawsze za popgdem okolicznosci, ponu-
rem isurowem odznaczal si¢ humoru usposobieniem.
Cata jego harmonia moralng burzyla mys$l dolegliwa,
iz go dosiggnac $miata usnuta pod bokiem jego zdrada
pokatna i tajemnicza, a wyniosty jego charakter, cho-
ciaz znosit z wytrwatym hartem nieuchronnej doli na-
stepstwa , okazywat si¢ matym 1idrazliwym, gdy go
zranity pociski nikczemnej i niegodnej wielkiego du-
cha jego przeciwnosci.

Gdy wigc stawit si¢ przed nim Jeneral Mardefeld
zrapportem o skutku dokonanych dochodzen, ijuz, jak
wiemy, zprzygotowanym do sankcyi wyrokiem, krol
rzekt don tonem rozdraznienia izlego humoru:

— Zadziwiasz mnie, Jenerale, twa opieszatos$cia
wuiszczaniu si¢ ztak waznego jakie ci wszczeg6lnom
zaufaniu poruczytem zlecenia. W istocie, gdyby$ jak
ja kazda ze swych pulsacyi uwazat za wiek w pozera-
jacej strawiony tesknocie, gdyby serce twe bito uczu-

ciem czyst¢j prawos$ci, niescierpiatby$ aby nikczemna
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zdrada dotad bezkarnie natrzasala si¢ z fatalnych
skutkoéw piekielné¢j swej przewrotno$ci, ktéremi do-
siggna¢ mig¢ potrafita. Niewatpi¢ ze po dwoch dniach
brodzenia po $cieszkach czczych formalnosci, przyno-
sisz mi suche jeremiady nad znojem czota twojego,
z konkluzya poruczenia wymiaru kary wyrzutom su-

mienia zdrajcy, irgce sprawiedliwej opatrznosci.

— Niestety! Najjasniejszy Panie, watpi¢ czyliby$
niewolat t¢ ostateczno$¢ nad prawde okrutna, ktora
mi fatalny obowiazek przedstawi¢ sprawiedliwosci
twej nakazuje. .Tu Mardefeld w zwigzlych wyrazach
opowiedziat fakta obwiniajace i dobrowolne wyznanie
Gillenstirna, co wszystko, w $cistem wymaganiu pra-
wa, istot¢ winyjego ostatecznie stwierdzito, i potozyt
przed nim wyrok ktoremu brakto tylko jeszcze kro-

lewskiego podpisu.

Kroél zerwat si¢ z siedzenia swojego jakby uderzony
piorunem, zblizyt si¢ ku Mardefeldowi, irzekt gltosem

wklestym igtuchym:

— Coze$ wyrzekt, nieszczesny! On zdrajca!... On!
ktoérego serce me wyhrato z tltumu martwych narze-
dzi! ktérego wzniosly i szlachetny charakter przyjazn
ma wzmagal uwielbieniem 1ijednal ufnos$¢ wiary bra-
terskiej!... To niepodobnal!... Ty$ w biedzie, Jenera-
rale; sumienie twe uwiodly czcze i blahe pozory...
Zawis¢ tylko piekielna mogta tak szkaradna potwarz

wyrodzié...
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— To wtasnie glos serca mojego, Najjasniejszy Pa-
nie, ale glos sumienia inny nakazuje mi obowiazek,
z ktorego uiszczam si¢ z najdotkliwsza bole$cia, nie-
watpiac ze taskawos$§é¢ W.K.M. najwtasciwsze znajdzie
tu pole, i ze ona ukoi zal, rozpacz, ktéra zemna dzieli
cate twe wojsko.

— Nie ma tu miejsca dla taskawos$ci: Ona jest nie-
podobna! Ona mnie samego policzylaby w poczet
zdrajcow, bo ija mam obowiazki, ale sa §wigtsze inie-
tykalniejsze od waszych. Gillenstirna niemoégtby, nie-
powinienby przezy¢ tak czarnego zarzutu, ajezeli spra-
wiedliwos$¢ dosigga nikczemnego zbrodniarza, tern
straszn ejszym ciosem uderzy¢ musi tego, ktory sto-
kro¢ Swigtsza pogwalcit powinno$¢. Ja chce go wi-
dzie¢ nieskalanym, niewinnym, ja pragng¢ zgiebi¢ te ta-
jemnicza przepa$é, i zdaje mi si¢ zeja w mglistych
przegladam tumanach. Wyexaltowana duszyjego szla-
chetnos$¢, za btad lekki, za zrzadzenie losu moze nie-
zalezne od woli jego, bierze na siebie brzeinie tak
okropnego zarzutu Niewiem zreszta co mysle¢ i
moéwic.... Ale powinienby$ tez, Jenerale, przejrze¢ przez
t¢ czarng chmurg, zanim dobrag stawe cztowieka, kto-
rego ja przyjaznia mag zaszczycalem, skalate§ uznaniem
tak ohydnego wystepku.

— Ja wypelnilem rowniez §wigta powinnos$¢, a nic-
uczynitem tego bez dowodow jakich tylko wnajrozcia-
glejszem rozumieniu prawa wymaga¢ bylo mozna.

Czyn domaga si¢ kary; wlasne wyznanie stawia wi-
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nowaje¢ przed trybunatem sprawiedliwo$ci, a tajemni-
cze zniknienie wlasnorgcznego pisma W. K. M., ktore
jego strazy bylo powierzone, moze nieztamaé¢ wiary
w szlachetny obwinionego charakter, ale nicodpartym
dowodem krepuje sumienie sedziego.

Kro6l miotany najgwaltowniejszom wzruszeniem, zy-
wym przechadzat si¢ krokiem, a niepokoj jego duszy,
odznaczal si¢ w wyrazach my$li przerywanych, mo-
wionych raczej do siebie, jak do obecnego $wiadka.

— Tak, to prawda.... sumienie se¢dziego.... sumienie
moje.... to wyzsza nad sklonno$¢ serca powinnosé....
Mogez los mego wojska, kraju, catej sprawy, wazyé
na szali z zyciem jednego cztowieka? Mialzebym czyn

prawnie udowodniony przepu$ci¢ bezkarnie, i pogra-

zy¢ si¢ w przepas$¢ zdradzieckich zamachow?.... Nie;
trzeba dla wojska, dla $§wiata, dla potomnos$ci, przykta-
du nieugigtéj sprawiedliwos$ci,... a dla zdrajcow po-
strachu L.

Jeszcze czas niejaki krol przechadzal si¢ w milcze-
niu; zblizyl si¢ potem nagle do stotu, wzial pidéro do
reki, §piesznie podpisat wyrok, i oddajac go Mardefel-
dowi, ktory w zdumieniu postrzegt po raz pierwszy
w zyciu tza zroszone jego powieki, zywem i nakazuja-
cem poruszeniem r¢ki ukazat na drzwi, dajac do zro-
zumienia iz pragnat by¢ samym.

Nazajutrz na bloniach przylegtych obozowi, rozwi-
nely si¢ szeregi wojska szwedzkiego, opasujac kwa-

drat niematej przestrzeni, na ktérej ztowieszcze jakie$
23+
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wykonywaty si¢ przygotowania. Straz trzymat w $rod-
ku oddziat krolewskich drabantow, z ktérego kilkuna-
stu szeregowych uwijato si¢ tu i 6wdzie, zajmujac si¢
czynnie przysposobieniem miejsca do krwawej exe-
kucyi.

Wszystko co z obowiazku, dla z ostrzenia bodzca
przyktadu zgromadzi¢ si¢ musialo na t¢ dramatyczna
widownig¢, grobowa cisza, ponurym wyrazem oblicza,
malowato zal glteboki i rozpacz przemagajaca nad uczu-
cie sprawiedliwosci, ktora w dzielonem powszechnie
mniemaniu, wyrodzita surowos$¢ wyroku w sprawie
tak nieszcze$liwej, tak waznej w swych fatalnych na-
stepstwach.

Po chwili jek rozgtosny cho¢ gltuchy i przyttumio-
ny rozlegl si¢ po szeregach , i ukazal si¢ Gilienstirna
idacy pewnym krokiem ku fatalnemu miejscu, pod stra-
z3 dwoch matych oddziatéw, z ktorych jeden szedt za
nim, a drugi na przodzie.

Spojrzenie jego byto spokojne i pewne, czolo wy-
pogodzone, a caly wyraz twarzy odznaczal si¢ jaka$
cisza metanchoticzng, wymownie swiadczaca, iz w du-
szy jego glgboko wpojone byto uczucie sprawiedliwo-
$ci wyroku, ktéry go dosiggatl zastuzonym ciosem, i ze
w bliskiej juz $§mierci upatrywatl ostod¢ dla dojmuja-
cej goryczy wyrzutow wilasnego sumienia. Ten cha-
rakter zewngtrznego wyrazu zachowat przez cata swa
ostatnia w zyciu przechadzke, a przyszediszy na miej-

sce, stanal, okrazyt czutem spojrzeniem opasujace ptac
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wspotbraci orgza, i skrzyzowawszy rece na piersiach,
spokojnie oczekiwal chwili dokonania ostatecznych juz
przygotowan.

W tern rozlegl si¢ po szeregach szelest gtuchy i nie-
spokojny : kobieta jaka§ z wyrazem rozpaczy, z goracz-
kowa natarczywos$cia, pasowata si¢ z bronigcemi jej
przystepu do srodka przestrzeni zoinierzami. Tyle byto
uporu, wytrwaltos$ci, zapatu w jéj rozpacznych usito-
waniach, ze uwiadomiono o tern Jenerata Mardefelda,
ktéry mial dowoddztwo wojska zgromadzonego na exg-
kucya, a ktory pospieszyl zaraz na miejsce wrzawy
zrzadzonej.

Po kilku minutach rozmowy z przybyta dama, Mar-
defeld, drzacym glosem dat rozkaz zawieszenia exeku-
cyi, iofiarujac damie swa reke, z cata na jaka tylko
mogt si¢ zdoby¢ szybkos$cia, udat si¢ z nig razem dp
krola.

Zdawato si¢ ze pospiech ten naglony byt przedmio-
tem najwigkszej wagi, i ze kazda chwila zwtoki fatal-
nem i niepowetowanem grozita nast¢gpstwem, boMar,-
defeld odepchnat silnie Zzolnierza trzymajacego straz
drzwi krolewskich, i wpadt nagle do komnaty,
gdzie krol przebywat sam jeden, rozkazawszy wprzdd,
aby samotno$ci jego nieprzerywano pod zadnym po-
zorem.

Karol XII siedziat przy stole wsparty na obu re¢-

kach, w ktorych kryt czoto ioczy. Na odglos drzwi
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strzeglszy przybylych, powstat, szybkim krokiem przy-
blizyt si¢ do damy nieznan¢j, utopit w niej swe prze-
nikliwe spojrzenie, i zawotat glosem straszliwym:

— De Koénigsmark! Czyliz juz przeznaczeniem mo-
jem, aby mi¢ zewszad oblegaly =zdradzieckie obli-
cza? Precz z oczu moich, iniech ja zaraz osadza pod
straza do dalszych wyrokow!

— Nieprzybytam tu, Najjasniejszy Panie, odpowie
hrabina glosem pewnym i $§miatym, uniewinniaé czy-
noéw nieszczgsne] mojej przesztosci, do ktorych mig
oblakane me serce przywiodlo; niemam réwniez za-
miaru blaga¢ ci¢ o lito$¢ izlagodzenie surowosci praw
twoich; ale przynosz¢ pod miecz sprawiedliwy W . K.
M. gltowe wystepng, dla okupienia niewinnéj. — Tu
hrabina opowiedziata glosem zawsze niezachwianym,
ale czgsto przerywanym tkaniem, wszystkie szczegodty
znane czytelnikowi wykradzenia planu bitwy, i wyda-
nia go krolowi Augustowi.

Im bardzi$j wyjasnialo si¢ tajemnicze pasmo t¢j fa-
talndj intrygi, im wczystszem $wietle stawala niewin-
nos$¢ Gillenstirna, t¢ém wyrazniej ustgpowaty oznaki
gniewu i ztego humoru z kréolewskiego oblicza, ktore
nakoniec rozpogodzilo si¢ czysta iniewymuszong rado-
$cig.Inna rzecz przeniewierstwo kobiety $lepaobtakanej
namigtno$cia, a inna znowu zdrada cztowieka wynie-
sionego ufnoscig izaslugami do wysokich godnosci, a

nadewszyslko zaszczyconego osobista przyjazniag mo-
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narchy. Po chwili w ktorej krol zdawat si¢ poi¢ sto-
dycza odzyskan¢j w serce ludzkie ufnosci, rzekt nagle
do Mardefelda:

— Stawi¢ tu natychmiast obwinionego.

Po wyjsciu Jenerata, krol wlepit wzrok badawczy
w hrabing, ktora rzekla z mniejsza juz jak przedtém
$mialoscia:

— Chociaz wiem, ze niewczesng skruchg niezdotam
wynagrodzi¢ mych btedow, iniekusz¢ si¢ o zmigkczenie
serca W. K. M-, pragnetabym jednak oznaczy¢ przy-
stuga spozniony mdj powrdt do obowiazku, i odzyskaé
przed zgonem prawo do szacunku mojego Monarchy,
ktorego dotad tak haniebnie zdradzatam. — Traf
zrzadzil, iz posiadtam akt tyczacy si¢ obecnych spraw
tego kraju, i oSmielam si¢ go przedstawi¢ do uznania
W. K. M.

To moéwiac, wyjela z za gorsu list kréla Augusta do
Lubomirskiego, ktory dostata zrak karta, i podata go
krélowi zuszanowaniem.

Krol zblizyt si¢ do okna i zaczal go czytaé zzaje-
ciem. Dwakro¢ gloSnym wybuchnal $§miechem, co
niepowinno dziwi¢ czytelnika, gdy przypomni sobie
kilka uwtaczajacych Karolowi XII tego listu wyrazen.
Gdy skonczyt, objawil zaraz oznaki silnego wra-
zenia i glebokiego zajgcia umystowego. W milczeniu
przechadzal si¢ po komnacie, niezwazajac bynajmniej
na obecno$¢ hrabiny; potém, jak gdyby w glebokosci

swych mys$li najpomy$lniejsze wyrozumowat koleje,
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zblizyt si¢ do hrabiny z wypogodzonym na twarzy
wyrazem, i miat co$ do niej przemowié¢; ale my$l go-
towa przerwato przybycie Gillenstirna , do ktorego
rzekt zaraz glosem silnym i pewnym:

— Gillenstirna, chociaz przyjmujac na siebie wyste-
pek ktérego niepopetinites, uwiodtes okrutnie prawo
isprawiedliwo$¢ twojego Monarchy, chetnie cijednak
odpuszczam t¢ wing , cieszac sig¢, ze upadly stokro¢
wazniejsze zarzuty, ktorych brzemie¢ miato ci¢ za chwile
przywalié.

Gillenstirna przyklgknat, i rzekt w tej postawie usza-
nowania i hotdu:

— Najjasniejszy Panie, serce me pragnie odpuszcze-
nia w sercu W. K. M., ktéorego zmiana obarczylaby
mi¢ zalem dozgonnym, iz mi¢ zawiodta §mier¢, ktora
mi przed chwila grozita.

Serce moje niecobwiniato ci¢ nigdy. — To rzekt-
szy zblizyt si¢ kr6l ku niemu, iczule uscisnat mu reke;
ale Gillenstirna pozostal na kolanach, i btlagaja-
cym spojrzeniem zwrocil na hrabing uwage krola,
ktory rzekt don z usmiechem:

Jestze ona zawsze potrzebnag dla twojego szczg-
$cia? To rzekiszy wlepit wen badawcze, ale zawsze
rozchmurzone i wesotym oznaczone wyrazem spojrze-
nie, a po dlugiej przerwie, dodat:

Dobrze, niech nic niezaciemnia pogody dnia dzi-
siejszego: — Przebaczam ci, hrabino; ale chcg. abys

wiedziata, ze$ to winna tylko przystudze dla mnie i dla
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kraju, ktéra wazno$cia swa wyrownywa wielkoSci
twych przewinien. Spodziewam si¢ wrescie, ze stalo-
§cig charakteru i serca, wynagrodzisz twa plocha i nie-
rozwazng przeszto$é, i powierzam ci szcz¢Scie mojego
przyjaciela. — Gillenstirna, chc¢ aby$ dzi$§ jeszcze zdat
twe obowiazki Mardefeldowi, i mianuj¢ ci¢ ministrem
dworu mojego; masz wigc udaé¢ si¢ niezwlocznie dla
objecia tych obowiazkow do mej stolicy.

Gillenstirna rzekt don ze smutkiem i czutym wyrzu-
tem :

— Oddalasz mi¢ od siebie, Najjasniejszy Panie, —
od zaszczytu dzielenia zawodu twych trudéw, niebez-
pieczenstw i chwaly.

— To jest nieodzowna konieczno$¢, odpowiedziat
krol stale; ale badz dobrej mys$li: ten zawdd juz jest
na schytku, a dzigki tobie, hrabino, moge ci da¢ bardzo

niedalekie do zobaczenia.

Przywiddlszy do rozwiazania akcya naszéj powiescei,
niemogliSmy w jej zakresach rozwiaza¢ réwniez akcyi
epoki, ktora j¢j za tlo postuzyta,-a odsylajac ciekawos¢
czytelnika do zrdédet, w ktoérych prawda historyczna

nie moze juz podlegaé¢ zarzutowi skazenia j¢j zmyS$le-
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niem ubogiej wyobrazni autora, nie od rzeczy znajdu-
jemy w krotkim kilku wierszy przelocie, napomknaé¢ o
dalszych wypadkach dotknigtego przez nas peryodu
ze stynnego w dziejach naszych drugiego najazdu
szwedzkiego.

Karol XII, zostawujac w kraju silnie juz wspierane-
go Stanislawa Leszczynskiego, wtargnatl z calemi sita-
mi do Saxonii. Krol August, widzac si¢ zagrozonym
tam, gdzie, jak si¢ w swym liScie wyrazil, sercowa je-
go zycia politycznego bita arterya, wyprawil zaraz
z Kalisza pelnomocnikéw z gotowym do wszelkich
ustapien swym wilasnor¢gcznym blankietem, i zawarty
zostal glosny w dziejach traktat pod imieniem Al/t-
ransztadz/riego, od wsitegoz nazwiska, ktéorym na gto-
we Leszczynskiego zrzekl si¢ korony Polskiej na wie-
ki, i wszelkie inne jakie tylko Karolowi XII podobalo
si¢ mu narzuci¢, przyjat warunki. Odtad niekusit si¢
juz nigdy o odzyskanie berta, ktore wziat znowu do rak
wtenczas dopiero, gdy krol Szwedzki zostat pod Put-
tawa pobity, i gdy Stany Rzeczypospolitej sua sponte
opuszczonag na powrdt ofiarowaty mu korong.
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K .wiaty, rozkosz i mito$¢ dusza obejmowac,

Zyé na tonie natury z obliczem pogodném....

W piersi tgskn¢j do stawy, podtosci niechowac,
Kocha¢ ludzi przyjaznia i zduchem swobodnym,
Biedz naprzeciw pigknoS$ci, uSmiechem ja witac,
Przy niéj zycie przemarzy¢ jak jedno wspomnienie...
I w sercu jej najdrozsza wzajemnos¢ wyczytac —

Oto zaw6d mtodosci! stodkie przeznaczenie!

By¢ wtasnym skorpionem — samotnos$ci szukad,
Na pustynie ucieka¢, i §mierci przyzywaé—

Do wrét szczgscia daremnie z cierpieniami pukac...
I w tonie zycia zardd zniszczenia ukrywac!

I zpigtnem pot¢pienia wyrytem na czole

Straszy¢ bliznich od siebie jadem grzecbotnika...

I uraga¢ cierpieniom, iprzeklina¢ bole...

Oto jest przeznaczenie gorzkie $miertelnika!
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Tam go mito$¢ przyzywa — tu nan przyjazn wotla;
Jedna wabi u$miechem, druga stow urokiem...

U pierwszej kwitng réze ipogoda czola,

Drugié¢j stowo trucizny napuszczone sokiem!
Pierwsza jako bogini §miertelnego zycia

Roni kwiaty pamiatek w rdézanej kolei...

Druga cisngc do serca kwiat bliski rozwicia,

Usypia go na tonie troskéw inadziei....

On lodem dla mito§ci— gtazem dla przyjazni;
Ucieka od bogini, od wzroku potegi...

I odpycha t¢ r¢k¢ co mu serce drazni,

1 natrzasa si¢ z uczué, niewierzy w przysiggi...

Jak sam zyl — tak samotny koniec go nie minie,
Bo gdy na grob innego dlon ludzka kwiat cisnie...
Jedna tylko mogita w samotnej dolinie

Na ktorej kwiat niezejdzie — stonce nie zabty$nie!

Marcelli Gluski.
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OBRAZY TOWARZYSTWA WARSZAWSKIEGO

z ROKU1808,

w dwoéch woéwcezas pisanych listach przechowane.

838>

Rzucona mys$l przez szanowna autorke Karoliny, przy
Ogloszeniu niby jéj notatek zim¢ w Warszawie roku
1805 opisujacych,jest mi powodem do wydania dwoch
ponizej zamieszczonych listow. O tym jakoby dzien-
niku wyraza si¢ w zbytniej skromno$ci autorka: ,Lu-
bo po wigksz6j czesci sa drobiazgowe i zbyt kobiece,
zdato mi si¢ nie odrzeczy przepisa¢ je tu dostownie.
Zawierajabowiem niektore szczegodly o 6wczesnej W ar-
szawie,o znanych osobach, ktore imnadaja barwgjakby
pamigtnikow. Takich pism mamy tak mato,ze ogtaszac
wypada, cho¢ mierne i niedoktadne.™ (II, 167 168).

W ustgpie tym znamienitej wartosci dzieta, zamie-
szczone opisy pelne sa ciekawosci, zajmujace szczegod-
1am i, zachwycajace niezrOwnanym urokiem wystawie-
nia, jak cate dzieto niepotrzebuja pochwaty. Wszakze
ulegaja one pewnemu w zdaniu oséb wspoiczesnych
zarzutowi, dla niektérych w opisanych zdarzeniach

niezgodnosci. Bo tez nie jest to autentyczne opowia-
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danie, tylko pdzniej daleko, lubo nader zrg¢cznie utozo-
na powie$¢. Prawdziwe wspotczesne opisy, mniej mo-
g3 by¢ powabnie wydane, mniej w ciekawe szczegoly
trafnie z soba zlaczone obfite; lecz jako prawdziwe,
zastuza zawsze na wigksza uwage, istotniejsza beda
miaty warto§¢. Jak wyszukiwaé one mitem jest zatru-
dnieniem, tak skoro tylko w jakim wzgledzie ciekaw-
szej sg tre$ci, pomijac¢ ich ogloszenia nie nalezy. Czas
wpostepieswoim wszystko chtonie, wszystko przeina-
cza: nie tak dawno ubiegle chwile, mato juz maja
$wiadkow zyjacych, idla nich niesaz one tylko jakby snu
jakiego przypomnieniem? Dla powszechno$ci weszty
w dziedzing historyi, ktorej si¢ uczyé przychodzi. Je-
zeli wige natrafimy na zywy jaki czasow tych opis, za-
trzymajmy go cho¢ drobiazgowy, cho¢ mniej doktadny:
niechaj nam przechowa uchodzaca przesztos$¢, ktorej
szczegdty wkrotce uszlyby niedopatrzone niknaé w na-
stepstwie coraz nowych i zmiennych wydarzen.

Dwa tu dolaczone listy, tak jak opisy Karoliny, obra-
zami sg zabaw wyzszego Towarzystwa Warszawskie-
go, z innej wprawdzie epoki, lubo z bardzo sobie bliz-
kiego czasu. I one pisane byly przez mtoda dame, do
tegoz towarzystwa nalezaca, udzial wjej zajgciach ma-
jaca; lecz pisane przez nig rzeczywiscie, pod data przy
nich wyrazong, w niczem co do stowa odmienione
dzi§ nie s3. Ze obyczajem Owczesnym pisane byly
w migszaninie dwoch jezykow francuzkiego i polskie-

go, to jedno w nich zmieni¢ nalezato; gdyz ta $mie-
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szno$¢ jak byla zawsze naganng i jezykowi wlasnemu
szkodliwa, tak zyczy¢ wypada zeby na dal ani wzoréw
ani nasladowania nie znajdywata.

W arszawa dnia 26 Marca 1808 r.

Kiedy ci¢ bawia opisy moje, wigc ci opowiem
wczorajszy wieczor pod Blachg. Byt to dzien urodzin
Xieznej Wurtgmbergskisj. Znajduje si¢ pod Blacha
maty teatrzyk, na ktorym grywaja teraz czg¢sto kome-
dya. Wczoraj odegrano naprzod tadna sztuczke: Zaktad
Nieprzewidziany, ktéra znasz, bo przed kilku laty grata
ja tu pani Sewerynowa Potocka.

Potem nastgpita
mimiczna.

Przedmiotem jej byl Eneasz, zadajacy od
Sybilli Kumejskiej wywotania cienia ojca swego. Sy-
billa go usypia, i pokazuje mu we $nie Elizejska krai-
n¢. Roztwiera si¢ giab sceny, skad wystgpuje dwana-
$cie cieni niewiescich, ktore dokota rycerzy tancuja
powiewajac bialych r6z wiencami. W koncu ukazuje
si¢ cien Anchizesa a za nim lireuza z malym Juliu-
szem, ktorzy przepowiadaja uspionemu wielkie je-
go przeznaczenie. Tym czasem inne cienie okrgza-
ja rod Eneasza, opasujac go wiencami; z przebu-
dzeniem si¢ ktorego wszystko znika. Taka jest tresc
obrazu; lecz wierno$¢ i bogactwo ubioréw przy wy-
bornem rzeczy oddaniu, uczynity widowisko szczegol-
nie zajmujacem. Bedziesz ciekawa osob,ktore do tego
wchodzity, Ot6z Sybillg byta pani Alexandrowa 1 o-

tocka, Eneaszem Antoni Potocki, Anchizesena Rau-
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tenstrauch, Kreusa Teressa Kicka, Juliuszem mata pani
Adamowej Walewskiej. Cienie: pani Cichocka, Anasta-
zowa Walewska, Adamowa Walewska, Lubienska,
Rautenstrauchowa, Zabiellowa, obie Gorskie i Panna
Dzierzanowska......

(y Warszawy dnia 9 Maja 1808 r.

Dnia 6go tego miesigca byt to dzien urodzin Xigcia
Jozefa. Na icb obchdd utozyta pani Tyszkiewiczowa
Swietna zabawe, ktora si¢ jOj szczegolnie udata. Wy-
twornos¢ smaku Polek okazala si¢ tu Francuzom
w nowym blasku, jakoz istotnie co tylko moga wy-
obrazenia, smak i wspaniato$¢, wszystko to uzyte zo-
stato, zeby nadac¢ tej zabawie powabu i okazatosci.
Ale czas powiedzie¢ ci, co to bylo. Wystawze sobie
naprz6d niezmiernej obszerno$ci salg, zamieniong mno-
stwem doborowych drzew, krzewow 1 kwiatow,
w $wiezy i woniejacy ogrod. U wejscia sploty rozane
miescity w sobie peino dzieci w postaci jakby ulataja-
cych amorkow; te wchodzacemu Xigciu zlozylty w da-
rze ozdobny szyszak. Tym czasem ku $rodkowi ogrodu
ukazato si¢ w klombie nimf dwanascie, ktore snujac
si¢ pomigdzy drzewy, wykonywaly taniec caty w mi-
sternych ksztattach i obrazach. Post¢pujac w ogrdd,
ujrzat Xigze w bliskim od wchodu gaiku grono grena-
dyerow francuzkich i polskich, ktéorzy chérem od$pie-
wali na cze$¢ jego utozone wiersze. Dal¢j nieco lasek
pomaranczowy ukrywat grono hiszpanow. Tu przy
klawikorcie $piewala romans panna Kochanowska i
xiaz¢ LudwikRadziwill. Winnem miejscu widzie¢ by-
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to wspanialy arabski namiot, bogactwy i barwami
wschodu caty $wietniejacy. W nim roztozeni arabo-
wie, zachwycali oko pigknoscia i kosztowno$cig ubio-
row. Gdy si¢ do nich przyblizytXiaze, najpigkniejsza
dziewica rzucita mu chustke. Idacy dalej widzowie,
trafili na towarzystwo Katolonczykow. Tu styszy¢ si¢
data przy gitarze $piewka Katalanki, a chér rodakow
wtorzyt jej z tamburyncm i kastanietami. Tu $piewa-
jaca byta xigzna Wiirtembergska. Inny znowu obraz
tworzyto grono siedzacych przy ogniu cyganow, kto-
rych przewoddzcy pani Alexandrowa Potocka i Michat
Grabowski, wrozyli Xigciu przysztosé, co pigknym
wierszem polskim oddali. Nakoniec w samej glebi sa-
li wznosila si¢ §wiatynia, w ktorej dwadziescia kapta-
nek sktadalo ofiar¢ za szczeg$cie i pomys$lnosé bobatyra
Swiata. Kaptanki te przyodziane w biate suknie, i osto-
ny bogato zlotem wyszyte, dyamentami jasniejace,
przedstawialy ré6znemi postawami urozmaicony obraz,
co mialo by¢ zajmujacego skutku, lecz czego ja ocenié
nie mogtam, nalezgc sama do ich liczby. Gdy Xiaze i
cate towarzystwo napatrzyli si¢ dostatecznie obrazom,
wszyscy zeszIli z miejsc swoich, i rozpoczgto tance, ktd-
re przedtuzyly si¢ do samego rana. Trudno byloby ci
opisa¢ pigknos$¢ i szczegoty wszystkich owych ubiorow.
Tyle ci tylko w ogdle powiem, ze Francuzi przyznali,
izwe Francyi i w Paryzu nic pigkniejszego nie widzieli-

Edward Baron llastawiecki.
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Czego ty kalino smutna?
Bo mtodego Jasia niema.
Powiastka Gminna.

R osta kalina z lisciem szerokiem,
Nad modrem w gaju rosta potokiem,
Drobny deszcz pita, ros¢ zbierata,

W majowym stoncu liscie kapata.

W Lipcu korale miata czerwone,
W cienkie z gatazek wtosy wplecione,
Tak si¢ stroita jak dziewcze mtode,

Ijak w lusterko patrzata w wodg.

U tej krynicy u tej kaliny,

Jasio piszczatki krecit z wierzbiny,
I grywat sobie dtugo zatosnie,
Gdzie nad potokiem kalina ro$nie,

I $piewat sobie, dana i dana,
I gtos po rosie leciat co rana
Kalina suknie §wigteczne brata

I jak dziewczyna w gaju czekala.
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Az gdy jesienia w skrzynke¢ zielona
Pod czarny krzyzyk Jasia ztozono,
Biedna kalina zna¢ go kochata,

Bo wszystkie swoje liscie rozwiala:
Zywe korale rzucita w wode,

Z zalu stracita swoja urode.

Teoftl Lenartowicz.

AVybraly si¢ na jarmark razem cztery myszki.
Mysla sobie: tam maka, kielbaski i kiszki,
Dobrzeby co oberwaé, ale c6z? gdziez grosze
Roéznemi sposobami dostaniem potrosze...
Idzmy, — tu rzekta Matka, ostroznie dziateczki,
Sa tam pieski i kotki izdradne tapeczki,

Moze was wielkie nieszczg$cie tam czeka,
Piesek jeszcze jak piesek bo on pierwej szczeka,
Ale koty i tapki... drz¢ ze strachu cata,

I jam raz na jarmarku wiele strachu miata.

Myszki nic nie zwazaja inic si¢ nie boja —
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I przychodza na rynek. Budki rz¢dem stoja.
Jakze tu wszedzie pigknie: tu maczka bielutka,
Tu groszek zielonawy, tu kaszka drobniutka,
Tu sera krajanki, tu smaczne gomutki,
Tu obwarzanki, tu bulki.
Tu si¢ smaza kietbasy, a tu sycza kiszki,
Nie moga nacieszy¢ si¢ myszki.
Przyjemny zapach wszystkie jednoczy;
A w tern rzezniczka je zoczy.
»Poczekajcie, mysli sobie,
Sliczny ja wam balik zrobie."
Wyjmuje tapke, ktadzie stoninke
Przypieka ja odrobinke.
Nowy zapach si¢ rozchodzi....
— ,,E !'skosztowa¢ nie zaszkodzi,
Zwtaszcza nisko itak blisko;
To sa dla nas specyjaty"
Trzask! i myszki si¢ ztapaty.
Okropnie zycie skonczyty:
Oj nie beda juz wigcéj na jarmark chodzity!

Stanistaw Jachowicz.

KONIEC.
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